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iNo se demore, vote hoy!

El periodo de votacion temprana, mediante una boleta electoral de
votacion por correo es del 7 de octubre al 5 de noviembre de 2024.

Las urnas estaran abiertas desde las 7:00 a. m. hasta las 8:00 p. m. el

5 de noviembre de 2024, ;Dia de las Elecciones!
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VOTE SEGURO
CALIFORNIA

Todos los votantes registrados en
California recibiran una boleta
electoral de votacion por correo.

Las boletas electorales de
votacidon por correo se envian
hasta el 7 de octubre.

Las boletas electorales de
votacidn por correo se pueden
votar y devolver tan pronto como
se reciban.

Los buzones de votacion por
correo abren el 8 de octubre.

Habra opciones de votacion en
persona en todos los condados.

Para maviles

ESCANEAR

v/

Certificado de correccion

Yo, Shirley N. Weber, Secretaria
de Estado del Estado de
California, por la presente
certifico que la informacion
incluida en la presente, se
presentara a los electores

del estado de California en

la Eleccion General que se
realizard en todo el estado el

5 de noviembre de 2024,y
que esta guia se ha preparado
correctamente de acuerdo con
la ley. Certifico con mi firma mi
y el Gran Sello del estado en
Sacramento, California, alos 12
dias del mes de agosto de 2024.

Shirley N. Weber, Ph.D.
Secretaria de Estado



DECLARACION DE

DERECHOS

DE LOS VOTANTES

USTED TIENE LOS SIGUIENTES DERECHOS:
* El derecho a votar, si esta inscrito como
votante. Puede votar si:

e esciudadano de los EE.UU. y vive en California

e tiene al menos 18 afios de edad

e estdinscrito en el lugar donde vive
actualmente

e no estar cumpliendo actualmente una
condena en una prisién estatal o federal por
un delito grave, y

¢ no ha sido declarado mentalmente
incompetente para votar actualmente por una
corte judicial

El derecho a votar si esta inscrito como
votante, incluso si su nombre no esta en la
lista. Votara con una boleta provisional. Si
los funcionarios electorales determinan que
es calificado para votar, su voto se contara.

El derecho a votar si se encuentra en la
cola a la hora en que cierran los centros
de votacion.

El derecho a obtener una boleta nueva si
cometié un error, siempre que todavia no
haya emitido su voto. Puede:

* El derecho a emitir un voto en secreto sin
qgue nadie lo moleste o le diga cémo votar.

Pedirle a un funcionario electoral de un
centro de votacion una nueva boleta,
Cambiar su boleta de votacion por correo
por una nueva en una oficina electoral o en
su centro de votacién, o

Votar usando una boleta provisional.
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El derecho a recibir ayuda para emitir su
voto de cualquier persona que usted elija,
excepto su empleador o representante
sindical.

El derecho a dejar su boleta de votacion
por correo completada en cualquier centro
de votacién de California.

El derecho a recibir materiales electorales
en un idioma que no sea inglés, si hay una
cantidad suficiente de gente en su distrito
electoral que habla ese idioma.

El derecho a hacerles preguntas a

los funcionarios electorales sobre los
procedimientos de votacion y a observar
el proceso electoral. Sila persona a
quien le pregunta no puede contestar
sus preguntas, tendra que dirigirle a una
persona que le pueda contestar. Si usted
estorba, pueden dejar de contestarle.

El derecho a denunciar toda actividad
electoral ilegal o fraudulenta a un
funcionario electoral o a la oficina del
Secretario de Estado.

En la web en www.sos.ca.gov
®© Por teléfono al (800) 232-VOTA (8682)
Por email a elections@sos.ca.gov

SI CREE QUE LE NEGARON CUALQUIERA DE ESTOS DERECHOS, LLAME EN FORMA CONFIDENCIAL Y SIN CARGO
A LA LINEA DE ASISTENCIA AL VOTANTE DEL SECRETARIO DE ESTADO AL (800) 232-VOTA (8682).
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Mensaje de la Secretaria de Estado

Estimado votante de California,

Todas las elecciones son importantes. Para garantizar que nuestra democracia prospere, su
participacion en cada eleccidn es vital. Como votante de California, tendra la oportunidad en la
préxima eleccién general del 5 de noviembre de 2024, de votar cargos elegidos en cada nivel del
gobierno, y de impactar directamente en las politicas estatales y locales al votar las propuestas de las
boletas electorales del estado e iniciativas de ley locales.

Esta guia de informacién del votante puede ayudarlo a tomar decisiones sobre los candidatos y
cuestiones estatales en la boleta electoral del 5 de noviembre. La guia incluye informacién importante
sobre cuando emitir su boleta electoral, las carreras por el Senado de los Estados Unidos, las
propuestas de las boletas electorales del estado y sus derechos como votante de California.

iPara facilitar su participacion en la préxima eleccidn, tiene mas dias y mas formas de votar! Fechas
y opciones importantes para la eleccion:

Los condados habran enviado por correo a cada votante inscrito en California su boleta electoral para
las elecciones de 2024 antes del 7 de octubre de 2024.

e Los electores inscritos pueden enviar su boleta electoral por correo utilizando el sobre
prepagado proporcionado, en tanto la boleta electoral tenga fecha de franqueo del Dia de las
Elecciones o antes y se reciba en la oficina de elecciones de su condado dentro de los 7 dias
posteriores al Dia de las Elecciones.

e Lavotacion temprana comienza el 7 de octubre de 2024. Los oficiales electorales del condado
ofrecen la votacion temprana en sus oficinas y muchos condados ofrecen la votacién temprana
en ubicaciones adicionales antes del dia de las elecciones.

e Los lugares para entregar el voto abren hasta el 8 de octubre de 2024.

e Puede entregar su boleta electoral o voto en los centros de votacidn en los condados de la Ley
de votacidn flexible a partir del 26 de octubre de 2024.

e Eldiade las elecciones es el 5 de noviembre de 2024, y el tltimo dia para votar en la eleccidn
general.

Haga un plan para votar—determine si votara por correo, dejara su boleta electoral en un lugar de
entrega o votara en persona en un lugar de votacidon o centro de votacion local.

Realice un seguimiento de su boleta electoral—Los votantes pueden realizar un seguimiento de
una boleta electoral que han enviado por correo o entregado en un lugar de entrega de boletas
suscribiéndose en WheresMyBallot.sos.ca.gov para recibir alertas de estado por mensaje de texto,
correo electrénico o correo de voz.

Votar significa tener voz y voto en las decisiones que se toman sobre cdmo vivimos nuestras vidas
y cédmo funcionan nuestras comunidades. Tomarse el tiempo para obtener informacion sobre los temas
y los candidatos y votar significa que su voz sera escuchada y usted tendra voz y voto en el futuro.

iGracias por mantener fuerte nuestra democracia!l
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PROPUESTA AUTORIZA BONOS PARA INSTALACIONES DE ESCUELAS PUBLICAS
Y UNIVERSIDADES COMUNITARIAS. LEY LEGISLATIVA.

PROPUESTA DERECHO CONSTITUCIONAL AL MATRIMONIO.
ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

RESUMEN  Incluido en la Boleta Electoral por la Legislatura

RESUMEN  Incluido en la Boleta Electoral por la Legislatura

Autoriza $10 mil millones en bonos de obligaciones generales
para la reparacién, modernizacién y construccién de instalaciones
en escuelas publicas K-12 (incluidas las escuelas auténomas),
universidades comunitarias, y programas de educacién técnica
profesional, incluida la mejora de las condiciones de salud y
seguridad y modernizaciones de las aulas. Requiere auditorias
anuales. Impacto fiscal: Aumento de los costos del estado en unos
$500 millones al afio por 35 afios para pagar el bono. Partidarios:
Asociacién de Maestros de California; Organizacion de Enfermeras

Enmienda la Constitucién de California para reconocer el derecho
fundamental al matrimonio, independientemente del sexo o la

raza. Elimina el texto de la Constitucion de California que indica
que el matrimonio es solo entre un hombre y una mujer. Impacto
fiscal: Sin cambio en los ingresos o costos para los gobiernos
estatales y locales. Partidarios: Sinodo Sierra Pacific de la Iglesia
Evangélica Luterana de Estados Unidos; Fundacién Dolores Huerta;
Organizacién Equality California Opositores: Jonathan Keller,
Consejo de las Familias de California; Rev. Tanner DiBella

Escolares de California; Liga de Universidades Comunitarias de
California Opositores: Howard Jarvis Taxpayers Association

QUE SIGNIFICA SU VOTO
r

s Un voto AFIRMATIVO en

esta medida significa: El
estado podria tomar prestados
$10 mil millones para construir
nuevas instalaciones de
escuelas publicas y colegios

comunitarios o renovar las
existentes.

N 0 Un voto NEGATIVO en

esta medida significa:
El estado no podria tomar
prestados $10 mil millones para
construir nuevas instalaciones
de escuelas publicas y colegios
comunitarios o renovar las
existentes.

QUE SIGNIFICA SU VOTO
r

S Un voto AFIRMATIVO en

esta medida significa:
El texto en la constitucidn de
California se actualizaria para
coincidir con las personas que
actualmente pueden casarse.

No habria cambios en las
personas que pueden casarse.

N 0 Un voto NEGATIVO

sobre esta medida
significa: El textoen la
Constituciéon de California no se
cambiaria. No habria cambios
en las personas que pueden
casarse.

ARGUMENTOS
Muchas

PROS .,

colegios comunitarios estan
desactualizados y necesitan
reparaciones y mejoras basicas
de salud y seguridad para
preparar a los estudiantes
para la universidad y la carrera
profesional y retener y atraer

a maestros de calidad. La
Propuesta 2 cubre tales
necesidades y requiere una
estricta responsabilidad de los
contribuyentes para que los
fondos se gasten tal como se
prometié con un control local.

CONTRAS ..

Propuesta 2 aumentara
nuestras obligaciones de bonos
en $10 mil millones, lo que
costara a los contribuyentes
unos $18 mil millones cuando
se devuelvan con intereses.
iUn bono funciona como una
tarjeta de crédito del gobierno
— pagar esta tarjeta de crédito
en su totalidad requiere que

el gobierno gaste méas de sus
ddlares de impuestos! Vote NO
a la Propuesta 2.

PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL

A FAVOR

Siala propuesta 2—
Californianos para escuelas de
calidad

info@californiansforqualityschools2024.com

www.californiansforqualityschools2024.com

EN CONTRA

Asambleista Bill Essayli
Legislatura del estado de
California

Capitolio del estado

P.O. Box 942849

Sacramento, CA 94249-0063
(916) 319-2063
Assemblymember.Essayli@assembly.ca.gov
https://ad63.asmrc.org/

ARGUMENTOS
La Propuesta

PROS ot

libertad de los Californianos de
casarse, independientemente
de suraza o género. La
propuesta 3 elimina el
lenguaje discriminatorio de la
constitucién de California que
indica que el matrimonio es solo
entre un hombre y una mujer.
La Propuesta 3 refuerza el
compromiso de California con
los derechos civiles y protege
la libertad personal. jVote SI!
YesonProp3CA.com

CONTRAS .

Propuesta 3 elimina todas

las reglas para el matrimonio,
abriendo la puerta al matrimonio
infantil, el incesto y la poligamia.
Cambia la constitucion de
California aunque el matrimonio
de personas del mismo sexo ya
es legal. Al hacer que las madres
y padres sean opcionales, pone
el peligro a la infancia. Esta
medida descuidada perjudica a
las familias y la sociedad. Vote
No a la Propuesta 3.

PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL

A FAVOR

SI A LA PROPUESTA 3,
PATROCINADO POR IGUALDAD
EN CALIFORNIA

info@yesonprop3ca.com

YesonProp3CA.com

EN CONTRA

Jonathan Keller

Consejo de la familia de
California

P.O. Box 7937

Fresno, CA 93747

(866) 866-7993
Proposition3@CaliforniaFamily.org
https://CaliforniaFamily.org/Proposition3
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PROPUESTA AUTORIZA LOS BONOS PARA AGUA POTABLE SEGURA, PREVENCION
DE INCENDIOS FORESTALES Y PROTECCION DE LAS COMUNIDADES
Y LAS TIERRAS NATURALES CONTRA LOS RIESGOS CLIMATICOS. LEY

LEGISLATIVA.

propuesta PERMITE BONOS LOCALES PARA VIVIENDAS ASEQUIBLES E
5 INFRAESTRUCTURAS PUBLICAS CON LA APROBACION DEL 55 %
DE LOS VOTANTES. ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

RESUMEN

Incluido en la Boleta Electoral por la Legislatura

RESUMEN  /ncluido en la Boleta Electoral por la Legislatura

Autoriza $10 mil millones en bonos de obligaciones generales

para agua, prevencién de incendios forestales y protecciéon de
comunidades y tierras. Requiere auditorias anuales. Impacto fiscal:
Aumento de los costos del estado en unos $400 millones al afio por
40 afos para pagar el bono. Partidarios: Accién por el Agua Limpia;
Bomberos de CALFIRE; Federacion Nacional de la Vida Salvaje;
Conservacion de la Naturaleza Opositores: Howard Jarvis Taxpayers

Association

QUE SIGNIFICA SU VOTO

Permite la aprobacién de bonos locales de infraestructura y vivienda
para californianos de ingresos bajos y medianos con un 55 % de los
votos. Requisitos de responsabilidad. Impacto fiscal: Aumento de los
préstamos locales para financiar la vivienda asequible, la vivienda
de apoyo y la infraestructura publica. La cantidad dependera de las
decisiones de los gobiernos locales y los votantes. Los préstamos

se devolveran con el aumento de los impuestos a la propiedad.
Partidarios: Bomberos Profesionales de California; Liga de Mujeres
Votantes de California; Habitat para la Humanidad California
Opositores: Asociacién de Contribuyentes de California; Camaras de
Comercio de Hispanos de California; Alianza de Mujeres Veteranas

r
S Un voto AFIRMATIVO en
esta medida significa:
El estado podria tomar en
préstamo $10 mil millones para
financiar diferentes actividades

N 0 Un voto NEGATIVO en
esta medida significa:
El estado no podria tomar en
préstamo $10 mil millones para
financiar diferentes actividades

QUE SIGNIFICA SU VOTO

S Un voto AFIRMATIVO en
esta medida significa:

Un voto NEGATIVO

N 0 en esta medida

Ciertos bonos locales y los
impuestos a la propiedad

significa: Ciertos bonos locales
y los impuestos a la propiedad

destinadas a conservar los
recursos naturales, y responder
alas causas y efectos del
cambio climatico.

destinadas a conservar los
recursos naturales, y responder
a las causas y efectos del
cambio climatico.

relacionados, se podrian
aprobar con un voto del 55 por
ciento del electorado local, en
lugar del requisito actual de
aprobacién con dos tercios.
Estos bonos deberian financiar
las viviendas accesibles,

las viviendas de apoyo o la
infraestructura publica.

relacionados, seguirian
necesitando la aprobacién de
los dos tercios de los votos del
electorado local.

ARGUMENTOS
SialaPropuesta

PROS ::.:0n

potable segura, prevencién

de los incendios forestales,
aire limpio y proteccién de

los recursos naturales. Los
bomberos de California, los
grupos de conservacion, los
defensores del agua limpia
instan por el Si. Responsable,
fiscalmente responsable, con
auditorias independientes,
transparencia estricta. El
enfoque proactivo ahorra dinero
y previene los peores impactos
de los incendios forestales
devastadores, el humo, las
sequias y la polucién.

PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL

CONTRAS :..

son la forma mas costosa

de financiar los gastos

del gobierno. E/ agua y la
mitigacion de los incendios
forestales son necesidades, no
lujos. Deben presupuestarse
no asignarse a un bono. La
incorrecta administracién
llevé a esta crisis. Este bono
de $10 mil millones costaré a
los contribuyentes casi $2 en
devolver cada ddlar gastado.
Vote NO a la Propuesta 4.

ARGUMENTOS
La Propuesta

PROS 5 aleja las

prioridades de gastos locales
del gobierno estatal, dando a
los votantes y contribuyentes
locales la opcidny las
herramientas para abordar

los desafios que enfrentan

sus comunidades. Ya sea que
se trate de accesibilidad a la
vivienda, calles mas seguras,
mas estaciones de bomberos u
otros proyectos impulsados por
la comunidad, la Propuesta 5
empodera a los votantes locales
aresolver los problemas locales.
Vote SI.

CONTRAS ..

Propuesta 5 cambia la
constitucion para que sea
mas facil aumentar la deuda
de los bonos, lo que lleva a
impuestos a la propiedad
mas elevados. La Propuesta
5 cambia la carga financiera
del estado a las comunidades
locales, aumentando los
costos para los propietarios,
inquilinos y consumidores. La
politica dejé vacios legales en
la Propuesta 5 de forma tal
que “infraestructura” pueda
significar cualquier cosa.

PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL

A FAVOR EN CONTRA

Californianos para el Agua hjta.org/hjta-ballot-measure-recommendations
Potable seguray la Prevencién
de los Incendios Forestales,
patrocinado por organizaciones
ambientales
555 Capitol Mall, Suite 400
Sacramento, CA 95814
Info@CAYeson4.com
CaYeson4.com

6 | Guiade referencia rapida

A FAVOR EN CONTRA

Siala Propuesta 5 Proteger a los Contribuyentes

www.YesOnProp5.org Locales
info@VoteNoProp5.com
VoteNoProp5.com
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propuesta ELIMINA LA DISPOSICION CONSTITUCIONAL QUE PERMITE
6 LA SERVIDUMBRE INVOLUNTARIA PARA LAS PERSONAS EN
PRISION. ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

PROPUESTA AUMENTA EL SALARIO MiNIMO.
INICIATIVA DE LEY.

RESUMEN  Incluido en la Boleta Electoral por la Legislatura

RESUMEN  Incluido en la Boleta Electoral mediante Firmas de una Peticidn

Enmienda la Constitucién de California para eliminar la disposicion
actual que permite a las carceles y prisiones imponer una
servidumbre involuntaria para castigar el delito (es decir, obligar

a trabajar a las personas en prisién). Impacto fiscal: Aumento o
reduccion potencial de los costos estatales y locales, dependiendo
del cambio de las reglas sobre el trabajo para las personas en
prisiones estatales y carceles del condado. Cualquier efecto
probablemente no excederia las decenas de millones de ddlares al
ano. Partidarios: Miembro de la Asamblea Lori Wilson Opositores:
No se realizaron presentaciones

Aumenta el salario minimo de la siguiente forma: Para los
empleadores con 26 o mas empleados, a $17 de inmediato, a

$18 el 1 de enero de 2025. Para los empleadores con 25 0 menos
empleados, a $17 el 1 de enero de 2025, a $18 el 1 de enero de
2026. Impacto fiscal: Los costos del gobierno estatal y local podrian
aumentar o reducirse en cientos de millones de ddlares al afio.

Los ingresos estatales y locales probablemente se reducirian en
unos cuantos cientos de millones de ddlares al afio como maximo.
Partidarios: No se realizaron presentaciones Opositores: CAmara de
Comercio de California; Asociacion de Restaurantes de California;

Asociacién de Comerciantes de Alimentos de California

QUE SIGNIFICA SU VOTO

s Un voto AFIRMATIVO en

esta medida significa:
La servidumbre involuntaria
no se permitiria como castigo
por un delito. No se permitiria
a las prisiones estatales
aplicar medidas de disciplina
a las personas que se niegan a
trabajar.

ARGUMENTOS

N 0 Un voto NEGATIVO en

esta medida significa:
La servidumbre involuntaria
seguiria permitiéndose como
castigo por el delito.

QUE SIGNIFICA SU VOTO

S Un voto AFIRMATIVO en
esta medida significa:
El salario minimo del estado
seria de $18 por hora en 2026.
Posteriormente, aumentaria
cada afio de acuerdo con el
aumento de los precios.

N 0 Un voto NEGATIVO en

esta medida significa:
El salario minimo del estado
probablemente seria de $17 por
hora en 2026. Posteriormente,
aumentaria cada afio de
acuerdo con el aumento de los
precios.

P R 0 S La Propuesta
6 termina con

la esclavitud en California'y

defiende los derechos humanos

y la dignidad para todos.
Reemplaza la servidumbre
involuntaria en la carcel

con programas de trabajo
voluntario, cuenta con apoyo
bipartidario y se alinea con
los esfuerzos nacionales por
reformar la 13.2 Enmienda.

Priorizara la rehabilitacién, una

menor reincidencia y mejorara
la seguridad publica, lo que
resulta en ahorros para el
contribuyente.

CONTRAS ...

presentoé ningun argumento
contra la Propuesta 6.

PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL

ARGUMENTOS
Si ala Propuesta

PRU 32 aumenta el

salario minimo a $18 de forma
tal que mas TRABAJADORES
DE SERVICIO, ESENCIALES

Y OTROS TRABAJADORES y
MADRES SOLTERAS pueden
AFRONTAR el COSTO DE VIDA
del estado. LOS MARGENES

DE LAS GANANCIAS
CORPORATIVAS AUMENTARON
UN 100% desde el 2000

porque LAS CORPORACIONES
AUMENTARON EL PRECIO DE
LOS BIENES. Sl a la Propuesta
32 para que los trabajadores
puedan afrontar las necesidades
basicas de la vida.

CONTRAS ..

Propuesta 32 fue creada por un
multimillonario solo, y redacté
una medida con tremendas
fallas. La Propuesta 32 aumenta
el costo de vida, elimina los
empleos, empeora el déficit de
nuestro estado y el gobierno
local, y hace que las complejas
leyes sobre salario minimo

de California sean aiin mas
dificiles de comprender para el
empresariado y trabajadores.
iNo a la Propuesta 32!

PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL

A FAVOR

Esteban Nunez
Anti-Recidivism Coalition
1320 E. 7th Street, Suite 260
Los Angeles, CA 90021
(323) 830-0177
enunez@antirecidivism.org
antirecidivism.org

EN CONTRA

A FAVOR

livingwageact.com

EN CONTRA

Californianos Contra la Pérdida
del Empleo y el Aumento de los
Precios, No a la Propuesta 32

info@StopProp32.com

StopProp32.com

Guia de referenciarapida | 7
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propuesta EXPANDE LA AUTORIDAD DE LOS GOBIERNOS LOCALES DE
3 PROMULGAR EL CONTROL DE LA RENTA EN PROPIEDADES

propuestA RESTRINGE EL GASTO DE LOS INGRESOS DE MEDICAMENTOS
3 RECETADOS POR PARTE DE CIERTOS PROVEEDORES DEL

RESIDENCIALES. INICIATIVA DE LEY.
RESUMEN  Incluido en la Boleta Electoral mediante Firmas de una Peticién

CUIDADO DE LA SALUD. INICIATIVA DE LEY.
RESUMEN  Incluido en la Boleta Electoral mediante Firmas de una Peticién

Revoca la Ley de Viviendas de Renta de Costa-Hawkins de 1995, que
actualmente prohibe que las ordenanzas locales limiten las tarifas
iniciales de renta residencial para nuevos inquilinos 0 aumentos de
renta para inquilinos existentes en ciertas propiedades residenciales.
Impacto fiscal: Reduccidn de los ingresos por los impuestos locales
sobre la propiedad en al menos decenas de millones de délares

Requiere que ciertos proveedores gasten el 98 % de los ingresos
del programa federal de descuento en medicamentos recetados

en atencion directa al paciente. Autoriza la negociacién en todo

el estado de los precios de medicamentos de Medi-Cal. Impacto
fiscal: Aumento de los costos estatales, probablemente en millones
de ddlares al afio, para aplicar las nuevas reglas a ciertas entidades

al afno debido a la probable expansién del control de la renta en
algunas comunidades. Partidarios: Asociacion de Enfermeras de

CA; Alianza para Americanos Jubilados de CA; Defensa de la Salud
Mental; Coalicién para la Supervivencia Econémica; TenantsTogether
Opositores: Consejo de California para la Vivienda Asequible; Alianza
de Mujeres Veteranas; Camara de Comercio de California

QUE SIGNIFICA SU VOTO

de cuidado de la salud. Las entidades afectadas pagarian tarifas
para cubrir estos costos. Partidarios: Asociacion ALS; Coalicion

de California para los Cuidados Crénicos; Herencia Latina Los
Angeles Opositores: Organizacion Nacional para la Mujer; Defensor
de los Consumidores; Coalicién para la Supervivencia Econdmica;
Fundacién para los Cuidados del AIDS; Dolores Huerta

r
S Un voto AFIRMATIVO en
esta medida significa: La
Ley estatal no limitaria los tipos
de leyes de control de la renta
que podrian tener las ciudades y
los condados.

N 0 Un voto NEGATIVO en
esta medida significa:
La ley estatal seguiria limitando
los tipos de leyes de control de
la renta que podrian tener las
ciudades y los condados.

QUE SIGNIFICA SU VOTO

S Un voto AFIRMATIVO en

esta medida significa:
Ciertas entidades de atencidn
médica deberian seguir nuevas
reglas sobre como gastan los
ingresos que obtienen de un
programa federal de descuentos
para medicamentos. No cumplir
con estas reglas resultaria en
sanciones (como no poder
operar como entidad de
atencién médica), por lo general
por un periodo de diez afios.

N 0 Un voto NEGATIVO
en esta medida
significa: Estas reglas no se

implementarian.

ARGUMENTOS
Larentaes

P R 0 s excesivamente

alta. Un millén de personas han
dejado California. El control
de la renta en Estados Unidos
ha funcionado para ayudar

a mantener a las personas

en sus hogares desde 1919.
Los 17 millones de inquilinos
de California necesitan un
alivio. Los propietarios y
contribuyentes se benefician
con las comunidades estables.
El suefio de California esta
muriendo. Puede ayudar a
salvarlo.

CONTRAS i
deje
engafiar por el tltimo plan
corporativo de los propietarios
contra las viviendas. Los
votantes de California han
rechazado esta propuesta
radical dos veces en el
pasado, porque congelaria

la construccidn de nuevas
viviendas y podria revertir
efectivamente decenas de
nuevas leyes estatales para la
vivienda. Vote No a la Propuesta
33 para proteger las nuevas
viviendas accesibles y a los
propietarios de California.

PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL

ARGUMENTOS
La Propuesta

P R 0 S 34 protegerd a

los pacientes y garantizara que
los délares de atencién médica
publica, en realidad lleguen a
los pacientes que los necesitan.
La Propuesta 34 cerrard un
vacio legal que permite a las
corporaciones gastar dinero en
cosas como comprar derechos
para el nombre de un estadioy
salarios multimillonarios de los
directores ejecutivos. Proteger a
los Pacientes Ahora. Vote S a la
Propuesta 34.

CONTRAS

Propuesta 34—La Iniciativa

de Venganza. La Asociacion de
Apartamentos de California,

que representa a propietarios
corporativos multimillonarios, no
se interesa por los pacientes. Su
exclusivo propdsito es silenciar a
la Fundacion de Atencién Médica
para el SIDA, el patrocinador de
la iniciativa para el control de la
renta. La Propuesta 34 convierte
la boleta electoral en un arma, es
una amenaza para la democracia
y abre la puerta a los ataques a
cualquier asociacion sin fines de
lucro.

PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL

A FAVOR

Susie Shannon
Inquilinos y Propietarios para
el Control de laRenta Siala
Propuesta 33, Sponsored by
AIDS Healthcare Foundation
1250 6th Street, Suite 205
Santa Monica, CA 90401
(310) 576-1233
info@prop33.org
www.yeson33.org

8 | Guiade referencia rapida

EN CONTRA

No a la Propuesta 33,
Californians for Responsible
Housing

2350 Kerner Blvd. #250

San Rafael, CA 94901

(916) 292-8100

info@californiansforresponsiblehousing.org

NoOnProp33.com

A FAVOR

Si a la Propuesta 34, Proteger a
los Pacientes Ahora: A Coalition
of Women, Veterans, LGBTQ+
Advocates, and Patient Groups

2350 Kerner Blvd. #250

San Rafael, CA 94901

(916) 447-7881

info@protectcapatientsnow.com

YesOnProp34.com

EN CONTRA

Susie Shannon

Detener la Iniciativa de Venganza
—No a la Propuesta 34,
sponsored by AIDS Healthcare
Foundation

1250 6th Street, Suite 205

Santa Monica, CA 90405

(310) 576-1233

info@votenoon34.org

www.votenoon34.org
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PROPUESTA PROPORCIONA FONDOS PERMANENTES PARA LOS SERVICIOS
DE SALUD DE MEDI-CAL. INICIATIVA DE LEY.

propuesta PERMITE CARGOS DE DELITO GRAVE Y AUMENTA LAS
3 SENTENCIAS POR CIERTOS DELITOS RELACIONADOS CON
DROGAS Y HURTO. INICIATIVA DE LEY.

RESUMEN  Incluido en la Boleta Electoral mediante Firmas de una Peticion

RESUMEN  Incluido en la Boleta Electoral mediante Firmas de una Peticidn

Establece como permanente el impuesto existente a los planes
administrados de seguro de salud que, si se aprueba por el gobierno
federal, proporciona ingresos para pagar los servicios de cuidado de
la salud de Medi-Cal. Impacto fiscal: Costos estatales a corto plazo
de entre aproximadamente $1 mil millones y $2 mil millones al afio
a fin de aumentar los fondos para ciertos programas de salud. Los
fondos totales aumentaran entre aproximadamente $2 mil millones
y $5 mil millones al afio. No se conocen los efectos fiscales a largo
plazo. Partidarios: Filiales de Planned Parenthood de CA; Colegio
Americano de Obstetras y Ginecdélogos; Academia Americana de

Permite cargos de delito grave por posesion de ciertas drogas y
hurto menor a $950, si el acusado tiene dos condenas anteriores
por drogas o hurto. Impacto fiscal: Los costos estatales de la justicia
penal probablemente oscilen entre varias decenas de millones de
délares y unos pocos cientos de millones de délares al afio. Costos
de la justicia penal local probablemente de decenas de millones de
délares al afo. Partidarios: Victimas del Crimen Unidas de California;
Asociacién de Fiscales de Distrito de California; Asociacion de
Empresas Familiares de California Opositores: Diana Becton, Fiscal
de Distrito del Condado de Contra Costa; Sobrevivientes del Crimen

Pediatria, CA Opositores: No se realizaron presentaciones

por la Seguridad y la Justicia

QUE SIGNIFICA SU VOTO

QUE SIGNIFICA SU VOTO

s Un voto AFIRMATIVO en
esta medida significa:
Un impuesto estatal existente
sobre los planes de salud que
proporciona fondos para ciertos
programas de salud se volveria
permanente. Las nuevas reglas
indicarian cémo el estado debe
usar los ingresos.

N 0 Un voto NEGATIVO en
esta medida significa:
Un impuesto estatal existente
sobre los planes de salud
finalizaria en 2027, a menos que
la Legislatura lo continte. Las
nuevas reglas no serian una ley.

r

S Un voto AFIRMATIVO en

esta medida significa:
Las personas condenadas por
ciertos delitos relacionados con
las drogas o el hurto podrian
recibir un mayor castigo, como
sentencias de prision mas
prolongadas. En ciertos casos,
las personas que tienen drogas
ilegales deberian completar un
tratamiento o cumplir una pena
de hasta tres afios en prision.

N 0 Un voto NEGATIVO en
esta medida significa:
El castigo por los delitos
relacionados con las drogas y el
hurto se mantendrian iguales.

ARGUMENTOS
Siala Propuesta

P R 0 S 35 aborda nuestra

crisis urgente de atencion
médica al asegurar los fondos
dedicados —sin aumentar los
impuestos—para proteger el
acceso a la atencién primaria

y especializada, clinicas de la
comunidad, hospitales, salas

de emergencia, planificacién
familiar y proveedores de

salud mental. La Propuesta

35 impide que el estado

redirija los fondos a fines no
relacionados con la atencién
médica. Respaldado por Planned
Parenthood, pediatras, la
Asociacién Médica de California.
www.VoteYes35.com

CONTRAS ...

presentd ningun argumento
contra la Propuesta 35.

PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL

ARGUMENTOS
La Propuesta

P R 0 S 36 permite que

las comunidades de California
sean mas seguras al abordar el
hurto desenfrenado y el trafico
de drogas. Endurece las penas
para los traficantes de fentanilo
y drogas y los “arrebatos” al
tiempo que responsabiliza a

los delincuentes reincidentes.
Apunta a los ladrones seriales
y alienta el tratamiento de los
adictos a las drogas, usando

un enfoque balanceado para
solucionar los vacios en las leyes
actuales.

CONTRAS &
deje
engafar. La Propuesta 36
llevara a mas delitos, no menos.
Reactiva la guerra fallida contra
las drogas, hace que la simple
posesion de drogas sea un delito
grave y desperdicia miles de
millones en prisiones, al tiempo
que recorta fondos esenciales
para las victimas, la prevencion
del delito, el tratamiento y
la rehabilitacion. Prioriza las
prisiones y relega el tratamiento.
Vote No.

PARA OBTENER INFORMACION ADICIONAL

A FAVOR

SialaPropuesta 35 — Protect
Our Health Care

2350 Kerner Blvd. #250

San Rafael, CA 94901

(916) 238-8310

info@VoteYes35.com

VoteYes35.com

EN CONTRA

A FAVOR

Californianos por Comunidades
Mas Seguras

info@VoteYesProp36.com

VoteYesProp36.com

EN CONTRA

Info@StopProp36.com
StopProp36.com

Guia de referenciarépida | 9
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Informacion sobre el dia de las elecciones

Los lugares de votacion estan abiertos desde las 7:00 a. m. a las 8:00 p. m. el martes
5 de noviembre de 2024. Si esta en la linea antes de las 8:00 p. m., aun puede votar.

Encuentre un Lugar de Votacion o un Centro de Votacion

Los lugares de votacion y los centros de votacidon son establecidos por los oficiales
electorales del condado. Busque la direccidn de su lugar de votacion o la ubicacion
de los centros de votacion en la Guia de informacién para votantes del condado, que
recibid por correo unas semanas antes del dia de las elecciones.

También puede visitar el sitio web de la Secretaria de Estado en vote.ca.gov o llamar a
la Linea de Asistencia para Votantes sin cargo al (800) 232-VOTA (8682).

Consulte su estado de votante en linea

= Visite la pagina Mi estado de votante de la Secretaria de
\ MI ESTADO DE | Estado en voterstatus.sos.ca.gov para consultar su estado

VOTANTE de votante, encuentre su lugar de votacion o un centro de
votacion, y mucho mas.

Para consultar su estado de votante, debera ingresar su nombre, apellido, fecha de
nacimiento y el nimero de su licencia de conducir de California o de su tarjeta de
identificacion de California, o los ultimos cuatro digitos de su nimero de seguro social.

Visite voterstatus.sos.ca.gov para ver informacién importante para los votantes.

Los resultados de la Eleccion General del 5 de Noviembre de 2024
estan disponibles después del cierre de las urnas a las 8:00 p. m.
en el sitio web de resultados electorales del Secretario de Estado de
California en electionresults.sos.ca.gov.

RESULTADOS

DE LA Los re.sulta,dos comenzaran a publicarse_g las 8:00 p.m.yse
ELECCION actualizara durante la noche de la eleccién. En los dias posteriores,
GENERAL los resultados se actualizaran a las 5:00 p. m. cada dia durante el
escrutinio mientras los condados cuentan las boletas electorales
restantes.

Los resultados oficiales certificados de las elecciones se publicaran el 13 de diciembre
de 2024 en sos.ca.gov/elections.



Busque Fuentes Confiables de Informacion sobre la Eleccion

El secretario de estado se compromete a garantizar que las elecciones sean libres, justas, seguras,

precisas y accesibles. La informacidn incorrecta, intencionada o no, sigue confundiendo a los votantes y
generando desconfianza en el proceso electoral. California tiene uno de los programas de certificacion y
prueba de sistemas de votacién mas extensos del pais.

iNuestra mejor defensa en contra los rumores y la informacion incorrecta es usted! La informacién electoral
falsa es mas comun de lo que cree. Si una afirmacion parece escandalosa o esta disefiada para molestarlo,
es posible que no sea cierta.

Las mejores fuentes de informacién electoral confiables, son los oficiales electorales locales y estatales.
Para obtener mas informacion sobre hechos electorales o rumores comunes que se difunden, visite
catrustedinformation.sos.ca.gov.

Denuncie la informacién incorrecta a votesure@sos.ca.gov.

Protecciones de Seguridad para la Eleccion de California

Tecnologia segura

e | os sistemas de votacion del condado no
estan conectados a Internet

e Se practican técnicas de seguridad sélidas

con regularidad °

e Monitoreo de amenazas y escaneo de
vulnerabilidades de rutina en colaboracién
con nuestros socios estatales y federales

e Rigurosas pruebas y certificacion del sistema

de votacion realizadas por la Secretaria de
Estado de California

Solo el personal electoral autorizado tiene
acceso a los sistemas relevantes para su
funcién

Procesos seguros

e \oteCal es una base de datos centralizada °

de registro de votantes de todo el estado;
VoteCal verifica los registros contra los
oficiales y se actualiza regularmente.

e Las boletas electorales y la tecnologia
de la eleccién deben cumplir estrictos
procedimientos de cadena de custodia

e Hay disponibles boletas electorales de papel
para todos los electores inscritos

Los oficiales electorales realizan auditorias
después de la eleccién

Las firmas se verifican en todos los sobres
de las boletas electorales de votacién por
correo.

Planificacion de emergencia para incendios,
inundaciones, incidentes cibernéticos y mas

1
afini}
1

Instalaciones y personas seguras

e Control de acceso fisico y seguridad de las °

ubicaciones

e Completas evaluaciones de seguridad y °

accesibilidad para todas las ubicaciones

e Lasurnas de las boletas electorales se
protegen y monitorean

Procesos electorales abiertos a observacion,
durante horas especificas de operacion

Capacitacion sobre suplantacién de
identidad y seguridad cibernética
proporcionada a todo el personal
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Mas Dias, Mas Formas de Votar

con la Ley de Votacion Flexible de California

Vote en persona hasta 10 dias

Humboldt

Yolo

Napa

Sonoma

Sacramento ¢
Marin

Alameda
San Mateo
Santa Clara

Santa Cruz
Stanislaus ,‘
Merced

San Benito

Butte
Nevada
Placer
El Dorado °

\ Amador )
‘ Calaveras
Tuolumne °

Mariposa
Madera

Fresno

&

Kings

Ventura
Los Angeles
Orange

Riverside

San Diego

Alameda
Amador
Butte
Calaveras
El Dorado
Fresno
Humboldt
Kings

Los Angeles
Madera
Marin
Mariposa
Merced
Napa
Nevada

antes del dia de las elecciones

Orange
Placer
Riverside
Sacramento
San Benito
San Diego
San Mateo
Santa Clara
Santa Cruz
Sonoma
Stanislaus
Tuolumne
Ventura
Yolo

En California, cada votante inscrito activo, recibira automaticamente una
boleta electoral por correo antes de cada eleccion. Consulte el estado de su
inscripcién de votante para asegurarse de que recibe su boleta electoral.

Votar por correo:

Enviar su boleta

electoral po

cuanto la reciba

Utilice una urna:

Devuelva su boleta
electoral en un lugar
seguro de entregar, en
cualquier condado hasta
28 dias antes de las
elecciones

r correo en

Centro de votacion:

e \ote en persona en
cualquier lugar en el
condado hasta 10 dias
antes de las elecciones

¢ Inscribirse para votar
y votar el mismo dias

e Deposite su boleta
electoral

Visite RegisterToVote.ca.gov o llame al (800) 232-VOTA (8682) para obtener mas

informacion.

;Desea evitar las filas y

I
A

CALIFORNIA

OTER’'S CHOICE ACT

VCA.SOS.CA.GOV

votar anticipadamente?
iEscanee el cédigo
QR para obtener mas
informacion!




iNo se Demore, Votar Hoy!

A cada votante de California se le enviard una boleta electoral de votacidn por correo con un sobre con franqueo
prepago para la Eleccion General del 5 de noviembre de 2024. Los oficiales electorales del condado comenzaran a
enviar las boletas electorales de votacidn por correo antes del 7 de octubre de 2024.

El periodo de votacién por correo comienza en cuanto las boletas electorales se envian por correo. jHagase escuchar
con anticipacién! Envie su boleta electoral de voto por correo durante el periodo de votacion del 7 de octubre hasta el
cierre de las urnas el 5 de noviembre.

La Votacion por Correo es SENCILLA.

iLa democracia cuenta con usted! Siga estos cinco sencillos pasos para ejercer su derecho al voto:

DJ Complétela. M Devuélvala.

Marque sus opciones en su boleta de votacidn por Mediante una caja para entregar boletas—
correo. Entregue su boleta electoral de voto por correo
M Séllela. completada, en una caja oficial segura para
entregar boletas en su condado en cualquier

Asegure su boleta electoral dentro del sobre de
devolucidn de boletas, por correo que recibié de la
oficina electoral de su condado.

momento entre el 8 de octubre y el cierre de las
urnas el 5 de noviembre.

J Fi Por correo—Aseglrese de que su sobre de envio

D irmela. de la boleta electoral de voto por correo tenga
Firme el exterior del sobre de devolucidn, de su fecha de franqueo anterior al 5 de noviembre. jNo
boleta electoral de voto por correo. se necesita estampilla!
Aseglrese de que su firma coincida con la que En persona—Entregue su boleta electoral de voto
figura en su licencia de conducir/identificacién por correo en un buzén seguro para entregar boletas,
estatal de California, o con la que proporciond al lugar de votacion, centro de votacién o en una oficina
inscribirse para votar. La oficina electoral de su de elecciones del condado antes de las 8:00 p. m.
condado las comparara antes de contar su boleta el 5 de noviembre. Los lugares de votacion estaran
electoral. disponibles en todos los condados antes del Dia de las

Elecciones. Los lugares de votacidn ofrecen registro de
votantes, boletas electorales de reemplazo, maquinas
de votacion accesibles y asistencia linguistica.

M Realice un seguimiento.

Registrese en wheresmyballot.sos.ca.gov para recibir actualizaciones sobre el estado
de su boleta electoral de votacidn por correo mediante mensaje de texto (SMS),
correo electrénico o llamada de voz.

SIGA SU BOLETA
ELECTORAL

=
LIIOIIIE ESTA MI BOLETA
ELECTORAL?

Todos los votantes ahora pueden obtener informacién esencial sobre sus boletas electorales a través de la herramienta
de seguimiento del sitio oficial de California “;Dénde estd mi boleta?”. jRegistrarse toma menos de tres minutos!

Lo que podra rastrear:
? BOLETA ELECTORAL BOLETA ELECTORAL
e RECIBIDA CONTABILIZADA
;:, 12 bo Ietg electoral por la oficina de por la oficina de
elecciones elecciones

Puede seleccionar recibir notificaciones sobre el estado de su boleta electoral de votacién por correo
mediante mensaje de texto (SMS), correo electrénico o llamada de voz, incluidas alertas si hay algin
problema con su boleta electoral e instrucciones sobre cémo corregirlas para asegurarse de que su voto
se cuenta.

iNo pierda la oportunidad de realizar un seguimiento de su boleta electoral en cada paso del camino!

También puede copiar esta URL en su navegador: wheresmyballot.sos.ca.gov
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PROPUESTA

AUTORIZA BONOS PARA INSTALACIONES DE ESCUELAS PUBLICAS

Y UNIVERSIDADES COMUNITARIAS. LEY LEGISLATIVA.

TITULO OFICIAL Y RESUMEN

PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa se puede consultar en la pagina 70 del sitio web de la
Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

e Autoriza $10 mil millones en bonos de
obligaciones generales del estado para la
reparacion, actualizacién y construccion
de instalaciones en escuelas publicas
K—12 (incluidas las escuelas auténomas)
y universidades comunitarias.

e Proporciona fondos para nuevas
instalaciones, para mejorar las condiciones
de salud y seguridad en las escuelas
en las instalaciones existentes, y para
modernizaciones de las aulas (p. €j.,
ciencia, ingenieria, jardin de infantes de
transicion y aulas vocacionales).

e Expande la elegibilidad para becas por
dificultades financieras para distritos
escolares pequefios y desfavorecidos.

e Proporciona un mayor porcentaje de fondos
equivalentes del estado a las escuelas que
demuestran una mayor necesidad.

e Requiere audiencias publicas y auditorias
de desempefio.

e Destina dinero del Fondo General para
pagar los bonos.

RESUMEN DE LA ESTIMACION DEL ANALISTA
LEGISLATIVO SOBRE EL IMPACTO FISCAL NETO EN
EL GOBIERNO ESTATAL Y LOS GOBIERNOS LOCALES:

e Aumento de los costos del estado en unos
$500 millones al afio por 35 afios para
pagar el bono.

Estimacion del Costo de los Bonos
Estatales

Monto del préstamo

$10 mil millones

Costo promedio de pagos $500 millones por afio

durante 35 afios

Fuente de los pagos Ingresos de impuestos

generales

VOTOS FINALES EMITIDOS POR LA LEGISLATURA SOBRE AB 247 (PROPUESTA 2)
(CAPITULO 81, LEYES DE 2024)

Senado:
Asamblea:

Votos afirmativos 34 Votos negativos 3
Votos afirmativos 72  Votos negativos 1

ANALISIS POR EL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES

California tiene un gran numero de
escuelas publicas y colegios comunitarios.
Actualmente, hay unas 10,000 escuelas
publicas en todo el estado (incluidas unas
1,300 escuelas auténomas). Estas escuelas
atienden a estudiantes desde la escuela
primaria hasta la secundaria. Los distritos
escolares locales gobiernan la mayoria de
las escuelas publicas. California también

14 | Tituloyresumen/ Analisis

tiene 115 colegios comunitarios locales que
ofrecen titulos asociados y otros programas
para adultos. Los distritos de los colegios
comunitarios locales gobiernan estos
colegios. Los distritos de las escuelas y los
colegios comunitarios suelen construir
nuevas instalaciones cuando aumentan sus
inscripciones y necesitan espacio adicional.
Renuevan las instalaciones existentes cuando
son viejas o inseguras.
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El estado y los distritos suelen compartir los
costos de las instalaciones educativas. En el
caso de los distritos de escuelas publicas, el
estado suele pagar el 50 por ciento del costo
de los proyectos de construccion nueva y

el 60 por ciento del costo de los proyectos

de renovacion. Se espera que los distritos
escolares paguen el resto de los costos de

los proyectos utilizando fondos locales. El
estado también suele compartir el costo de
los proyectos de construccién nueva y de
renovacion con los distritos de los colegios
comunitarios. Aunque la participacion en los
costos varia segun los proyectos, el estado suele
pagar aproximadamente la mitad del costo y los
distritos de los colegios comunitarios pagan el
resto utilizando fondos locales.

El estado usa principalmente bonos para
pagar su participacion en los costos. Los
bonos son un sistema por el que el estado pide
dinero prestado y luego devuelve el dinero
mas los intereses a lo largo del tiempo. Para
obtener mas informacion sobre los bonos,
consulte “Descripcion de la Deuda de Bonos
del Estado” mas delante en esta guia. En los
ultimos 20 afios, la mayor parte de los fondos
para instalaciones estatales de escuelas 'y
colegios comunitarios ha provenido
de bonos aprobados por los votantes
(un total de $31.8 mil millones).
Recientemente, el estado
proporciond $4.6 mil millones
adicionales en otros fondos para

Figura 1

CONTINUACION

comunitarios tienden a pagar su participacion
en los costos de los proyectos utilizando bonos
locales. Los distritos deben lograr que al menos
el 55 por ciento de sus votantes apruebe la
venta de bonos locales. La ley estatal limita la
cantidad total de bonos locales que los distritos
de escuelas y de colegios comunitarios pueden
emitir. Estos limites se basan en el valor total
de las propiedades tasadas dentro del distrito.
Los distritos escolares que no pueden recaudar
al menos $5 millones dentro de estos limites
pueden solicitar fondos estatales adicionales.
En los ultimos 20 anos, los votantes aprobaron
$181 mil millones en bonos locales para
proyectos de instalaciones de escuelas
publicas y colegios comunitarios.

PROPUESTA

Nuevo bono para instalaciones de escuelas
publicas y colegios comunitarios. La Propuesta
2 permite al estado vender un bono de $10 mil
millones para las instalaciones de escuelas
publicas y colegios comunitarios. Como
muestra la Figura 1, los $8.5 mil millones para
las escuelas publicas (o el 85 por ciento del
monto total de los bonos) se dividen entre

Usos de los Fondos del Bono Propuesto
(en miles de millones)

instalaciones escolares de escuelas
y colegios comunitarios. Casi la
totalidad de estos fondos ya se han
asignado a proyectos especificos.

Los distritos suelen pagar su
participacion en los costos
mediante bonos locales. Los
distritos de escuelas y colegios

Para ver el texto completo de la Propuesta 2, consulte la pagina 70.

Instalaciones de escuelas publicas $8.5
Renovacién de edificios existentes $4.0
Nueva construccién (incluida la compra de tierras) 3.3
Instalaciones para programas de educacion técnica profesional 0.6
Escuelas auténomas 0.6
Instalaciones de Colegios Comunitarios $1.5

Total $10.0
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cuatro tipos de proyectos de instalaciones.
Para los proyectos de construccidon nuevay
renovacion, los distritos escolares solicitarian
y recibirian fondos principalmente por orden
de solicitud. El estado otorgaria fondos

para la educacion técnica profesional y las
escuelas auténomas a través de un proceso
de solicitud competitivo. Una pequena parte
de los fondos para construcciones nuevas y
renovaciones debe reservarse para distritos
escolares pequenos. A diferencia de lo que
ocurre en el caso de las escuelas publicas, los
$1.5 mil millones destinados a los colegios
comunitarios (o el 15 por ciento del monto
total de los bonos) no se dividen de una
manera establecida entre tipos especificos

de proyectos. Los fondos de bonos para
colegios comunitarios se pueden utilizar para
cualquier tipo de proyecto de edificios nuevos,
renovaciones, compras de terrenos y equipos.
Los colegios comunitarios prepararian un plan
que indicaria sus prioridades de proyectos a
nivel estatal. El Gobernador y la Legislatura
seleccionarian los proyectos concretos que se
financiarian. La Propuesta 2 requiere que los
distritos realicen ciertas tareas para contribuir
a garantizar que los fondos de bonos se gasten
segun lo previsto.

Parte de los fondos para renovacion
disponibles para ciertos tipos de proyectos
escolares. La Propuesta 2 permite que hasta
$115 millones en fondos de renovacion se
utilicen para reducir los niveles de plomo

en el agua en las escuelas publicas. La
Propuesta 2 también permite que los distritos
escolares reciban fondos de renovacién
adicionales para construir una nueva aula

o renovar un aula existente que se utilizaria
para el jardin de infantes de transicion.

(A partir del afo escolar 2025-26, todos los
nifios de cuatro afos seran elegibles para un
ano de jardin de infantes de transicién antes

16 | Andlisis
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de ingresar al jardin de infantes). En ciertos
casos, los distritos escolares también podrian
recibir fondos de renovacion adicionales para
ampliar o construir un nuevo gimnasio, sala
de usos multiples, biblioteca o cocina escolar.

Aumenta la participacion del estado en los
costos para ciertos distritos escolares. Para
algunos distritos escolares, la Propuesta 2
aumenta la participacion del estado en los
costos de proyectos de nueva construccion
del 50 por ciento al 55 por ciento como
maximo. La Propuesta 2 también aumenta
la participacion del estado en los costos de
proyectos de renovacién del 60 por ciento
al 65 por ciento como maximo para estos
distritos escolares. En general, el estado
pagaria una parte mayor de los costos de
los proyecto para los distritos escolares
que tienen valores de propiedades con una
tasacion menory tienen una proporcién
mayor de estudiantes de bajos ingresos,
estudiantes de inglés o jéovenes en cuidado de
custodia.

Permite a mas distritos escolares solicitar
fondos adicionales del estado. La Propuesta
2 permite que los distritos escolares que no
puedan recaudar al menos $15 millones de
los bonos locales (aumento del monto de

$5 millones) soliciten fondos adicional del
estado. Este monto se aumentaria en funcion
de la inflacién en afos posteriores.

EFECTOS FISCALES

Aumento de los costos del estado de unos
$500 millones cada aio durante 35 arios para
pagar el bono. El costo estimado de pagar

el bono seria de unos $500 millones cada

afio (anualmente) durante un periodo de 35
anos. Los pagos se realizarian con cargo al
Fondo General del estado. (El Fondo General
es la cuenta que el estado utiliza para pagar
la mayoria de los servicios publicos, incluidos
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la educacion, la atencién médicay las aumento en sus costos locales. Por su parte,
prisiones). Esto representaria menos de la otros distritos podrian responder pidiendo
mitad del 1 por ciento del presupuesto total menos préstamos porque los fondos estatales
del Fondo General del estado. Puesto que el podrian pagar costos que de otro modo los
estado tiene que pagar intereses por el dinero  distritos habrian cubierto. Estos distritos
que toma prestado, el costo total del bono verian una reduccién en sus costos locales.

seria aproximadamente un 10 por ciento mas  En general, el efecto en los costos locales en
alto (después del ajuste por inflacion) que si todo el estado esta poco claro.

I I i
el estado pagara por adelantado con dinero Visite sos.ca.gov/campaign-lobbying/cal-access-

e ya tiene. i
queyat resources/measure-contributions/2024-ballot-
Efecto poco claro sobre los costos locales measure-contribution-totals para obtener la lista
en todo el estado. La d'SDO”'b'“,dad de de los comités creados principalmente para apoyar u
fondos de bonos estatales podria afectar oponerse a esta medida.

los costos locales de algunos distritos. Por

ejemplo, algunos distritos podrian responder  Visite fppc.ca.gov/transparency/top-contributors.html
con nuevos bonos locales que ayudaran a para acceder a los 10 contribuyentes
cumplir con los requisitos de equiparacién principales de los comités.

de los proyectos. Estos distritos verian un

Para ver el texto completo de la Propuesta 2, consulte la pagina 70. Anadlisis | 17
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VOTE Si POR LA PROPUESTA 2 PARA AYUDAR A MAS ESTUDIANTES
DE CALIFORNIA A APRENDER EN ESCUELAS SEGURAS, LIMPIAS
Y MODERNIZADAS!

Muchas escuelas publicas y colegios comunitarios de toda California
estan obsoletos y necesitan reparaciones y mejoras para cumplir con
los estandares basicos de salud y seguridad, preparar a los estudiantes
para la universidad y las carreras del siglo 21, y retener y atraer
maestros de calidad. La Propuesta 2 cubriréd esas necesidades y se guia
por estrictas protecciones de responsabilidad del contribuyente para
que los fondos se gasten segtin lo prometido con control local.
REPARACION Y MODERNIZACION DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE
CALIFORNIA

Muchas escuelas de California son viejas, estan deterioradas, son
inseguras y no pueden cubrir las necesidades basicas de nuestros
nifios. La Propuesta 2 proporciona fondos para reparaciones urgentes
de techos con goteras; lineas deterioradas de gas, electricidad

y alcantarillado; plomeria y bafios; suministro de agua potable;
eliminacién de moho, asbesto y pintura con plomo peligrosos de
nuestras escuelas; y proteccion de los estudiantes del calor extremo.
HACER LAS ESCUELAS MAS SEGURAS

Demasiadas de nuestras escuelas locales carecen de protecciones
adecuadas de seguridad. La Propuesta 2 haré que los estudiantes
estén mas seguros al financiar cerraduras de puertas, sistemas de
comunicaciones y seguridad de emergencia, alarmas contra incendios,
detectores de humo, etc.

PREPARAR A LOS ESTUDIANTES PARA LAS CARRERAS DEL SIGLO 21

La Propuesta 2 modernizara las escuelas y los colegios comunitarios
locales, incluidas las aulas de ciencias, ingenieria, educacion técnica
profesional y vocacional, los laboratorios y la tecnologia de aprendizaje.
Ayudara a que mas estudiantes obtengan capacitacién laboral,
conocimientos técnicos y habilidades especializadas para competir por
empleos bien remunerados en la economia competitiva.

AUMENTAR EL ACCESO A UNA EDUCACION UNIVERSITARIA
ASEQUIBLE

La Propuesta 2 aumentara el acceso a una educacién superior
asequible y de calidad para todos los californianos, lo que permitira

que mas estudiantes comiencen su educacién universitaria, obtengan
créditos universitarios y se transfieran a una universidad de cuatro afios
sin endeudarse demasiado.

AYUDAR A LOS VETERANOS QUE REGRESAN

La Propuesta 2 ayuda a los colegios comunitarios locales a mejorar las
instalaciones para ampliar los servicios para veteranos, la capacitacion
laboral y el apoyo a las decenas de miles de veteranos de California
que regresan y dependen de su colegio comunitario local para recibir
capacitacion laboral, completar su educacién e ingresar en la fuerza de
trabajo civil.

RESTAURAR LAS ESCUELAS AFECTADAS POR INCENDIOS
FORESTALES, TERREMOTOS Y OTROS DESASTRES NATURALES

La Propuesta 2 brinda asistencia inmediata a las escuelas dafiadas
o destruidas por incendios forestales, inundaciones, terremotos y
otros desastres naturales para que puedan recuperarse y volver a
operar rapidamente.

PROTEGER EL CONTROL LOCAL SOBRE CADA PROYECTO

La Propuesta 2 protege el control local al exigir que sus fondos solo

se utilicen para proyectos aprobados por los distritos de escuelas

y colegios comunitarios locales, con aportes de la comunidad

local. Todo el dinero se controlaré y gastara a nivel local, donde los
contribuyentes tendran voz para decidir cdmo se utilizan mejor estos
fondos para mejorar las escuelas de su vecindario, sin aumentar los
impuestos locales a la propiedad.

FISCALMENTE RESPONSABLE CON UNA RESPONSABILIDAD
ESTRICTA ANTE LOS CONTRIBUYENTES

La Propuesta 2 exige la divulgacion publica de cada ddlar que se gaste,
auditorias financieras independientes rigurosas, y limites estrictos a los
costos administrativos y burocraticos. Estas protecciones garantizan
que los fondos se gasten directamente en escuelas y se utilicen de
manera eficiente y segtin lo prometido.

Nuestras escuelas necesitan urgentemente modernizaciones y
reparaciones para garantizar que nuestros estudiantes estén seguros y
listos para aprender. La Propuesta 2 ayudard a nuestros estudiantes a
triunfar.

UNASE A NOSOTROS Y VOTE Si A LA PROPUESTA 2.

David Goldberg, Presidente

Asociacién de Maestros de California

Sheri Coburn, Directora Ejecutiva

Organizacién de Enfermeras Escolares de California
Larry Galizio, Director Ejecutivo

Liga de Colegios Comunitarios de California

s REFUTACION DEL ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 2 %

LA PROPUESTA 2 AUMENTARA LA DEUDA Y RESULTARA EN UN
AUMENTO EN LOS IMPUESTOS A LA PROPIEDAD

California ya adeuda a grandes bancos e inversores multimillonarios
mas de $78 mil millones. La Propuesta 2 agrega otros $10 mil millones
($18 mil millones cuando se paguen con intereses) a los distritos de
escuelas y colegios comunitarios. Esto es adicional al 40 % aproximado
del presupuesto estatal total garantizado para la educacién publica en
virtud de la Propuesta 98.

Segtn la férmula de los fondos utilizada en la Propuesta 2, los distritos
escolares deben proporcionar una “contribucién equivalente local”

de financiacién para recibir dinero de los bonos. Esto ocasionaré que
los distritos emitan nuevos bonos escolares locales, que se pagan
agregando nuevos cargos a las facturas del impuesto a la propiedad.
LA PROPUESTA 2 IGNORA LA REDUCCION EN LA INSCRIPCION EN
LAS ESCUELAS Y LOS COLEGIOS COMUNITARIOS

Es imprudente tomar en préstamo miles de millones mas para pagar
mas edificios escolares cuando la inscripcién en los distritos esta
disminuyendo. Segtin el Departamento de Finanzas del estado,

Argumentos

“California experimenté la sexta disminucién consecutiva en la
inscripcidn total en las escuelas publicas K-12 en el afio escolar
2022-23". Durante los préximos diez afos, si se mantienen las
tendencias actuales, se producira una disminucién adicional de
661,500 inscripciones para 2032-33.

La Propuesta 2 toma en préstamo $1.5 mil millones para las
instalaciones de colegios comunitarios de California, pero la inscripcion
en los colegios comunitarios del estado ha disminuido desde 2019. El
Instituto de Politicas Publicas de California proyecta que la inscripcién
en los colegios comunitarios “no se recuperara hasta los niveles
anteriores a la pandemia”.

Si bien las promesas de los proponentes no se pueden garantizar, la
Propuesta 2 si garantiza impuestos mas altos para los californianos,
que ya soportan grandes cargas.

VOTE NO A LA PROPUESTA 2.

Asambleista Bill Essayli
Jon Coupal, Presidente
Howard Jarvis Taxpayers Association

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.
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s ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 2

NO A LA PROPUESTA 2: Diga a los politicos que prioricen los fondos
para educacion sobre la atencion médica gratuita para los inmigrantes
ilegales en nuestro presupuesto estatal, en lugar de cargar aun mas a
los contribuyentes para que paguen la cada vez mayor deuda de bonos
de Sacramento.

La Propuesta 2 es un intento mas de evitar los problemas financieros
de California solicitando a los contribuyentes que aprueben un bono de
$10 mil millones para el financiamiento de la educacion que se deberia
haber incluido en el paquete del presupuesto de $288 mil millones

de este afio.

Un presupuesto es un reflejo de prioridades y nuestra Legislatura
Estatal decidid priorizar mas de $5 mil millones para la atencién
médica universal para inmigrantes ilegales en lugar de proporcionar
fondos para apoyar y reparar nuestra infraestructura escolar. Miles de
millones en una nueva deuda de bonos no es la respuesta.

La Propuesta 2 carga a las generaciones futuras con una deuda que
nuestros hijos e hijas pagaran durante décadas

La asociacion Howard Jarvis Taxpayers Association sefiala que los
bonos son dinero prestado que debe devolverse, con intereses,

incluso si eso significa recortar programas esenciales para hacerlo.

El Gobernador Newsom declaré recientemente una emergencia
presupuestaria porque California gasta mas de lo que recibe. Los nifios
que hoy asisten a la escuela se ahogaran en nuevas deudas durante
décadas si se promulga la Propuesta 2.

Los politicos quieren tomar en préstamo $10 mil millones de Wall Street
y obligar a los californianos a devolverlos con intereses, obligando a los
contribuyentes a pagar hasta $10 mil millones en concepto de pago de
la deuda.

California no tiene dinero, los californianos pagan impuestos excesivos y
la Propuesta 2 empeorara las cosas

California, con una inflacién galopante y los impuestos a la

gasolina y a la renta progresivos mas altos del pais, ya tiene mas de
$109 mil millones de bonos en circulacién y no emitidos, junto con casi
$200 mil millones en pasivos de pensiones no financiados y beneficios
médicos para jubilados: méas de un cuarto de billén de ddlares.

Los californianos tendran que soportar un aumento mayor en su carga
fiscal para pagar nuestros bonos y los intereses relacionados. Nuestra
deuda de bonos ya asciende a $2,460 por persona.

Los politicos de Sacramento gastan demasiado, emiten bonos y nos
castigan con aumentos de impuestos sobre automdviles, gasolina e
ingresos. Esos ddlares de impuestos rara vez van adonde los politicos
dicen que iran: nuestras carreteras se desmoronan mientras miles de
millones se destinan al Ferrocarril de Alta Velocidad.

La Propuesta 2 es la mas reciente de una larga lista de promesas
incumplidas

En 2012, los votantes de California aprobaron los aumentos
“temporales” en el impuesto sobre la renta y las ventas de la Propuesta
30. Después, la Propuesta 55 en 2016 extendiéd muchos de estos
impuestos “temporales” hasta 2028. Las dos veces, los sindicatos

de maestros prometieron miles de millones en fondos para nuestras
escuelas.

Los pozos de dinero en la enorme burocracia educativa absorberan

la mayor parte de los fondos de la Propuesta 2 sin que se destine un
solo centavo a la instruccidn directa en las aulas. Por el contrario, este
dinero se gastard en proyectos indtiles de construccién que benefician
a intereses especiales.

Las escuelas de California mantienen una de las peores calificaciones
en el pais. En lugar de gastar casi $20 mil millones en proyectos de
construccion de escuelas, nuestro estado necesita una solucién bien
pensaday a largo plazo para lograr un alto estandar de excelencia en
lectura, escritura y mateméticas. La Propuesta 2 no hace nada para
mejorar la instruccidn en las aulas ni para ayudar a nuestros nifios a
tener éxito.

Los votantes rechazaron en 2020 la Propuesta 13, un bono escolar de
$15 mil millones , exactamente por estas razones.

VOTE NO A LA PROPUESTA 2.
Asambleista Bill Essayli

s REFUTACION DEL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 2 %

La Propuesta 2 garantiza que los estudiantes de California tengan
la oportunidad de aprender en escuelas seguras y actualizadas y,
ademas, protege a los contribuyentes.

LA PROPUESTA 2 NO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS

La Propuesta 2 financiara mejoras y reparaciones locales en escuelas
y colegios comunitarios sin aumentar los impuestos estatales o locales,
a pesar de lo que digan quienes la critican. Algunas de las voces en
contra de la Propuesta 2 no conocen el financiamiento de los bonos
estatales y estan haciendo afirmaciones falsas porque simplemente
quieren que el estado recorte fondos para la educacién publica.

NO PODEMOS SEGUIR ESPERANDO

Demasiados estudiantes de California asisten a escuelas con techos

con goteras, agua potable insegura, moho, asbesto, pintura con plomo

y tuberias de plomo. Hay un enorme atraso en las reparaciones de las
escuelas locales y no hay fondos estatales disponibles para ellas. La
Propuesta 2 proporciona fondos para que nuestras escuelas obtengan las
mejoras que necesitan urgentemente, garantizando que los estudiantes
tengan escuelas seguras y saludables para apoyar el aprendizaje.
RESPONSABILIDAD ESTRICTA'Y PROTECCIONES PARA LOS
CONTRIBUYENTES

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.

La Propuesta 2 pone a los votantes locales en control de cémo se
gasta el dinero de los bonos escolares. Requiere la divulgacion publica
de todos los gastos estatales y locales, auditorias anuales y normas
contables estrictas. Adicionalmente, protege a los contribuyentes
contra mayores impuestos locales a la propiedad porque proporciona
fondos estatales equivalentes a las comunidades locales para que

no necesiten recaudar aiin mas dinero para financiar el costo total
de las reparaciones y mejoras de las escuelas. La Propuesta 2 es una
medida bipartidista que ayudara a que mas estudiantes obtengan
una educacion de calidad, aumentara el acceso a una educacion
universitaria asequible y mejoraré las oportunidades de capacitacion
laboral para veteranos y estudiantes.

Vote Si a la Propuesta 2.

Susan Dixon, Presidenta del Estado
Asociacion de Maestros Jubilados de California

Diana Limon, Directora
Hermandad Internacional de Trabajadores Eléctricos, Sindicato Local 11

Sheri Coburn, Directora Ejecutiva
Organizacién de Enfermeras Escolares de California
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PROPUESTA DERECHO CONSTITUCIONAL AL MATRIMONIO.
3 ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

TITULO OFICIAL Y RESUMEN PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa se puede encontrar en la pagina 75 y en el sitio web de la
Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

e Enmienda la Constitucion de California RESUMEN DE LA ESTIMACION DEL ANALISTA
para reconocer el derecho fundamentalal ~ LEGISLATIVO SOBRE EL IMPACTO FISCAL NETO
matrimonio, independientemente del sexo EN EL GOBIERNO ESTATAL Y LOS GOBIERNOS
0 laraza. LOCALES:

¢ Elimina el texto de la Constitucion de . : .
. . . . . e Sin cambio en los ingresos o costos para los
California que indica que el matrimonio es .
gobiernos estatales y locales.

solo entre un hombre y una muijer.

VOTOS FINALES EMITIDOS POR LA LEGISLATURA SOBRE ACA 5 (PROPUESTA 3)
(CAPITULO 125, LEYES DE 2023)

Senado: Votos afirmativos 31 Votos negativos O
Asamblea: Votos afirmativos 67 Votos negativos 0
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ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

ANALISIS POR EL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES

Los tribunales federales han afirmado que

las parejas del mismo sexo pueden casarse,
pero un texto obsoleto en la Constitucion de
California todavia dice que el matrimonio solo
puede ser entre un hombre y una mujer.

PROPUESTA

La Propuesta 3 actualiza la Constitucion
para que coincida con lo que han afirmado
los tribunales federales sobre quién puede
casarse.

EFECTOS FISCALES

La Propuesta 3 no cambiaria quién puede
casarse en California. Esto significa que

no habria cambios en los ingresos ni en los
costos para los gobiernos estatales y locales.

Para ver el texto completo de la Propuesta 3, consulte la pagina 75.

Visite sos.ca.gov/campaign-lobbying/cal-access-
resources/measure-contributions/2024-hallot-
measure-contribution-totals para obtener la lista
de los comités creados principalmente para
apoyar u oponerse a esta medida.

Visite fppc.ca.gov/transparency/top-contributors.html
para acceder a los 10 contribuyentes
principales de los comités.
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ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

s ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 3 %

VOTE S a la Propuesta 3—;Proteja su libertad para casarse!

La Propuesta 3 protege el derecho de cada californiano para
casarse—independientemente del género o la raza.

La Propuesta 3 actualizaria nuestra constitucién estatal para
adaptarla a la ley existente que permite el matrimonio entre
parejas del mismo sexo, reflejando las decisiones judiciales
actuales y nuestros valores como californianos.

La Propuesta 3 cuenta con el apoyo de una coalicién amplia
y bipartidista de lideres civicos y religiosos, asi como de lideres
de los derechos civiles.

Por qué necesitamos la Propuesta 3:

Aungque la igualdad matrimonial para parejas del mismo

sexo ha sido ley en los Estados Unidos durante afios, la
Constitucién de California aun dice que las parejas del mismo
sexo no pueden casarse. Las recientes amenazas contra los
derechos fundamentales han dejado claro que California debe
ser proactiva en la proteccion de la libertad para casarse,
independientemente del género o la raza.

La Propuesta 3 elimina el texto discriminatorio de la Constitucion
de California que establece que el matrimonio es solo entre un
hombre y una mujery lo reemplaza con una disposicion que
establece el derecho a casarse como un derecho fundamental,
consagrando protecciones para las parejas del mismo sexo e
interraciales.

California siempre ha sido lider en la proteccidn de los derechos
civiles y la libertad individual. La Propuesta 3 continta ese
legado.

La propuesta refleja la libertad de religién en California. No
cambiaria los derechos existentes del clero y las denominaciones
religiosas a negarse a celebrar un matrimonio.

Quienes apoyan la Propuesta 3 instan a votar Si-

“La Propuesta 3 protege el derecho de cada californiano,
independientemente de su género o raza, a casarse con la
persona que ama”.—Equality California

“Como lider religioso, apoyo la Propuesta 3 porque protege el
derecho a casarse y respeta los derechos de las comunidades
religiosas amparados por la Primera Enmienda”.—Reverendo
Jeff R. Johnson, obispo del Sinodo Sierra Pacific de la Iglesia
Evangélica Luterana en América

“Esta iniciativa electoral llega en un momento crucial en el

que la Corte Suprema de Estados Unidos ha dejado en claro su
voluntad de revocar derechos que costé mucho ganar, poniendo
en peligro las libertades de millones de californianos”.—Unidn
Estadounidense por las Libertades Civiles del Norte de California
“Aunque la igualdad matrimonial para parejas del mismo sexo
ha sido ley en los Estados Unidos durante afios, la Constitucién
de California auin dice que las parejas del mismo sexo no pueden
casarse. Solucionemos esto votando Si a la Propuesta 3. Honrar
los derechos fundamentales de todas las personas y luchar
contra la discriminacién dondequiera que exista es un valor de
California. La Propuesta 3 contribuye a reforzar el compromiso
de California de proteger los derechos civiles de todos sus
residentes”.—Dolores Huerta, Presidenta, Fundacion Dolores
Huerta

Si a la Propuesta 3 significa LIBERTAD e IGUALDAD DE
DERECHOS para todos.

Obtenga mas informacién en: yesonprop3CA.com
Miembro de la Asamblea Evan Low

Tony Hoang, Director Ejecutivo

Equality California

Jodi Hicks, Directora Ejecutiva

Afiliados de Planned Parenthood de California

s REFUTACION DEL ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 3 %

Los autores de la Propuesta 3 afirman que se refiere al “derecho
de casarse,”, pero eso no es cierto. Esta enmienda extrema va
DEMASIADO LEJOS y pone en riesgo a personas vulnerables.
No se trata de actualizar nuestras leyes estatales. Esta iniciativa
elimina garantias esenciales que protegen el matrimonio y los
hijos.

Quienes estan a favor dicen que necesitamos la Propuesta 3
debido a la “discriminacién”, pero el matrimonio entre personas
del mismo sexo es legal desde 2015 y nadie estd intentando
cambiar eso, ni la Corte Suprema ni nadie. Sencillamente NO
HAY RAZON para promulgar esta peligrosa iniciativa.

La Propuesta 3 elimina TODAS las protecciones al matrimonio,
incluidas las limitaciones a nifios, a parientes cercanos y a que
tres 0 mas personas se casen. Todas las sociedades civilizadas
prohiben estas cosas porque DANAN A LAS PERSONAS. Por
eso, el texto poco claro de la Propuesta 3 causara problemas
enormes.

Quienes la respaldan dicen que se interesan por los derechos
civiles y la justicia. Sin embargo, la Propuesta 3 pone lo que los

| Argumentos

adultos quieren por delante de lo que los nifios necesitan. Al
decir que las madres y los padres no son necesarios, IGNORA
afos de estudios y sentido comun basico que afirman que los
nifios crecen mejor cuando son criados por ambos padres en un
hogar estable.

California puede apoyar la igualdad de derechos sin esta medida
peligrosa e innecesaria. La Propuesta 3 AMENAZA nuestros
valores compartidos de familias saludables, nifios saludables

y una sociedad saludable. No se trata de igualdad; se trata de
cambiar radicalmente el matrimonio y la familia.

Protejamos a nifios, familias y comunidades. jVote NO a la
Propuesta 3!

Obtenga mas informacién en www. Proposition3.net o

www. CaliforniaFamily.org.

Jonathan Keller, Presidente

Consejo de las Familias de California

Rev. Tanner DiBella, Fundador

Consejo Estadounidense de Evangélicos

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.
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ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

s ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 3

Los californianos deben votar NO a la Propuesta 3, la denominada
iniciativa por la “Libertad para casarse”. Quienes la apoyan dicen
que actualiza nuestra constitucion para que coincida con las leyes
actuales, pero en realidad cambia la definicién de matrimonio de
maneras PELIGROSAS e inesperadas.

El gran problema con la Propuesta 3 es que anula todas las leyes
sobre el matrimonio. Un “derecho fundamental” para casarse
significaria eliminar las protecciones contra los matrimonios
infantiles, el incesto y la poligamia. ;Esto es lo que queremos
para California? El texto poco claro de la Propuesta 3 daria lugar
a GRAVES PROBLEMAS que perjudicarian a nuestra sociedad.

Quizas escuche que necesitamos esta medida para protegernos
ante posibles decisiones de la Corte Suprema, pero el
matrimonio entre personas del mismo sexo es legal en todo el
pais desde 2015. La Propuesta 3 soluciona un problema que no
existe y por el contrario causa DANO.

Algunas personas que la respaldan dicen que los “politicos
extremistas” podrian amenazar los derechos de matrimonio,
pero son los partidarios de la Propuesta 3 quienes son
EXTREMOS al querer eliminar todas las restricciones al
matrimonio. Tristemente, todas las menciones de “igualdad”
esconden cambios RADICALES detras de esta propuesta.

Las leyes actuales y las decisiones judiciales ya protegen

el derecho a casarse, independientemente del género, la
orientacién sexual, la raza o la etnia. Estas leyes también
protegen a los nifios, previenen la explotacién y mantienen el
matrimonio como una unién entre dos adultos que consienten.
La Propuesta 3 ELIMINARIA estas defensas.

En lugar de proteger los derechos civiles en California, esta
medida pone en riesgo los derechos civiles de los nifios. Incluso
abre la puerta a la poligamia—el matrimonio entre mas de dos
personas. Esto explotaria a las mujeres y los nifios vulnerables.
¢;Es el tipo de “IGUALDAD” que queremos en nuestro estado?

Al cambiar la definicion de matrimonio, esta iniciativa también

sugiere que los nifios no necesitan una madre y un padre.

Esto contradice afios de investigacién que muestran que los
nifios crecen mejor cuando son criados por su madre y su padre
en un hogar estable y matrimonial.

Los nifios sin madre o padre tienen mas probabilidades de tener 3
problemas emocionales, participar en conductas de riesgo, tener
dificultades en la escuela y enfrentar problemas financieros.

La Propuesta 3 AUMENTA LOS RIESGOS para las emociones, la
salud fisica y la educacién de los nifios.

California es lider en diversidad y aceptacion. Pero el VERDADERO
PROGRESO no significa eliminar todas las reglas y protecciones.
Debemos actualizar nuestras leyes cuidadosamente,
manteniendo al mismo tiempo las garantias necesarias.

En lugar de apresurarnos a redefinir el matrimonio de formas

que EXCLUYEN a la madre o al padre de un nifio, por el contrario
deberiamos insistir en que los adultos se adapten a las necesidades
de los nifios. La Propuesta 3 NO PASA esta prueba en absoluto.

No se deje engafiar por las palabras de “amor” y “aceptacion”.
La Propuesta 3 es una iniciativa IMPRUDENTE e innecesaria que
perjudicaria a nuestro estado. Elimina importantes protecciones
para el matrimonio mientras pretende ampliar derechos.

Los californianos merecen algo mejor que esta propuesta mal
redactada y DANINA. Podemos proteger el matrimonio y los
derechos civiles sin permitir el matrimonio infantil, el incesto

y la poligamia. Vote NO a la Propuesta 3 para mantener reglas
matrimoniales de sentido comun y proteger a nifios, familias y
sociedad.

Para obtener mas informacidn, visite www. Proposition3.net o
www. CaliforniaFamily.org.

Jonathan Keller, Presidente

Consejo de las Familias de California

Tanner DiBella, Presidente
Consejo Estadounidense de Evangélicos

s REFUTACION DEL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 3 %

Los oponentes de la Propuesta 3 estén equivocados. Los hechos
son estos:

La Propuesta 3 PROTEGE el derecho de los californianos a
casarse, independientemente del género o la raza.

La Propuesta 3 NO cambia las leyes de California con respecto a
los requisitos de edad para contraer matrimonio o el nimero de
personas en un matrimonio.

Aaron Tang, experto en derecho constitucional de la University
of California, Davis, sefiala, “La Propuesta 3 elimina un texto
obsoleto en la Constitucion de California que prohibe el
matrimonio entre parejas del mismo sexo.”

Durante décadas, los oponentes de la Propuesta 3 han tratado
de negar los derechos de matrimonio a las parejas de personas
del mismo sexo. Quieren mantener el texto discriminatorio en la
constitucién del estado y por eso se oponen a la Propuesta 3.
LIDERES RELIGIOSOS Y GRUPOS DE DERECHOS CIVILES
APOYAN EL Si A LA PROPUESTA 3

La gran mayoria de los californianos cree que todo californiano,
independientemente de su género o raza, debe tener derecho a

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.

casarse con la persona que ama. Por eso la Propuesta 3 cuenta
con el apoyo de una coalicién amplia y bipartidista de lideres
religiosos, defensores de los derechos civiles y organizaciones
centradas en la familia.

California siempre ha sido lider en la proteccidn de los derechos
civiles y la libertad individual. La Propuesta 3 continua ese legado.
Obtenga mas informacién en yesonprop3CA.com.

VOTE SI A LA PROPUESTA 3—PROTEJA SU LIBERTAD PARA
CASARSE

Senador Scott Wiener

Mia Kirby, Lider Senior de la Organizacién Regional

Human Rights Campaign

Maria Roman, Vicepresidenta

TransLatin@ Coalition
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INCENDIOS FORESTALES Y PROTECCION DE LAS COMUNIDADES Y LAS
TIERRAS NATURALES CONTRA LOS RIESGOS CLIMATICOS. LEY LEGISLATIVA.

TITULO OFICIAL Y RESUMEN

PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa se puede encontrar en la pagina 75 y en el sitio web de la
Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

e Autoriza $10 mil millones en bonos de obligaciones
generales del estado para varios proyectos para
reducir los riesgos e impactos climaticos: $3.8 mil
millones para agua potable segura y resiliencia del
agua; $1.95 mil millones para la prevencion de
incendios forestales y mitigacion del calor extremo;
$1.9 mil millones para la proteccion de tierras
naturales, parques y la vida silvestre; $1.2 mil
millones para la proteccion de las tierras costeras,
bahias y océanos; $850 millones para energia
limpia; y $300 millones para agricultura.

e Prioriza los proyectos que benefician a las
comunidades desfavorecidas.

e Requiere auditorias anuales.

¢ Destina dinero del Fondo General para pagar los
bonos.

RESUMEN DE LA ESTIMACION DEL ANALISTA
LEGISLATIVO SOBRE EL IMPACTO FISCAL NETO EN
EL GOBIERNO ESTATAL Y LOS GOBIERNOS LOCALES:

e Aumento de los costos del estado en unos
$400 millones al afio por 40 afios para pagar el bono.

Estimacion del Costo de los Bonos
Estatales
Monto del préstamo

$10 mil millones

Costo promedio de pagos $400 millones por afio

durante 40 afios

Fuente de los pagos Ingresos de impuestos

generales

VOTOS FINALES EMITIDOS POR LA LEGISLATURA SOBRE SB 867 (PROPUESTA 4)
(CAPITULO 83, LEYES DE 2024)

Senado:

Asamblea:

Votos afirmativos 33  Votos negativos 6

Votos afirmativos 66  Votos negativos 6

ANALISIS POR EL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES

El Estado paga los recursos naturales y las actividades
climaticas. El Estado paga muchas actividades
destinadas a conservar los recursos naturales, asi
como a responder a las causas y los efectos del
cambio climatico (“recursos naturales y actividades
climaticas”). Estas actividades se centran en aumentar
la cantidad de agua disponible para el uso, conservar
la tierra para beneficiar a los peces y la vida silvestre,
aumentar las oportunidades recreativas en los parques
estatales y locales, y otros fines. En algunos casos,

las agencias del gobierno estatal realizan actividades
relacionadas con los recursos naturales y el clima.

En otros casos, el estado proporciona subsidios y
préstamos a los gobiernos locales, organizaciones

sin fines de lucro y empresas para apoyar actividades
similares.

El estado paga los recursos naturales y las actividades
climaticas de distintas maneras. En ocasiones, el
estado paga por adelantado los recursos naturales y las
actividades climaticas con dinero que ya tiene. En otros

| Titulo y resumen/Anélisis

casos, el estado financia estas actividades mediante
el uso de bonos. Los bonos son un sistema por el que
el estado pide dinero prestado y luego devuelve el
dinero mas los intereses a lo largo del tiempo. (Para
obtener mas informacidn sobre los bonos, consulte
“Descripcion de la Deuda de Bonos del Estado” mas
adelante en esta guia).

Durante la lltima década, el estado ha gastado un
promedio de alrededor de $13 mil millones cada afio
(anualmente) en recursos naturales y actividades
climaticas. Alrededor del 15 por ciento de esta
cantidad proviene de bonos. El estado atin tiene unos
cuantos miles de millones de ddlares que quedan de
bonos anteriores de recursos naturales y actividades
climaticas que aun no se han comprometido a
actividades especificas.

Los gobiernos locales y federales también pagan
actividades parecidas. Ademas de los fondos del
estado, otras entidades también pagan los recursos
naturales y las actividades climaticas. Por ejemplo,
en algunas zonas, los gobiernos locales pagan la
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infraestructura de agua y energia como parte de

sus funciones como servicios publicos locales. Los
gobiernos locales, como ciudades y condados, también
pagan los parques locales. El gobierno federal también
paga diversas actividades relacionadas con los
recursos naturales y el clima. Por ejemplo, el gobierno
federal proporciona dinero para mejorar los sistemas
locales de agua potable y para construir infraestructura
energética.

PROPUESTA

Nuevo bono para recursos naturales y actividades
climaticas. La Propuesta 4 permite al estado vender
un bono de $10 mil millones para recursos naturales

Figura 1

CONTINUACION

y actividades climaticas. Gran parte del dinero de

los bonos se utilizaria para préstamos y subsidios

a gobiernos locales, tribus nativas americanas,
organizaciones sin fines de lucro y empresas. Algunos
fondos de los bonos también estarian disponibles para
que las agencias estatales los gasten en actividades
estatales.

Los fondos pagarian diversas actividades. Como

se muestra en la Figura 1, la Propuesta 4 paga
actividades dentro de ocho grandes categorias,
cada una con objetivos diferentes. A continuacién se
resumen algunas de las principales actividades de
cada categoria:

Objetivos clave de los fondos de bonos de la Propuesta 4

(En millones)
Categoria Objetivos clave Cantidad
Sequia, Inundaciones Aumentar la cantidad y calidad del agua $3,800
y Suministro de Agua disponible para el uso de las personas y
reducir el riesgo de inundaciones.
Salud Forestal y Prevencion  Mejorar la salud de los bosques y proteger a las 1,500
de Incendios Forestales comunidades de los incendios forestales.
Aumento del Nivel del Mar Reducir los riesgos del aumento del nivel del 1,200
y Zonas Costeras mar, restaurar las zonas costeras y proteger
a los peces.
Conservacion de Tierras y Proteger y restaurar espacios naturales. 1,200
Restauracién del Habitat
Infraestructura Energética Apoyar el cambiodel estado hacia fuentes de 850
energia mas renovables, como la energia
edlica marina.
Parques Ampliar, renovar y reparar parques locales 700
y estatales
Calor extremo Reducir los efectos del calor extremo en las 450
comunidades.
Granjas y Agricultura Ayudar a las granjas a responder a los efectos 300
del cambio climatico y ser mas sostenibles.
Total $10,000

Para ver el texto completo de la Propuesta 4, consulte la pagina 75.
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e Sequia, inundaciones y suministro de agua

($3.8 mil millones). Aproximadamente la mitad de
ese dinero se asignaria a actividades destinadas

a aumentar la cantidad y la calidad del agua
disponible para uso de la poblacién ($1.9 mil
millones). Esto incluiria almacenar agua para poder
utilizarse durante futuras sequias, asi como limpiar
el agua contaminada para que sea segura para
beber. El dinero también se utilizaria para ayudar

a reducir el riesgo de inundaciones, por ejemplo
reparando represas, y capturando y reutilizando
aguas pluviales ($1.1 mil millones). El resto del
dinero se utilizaria para diversas actividades, como
la recuperacién de rios y lagos.

Salud forestal y prevencion de incendios forestales
($1.5 mil millones). Todo este dinero se asignaria

a actividades destinadas a mejorar la salud de los
bosques y reducir el riesgo de incendios forestales
graves y destructivos. Esto incluiria |a tala de
arboles en bosques con demasiada vegetaciény la
limpieza de la vegetacion cerca de donde viven las
personas. El dinero también se utilizaria para otras
actividades, como ayudar a los propietarios a hacer
que sus propiedades sean mas resistentes a los
dafos causados por incendios forestales.

e Aumento del nivel del mar y dreas costeras

($1.2 mil millones). La mayor parte de este dinero
se destinaria a financiar actividades para recuperar
zonas costeras y protegerlas de los efectos del
aumento del nivel del mar ($890 millones). Esto
podria incluir la recuperacién de humedales para
que puedan servir como amortiguadores del
aumento del nivel del mar. El resto de este dinero
se utilizaria para mejorar los habitats oceanicos, y
a proteger a los peces y otra vida silvestre marina
($310 millones).

Conservacion de la tierra y restauracion del habitat
($1.2 mil millones). Este dinero se utilizaria para
proteger y restaurar la tierra en beneficio de los
peces y la vida silvestre. Por ejemplo, podria apoyar
la compra de tierras para reservarlas y que no sean
urbanizadas.

Infraestructura energética ($850 millones). Mas
de la mitad de este dinero apoyaria el desarrollo
de aerogeneradores en la costa de California
($475 millones). La mayor parte del dinero
restante se destinaria a pagar la construccion

Analisis
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de infraestructura, como lineas de transmisién,
para transportar electricidad a largas distancias
($325 millones). El resto del dinero se destinaria a
financiar proyectos para construir grandes baterias
que almacenen electricidad para cuando sea
necesaria ($50 millones).

e Parques ($700 millones). La mayor parte de este
dinero se destinaria a apoyar diversas actividades
que amplien las oportunidades recreativas en los
parques o reduzcan los efectos del cambio climatico
en los parques ($300 millones). Estas actividades
podrian incluir agregar nuevos senderos y areas de
estacionamiento. Parte de este dinero se destinaria
a proporcionar subsidios a las comunidades
locales para construir nuevos parques o renovar
los existentes ($200 millones). El resto de este
dinero se utilizaria para reparar parques estatales
y proporcionar educacion sobre la naturaleza
($200 millones).

e Calor extremo ($450 millones). Gran parte de
este dinero se destinaria a financiar actividades
enfocadas a proteger a las comunidades del
calor extremo ($200 millones). Estas actividades
podrian incluir agregar arboles y espacios verdes.
El dinero también apoyaria lugares donde puedan
acudir las personas durante olas de calor o
desastres ($100 millones). El resto del dinero
proporcionaria subsidios a las comunidades
locales para realizar actividades que proporcionen
beneficios ambientales, como la reduccién de la
contaminacion del aire ($150 millones).

e Granjas y agricultura ($300 millones). Gran parte
de este dinero se utilizaria para actividades que
fomenten que los agricultores mejoren la salud del
suelo, reduzcan la contaminacién del aire y utilicen
menos agua ($105 millones). Este dinero también
apoyaria jardines comunitarios y mercados de
agricultores, por ejemplo, mediante la compra de
toldos de sombra ($60 millones). El resto del dinero
se destinaria a otras actividades, como la compra
de furgonetas para transportar a los trabajadores
agricolas y la conservacidn de tierras de cultivo.

Establece otros requisitos para el uso de los fondos.
La Propuesta 4 requiere que el dinero de los bonos se
utilice de ciertas maneras. Por ejemplo, al menos el
40 por ciento del dinero de los bonos debe utilizarse
para actividades que beneficien directamente a las
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comunidades que tienen ingresos mas bajos o son
mas vulnerables a los efectos del cambio climatico.

La Propuesta 4 también exige informes publicos
periddicos sobre como se gasta el dinero de los bonos.

EFECTOS FISCALES

Aumento en los costos del estado en aproximadamente
$400 millones al afio durante 40 afios para pagar

el bono. El costo estimado de pagar el bono seria
alrededor de $400 millones al afio durante un periodo
de 40 afios. Los pagos se realizarian con cargo al
Fondo General del Estado. (EI Fondo General es la
cuenta que el estado utiliza para pagar la mayoria

de los servicios publicos, incluidos la educacidn, la
atencién médicay las prisiones). Esto representaria
menos de la mitad del 1 por ciento del presupuesto
total del Fondo General del estado. Puesto que

el estado tiene que pagar intereses por el dinero

que toma prestado, el costo total del bono seria
aproximadamente un 10 por ciento mas alto (después
del ajuste por inflacién) que si el estado pagara por
adelantado con dinero que ya tiene.

Probable reduccién de los costos locales por recursos
naturales y actividades climaticas. La disponibilidad
de fondos de bonos del estado podria tener diversos
efectos fiscales en los gobiernos locales. En algunos
casos, los fondos estatales adicionales podrian
reemplazar el dinero del gobierno local que de otro
modo seria necesario para pagar un proyecto. Por
ejemplo, esto podria incluir el uso de fondos de bonos
para ayudar a apoyar una instalacion esencial de
tratamiento de agua que de otro modo el gobierno
local habria tenido que financiar por si solo. En otros

Para ver el texto completo de la Propuesta 4, consulte la pagina 75.

CONTINUACION

casos, sin embargo, la disponibilidad de fondos
estatales podria alentar a los gobiernos locales a gastar
mas dinero en construir proyectos mas grandes de lo
que harian de otra manera. Por ejemplo, esto podria
incluir agregar servicios adicionales a un parque local.
En términos netos, la Propuesta 4 probablemente
resultaria en ahorros para los gobiernos locales. El
monto de estos ahorros es desconocido, pero podria
promediar decenas de millones de ddlares al afio
durante las préximas décadas.

Ahorros potenciales estatales y locales si los fondos
previenen desastres. En la medida en que los fondos
de los bonos permitan completar actividades que
reduzcan el riesgo o la cantidad de dafos causados
por desastres, podrian reducirse los costos estatales y
locales para responder y recuperarse de esos eventos.
Por ejemplo, mejorar un dique podria reducir la
cantidad de inundaciones que ocurren. Ademas, la tala
de arboles en un bosque podria reducir la gravedad
de los incendios forestales. EI monto de esos ahorros
potenciales es desconocido.

Visite sos.ca.gov/campaign-lobbying/cal-access-
resources/measure-contributions/2024-hallot-
measure-contribution-totals para obtener la lista
de los comités creados principalmente para apoyar u
oponerse a esta medida.

Visite fppc.ca.gov/transparency/top-contributors.html
para acceder a los 10 contribuyentes
principales de los comités.
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PROPUESTA

AUTORIZA LOS BONOS PARA AGUA POTABLE SEGURA, PREVENCION DE

INCENDIOS FORESTALES Y PROTECCION DE LAS COMUNIDADES Y LAS
TIERRAS NATURALES CONTRA LOS RIESGOS CLIMATICOS. LEY LEGISLATIVA.

s ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 4

Siala Propuesta 4: LIMPIAR Y PROTEGER NUESTRA AGUA
POTABLE, PREVENIR LOS INCENDIOS FORESTALES

La Propuesta 4 realiza inversiones urgentes y de sentido comun
para proteger nuestras comunidades, salud, economia y recursos
naturales mediante las acciones siguientes:

e Limpiar y proteger los suministros de agua e Prevenir los
devastadores incendios forestales e Proteger los bosques, las
playas, las fuentes de agua dulce y el habitat de la vida silvestre.

Votar Si a la Propuesta 4 es necesario y urgente. California
enfrenta amenazas crecientes de incendios forestales,
contaminacidn del agua y calor extremo. Las inversiones de hoy
pueden prevenir costos y dafios futuros derivados del cambio
climatico y de los desastres naturales mas frecuentes.

PROPORCIONAR AGUA POTABLE LIMPIA'Y SEGURA

La Propuesta 4 limpiara y protegera los suministros de agua
potable de California en todas las regiones de California. Eliminara
contaminantes téxicos de nuestra agua potable, abordara

riesgos de infraestructura como represas y diques debilitados, y
aumentard los suministros.

En la actualidad, casi 1 millén de californianos carecen de acceso
a agua potable que cumpla con los estandares de seguridad y
fiabilidad, segun la Junta Estatal del Agua. Si a la Propuesta 4
ayuda a garantizar que todos tengamos agua segura para beber.

PREVENIR LOS DEVASTADORES INCENDIOS FORESTALES Y EL
HUMO

Los recientes incendios forestales en California han quemado

2 millones de acres, emitido humo téxico en el aire y contaminado
los suministros de agua potable. Los dafios causados por el fuego
y el humo han perjudicado la calidad de vida y la salud, incluidos
los pulmones de los nifios, en todos los rincones de California.

La Propuesta 4 invierte en proyectos para prevenir incendios
forestales, reducir su intensidad cuando ocurren y mejorar la
respuesta ante desastres.

“Proporcionar a los bomberos herramientas para prevenir
incendios forestales es la mejor y mas rentable manera de evitar
los costos humanos y financieros de estos desastres. La Propuesta
4 realiza las inversiones adecuadas para salvar vidas y ahorrar
miles de millones en costos de respuesta y recuperacion”.

—Tim Edwards, Presidente, Bomberos de CALFIRE

PROTEGER BOSQUES, PLAYAS, RIOS, ARROYOS Y VIDA
SILVESTRE

Nuestras playas, bosques y montafias hacen que California

sea especial y tenemos la responsabilidad de protegerlos para
nuestros hijos y las generaciones futuras. La proteccién de las
areas naturales y la vida silvestre es hoy mas urgente que nunca, a
medida que perdemos habitats de vida silvestre, tierras de cultivo
y ganaderia, e incluso playas. La Propuesta 4 protege estas areas
naturales contra incendios forestales, contaminacién y otras
amenazas del cambio climatico.

PROTEGER LA SALUD PUBLICA

Mediante la eliminacién de la contaminacién del aire y las toxinas
del agua, la Propuesta 4 protege la salud de las personas mayores
y los nifios vulnerables.

RESPONSABILIDAD FISCAL, RENDICION DE CUENTAS Y
TRANSPARENCIA ESTRICTAS

California ya esta pagando el precio por no prepararse
adecuadamente para la sequia y el cambio climético. Esta
iniciativa contribuye a pasar de la respuesta ante desastres a su
prevencion.

Nuestro estado y nuestras comunidades ahorraran miles de
millones evitando y reduciendo los dafios causados por incendios
forestales, sequias e inundaciones.

La Propuesta 4 contiene estrictas normas de responsabilidad

y transparencia fiscal:

e Auditorias independientes anuales e Divulgacién publica

y completa de toda los fondos futuros

Unase a Bomberos de California (CalFire Local 2881), Federacién
Nacional de Vida Silvestre, Conservacion de la Naturaleza, Accidon
por el Agua Limpia y agencias de agua, incluida la Autoridad del
Agua del Condado de San Diego: Sl a la Propuesta 4.

Jennifer Clary, Directora Estatal

Accidn por el Agua Limpia

Tim Edwards, Presidente

Bomberos CALFIRE

Beth Pratt, Director Ejecutivo Regional de California

Federacion Nacional de Incendios Forestales

% REFUTACION DEL ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 4

El agua potable y la prevencidn de incendios forestales destructores
son necesidades, no lujos. Estos problemas deben abordarse con
nuestro presupuesto estatal, no exigiendo $10 mil millones méas a
los contribuyentes en forma de un bono que costara pagar casi el
doble—$19.3 mil millones.

Los desafios que enfrentamos con los incendios forestales y el
suministro de agua son consecuencia de décadas de negligencia
y de mala gestién de nuestros recursos. Si se hubiera empoderado
a los lideres tribales para realizar la gestion forestal y se hubiera
invertido en infraestructura hidrica se podrian haber evitado estas
crisis. No son eventos aleatorios, sino repercusiones de politicas
mal orientadas.

A pesar de las frecuentes promesas de rendicion de cuentas de
los politicos, desde 2000 los votantes de California han aprobado
mas de $30 mil millones en bonos para recursos naturales. Los
resultados apenas se han hecho notar. Tras afios de negativas a
priorizar el gasto en gestidn forestal, sufrimos las consecuencias
de grandes incendios forestales que podrian haberse evitado

o0 al menos minimizado. Tras afios de negativas a invertir en el

Argumentos

almacenamiento de agua, nos enfrentamos a la inestabilidad del
suministro.

En lugar de cargar a los contribuyentes con un bono que
promete demasiado, debemos abordar estas cuestiones con el
presupuesto. E/ verdadero cambio surge del compromiso, no de
soluciones rapidas. No se trata solo de politica, se trata de nuestro
futuro. Elijamos el pragmatismo sobre las dilaciones.

Los politicos de Sacramento no deben exigir mds dinero a los
contribuyentes ni presionar a los votantes para que aprueben un
paquete de bonos poco realista que no implica ningtin cambio
duradero en la politica estatal. Vote NO a la Propuesta 4.

Vote NO a aplazar nuestra responsabilidad ambiental al doble del
costo. Invirtamos ya en un mafiana mas verde.

Lider de la Minoria del Senado Brian W. Jones
Asambleista Jim Patterson

Jon Coupal, Presidente
Howard Jarvis Taxpayers Association

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.
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DEMASIADA DEUDA, MUY POCO BENEFICIO: EL PROBLEMA DE
LA PROPUESTA 4

Los bonos son la forma mds costosa que tiene el gobierno

de pagar las cosas. La Propuesta 4 afiadiria nada menos que
$10 mil millones de deuda a los contribuyentes—MAS unos
$9.3 mil millones en intereses—para pagar los programas
relacionados con el clima. Estos fondos también cubririan los
costos administrativos y los salarios de los beneficiarios de los
subsidios. Sin embargo, recuerde: es dinero prestado.

A principios de afio, California ya tenia mas de $78 mil millones

de deuda por bonos. En marzo, la Propuesta 1 agregd otros

$6.38 mil millones. Ahora hay una propuesta para agregar $10 mil
millones adicionales para programas climaticos poco claros. ;Sabe
quién pagara la cuenta? Correcto: nosotros, los contribuyentes.
Los délares que pagamos como impuestos se desviaran de
servicios esenciales para cubrir el pago de intereses y el reembolso
del capital del bono.

Los bonos son dinero prestado que debe devolverse, MAS LOS
INTERESES, sin importar lo que el estado deba recortar para
hacerlo. EI Gobernador Newsom ya declaré una emergencia
presupuestaria porque el estado gasta mas de lo que ingresa.
;Cudntos programas habra que recortar en el futuro para pagar

la Propuesta 4?7 Segtin la Oficina del Analista Legislativo no
partidista, este afio hemos tenido un déficit de $62 mil millones.
¢Qué pasara cuando tengamos un déficit y la obligacién de pagar
esta enorme deuda por los bonos?

Hace dos afos, California tenia un EXCEDENTE de casi $100 mil
millones. Si estos proyectos climaticos se hubieran priorizado
entonces, podriamos haber cubierto todo el costo de este bono
con solo el 10 por ciento de ese excedente. Ahora, debido a la
incapacidad del gobierno de gestionar sus gastos, piden a los
votantes mas del dinero que han ganado con tanto esfuerzo.

COMO VOTANTE, SUS IMPUESTOS DEBERIAN FINANCIAR SUS
PRIORIDADES MAS ELEVADAS, NO PROYECTOS FAVORITOS.

Los bonos deberian reservarse para financiar proyectos esenciales
de infraestructura que dure mas alla del periodo de amortizacién
de 30 afios. Sin embargo, muchos elementos de la Propuesta 4 no
cumplen con ese estandar, lo que resulta en $10 mil millones de
gastos agregados a la tarjeta de crédito de los contribuyentes, jsin
responsabilidad de rendicién de cuentas ni métricas de medicién para
determinar el éxito! La Propuesta 4 esta repleta de dinero canalizado
hacia tecnologias no probadas que pueden parecer prometedoras
sobre el papel, pero que no tienen pruebas concretas de éxito. Al
destinar fondos a proyectos especulativos, la Propuesta 4 pasa por
alto los programas esenciales a largo plazo de almacenamiento de
agua y gestion del material que alimenta los incendios forestales a
favor de proyectos no comprobados a corto plazo.

ES IMPRUDENTE USAR EL DINERO TOMADO EN PRESTAMO A
ALTO COSTO PARA PAGAR PROGRAMAS NO COMPROBADOS.

La Propuesta 4 representa un aumento imprudente de la deuda
estatal con beneficios cuestionables. El gobierno debe priorizar
los servicios esenciales y garantizar que cualquier préstamo se
reserve para proyectos que proporcionen beneficios duraderos
y tangibles al estado y sus residentes. Los programas esenciales
deberian financiarse en el presupuesto con los impuestos que
ya pagamos, no mediante costosos préstamos. ;Qué hay en el
presupuesto que tenga mayor prioridad que el agua potable
seguray la prevencién de incendios forestales? Los politicos
deben responder esa pregunta antes de acumular mas de $10
mil millones adicionales en deudas que deberan devolverse, CON
INTERESES.

Lider de la Minoria del Senado Brian W. Jones
Asambleista Jim Patterson

Jon Coupal, Presidente

Howard Jarvis Taxpayers Association

s REFUTACION DEL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 4

Siala Propuesta 4: ABORDA LAS NECESIDADES DE MAYOR
PRIORIDAD EN CALIFORNIA EN RELACION CON EL AGUA
POTABLE Y LA PREVENCION DE INCENDIOS FORESTALES

Los bomberos de California, las organizaciones de agua limpia, los
expertos en salud publica y los grupos de conservacion instan a
votar Sl a la Propuesta 4 para abordar las necesidades esenciales
de nuestro estado de suministro de agua segura, prevencion de
incendios forestales y aire limpio.

La propia oposicién admite que el agua limpia y la prevencion de
incendios forestales son prioridades fundamentales.

La Propuesta 4 realiza inversiones eficientes y sensatas en
soluciones demostradas: mejorar el tratamiento del agua

potable para eliminar contaminantes, reparar represas y diques
en mal estado para prevenir inundaciones, crear plantas de
almacenamiento y reciclaje de agua subterrédnea para aumentar
el suministro y prepararse para sequias, e invertir en estrategias
efectivas de prevencién y contencidn de incendios forestales.

Si A LA PROPUESTA 4: INVERSIONES INTELIGENTES )

Y URGENTES CON REQUISITOS ESTRICTOS DE RENDICION DE
CUENTAS, QUE PROTEJAN A LAS COMUNIDADES Y EVITE MILES
DE MILLONES EN COSTOS EN EL FUTURO

El Si a la Propuesta 4 es fiscalmente responsable y totalmente
transparente.

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.

Casi 1 millén de Californianos carecen de acceso a agua potable.
El Sia las inversiones de la Propuesta 4 refuerza el suministro
de agua potable y la infraestructura de control de inundaciones,
ahorrando miles de millones de ddlares en reparaciones
temporales y pérdidas econémicas.

Un estudio de la UCLA descubrié que 10 afios del humo de los
incendios forestales han causado 50,000 muertes prematuras

y $400 mil millones en pérdidas econdémicas. La prevencion

de incendios forestales ahorra seis veces su costo en dafios
reducidos, al tiempo que protege nuestra salud.

“La salud financiera de California es vulnerable a desastres naturales,
infraestructura descuidada y clima cambiante. Sin aumentar

los impuestos, el Si a la Propuesta 4 ahorra dinero a California

y ayuda a los gobiernos estatales y locales a proteger nuestras
comunidades”.—Tim Gage, Exdirector de Finanzas del Estado.

Las comunidades de California no pueden esperar.

Si ala Propuesta 4: AGUA POTABLE, PREVENCION DE
INCENDIOS FORESTALES y NUESTRA SALUD.

Susana De Anda, Directora Ejecutiva
Centro Comunitario de Agua

Sarah Gibson, Gerenta de Incendios
Conservacion de la Naturaleza

Christopher Chavez, Director Adjunto de Politicas
Coalicién por el Aire Limpio
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PROPUESTA PERMITE BONOS LOCALES PARA VIVIENDAS ASEQUIBLES E
INFRAESTRUCTURAS PUBLICAS CON LA APROBACION DEL 53 %
DE LOS VOTANTES. ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

TITULO OFICIAL Y RESUMEN

PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa se puede consultar en la pagina 94 del sitio web de la
Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

e Permite bonos locales para viviendas
asequibles para californianos con ingresos
bajos y medianos, o para infraestructuras
publicas como carreteras, agua y proteccion
contra incendios, con la aprobacién del 55 %

de los votantes, en lugar del requisito actual de
aprobacion por dos tercios.
[ )

Los bonos deben incluir requisitos especificos
de rendicién de cuentas, que incluyan

un comité de supervision ciudadanay
auditorias financieras y de resultados anuales
independientes.

e Permite a los gobiernos locales aplicar
impuestos sobre la propiedad por encima
del 1 % para devolver los bonos de vivienda

asequible e infraestructura si lo aprueba el
55 % de los votantes en lugar del requisito
actual de aprobacién por dos tercios.

RESUMEN DE LA ESTIMACION DEL ANALISTA
LEGISLATIVO SOBRE EL IMPACTO FISCAL EN EL
GOBIERNO ESTATAL Y LOS GOBIERNOS LOCALES:

e Aumento de los préstamos locales para
financiar viviendas asequibles, viviendas de
apoyo e infraestructuras publicas. La cantidad
de aumento del préstamo dependera de
las decisiones de los gobiernos locales y los
votantes. Los fondos tomados en préstamo se
devolveran con el aumento de los impuestos
sobre la propiedad.

VOTOS FINALES EMITIDOS POR LA LEGISLATURA SOBRE ACA 1 (PROPUESTA 5)
(CAPITULO 173, LEYES DE 2023)

Senado:

Asamblea:

Votos afirmativos 29 Votos negativos 10

Votos afirmativos 55 Votos negativos 12

VOTOS FINALES EMITIDOS POR LA LEGISLATURA SOBRE ACA 10 (PROPUESTA 5)
(CAPITULO 134, LEYES DE 2024)

Senado:

Asamblea:

Votos afirmativos 31 Votos negativos 8

Votos afirmativos 54 Votos negativos 8

ANALISIS POR EL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES

La vivienda es costosa en California. Una casa
tipica en California cuesta actualmente alrededor
del doble que el promedio nacional. De manera
similar, los inquilinos en California suelen pagar
alrededor de un 50 por ciento mas por la vivienda
que los inquilinos en otros estados.

Los programas locales ayudan a pagar la vivienda.

Algunos programas ayudan a los californianos de
bajos ingresos a pagar una vivienda. Por ejemplo,
los gobiernos ayudan a pagar las viviendas
reservadas para residentes de bajos ingresos.
Otros programas proporcionan vivienda y

30 | Tituloyresumen/Andlisis

servicios a grupos especificos. Entre estos grupos
estan las personas con discapacidades o las que
corren el riesgo de quedarse sin hogar de forma
cronica. Denominamos los programas de vivienda
asequible y de apoyo como “asistencia para
vivienda.”

Los gobiernos locales también pagan la
infraestructura publica. Entre los ejemplos de
proyectos de infraestructura financiados por

los gobiernos locales se incluyen carreteras,
hospitales, estaciones de bomberos, bibliotecas
e instalaciones de tratamiento de agua.
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PROPUESTA

INFRAESTRUCTURAS PUBLICAS CON LA APROBACION DEL 55 %
DE LOS VOTANTES. ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

ANALISIS POR EL ANALISTA LEGISLATIVO

Los gobiernos locales suelen utiliza bonos para
pagar programas de asistencia para vivienda y la
infraestructura publica. Los bonos son una forma
que tienen los gobiernos locales de pedir dinero
en préstamo y luego devolverlo con intereses a lo
largo del tiempo. De manera similar a como una
familia paga la hipoteca de su casa, los bonos
permiten a los gobiernos distribuir los costos a lo
largo de décadas.

Ciertos bonos requieren la aprobacion de dos
tercios de los votantes locales. En el caso de
ciudades, condados y distritos especiales, los
bonos pagados mediante el aumento de los
impuestos a la propiedad suelen necesitar la
aprobacioén de dos tercios de los votantes locales.
Se denominan bonos de obligacién general.

PROPUESTA

La Propuesta 5 cambia las reglas de la
Constitucion de California para la aprobacién
de ciertos bonos de obligacién general de

los gobiernos locales. También exige que los
gobiernos locales supervisen el uso de los
ingresos de maneras determinadas.

Reduce el requisito de aprobacion de los
votantes para ciertos bonos. La Propuesta 5
reduce el requisito de votacion necesario para
aprobar bonos de obligacion general locales

si van a financiar asistencia para vivienda o
infraestructura publica. Concretamente, la
Propuesta 5 reduce el requisito de aprobacion de
los votantes de dos tercios al 55 por ciento.

Requiere actividades determinadas de
supervision. La Propuesta 5 requiere que los
gobiernos locales tomen medidas especificas

para monitorear el uso de los fondos de bonos
que apoyan la asistencia para vivienday la
infraestructura publica. Por ejemplo, los gobiernos
locales tendrian que realizar auditorias financieras
y de desempefio independientes y anuales.
También se crearian comités de supervision
ciudadana para ayudar a supervisar el gasto.

Para ver el texto completo de la Propuesta 5, consulte la pagina 94.

CONTINUACION

EFECTOS FISCALES

Ciertos bonos locales tienen mas probabilidades
de aprobarse. Un requisito de aprobacion de

los votantes menor facilitaria la aprobacion de
bonos de obligacién general locales destinados

a asistencia para vivienda e infraestructura
publica. Los resultados de las elecciones locales
recientes sugieren que se habria aprobado de un
20 por ciento a un 50 por ciento adicional de las
iniciativas de bonos locales con el requisito de
aprobacion de votantes menor de la Propuesta 5.
Esas medidas habrian permitido obtener varios
miles de millones de ddlares a lo largo de muchos
anos. Un requisito de aprobacidn de los votantes
menor también podria significar que los gobiernos
locales propongan mas iniciativas.

Aumento de los fondos locales destinados a la
asistencia para vivienda e infraestructura publica.
Un aumento en la aprobacidon de bonos locales
podria incrementar los fondos destinados a
asistencia para vivienda e infraestructura publica.
El monto del incremento no esta claro. Segun

las tendencias recientes, podria ser al menos

un par de miles de millones de délares a lo largo
de muchos afios. EI monto del incremento seria
diferente para distintos gobiernos locales. Si

los votantes locales aprueban mas bonos, los
gobiernos locales también tendrian mayores
costos de endeudamiento. Estos costos se
pagarian con aumentos de los impuestos a

la propiedad. En ultima instancia, cualquier
aprobacidn futura de bonos dependeria de las
decisiones de los gobiernos locales y los votantes.

Visite sos.ca.gov/campaign-lobbying/cal-access-
resources/measure-contributions/2024-hallot-
measure-contribution-totals para obtener la lista
de los comités creados principalmente para apoyar
u oponerse a esta medida.

Visite fppc.ca.gov/transparency/top-contributors.html
para acceder a los 10 contribuyentes
principales de los comités.
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PROPUESTA  PERMITE BONOS LOCALES PARA VIVIENDAS ASEQUIBLES E

INFRAESTRUCTURAS PUBLICAS CON LA APROBACION DEL 55 %

DE LOS VOTANTES. ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

s ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 5

VOTE Si A LA PROPUESTA 5

La Propuesta 5 otorga a los votantes locales mas control sobre los
fondos para viviendas asequibles y proyectos de infraestructura
esenciales, incluidos puentes, carreteras, proteccién local contra
incendios y sistemas de agua. Sin aumentar los impuestos, la
Propuesta 5 desplaza las decisiones de politica publica local y

las prioridades de gasto del gobierno estatal, y da a los votantes

y contribuyentes locales mas herramientas, méas poder y mayor
autonomia para abordar esos temas en sus propias comunidades.

PROPUESTA 5: VIVIENDA ASEQUIBLE PARA CALIFORNIANOS DE
INGRESOS BAJOS- Y MEDIOS

Tenemos una enorme escasez de viviendas asequibles para

los Californianos de ingresos bajos y medios. El alto costo de la
vivienda consume demasiado de nuestros sueldos, y muchas
familias de clase media deben abandonar las comunidades
donde trabajan y donde sus hijos van a la escuela. La Propuesta 5
proporciona a las comunidades locales méas opciones para hacer
que la vivienda sea méas asequible, entre ellas: ® Proporcionar
programas para personas que compran una vivienda por primera
vez. ® Construir nuevas viviendas, incluidas viviendas asequibles
para la venta, propiedad y alquiler, para californianos de ingresos
bajos y medios, personas mayores, veteranos y familias sin hogar. e
Renovar y reparar las viviendas asequibles existentes.

PROPUESTA 5: PROYECTOS LOCALES QUE APOYAN NUEVAS
VIVIENDAS Y COMUNIDADES SEGURAS

Ademas de viviendas asequibles, la Propuesta 5 pone las

cosas mas faciles a los votantes locales que eligen invertir en
reparaciones de seguridad y mejoras en puentes, carreteras,
transporte publico, sistemas de agua y otras infraestructuras
publicas esenciales segtin lo consideren necesario. Los votantes
locales también pueden aprobar bonos para la preparacién ante
emergencias, incluidas estaciones y camiones de bomberos
locales, ambulancias y sistemas de alerta temprana para desastres
naturales. La Propuesta 5 confia en los votantes locales para que
prioricen lo que es mas importante en sus comunidades.
PROPUESTA 5: CONTROL LOCAL Y MAYOR RENDICION DE CUENTAS

La Propuesta 5 no aumenta los impuestos. Simplemente otorga a
los votantes mas poder para abordar las necesidades especificas

de sus comunidades sin depender del estado, que no ha solucionado
los desafios que enfrentan la mayoria de las familias de California.

Por otra parte, un mayor control implica una mayor
responsabilidad, transparencia y supervisién para garantizar

que estos programas produzcan resultados. Para aumentar la
proteccidn de los délares de los impuestos locales, las iniciativas
de bonos calificadas tienen estrictos requisitos de rendicidon de
cuentas, entre ellos: ® Una lista clara de los tipos especificos de
proyectos que se financiaran. e Todos los fondos deben gastarse en
beneficio de la jurisdiccién que aprueba los bonos, garantizando asi
que los contribuyentes locales se beneficien. e Limitar los costos
administrativos para que los recursos se destinen a los proyectos
por los que votaron los contribuyentes locales. ® Las auditorias
financieras y de desempefio independientes de los gastos deben
publicarse y ser revisadas por el Auditor del Estado. ® Controles
estrictos de los conflictos de intereses para los funcionarios locales.
e Supervision por parte de un comité ciudadano independiente.
Durante afios, los votantes locales han sabido qué desafios
enfrentan sus comunidades y cudl es la mejor manera de

abordar esos problemas. Votar Si a la Propuesta 5 permite a los
votantes locales tomar decisiones sobre lo que necesitan sus
comunidades y facilita la solucidn de esos problemas locales, con
menos dependencia del gobierno estatal, que ha demostrado ser
demasiado lento e incapaz de abordar las necesidades esenciales
de cada una de nuestras comunidades.

La Propuesta 5 confia en que los votantes locales sepan qué es
mejor para sus propias comunidades cuando enfrentan escasez

de viviendas asequibles y otros desafios de infraestructura, y

les proporciona las herramientas para invertir en sus propias
soluciones locales.

Vote Si a la Propuesta 5.

Brian K. Rice, Presidente

Bomberos profesionales de California
Christopher Carson, Presidente

Liga de Mujeres Votantes de California
Leah Miller, Presidente

Hébitat para la Humanidad California

s REFUTACION DEL ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 5

NO A LA PROPUESTA 5: MAS DEUDA DEL GOBIERNO
E IMPUESTOS A LA PROPIEDAD MAS ALTOS

Los politicos afirman que necesitan la Propuesta 5 para facilitar

la aprobacién de bonos, pero no le dicen que los bonos no son
gratis. Los bonos son deuda. Un bono de $20 mil millones cuesta
$30 mil millones cuando se devuelve, y se paga con impuestos a la
propiedad mas altos.

NO A LA PROPUESTA 5: UN TRUCO PARA USAR A LOS
CONTRIBUYENTES COMO UNA TARJETA DE CREDITO

Los politicos de Sacramento convirtieron un superavit de $100 mil
millones en un déficit de $73 mil millones en solo dos afios. Ahora
quieren utilizar a los contribuyentes locales como una tarjeta

de crédito para seguir gastando. Quieren que pague viviendas
asequibles y otros proyectos de “infraestructura” con un mayor
impuesto a la propiedad.

NO A LA PROPUESTA 5: VACIOS LEGALES QUE VAN MAS ALLA DE
LA “INFRAESTRUCTURA”

Los politicos dicen que la Propuesta 5 construira “infraestructura”,
pero la letra chica define “infraestructura” de forma tan amplia que
puede incluir practicamente cualquier cosa que quieran financiar a
costa de los contribuyentes locales.

| Argumentos

NO A LA PROPUESTA 5: MAS GASTOS INUTILES

Los politicos dicen que se necesita la Propuesta 5 para construir
viviendas “asequibles”, pero no indican que su version de vivienda
asequible cuesta alrededor de $1 millén por unidad con costosos
requisitos del estado.

NO A LA PROPUESTA 5: IMPUESTOS MAS ALTOS, RENTAS MAS
ALTAS, PRECIOS MAS ALTOS

Desde 1879, California ha requerido una mayoria de 2/3 para
aprobar casi todos los bonos. La Propuesta 5 reduce ese umbral,
lo que significa mas deuda e impuestos a la propiedad mas altos
para los propietarios de viviendas, alquileres mas altos para los
inquilinos, costos mas altos para los agricultores y precios mas
altos para todo lo que compramos y usamos.

No confie en los politicos. Vote NO a la Propuesta 5.

Jon Coupal, Presidente

Howard Jarvis Taxpayers Association

Rev. Dwight E. Williams, Presidente

Alianza de Adultos Mayores de California

Greg Van Dyke, Presidente

Defensores del Consumidor de California para la Asequibilidad
y Seguridad

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.



PERMITE BONOS LOCALES PARA VIVIENDAS ASEQUIBLES E  PROPUESTA

INFRAESTRUCTURAS PUBLICAS CON LA APROBACION DEL 55 %

DE LOS VOTANTES. ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

s ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 5

NO A LA PROPUESTA 5: REDACTADA POR POLITICOS PARA
AUMENTAR LA DEUDA Y SUBIR LOS IMPUESTOS

La Propuesta 5 cambia los requisitos constitucionales que han
existido durante 145 afios al reducir los requisitos de aprobacién de
los votantes para aprobar bonos. La Propuesta 5 hace mas facil que
ciudades, condados y distritos especiales aumenten los impuestos
a la propiedad para pagar nuestros ya enormes niveles de deuda en
California. El aumento de la deuda, combinado con tasas de interés
en aumento, significa IMPUESTOS A LA PROPIEDAD MAS ALTOS,
que en Ultima instancia pagaran todos los californianos.

NO A LA PROPUESTA 5: DEUDA TODAVIA MAS INSOSTENIBLE

California ya tiene mas deuda que cualquier otro estado, con
mas de $500 mil millones en deuda estatal y local. Cuando esta
deuda se suma a los pasivos totales no financiados del estado,
llega al increible total de $1.6 BILLONES. La Propuesta 5 ahoga
a los contribuyentes alin mas y pone la carga del costo sobre los
hombros de futuras generaciones.

NO A LA PROPUESTA 5: IMPUESTOS MAS ALTOS, RENTAS MAS
ALTAS, PRECIOS MAS ALTOS

Los bonos no son dinero gratis. Al igual que un préstamo, una
hipoteca o una deuda de tarjeta de crédito, los bonos deben
devolverse con intereses. Los cargos por intereses convierten un
bono de $20 mil millones en un impuesto de $30 mil millones
después del capital y los intereses, y los CONTRIBUYENTES
PAGAN esos costos mediante impuestos a la propiedad mas altos.

Los impuestos a la propiedad mds altos significan pagos de
vivienda mas altos para los propietarios, alquileres mas altos para
los inquilinos, costos mds altos para los agricultores y precios mas
altos para todo lo que compramos, ya que las empresas locales
tendran que trasladar a los consumidores los impuestos a la
propiedad més altos.

NO A LA PROPUESTA 5: TRASLADA LA CARGA ESTATAL A LOS
CONTRIBUYENTES LOCALES

Los politicos de Sacramento han provocado un desastre con su
mala gestion financiera y un gasto sin control, convirtiendo un
superdvit de $100 mil millones en un déficit de $73 mil millones por

unos gastos insostenibles. La Propuesta 5 permite a los politicos
encubrir sus errores transfiriendo los costos de los programas
estatales a los contribuyentes locales. Ademas, la Propuesta 5
se redactd para definir “infraestructura” de forma tan amplia
que puede incluir cualquier cosa que los politicos y los intereses
especiales deseen financiar a costa de los contribuyentes.
PROPUESTA 5: TENGA CUIDADO CON LA LETRA CHICA

Los politicos que redactaron la Propuesta 5 incluyeron hasta una
disposicion oculta en la letra pequefia que la haria RETROACTIVA,
lo que significa que cualquier bono aprobado en noviembre solo
necesitaria un total de votos menor para aprobarse. Por lo general,
cuando los votantes aprueban una iniciativa en la boleta electoral,
no se convierte en ley hasta que se certifiquen los resultados de

la eleccidn. Al hacer la Propuesta 5 retroactiva, esperan cargar

a los contribuyentes con miles de millones de ddlares en nuevos
impuestos y deuda al instante. Esto significa que los contribuyentes
podrian ver que sus impuestos a la propiedad se disparan de
inmediato.

NO A LA PROPUESTA 5: TODO SERA MAS COSTOSO

Los californianos ya luchan con el costo de vida mas alto del pais.
Pagamos los impuestos sobre la renta, las ventas y la gasolina méas
altos del pais, y la Propuesta 5 generara impuestos a la propiedad
aun mas altos y mayores costos para todos. Los propietarios de
viviendas se verdn afectados por impuestos mas altos, los inquilinos
por alquileres mas altos y los consumidores por precios mas altos
en todo, desde alimentos hasta gasolina y servicios publicos.

La PROPUESTA 5 haréa que todo sea mds costoso en el momento en
el que los californianos menos pueden pagarlo.

NO a la PROPUESTA 5.

Robert Gutierrez, Presidente

Asociacién de Contribuyentes de California
Julian Canete, Presidente

Camaras de Comercio de Hispanos de California
Kendra Moss, Miembro Asesora

Alianza de Mujeres Veteranas

% REFUTACION DEL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 5

EL SI A LA PROPUESTA 5 NO AUMENTA LOS IMPUESTOS: La
Propuesta 5 simplemente desplaza las decisiones de politicas
publicas locales y las prioridades de gasto fuera del gobierno
estatal, dando a los votantes y contribuyentes locales mas
herramientas y mayor autonomia para abordar los problemas en
sus propias comunidades. A diferencia de las iniciativas de bonos a
nivel estatal, la Propuesta 5 requiere que los proyectos financiados
por los contribuyentes locales beneficien a los contribuyentes
locales y otorga mas poder a las comunidades que eligen usar la
Propuesta 5 para resolver problemas reales.

LA PROPUESTA 5 NO ES UN BONO NI UN IMPUESTO: La
Propuesta 5 finalmente brinda a las comunidades locales la
opcidn de abordar necesidades criticas de infraestructura si
cuentan con el apoyo de una supermayoria de votantes locales.

Ya sea que ayude a compradores de viviendas por primera vez,
adultos mayores, veteranos, y familias trabajadoras a acceder a
una vivienda, o que arregle carreteras y puentes locales de los

que dependen las familias para un viaje seguro para ir al trabajo

y la escuela, la Propuesta 5 empodera a los votantes locales para
resolver problemas locales.

LA PROPUESTA 5 REQUIERE UNA MAYOR RENDICION DE
CUENTAS: Para aquellas comunidades que opten por utilizar la

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.

Propuesta 5, serdn obligatorias estrictas protecciones para los
contribuyentes, que incluyen las siguientes: e Una lista de los
proyectos a financiar. ® Limites a los costos administrativos y reglas
estrictas sobre conflictos de intereses. ® Publicacién de auditorias
independientes y creacién de un comité de supervisiéon ciudadano
local capacitado.

VOTE SI A LA PROPUESTA 5: Los votantes siempre han sabido qué
desafios enfrentan sus comunidades y cuél es la mejor manera

de abordar cuestiones importantes, incluidos sistemas de agua,
asequibilidad de la vivienda, reparacién de carreteras, estaciones
de bomberos y otras necesidades de infraestructura esenciales. La
Propuesta 5 empoderara a los votantes locales con las opciones y
herramientas para resolver esos desafios.

Daniel Parra, Presidente

Liga de Ciudades de California

John Valencia, Presidente

Asociacién de Contribuyentes de Clase Media
Michelle Gutierrez Vo, Presidenta

Asociacién de Enfermeras de California

33

Argumentos |



PROPUESTA ELIMINA LA DISPOSICION CONSTITUCIONAL QUE PERMITE LA
SERVIDUMBRE INVOLUNTARIA PARA LAS PERSONAS EN PRISION.
ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

TITULO OFICIAL Y RESUMEN PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa se puede encontrar en la pagina 96 y en el sitio web de la
Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

Enmienda la Constitucién de RESUMEN DE LA ESTIMACION DEL ANALISTA
California para eliminar la disposicion LEGISLATIVO SOBRE EL IMPACTO FISCAL
constitucional actual que permite a NETO EN EL GOBIERNO ESTATAL Y LOS

las carceles y prisiones imponer una GOBIERNOS LOCALES:
servidumbre involuntaria para castigar

el delito (es decir, obligar a las personas
en prisién a trabajar).

e Aumento o reduccidn potencial de
los costos estatales y locales de la

) _ justicia penal, en funcioén del cambio
Prohibe al Departamento Correccionaly  ge |as reglas sobre el trabajo para

de Rehabilitacién de California castigar las personas en prisiones estatales

a las personas en prision por negarse y carceles del condado. Cualquier

a realizar una asignacion de trabajo. efecto probablemente no excederia las
Permite a las personas en prision decenas de millones de délares al afio.

aceptar voluntariamente asignaciones
de trabajo a cambio de un crédito para
reducir sus sentencias.

VOTOS FINALES EMITIDOS POR LA LEGISLATURA SOBRE ACA 8 (PROPUESTA 6)
(CAPITULO 133, LEYES DE 2024)

Senado: Votos afirmativos 33 Votos negativos 3
Asamblea: Votos afirmativos 68 Votos negativos 0

ANALISIS POR EL ANALISTA LEGISLATIVO

ANIECE_DENTES_ ., otras actividades, como tomar clases.

La “servidumbre involuntaria” queda El trabajo incluye tareas como cocinar,
prohibida excepto como castigo limpiar u otras tareas necesarias para

por un delito. La Constitucion de el funcionamiento de las prisiones y
California prohibe la servidumbre carceles. Aproximadamente un tercio de
involuntaria excepto como castigo por las personas en prision trabajan. Muchos
un delito. La Constitucion no define la de estos trabajadores reciben menos de $1
servidumbre involuntaria. Sin embargo, por hora. Los trabajadores también pueden
por servidumbre involuntaria suele ganar “créditos de tiempo” que reducen la
entenderse como la accion de obligar alas -antidad de tiempo que pasan en la prision
personas a trabajar contra su voluntad. o la cércel. Las personas que se niegan a
Algunas personas en prisiones estatales trabajar o realizar otras actividades pueden
y carceles del condado trabajan. A las enfrentar consecuencias como la pérdida
personas en prision o en la carcel se del derecho a realizar llamadas telefénicas
les puede exigir que trabajen o realicen periddicas.

34 | Tituloyresumen/Andlisis



ELIMINA LA DISPOSICION CONSTITUCIONAL QUE PERMITE LA

PROPUESTA

SERVIDUMBRE INVOLUNTARIA PARA LAS PERSONAS EN PRISION.

ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

ANALISIS POR EL ANALISTA LEGISLATIVO

PROPUESTA

Prohibe la servidumbre involuntaria como
castigo por un delito. La Propuesta 6
cambia la Constitucidon para prohibir la
servidumbre involuntaria como castigo
por un delito. También prohibe a las
prisiones estatales aplicar medidas
disciplinarias a las personas que se niegan
a trabajar. Sin embargo, la Propuesta 6
afirma que no se impide que las prisiones
otorguen créditos de tiempo por trabajar a
las personas.

EFECTOS FISCALES

Potencial aumento o reduccion de

los costos estatales y locales de la
justicia penal. Los efectos fiscales de la
Propuesta 6 sobre los costos estatales
y locales de la justicia penal son
desconocidos. La razén es que dependeria
de cdmo la Propuesta 6 cambiaria las
reglas sobre el trabajo de las personas
en las prisiones estatales y las céarceles
del condado y cdmo responderian las
personas a esos cambios. Por ejemplo,
si las personas en prisidon y en la carcel
ya no enfrentan consecuencias por
negarse a trabajar, las prisiones o

Para ver el texto completo de la Propuesta 6, consulte la pagina 96.

CONTINUACION

carceles podrian tener que encontrar
otras formas de incentivar el trabajo.

Si esto se hace aumentado el pago,
aumentarian los costos. Si esto se hace
otorgando mas créditos de tiempo, los
costos disminuirian porque las personas
cumplirian menos tiempo en prision.
Cualquier aumento o disminucion
potencial de los costos estatales y locales
de la justicia penal probablemente no
excederia las decenas de millones de
délares cada ano (anualmente). Este
monto es menos de la mitad del 1 por
ciento del presupuesto total del Fondo
General del Estado. El Fondo General

es la cuenta que el estado utiliza para
pagar la mayoria de los servicios publicos,
incluidas la educacion, la atencion médica
y las prisiones.

Visite sos.ca.gov/campaign-lobbying/cal-access-
resources/measure-contributions/2024-ballot-
measure-contribution-totals para obtener la
lista de los comités creados principalmente para
apoyar u oponerse a esta medida.

Visite fppc.ca.gov/transparency/top-contributors.
html para acceder a los 10 contribuyentes
principales de los comités.
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PROPUESTA

ELIMINA LA DISPOSICION CONSTITUCIONAL QUE PERMITE LA

SERVIDUMBRE INVOLUNTARIA PARA LAS PERSONAS EN PRISION.

ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

s ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 6 %

Propuesta 6: Terminar con la esclavitud en el
sistema carcelario de California

VOTE Si a la PROPUESTA 6. La Propuesta

6 elimina todas las formas de esclavitud y
servidumbre involuntaria dentro de California,
garantizando que ninguna persona esté sujeta
a tales condiciones independientemente de sus
circunstancias de confinamiento.

LA PROPUESTA 6 RESTAURA LA DIGNIDAD
HUMANA PONIENDO FIN AL TRABAJO
FORZADO, QUE CONSTITUYE ESCLAVITUD
Y VIOLA LOS DERECHOS HUMANCOS. Las
personas encarceladas deben tener dignidad
y la capacidad de seguir un camino de
rehabilitacion, porque el trabajo forzado no
tiene ningun propdsito de rehabilitacion. Esta
enmienda se centra en el imperativo moral de
permitir asignaciones de trabajo voluntarias,
enfatizando la importancia de los derechos
humanos.

LA PROPUESTA 6 MEJORA LA SEGURIDAD
PUBLICA YA QUE DA PRIORIDAD A LA
REHABILITACION. El trabajo forzado en

las carceles es cruel e injusto, y a menudo
conduce a castigos estrictos como violencia,
confinamiento solitario y negacién de servicios.
Estas practicas dificultan la rehabilitacién y
aumentan la probabilidad de reincidencia.
Por su parte, la Propuesta 6 amplia los
programas de trabajo voluntario en prisiones
y garantiza la dignidad, la capacidad de elegir
y la rehabilitacidon. Las personas encarceladas
participaran voluntariamente en programas
educativos, de capacitacion laboral y de otro
tipo que ayudan a prevenir delitos contra los
californianos.

PONER FIN A LA ESCLAVITUD ES UNA

PRIORIDAD BIPARTIDISTA CON AMPLIO APOYO.

ACA 8, ahora conocida como Propuesta 6, fue
aprobada por unanimidad en la Asamblea (68-0)
y con aprobacién abrumadora en el Senado
(33-3). California es uno de los 16 estados que
aun permiten esta practica, lo que pone de
relieve la urgente necesidad de una reforma.

LA PROPUESTA 6 APOYA EL MOVIMIENTO
NACIONAL AL CERRAR EL VACIO LEGAL DE

LA VERSION EN CALIFORNIA DE LA 13.2
ENMIENDA. Si bien no cambia la ley federal,
defiende la justicia al evitar el trabajo forzado en
California. Los programas de trabajo voluntario
reducen la reincidencia ofreciendo opciones

de desarrollo de habilidades y rehabilitacion,

lo que ayuda a las personas encarceladas a
reintegrarse a la sociedad. El trabajo productivo,
basado en la dignidad, permite la reintegracion
porque las personas que estuvieron encarceladas
pueden utilizar sus experiencias laborales como
prueba de los esfuerzos que hicieron.

Muchos estados han modificado sus
constituciones para cerrar los vacios legales que
permiten el trabajo forzado y la servidumbre
involuntaria en ciertas condiciones. Esto se hizo
con un importante apoyo de los votantes: mas
del 66 % en Colorado (2018), méas del 80 % en
Utah y mas del 68 % en Nebraska (2020). En
2022, medidas similares obtuvieron mas del

76 % de aprobacion en Alabama, mas del 55 %
en Oregdn, mas del 79% en Tennessee y mas
del 88 % en Vermont. Nevada también esta
remitiendo este asunto a los votantes para las
elecciones de 2024. Ademas, los legisladores
federales estan impulsando esta sesion para
cerrar el vacio legal de la 13.2 Enmienda con la
Resolucién Conjunta del Senado 33, introducida
por los Senadores Jeff Merkley y Cory Booker,

y la Resolucidon Conjunta de la Asamblea 72
introducida por la Representante Nikema
Williams.

Lori Wilson, Miembro de la Asamblea
Legislatura de California

Dolores Huerta, Directora Ejecutiva

Fundacién Dolores Huerta

Stephen Downing, Jefe Asistente (Ret.)
Asociacion de Accién para el Cumplimiento de
la Ley

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.



ELIMINA LA DISPOSICION CONSTITUCIONAL QUE PERMITE LA~ PROPUESTA
SERVIDUMBRE INVOLUNTARIA PARA LAS PERSONAS EN PRISION.
ENMIENDA LEGISLATIVA CONSTITUCIONAL.

s ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 6

NO SE PRESENTO NINGUN ARGUMENTO
CONTRA LA PROPUESTA 6.
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PROPUESTA AUMENTA EL SALARIO MiNIMO.

32 INICIATIVA DE LEY.

TITULO OFICIAL Y RESUMEN

PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa se puede encontrar en la pagina 97 y en el sitio web de la
Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

e Elsalario minimo de California es actualmente de
$16 por hora. Esta medida aumenta ese minimo de
la siguiente forma:

e |os empleadores con 26 0 mas empleados
pagarian $17 por hora el resto de 2024 y $18 por
hora a partir del 1 de enero de 2025.

e |os empleadores con 25 0 menos empleados
pagarian $17 por hora a partir del 1 de enero de
2025y $18 por hora a partir del 1 de enero de
2026.

e Posteriormente, conforme a la ley existente, el
salario minimo se ajusta anualmente segun la
inflacion.

e Ademas del salario minimo de aplicacién general
que se describe anteriormente, las leyes actuales
establecen un salario minimo mayor en industrias
especificadas. Esta medida no enmienda esas leyes.

RESUMEN DE LA ESTIMACION DEL ANALISTA
LEGISLATIVO SOBRE EL IMPACTO FISCAL NETO EN
EL GOBIERNO ESTATAL Y LOS GOBIERNOS LOCALES:

e |os costos del gobierno estatal y local aumentarian
o se reducirian. El cambio probablemente no
excederia en mucho los cientos de millones de
délares anuales.

e |osingresos fiscales estatales y locales
probablemente se reducirian. Esta pérdida en los
ingresos probablemente no excederia unos pocos
cientos de millones de délares al afio.

ANALISIS POR EL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES

Las leyes estatales y locales establecen salarios
minimos. Los empleadores deben pagar a sus
trabajadores al menos el salario minimo. El salario
minimo actual en California es de $16 por hora.
Algunos gobiernos locales tienen salarios minimos mas
altos. Las leyes de salario minimo no se aplican a los
contratistas independientes ni a otros trabajadores
auténomos.

Ajustes por inflacién segtn la ley actual. Los precios
tienden a subir a lo largo del tiempo. Este aumento de
los precios se denomina “inflacién”. El estado ajusta
su salario minimo cada afio segun la inflacién. Cada
ajuste coincide con la inflacién de EE. UU., excepto en
dos casos:

e Silainflacién es negativa, el ajuste es cero.

e Silainflacién supera el 3.5 por ciento, el ajuste
es del 3.5 por ciento.

El Estado establece salarios minimos mas altos para
algunos empleadores. Las leyes estatales establecen
salarios minimos mas altos para los empleadores en
algunas industrias. Por ejemplo, la mayoria de los
restaurantes de comida rapida deben pagar a los
trabajadores al menos $20 por hora.

| Titulo y resumen/Anélisis

PROPUESTA

Salario minimo mas alto en 2025. En 2025, California
tendria salarios minimos diferentes para empleadores
de distintos tamafios. Los empleadores con 26 0 mas
empleados tendrian un salario minimo de $18 por hora.
Los empleadores con 25 0 menos empleados tendrian
un salario minimo de $17 por hora. Sin la Propuesta
32, el salario minimo para todos los empleados seria
de aproximadamente $16.50 por hora. La propuesta
no cambiaria ningun salario minimo local o especifico
de la industria.

Salario minimo de $18 por hora en 2026. En 2026, el
salario minimo serfa de $18 por hora para todos los
empleados. Sin la Propuesta 32, probablemente seria
de unos $17 por hora.

Los ajustes por inflacién se suspenden hasta 2027.
El salario minimo se ajustaria a la inflacién cada afo
a partir de 2027. Estos ajustes seguirian las reglas
actuales descritas anteriormente.
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EFECTOS FlSCALES de California, Medi-Cal), porque cambiaria los

ingresos de las personas. Estos cambios en la
Los efectos fiscales dependen de los efectos inscripcién probablemente reducirian los costos

econdémicos. La Propuesta 32 podria tener una amplia del gobierno estatal y los gobiernos locales.

ama de efectos econémicos: .
& Al combinar estos dos elementos, los costos totales

* Salarios mas altos. Los trabajadores que del gobierno estatal y los gobiernos locales podrian
hubieran ganado menos de $18 por hora aumentar o disminuir. Este cambio probablemente no
ganarian $18 o mas por hora en 2026. Los superaria los cientos de millones de délares cada afio
salarios minimos mas altos también tienden (anualmente). (El gasto total del gobierno estatal y los
aimpulsar un aumento en los salarios de gobiernos locales en California supera los $500 mil
otros trabajadores. Esto significa que muchos millones anuales).

trabajadores que ganan un poco mas de $18

por hora probablemente también obtendrian un El cambio en los costos para el Fondo General del

Estado probablemente seria menos de la mitad del 1

aumento. por ciento del presupuesto total del Fondo General del

* Probablemente, precios mds altos. Los salarios Estado. El Fondo General es la cuenta que el estado
mas altos incrementarian los costos para muchas  ytjliza para pagar la mayoria de los servicios publicos,
empresas. Algunas empresas probablemente incluidas la educacién, la atencién médicay las
cobrarian a los clientes precios mas altos. El prisiones.

aumento general de precios derivado de la
Propuesta 32 probablemente seria menor que la
mitad del 1 por ciento.

Menores ingresos. La Propuesta 32 afectaria a los
ingresos del impuesto sobre la renta y el impuesto

sobre las ventas porque cambiaria los ingresos y los
e Probablemente, menores ganancias. Los costos precios. En general, la propuesta probablemente

de salarios mas altos probablemente reducirian  reducirfa los ingresos de los gobiernos estatal y
las ganancias de algunas empresas. los gobiernos locales. Los ingresos serian menores

e Efecto en los empleos. El nimero de empleos principalmente debido a menores ingresos de los
en el estado podria aumentar o disminuir. Este propietarios de negocios. La pérdida neta de ingresos
cambio probablemente seria menor que un probablemente no excederia unos pocos cientos
cuarto del 1 por ciento. de millones de ddlares anuales. El afio pasado, los

ingresos estatales y locales totales provenientes de

Los costos para el gobierno podrian subir o bajar. estos impuestos fueron de aproximadamente $200 mil

La Propuesta 32 aumentaria los costos del gobierno

. millones.
estatal y los gobiernos locales en algunos aspectos,
pero los disminuiria en otros: Visite sos.ca.gov/campaign-lobbying/cal-access-
* Costos de los gobiernos mas altos para pagar a resources/measure-contributions/2024-ballot-
los trabajadores. El estado y muchos gobiernos measure-contribution-totals para obtener la lista

locales tendrian costos mas altos para pagar
a sus empleados. También tendrian que pagar
mayores costos por el trabajo realizado por
trabajadores que no son sus empleados.

de los comités creados principalmente para apoyar u
oponerse a esta medida.

R Visite fppc.ca.gov/transparency/top-contributors.html
e Ahorros por a una menor inscripcion en para acceder a los 10 contribuyentes
programas de salud y servicios humanos. principales de los comités

La Propuesta 32 cambiaria el nimero de
personas inscritas en programas de salud y
servicios humanos (como el programa Medicaid

Para ver el texto completo de la Propuesta 32, consulte la pagina 97. Analisis | 39
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Cada californiano que trabaje al menos a tiempo completo,
40 horas semanales, deberia poder cubrir las necesidades
basicas de la vida. Sin embargo, hay alrededor de 2 millones
de californianos que trabajan a tiempo completo o mas, pero
ganan menos de $18 por hora. La mayoria de estos californianos
que ganan menos de $18 por hora son cabezas de familia. La
mayoria de estos californianos que ganan menos de $18 por
hora tienen hijos.

Todos podemos estar de acuerdo en que los californianos que
trabajan duro, a tiempo completo 0 mas, no deberian vivir en
la pobreza. Lamentablemente, asi es exactamente como viven
millones de californianos porque sus salarios son demasiado
bajos para poder hacer frente a la costosa vida en California.

Ademas, cuando hay personas que trabajan duro y reciben un
salario que no es suficiente para cubrir las necesidades basicas
de la vida, se impone una carga mayor a los contribuyentes
para compensar la diferencia que algunas corporaciones no
cumplen. No es justo para todas las empresas que tratan

bien a sus trabajadores que a algunas corporaciones se les
permita pagar a los californianos salarios tan bajos que esos
trabajadores necesitan ayuda financiada por los contribuyentes.
Los contribuyentes no deberian subvencionar a algunas
corporaciones que deciden pagar salarios extremadamente
bajos y permitirles quedarse con el resto como ganancias
excedentes para sus propietarios.

Mediante el aumento del salario minimo a $18 ddlares, la
Propuesta 32 proporcionara un aumento muy necesario a

2 millones de trabajadores de California y creara un sistema

mas préspero donde no se permita a las grandes corporaciones
explotar a las empresas mas pequefias, a nuestras comunidades
y a nuestros vecinos que trabajan mas duro.

Finalmente, cuando mas californianos ganan un salario justo
por su trabajo, toda nuestra economia funciona mejor. Los
trabajadores tienen mas posibilidades de pagar el alquiler y
proporcionar tres comidas al dia a sus hijos. Ese mayor gasto
impulsa las economias de nuestras comunidades locales. Ese
aumento del gasto crea mas empleos en nuestras comunidades,
lo que beneficia a todos.

Es hora de que hagamos de California un lugar que puedan
pagar las familias que trabajan. Mediante el aumento del salario
minimo a $18, la Propuesta 32 mejorara directamente las vidas
de 2 millones de Californianos que recibirdan un aumentoy
estimularemos mas gasto en nuestras comunidades que mas
necesitan ese impulso. Ese impulso creard mas empleos y mas
prosperidad para todos.

iVOTE SI A LA PROPUESTA 32!
Joe Sanberg, Defensor Contra la Pobreza

s REFUTACION DEL ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 32

VOTE NO A LA PROPUESTA 32!

Las iniciativas electorales no deberian ser juguetes para los
multimillonarios.

UNA SOLA PERSONA—UN MULTIMILLONARIO—ESTA DETRAS
DE LA PROPUESTA 32.

Una sola persona redactd la Propuesta 32, gasté millones
para lograr que se incluyera en la boleta electoral y escribié los
argumentos a favor de la Propuesta 32.

LOS DEFENSORES DE LAS PEQUENAS EMPRESAS Y LAS
FAMILIAS TRABAJADORAS NO QUIEREN LA PROPUESTA 32

Muchos de los principales representantes de las familias
trabajadoras y pequefias empresas de California ni siquiera
quieren que la Propuesta 32 esté en la boleta electoral, pero
este autor Unico lo consiguié.

Incluso los principales defensores de los salarios minimos mas
altos lo instaron a retirar la Propuesta 32 de la boleta electoral.
Se negé a hacerlo.

Una persona no deberia intentar decidir la politica laboral de

39 millones de californianos, con la Unica calificacion de que es
rica. No es de extrafiar que la Propuesta 32 tenga tantos defectos.
La Propuesta 32 obliga a las pequefias empresas a AUMENTAR
LOS PRECIQOS, lo que aumenta la inflacién y eleva atin mas el costo
de vida en California. jEso perjudica a las familias trabajadoras!

Argumentos

La Propuesta 32 aumenta los costos para el gobierno del estado
y los gobiernos locales en MILES DE MILLONES, lo que significa
que reduciran los servicios vitales y aumentaran los impuestos.

La Propuesta 32 CUESTA EMPLEOQS, con los mayores efectos en
los adolescentes y las personas de color que estan tratando de
comenzar una carrera con trabajos de nivel inicial. Por eso los
lideres de toda California que anteriormente apoyaban aumentos
del salario minimo han cambiado de rumbo y han pedido que se
desaceleren.

Ademas, la Propuesta 32 empeora un mosaico cada vez mas
complejo de leyes sobre salario minimo en California, que
confunde tanto a los trabajadores como a los propietarios de
pequefias empresas.

La Propuesta 32 parece ser un proyecto egoista, no una solucién
real para los trabajadores de California.

Conozca los hechos en StopProp32.com.

iVOTE NO A LA PROPUESTA 32!

Jot Condie, Presidente

Asociacion de Restaurantes de California

Jennifer Barrera, Presidenta

Cémara de Comercio de California

Ron Fong, Presidente

Asociacion de Propietarios de Tiendas de Comestibles de California

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.
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VOTE NO a la PROPUESTA 32.

LA PROPUESTA 32 AUMENTA SUS COSTOS PERSONALES,
EMPEORA EL ENORME DEFICIT PRESUPUESTARIO DE
CALIFORNIA, CASTIGA A LAS PEQUENAS EMPRESAS,
CUESTA PUESTOS DE TRABAJO Y PERJUDICA A LOS MISMOS
TRABAJADORES QUE SE SUPONE QUE DEBE AYUDAR.

LA PROPUESTA 32 EMPEORA NUESTRO DEFICIT B
PRESUPUESTARIO EN MILES DE MILLONES CADA ANO
Y PONE EN RIESGO LOS FONDOS PARA LA SEGURIDAD
PUBLICA'Y LA EDUCACION

California acaba de experimentar un déficit presupuestario de
$50 mil millones. Muchas ciudades y condados también enfrentan
enormes déficits. El analisis fiscal independiente de la Propuesta
32 en esta misma boleta electoral dice que un aumento del salario
minimo probablemente costara al gobierno del estado y a los
gobiernos locales miles de millones de ddlares CADA ANO.

Esto significa dos cosas: impuestos mas altos para compensar
la diferencia y recortes a programas importantes como la
educacion K-12, la seguridad publica, la atencién médicay la
ayuda para sacar a las personas sin hogar de las calles.

LA PROPUESTA 32 AUMENTA LOS PRECIOS PARA LOS
CALIFORNIANOS CUANDO MENOS PODEMOS PAGARLOS

El costo de vida en California es demasiado alto. Los precios

de alimentos, gasolina, servicios publicos, atencién médicay
vestimenta han subido méas de un 20 % en los Ultimos tres afios.
La Propuesta 32 empeora las cosas, ya que aumentara los costos
para las empresas familiares que menos pueden pagarlos y
obligara a los pequefios empleadores a aumentar los precios para
los consumidores para absorber el salario minimo mas alto. Si nos
fijamos en la nueva ley de salario minimo para los restaurantes
de comida rapida de California, vemos que los precios de dicha
comida han aumentado un 7 % en seis meses, la subida mas
rapida del pais. Algunas reconocidas “comidas asequibles”
cuestan ahora mas del 40 % en California que en el resto del pais.

La Propuesta 32 trae estos aumentos de precios récord

a pequefios restaurantes, supermercados, tiendas de
conveniencia, pequefias tiendas minoristas, agricultores, etc.,
por lo que veremos los mismos efectos en todos lados.

LA PROPUESTA 32 PERJUDICARA A LAS PEQUENAS
EMPRESAS FAMILIARES

La Propuesta 32 impone el mismo salario minimo alto a las
pequefias empresas que a las grandes corporaciones. Las
pequefas empresas son mas vulnerables a los efectos de este
mayor costo y podrian obligar a las empresas familiares de
nuestros vecindarios y comunidades a cerrar.

LA PROPUESTA 32 CUESTA EMPLEOS

Aumentar nuevamente el salario minimo suena como algo que
ayudaria a los trabajadores que tienen dificultades para llegar
a fin de mes. ;Hay alguien que no quiera que los trabajadores
reciban un salario mayor? Pensar que estamos ayudando a los
californianos nos hace sentirnos bien.

Sin embargo, la realidad se ha confirmado: aumentar el salario
minimo, especialmente cuando lo aumentamos DEMASIADO
RAPIDO, cuesta miles de empleos, y cuando un trabajador
pierde su trabajo, o la empresa quiebra, el salario es CERO
DOLARES POR HORA. Esta pérdida de empleos afecta
especialmente a nuestras poblaciones vulnerables, siendo los
jévenes afroamericanos, latinos y trabajadores sin educacion
universitaria que intentan encontrar su primer empleo quienes
enfrentan las mayores cargas.

Conozca los hechos en StopProp32.comy jvote NO A LA
PROPUESTA 32!

Jot Condie, Presidente

Asociacidon de Restaurantes de California

Jennifer Barrera, Presidenta

Camara de Comercio de California

Ron Fong, Presidente

Asociacion de Propietarios de Tiendas de Comestibles de California

s REFUTACION DEL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 32

El Sl ala PROPUESTA 32 significa un AUMENTO para los
TRABAJADORES DE SERVICIOS, ESENCIALES Y OTROS, para
ayudarlos a pagar las necesidades basicas de la vida.

EI SI A LA PROPUESTA 32 significa un AUMENTO para las
MADRES SOLTERAS, para ayudarlas a pagar las necesidades
basicas de la vida.

EI S A LA PROPUESTA 32 significa CERRAR LA BRECHA
SALARIAL DE GENERO para més de un millén de mujeres
trabajadoras.

Los bienes y servicios que usted compra se han vuelto mas
costosos porque LAS CORPORACIONES ESTAN OBTENIENDO
BENEFICIOS RECORD! LOS MARGENES DE BENEFICIOS
CORPORATIVOS HAN AUMENTADO UN 100 % desde el afio
2000. EIl MERCADO DE VALORES ha alcanzado repetidamente
MAXIMOS HISTORICOS este afio.

Los MIEMBROS DE LOS GRUPOS DE PRESION CORPORATIVOS
que GANARAN MAS DINERO SI SE MANTIENEN BAJOS LOS
SALARIOS estan tratando de convencerlo de que aumentar el

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.

salario minimo aumentara el costo de vida, pero eso es falso. Los

margenes de los beneficios corporativos récord son lo que ha
aumentado el costo de vida. Ahora, tenemos que AUMENTAR
EL SALARIO MINIMO PARA AYUDAR A TRABAJADORES

DE SERVICIOS, TRABAJADORES ESENCIALES, MADRES
SOLTERAS y otros CALIFORNIANOS TRABAJADORES a poder
PAGAR LAS NECESIDADES BASICAS DE LA VIDA.

iSI A LA PROPUESTA 32!
Obtenga mas informacién en: livingwageact.com

AdaF. Briceﬁp, Co-Presidenta
UNIRSE AQUI Local 11

Nanette Barragan, Congresista

Camara de Representantes de los Estados Unidos, Distrito 44 de

California

Saru Jayaraman, Presidenta
Un Salario Justo

Argumentos |
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PROPUESTA EXPANDE LA AUTORIDAD DE LOS GOBIERNOS LOCALES DE
PROMULGAR EL CONTROL DE LA RENTA EN PROPIEDADES

RESIDENCIALES. INICIATIVA DE LEY.

TITULO OFICIAL Y RESUMEN

PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa se puede encontrar en la pagina 100 y en el sitio web de la
Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

e Laley estatal actual (la Ley de Viviendas
de Renta de Costa-Hawkins de 1995) por
lo general impide que las ciudades y los
condados limiten la tarifa inicial de la renta
que los propietarios pueden cobrar a nuevos
inquilinos en cada tipo de vivienda, y que
limiten los aumentos en la renta a inquilinos
existentes en (1) propiedades residenciales
que se ocuparon por primera vez después del 1
de febrero de 1995; (2) viviendas unifamiliares
y (3) condominios.

e Esta medida deroga la ley estatal y prohibiria
al estado limitar la capacidad de las ciudades

y los condados de mantener, promulgar o
expandir las ordenanzas de control de la renta
residencial.

RESUMEN DE LA ESTIMACION DEL ANALISTA
LEGISLATIVO SOBRE EL IMPACTO FISCAL NETO EN
EL GOBIERNO ESTATAL Y LOS GOBIERNOS LOCALES:

e Reduccidn de los ingresos del impuesto
local a la propiedad en al menos decenas de
millones de ddlares al afio debido a la probable
expansion del control de la renta en algunas
comunidades.

ANALISIS POR EL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES

Las viviendas de alquiler son costosas en
California. Los inquilinos en California por lo
general pagan alrededor del 50 por ciento

mas por la vivienda que los inquilinos en otros
estados. En algunas partes del estado, los costos
de alquiler son mas del doble que el promedio
nacional. El alquiler es alto en California porque el
estado no tiene suficientes viviendas para todas
las personas que quieren vivir aqui. Las personas
que quieren vivir aqui deben competir con otros
inquilinos por la vivienda, lo que aumenta los
alquileres.

Varias ciudades tienen leyes de control del
alquiler. Algunos gobiernos locales en California
tienen leyes que limitan cuanto los propietarios
pueden aumentar los alquileres de un afio a
otro. Estas leyes suelen denominarse control del
alquiler. Aproximadamente, una cuarta parte
de los californianos viven en comunidades con
control del alquiler local. Algunos ejemplos de
lugares con control del alquiler son las ciudades
de Los Angeles, San Francisco y San José.

La ley estatal limita los aumentos de los
alquileres. Ademas de las leyes locales de control
del alquiler, una ley estatal impide a la mayoria

42 | Tituloyresumen/ Analisis

de los propietarios aumentar el alquiler de un
inquilino en mas del 5 por ciento mas la inflacién
(hasta un total del 10 por ciento) en un afio. Esta
ley tiene vigencia hasta 2030.

La ley estatal limita el control local del alquiler.
Otra ley estatal, conocida como la Ley de
Viviendas de Alquiler Costa-Hawkins (Costa-
Hawkins), limita las leyes de control local del
alquiler de tres formas principales. En primer
lugar, el control del alquiler no puede aplicarse a
ninguna vivienda unifamiliar. En segundo lugar, el
control del alquiler no puede aplicarse a ninguna
vivienda construida a partir del 1 de febrero de
1995. En tercer lugar, las leyes de control del
alquiler, por lo general, no pueden indicar a los
propietarios cuanto pueden cobrar a un nuevo
inquilino cuando se muda por primera vez. Por el
contrario, el control del alquiler solo puede limitar
cuanto aumentan los propietarios el alquiler a los
inquilinos existentes.

PROPUESTA

Permite a los gobiernos locales extender el
control del alquiler. La Propuesta 33 elimina
Costa-Hawkins. Segun la propuesta, las ciudades
y los condados pueden controlar el alquiler de
cualquier vivienda. También pueden limitar



EXPANDE LA AUTORIDAD DE LOS GOBIERNOS LOCALES DE
PROMULGAR EL CONTROL DE LA RENTA EN PROPIEDADES
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cuanto un propietario puede aumentar los
alquileres cuando se muda un nuevo inquilino. La
propuesta en si no realiza ningin cambio en las
leyes locales existentes de control del alquiler. En
general, las ciudades y los condados tendrian que
tomar medidas separadas para cambiar sus leyes
locales.

Limita la capacidad del estado de regular el
control del alquiler. La Propuesta 33 impide que
el estado tome medidas futuras para limitar el
control local del alquiler.

EFECTOS FISCALES

Efectos sobre los inquilinos y propietarios.

Si se promulga la Propuesta 33, las leyes de
control local del alquiler probablemente se
extenderian en algunas comunidades. Esto podria
tener muchos efectos sobre los inquilinos, los
propietarios y las propiedades de alquiler. Los
efectos mas probables son:

e Algunos inquilinos que viven en propiedades
cubiertas por el control del alquiler gastarian
menos en alquiler. Algunos inquilinos que
viven en propiedades no cubiertas por el
control del alquiler gastarian mas en alquiler.

e Algunos inquilinos se mudarian con menos
frecuencia.

e Habria menos hogares disponibles para
alquilar. Uno de los motivos para esto es
que algunos propietarios venderian sus
propiedades a nuevos propietarios que
vivirian alli en lugar de alquilarlas.

e Elvalor de las viviendas de alquiler
disminuiria porque los potenciales
propietarios no querrian pagar tanto por
estas propiedades.

La magnitud de estos efectos dependeria de
cuantas propiedades terminen siendo cubiertas
por el control local del alquiler y de cuanto se

Para ver el texto completo de la Propuesta 33, consulte la pagina 100.

CONTINUACION

limiten los alquileres. Todo esto se decidira
mediante acciones futuras de los gobiernos
locales y los votantes.

Reduccion de los ingresos por impuesto local a
la propiedad. Una disminucién del valor de las
propiedades de alquiler reduciria la cantidad

de impuestos a la propiedad que pagan los
propietarios. Esto reduciria los ingresos por

el impuesto a la propiedad para ciudades,
condados, distritos especiales y escuelas. Con

el tiempo, estas reducciones en el impuesto a

la propiedad probablemente ascenderian a al
menos decenas de millones de délares cada afo
(anualmente). Esto es menos de la mitad del 1
por ciento de todos los ingresos por el impuesto
a la propiedad. Aproximadamente la mitad de la
reduccidn provendria de ingresos por el impuesto
a la propiedad que se habrian destinado a las
escuelas. En algunos afios, el estado podria
asignar mas dinero a las escuelas para cubrir sus
pérdidas.

Aumento de los costos de los gobiernos locales.
Si se extienden las leyes locales de control del
alquiler, los gobiernos locales podrian tener
mayores costos para implementar esas leyes.
Estos costos podrian ir de unos pocos millones
de ddlares a decenas de millones de ddlares
anuales. Estos costos probablemente se pagarian
mediante tasas a los propietarios.

Visite sos.ca.gov/campaign-lobbying/cal-access-
resources/measure-contributions/2024-hallot-
measure-contribution-totals para obtener la lista
de los comités creados principalmente para apoyar u
oponerse a esta medida.

Visite fppc.ca.gov/transparency/top-contributors.html
para acceder a los 10 contribuyentes
principales de los comités.
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s ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 33 %

;Ddénde viviré?—Esta es la pregunta que atormenta a 17 millones

de inquilinos en California. El 55 % de los californianos tienen que
enfrentar la carga de un alquiler y pagar méas del 30 % de sus ingresos
para ello. No se vislumbra un final para esta situacién. Los aumentos
del alquiler superan con creces los aumentos salariales. Un maestro
de nivel inicial, un policia o un bombero paga la mitad de su salario
por un apartamento promedio en las ciudades de California. A muchas
personas que viven con un ingreso fijo un aumento més del alquiler las
dejara sin hogar y las personas mayores representan la poblacion sin
hogar de mas rapido crecimiento. Algo tiene que cambiar. La crisis de
la vivienda asequible esta destruyendo el “suefio de California”.

California, el Estado Dorado, fue una vez la tierra de las oportunidades.

Sin embargo, las cosas han cambiado dramaticamente. Casi un millén
de personas ha abandonado California en los ultimos cinco afios. Si
este éxodo masivo continua, tendra consecuencias catastréficas para
nuestro estado. California enfrenta un déficit de $68 mil millones que
solo empeorara a medida que los jévenes talentosos se marcheny los
necesitados permanezcan.

Amamos California. Es la tierra de la belleza natural. Estamos en la
vanguardia de la innovacidn tecnoldgica con enormes cantidades de
riqueza. Sin embargo, segln el costo de vida, somos el estado méas
pobre de Estados Unidos. Tenemos demasiadas personas mayores,
madres y padres solteros, trabajadores con bajos salarios y veteranos
que deben elegir entre pagar el alquiler y poner comida en la mesa.
La crisis de la vivienda es compleja. No hay una solucién magica para
resolverla, pero debemos empezar por mantener a las personas en su
hogar. La tinica forma préctica de hacerlo es permitir que el gobierno
local promulgue y amplie el control del alquiler, porque no hay una
solucién dnica. Lo que es préctico en Los Angeles no lo es en Los Gatos.
Necesitamos construir mas viviendas asequibles y conservar las que
ya tenemos. Mientras esperamos, debemos proteger a los inquilinos y
mantenerlos alojados: si estas en un hoyo, deja de cavar.

El control del alquiler es una tradicién estadounidense desde 1919

y funciona bien en muchas ciudades. Se eliminé en gran medida en
1995 cuando el lobby de los propietarios convencié a Sacramento
de reducirlo drasticamente. Desde entonces, los propietarios
corporativos se han asegurado de que la Legislatura no modifica la ley,
independientemente de lo grave que sea la situacién.
Comprendemos que los propietarios familiares han invertido los
ahorros de toda su vida en sus edificios y pueden identificarse con

la dificil situacion de sus inquilinos. La Constitucién de California

les garantiza una rentabilidad razonable, pero son los propietarios
corporativos multimillonarios los que toman las decisiones y provocan
el aumento imparable de los alquileres.

Incluso para quienes no son inquilinos, la calidad de vida y el valor de
las propiedades se ven perjudicados por la crisis de la vivienda.

La Propuesta 33 devolverd la justicia a la situacién. Visite
www.yeson33.org

A favor: Partido Demdcrata de California, Voces de Veteranos,
Asociacién de Enfermeras de California, Alianza de CA de
Estadounidenses Retirados, La Vivienda es un Derecho Humano,
Federacién Estadounidense de Maestros 1521, 2121, Inquilinos
Juntos, Vigilancia del Consumidor, Coalicién para la Supervivencia
Econdmica, Obras del Seguro Social, Defensa de la Salud Mental,
Vivienda AHORA, ACCE, UNIRSE AQUI Local 11

Basil Kimbrew, Directora Ejecutiva

Voces de los Veteranos

Pauline Brooks, Presidenta de la Junta

Alianza de California de Estadounidenses Jubilados

William Arroyo, Presidente de la Junta

Fundacién de Atencién Médica para el SIDA/La Vivienda es un
Derecho Humano

s REFUTACION DEL ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 33

Otra vez estan al ataque. Los defensores de la Propuesta 33 han
tomado millones de délares de los contribuyentes—dinero que
deberia usarse para ayudar a los pacientes con VIH y SIDA de bajos
ingresos—y lo han gastado en otra de sus cruzadas contra la vivienda.
Una vez mas, estan impulsando una medida que perjudicara a los
pequeiios propietarios familiares.

AHF, que ha recibido miles de millones de ddlares de los contribuyentes
destinados a atender a los pacientes, ha desviado ese dinero hacia
gastos no relacionados con la atencion médica. Ha construido su

propio imperio inmobiliario y aloja a personas en condiciones de barrio

marginal en edificios que se niega a reparar. Ademas, se le han impuesto

repetidas multas por el uso incorrecto de fondos.

Aligual que esta iniciativa, AHF no es lo que parece. Con todo, no
confie en lo que decimos. Lea las historias que muestran la verdad
sobre AHF:

Uno de los mayores propietarios explotadores del estado https:/www.
latimes.com/homeless-housing/story/2023-11-16/aids-healthcare-
foundation-low-income-housing-landlords

Se permitid hasta que un inquilino ciego cayera por el pozo abierto
de un ascensor https://www.latimes.com/homeless-housing/
story/2023-01-20/ahf-madison-hotel-elevator-lawsuit-story

Afirman que defienden a los inquilinos, pero arrojan a la calle a los
inquilinos de bajos ingresos, y demandan a decenas de personas
pobres en los tribunales de reclamos menores: https://www.poz.com/
article/aids-healthcare-foundation-reportedly-houses-tenants-squalid-
conditions
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Mientras tanto, desperdician el dinero de los contribuyentes en
demandas para bloquear nuevas viviendas https://www.sfchronicle.
comy/politics/article/Lawsuit-seeks-to-block-Scott-Wiener-s-
rezoning-16480766.php y gastan millones en campafas politicas
para promover una agenda que no genera crecimiento: https:/www.
latimes.com/local/lanow/la-me-In-aids-foundation-political-spending-
20170221-story.html

El estado incluso rescindié sus contratos multimillonarios con

AHF, citando “tacticas de negociacién inapropiadas” https:/www.
latimes.com/california/story/2022-06-30/california-aids-healthcare-
foundation-state-contract

Las auditorias del condado de Los Angeles descubrieron que AHF
cobrd a los contribuyentes millones de mas https://archive.kpcc.org/
blogs/politics/2013/07/18/14304/aids-healthcare-foundation-asks-
judge-to-delay-la/

No se deje engatusar por el dltimo plan de AHF para engafiar a los
votantes de California. Vote No a la Propuesta 33.

Michael Hedges, Presidente

Asociacion de Pequefias Empresas de California

Julian Canete, Presidente

Camaras de Comercio de Hispanos de California

Rev. Dwight Williams, Presidente
Alianza de Adultos Mayores de California

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.



EXPANDE LA AUTORIDAD DE LOS GOBIERNOS LOCALES DE  PROPUESTA

PROMULGAR EL CONTROL DE LA RENTA EN PROPIEDADES
RESIDENCIALES. INICIATIVA DE LEY.

> ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 33

LA PROPUESTA 33 ES UN PLAN CON GRANDES ERRORES QUE
INCREMENTARA LOS COSTOS DE LA VIVIENDA Y BLOQUEARA LA
VIVIENDA ASEQUIBLE

Si la Propuesta 33 le suena, es porque casi el 60 % de los votantes
de California rechazaron el mismo plan repleto de errores en
2018y 2020. Los adultos mayores, los veteranos y los expertos en
vivienda asequible se oponen a la Propuesta 33 porque empeorara
dramaticamente la crisis de la vivienda. La Coalicién de Accién por
la Vivienda considera que la Propuesta 33 “tiene grandes errores y
perjudica a la vivienda de forma encubierta”.

Estos son los motivos por los que debe votar NO a la Propuesta 33:
FINANCIADA POR UN DESTACADO PROPIETARIO EXPLOTADOR

La Propuesta 33 fue redactada y financiada por el Director Ejecutivo
Corporativo de AHF, Michael Weinstein. Los Angeles Times describe a
Weinstein como un “propietario explotador” con un largo historial de
infracciones de salud y seguridad, y desalojos injustos. Los reguladores de
vivienda del estado mencionan que sus residentes viven en “condiciones
miserables, expuestas a infestaciones de cucarachas y chinches”.

NO ES LO QUE PARECE. LA PROPUESTA 33 ES UN CABALLO DE
TROYA QUE ANULA LEYES ESTATALES DE VIVIENDA ASEQUIBLE

La Propuesta 33 es engafiosa. La iniciativa podria revocar de hecho
mas de 100 leyes estatales de vivienda, incluidas leyes que facilitan la
construccioén de viviendas asequibles, y protecciones sobre vivienda
justa y desalojo de inquilinos. También podria anular la capacidad

del Procurador General de exigir la aplicacion de ciertas leyes sobre

la vivienda existentes. Ese es el motivo por el que uno de los mas
conocidos “propietarios explotadores” corporativos del estado financia
la Propuesta 33.

EMPEORA LA CRISIS DE LA VIVIENDA

Los economistas y expertos en vivienda de Stanford y UC Berkeley
afirman que la Propuesta 33 empeorara significativamente la crisis
de la vivienda en California, porque se reducira la construccién de
nuevas viviendas asequibles. La Propuesta 33 hara que sea mas dificil
ser propietario de una vivienda o encontrar un lugar para alquilar,
aumentando los costos para los inquilinos y los compradores de
viviendas.

ELIMINA PROTECCIONES PARA PROPIETARIOS

La Propuesta 33 elimina protecciones basicas para los propietarios
de viviendas y permite a los burdcratas, politicos y reguladores indicar

a los propietarios de viviendas unifamiliares cuanto pueden cobrar
por alquilar una sola habitacién. Millones de propietarios de viviendas
recibiran el mismo tratamiento que los propietarios corporativos y
estaran sujetos a regulaciones y controles de precios promulgados por
juntas no electas.

DETERIORA LAS PROTECCIONES PARA INQUILINOS

La Propuesta 33 debilita la ley de control del alquiler a nivel estatal
mas estricta del pais firmada por el gobernador Newsom y no ofrece
protecciones para los inquilinos.

REDUCE EL VALOR DE LAS VIVIENDAS EN HASTA UN 25 %

Los investigadores no partidistas del MIT estiman que medidas
extremas de control del alquiler como esta resultan en una reduccién
promedio en el valor de las viviendas de hasta un 25 %. Los
californianos no resistiran otro golpe, porque el colapso econémico
amenaza el valor de sus viviendas y sus ahorros de toda la vida.

NO OFRECE PROTECCIONES PARA PERSONAS MAYORES,
VETERANOS O DISCAPACITADOS

La Propuesta 33 no ofrece protecciones para las personas mayores,
los veteranos o los discapacitados. Los veteranos, las personas
mayores y las organizaciones de justicia social coinciden en que es lo
ultimo que necesitamos en este momento.

CON LA OPOSICION DE UNA AMPLIA COALICION BIPARTIDISTA
Tanto demdcratas como republicanos coinciden en que la Propuesta 33
empeorara la crisis de la vivienda. Los opositores incluyen: Asociacion
de Pequefias Empresas de California e Alianza de Adultos Mayores

de California ® Conferencia de Carpinteros de California e YIMBY de
California e Camara de Comercio de California ® Presidente del Senado
Pro Tem Emérito Toni Atkins ¢ Miembro de la Asamblea Demdcrata
Buffy Wicks e Asociacién de Veteranos del Cuerpo de la Marina

EXIJA SOLUCIONES REALES PARA LA VIVIENDA

Debemos votar “NO” a la Propuesta 33 y exigir soluciones reales.
VOTE NO A LA PROPUESTA 33. Mas informacién en NoOnProp33.com

Ken Rosen, Profesor Emérito de Economia

UC Berkeley

Jenna Abbott, Directora Ejecutiva

Consejo de California por una Vivienda Accesible
Kendra Moss, Miembro Asesora

Alianza de Mujeres Veteranas

s REFUTACION DEL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 33

¢A quién cree? ;A los propietarios multimillonarios que estén detras
de la Asociacién de Apartamentos de California, que ha gastado
cientos de millones de délares oponiéndose a las protecciones para
inquilinos? ;O cree a la Fundacién de Atencién Médica para el SIDA,
la organizacién de lucha contra el SIDA mas grande del mundo, y

a Voces de Veteranos, Coalicién para la Supervivencia Econémica,
100 oficiales electos locales, y las ciudades de San Francisco, Santa
Ménica y West Hollywood?

Los propietarios multimillonarios llenarén las ondas de radio y los buzones
con mentiras y engafios pagados mediante alquileres exorbitantes a
personas que reciben prestaciones de seguridad social o discapacidad.
Nuestra propuesta contiene tan solo 23 palabras. Permite a las
ciudades regular los alquileres como lo hicieron hasta 1995, cuando
Sacramento, a peticién de estos mismos multimillonarios, les quité ese
derecho. Nada mas. Cada ciudad decidira por si misma si necesita o
no el control del alquiler.

Los académicos y las organizaciones sin fines de lucro que se dejan
comprar diran lo que los propietarios multimillonarios quieran que
digan a cambio de un precio.

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.

Crea en sus propios ojos. Nos enfrentamos a un déficit de $68 mil
millones, agravado por el millén de personas que han abandonado
California. Mas de la mitad de los 17 millones de inquilinos de
California paga mas del 30 % de sus ingresos en alquiler.

Los propietarios multimillonarios estan recurriendo al miedo para
lograr que los propietarios de viviendas y los inquilinos voten en contra
de sus propios intereses. Los propietarios de viviendas se beneficiaran
de comunidades saludables. Los inquilinos estan desesperados por
permanecer en sus hogares.

El control del alquiler es una tradicién estadounidense desde 1919.
Nueva York y muchas otras ciudades con control del alquiler han visto
dispararse el valor de las propiedades.

Vote Si: los alquileres son excesivamente altos.

Sandy Reding, Presidenta
Asociacién de Enfermeras de California

Pauline Brooks, Presidenta de la Junta
Alianza de California de Estadounidenses Jubilados

Larry Gross, Director Ejecutivo
Coalicién para la Supervivencia Econémica
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PROPUESTA RESTRINGE EL GASTO DE LOS INGRESOS DE MEDICAMENTOS RECETADOS POR PARTE
34 DE CIERTOS PROVEEDORES DEL CUIDADO DE LA SALUD. INICIATIVA DE LEY.

TITULO OFICIAL Y RESUMEN

PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa se puede encontrar en la pagina 103 del sitio web de la
Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

e Requiere que los proveedores del cuidado
de la salud que cumplen con criterios
especificados gasten el 98 % de los ingresos
del programa federal de descuento en
medicamentos recetados en atencidn directa
al paciente.

e Se aplica solo a proveedores del cuidado de la
salud que: (1) gastaron mas de $100,000,000
en cualquier periodo de diez afios en cualquier
cosa que no sea atencidn directa al paciente;
y (2) operaron viviendas multifamiliares que se
informd que tienen al menos 500 infracciones
graves de salud y seguridad.

e Penaliza el incumplimiento de las
restricciones de gastos revocando licencias
de cuidado de la salud y el estado de
exencion fiscal.

e Autoriza de forma permanente al estado a
negociar los precios de medicamentos de
Medi-Cal en todo el estado.

RESUMEN DE LA ESTIMACION DEL ANALISTA
LEGISLATIVO SOBRE EL IMPACTO FISCAL
NETO EN EL GOBIERNO ESTATAL Y LOS
GOBIERNOS LOCALES:

e Aumento de los costos estatales,
probablemente en millones de délares al
afo, para aplicar las nuevas reglas a ciertas
entidades de cuidado de la salud. Las
entidades afectadas pagarian tarifas para
cubrir estos costos.

ANALISIS POR EL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES
COBERTURA DE MEDICAMENTOS EN MEDI-CAL

Medi-Cal paga medicamentos recetados para
personas de bajos ingresos. Medi-Cal es un
programa federal-estatal que proporciona
cobertura de salud a personas de bajos
ingresos. Esta cobertura incluye el costo de los
medicamentos recetados.

Medi-Cal tiene un nuevo enfoque para pagar
los medicamentos. Antes de 2019, Medi-Cal
pagaba el costo de los medicamentos
recetados de diferentes maneras. En

2019, el estado adopté un enfoque Unico
denominado “Medicamentos recetados de
Medi-Cal”. El Programa de Medicamentos
Recetados de Medi-Cal probablemente ahorra
dinero al estado porque Medi-Cal paga los
medicamentos a precios mas reducidos.

El nuevo enfoque no esta en la ley estatal.
El Programa de Medicamentos Recetados de
Medi-Cal no esta reflejado en la ley estatal,
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pero es el enfoque utilizado para pagar los
medicamentos en Medi-Cal.

PROGRAMA FEDERAL DE DESCUENTOS EN
MEDICAMENTOS

Un programa federal ofrece descuentos en
medicamentos a ciertos proveedores del
cuidado de la salud. Segun un programa
federal, los fabricantes de medicamentos
ofrecen descuentos en sus medicamentos a
hospitales, clinicas y otros proveedores. Para
calificar para estos descuentos, los proveedores
deben cumplir ciertas reglas. Los proveedores
elegibles son organizaciones publicas o
privadas sin fines de lucro que se centran en
atender a personas de bajos ingresos. (Estas
organizaciones sin fines de lucro publicas

y privadas suelen estar exentas de pagar
impuestos sobre sus ingresos).

Los proveedores tienden a obtener ingresos
gracias a los descuentos federales. Los
proveedores tienden a obtener ingresos
netos del programa federal de descuento
de medicamentos. Lo hacen cobrando a



RESTRINGE EL GASTO DE LOS INGRESOS DE MEDICAMENTOS RECETADOS POR PARTE

PROPUESTA

DE CIERTOS PROVEEDORES DEL CUIDADO DE LA SALUD. INICIATIVA DE LEY.

ANALISIS POR EL ANALISTA LEGISLATIVO

los pagadores de servicios de salud (como
planes de salud privados y programas
gubernamentales) mas de lo que cuesta
proporcionar los medicamentos. Sin embargo,
los proveedores por lo general no obtienen
ingresos netos por estos medicamentos en
Medi-Cal. El motivo es que la ley estatal prohibe
a los proveedores cobrar a Medi-Cal mas que el
precio con descuento del medicamento.

Los proveedores deciden como gastar los
ingresos. Segun el gobierno federal, la intencidon
del programa federal de descuento en
medicamentos es permitir que los proveedores
elegibles aumenten los servicios y atiendan

a mas pacientes de bajos ingresos. Los
proveedores pueden hacerlo gastando sus
ingresos netos en servicios a los pacientes.

Sin embargo, las leyes federales y estatales no
restringen directamente la forma en que los
proveedores gastan sus ingresos provenientes
de los descuentos federales en medicamentos.

LICENCIA ESTATAL

Las entidades de atencion médica deben
obtener una licencia. Las entidades de atencién
médica deben tener una licencia para prestar
servicios en el estado. Varios departamentos
otorgan licencias a entidades de atencién
médica, como el Departamento de Atencién

Figura 1

CONTINUACION

Médica Administrada (para la mayoria de los
planes de salud) y el Departamento de Salud
Publica (para hospitales, clinicas y ciertos otros
tipos de instalaciones).

Las entidades con licencia deben observar
ciertas reglas. Las entidades con licencia
deben observar ciertas reglas. Por ejemplo, no
pueden participar en conductas que sean poco
profesionales, deshonestas o perjudiciales para
la salud o la seguridad publica. Una entidad
que no cumpla estas reglas puede enfrentar
sanciones, incluida la pérdida de su licencia (lo
que significa que la entidad ya no puede operar
como entidad de atencién médica).

PROPUESTA

Restringe la forma en que ciertas entidades
gastan los ingresos de los descuentos federales.
La Propuesta 34 crea nuevas reglas sobre cémo
ciertas entidades de atencion médica gastan los
ingresos del programa federal de descuento en
medicamentos. Especificamente, las entidades
tendrian que gastar al menos el 98 por ciento
de sus ingresos netos obtenidos en California

en servicios de atencién médica prestados
directamente a los pacientes (“atencién directa
al paciente”). Como muestra la Figura 1,

estas reglas se aplican unicamente a las

Las restricciones solo se aplican si se cumplen cuatro condiciones

Las restricciones de la Propuesta 34se aplican a una entidad de atencion médica si:

e Participa en el programa federal de descuentos en medicamentos.

e Tiene (0 ha tenido alguna vez) una licencia en California para operar como plan de salud,
farmacia o clinica, o ha tenido ciertos contratos con Medi-Cal o Medicare.

e Tiene un periodo de diez afios en el que gasté mas de $100 millones en fines que no

eran atencion directa al paciente.

e Posee y opera (0 ha sido propietario y operado anteriormente) unidades de vivienda
multifamiliares con al menos 500 infracciones con un nivel de gravedad “alto.”

Para ver el texto completo de la Propuesta 34, consulte la pagina 103.
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entidades que cumplen ciertas condiciones
(“entidades afectadas”).

Requiere que las entidades afectadas
presenten informes anuales al estado. La
Propuesta 34 requiere que las entidades
afectadas presenten cierta informacién al
estado cada afio (anualmente). Las entidades
afectadas tendrian que informar cuantos
ingresos obtuvieron en California y en todo el
pais gracias al programa federal de descuento
en medicamentos y cdmo gastaron esos
ingresos. El estado utilizaria esta informacién
para ayudar a determinar el cumplimiento

de las nuevas reglas. La propuesta permite al
estado cobrar tasas a las entidades afectadas
para cubrir sus costos de cumplimiento. Segun
la Propuesta 34, las entidades afectadas que
no presenten informacién oportunay precisa
estarian incurriendo en una conducta poco
profesional, deshonesta o perjudicial para la
salud o la seguridad publica.

Establece sanciones por infringir las reglas.
Como muestra la Figura 2, la Propuesta

34 establece cuatro sanciones por infringir
las nuevas reglas. Las cuatro sanciones se
aplicarian si las entidades afectadas gastan
en atencidn directa a los pacientes menos
del 98 por ciento de sus ingresos netos por el
descuento federal. Las sanciones también se
aplicarian si las entidades afectadas incurren

Figura 2
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en conductas poco profesionales, deshonestas
o perjudiciales para la salud o la seguridad
publica.

Agrega a la ley estatal el enfoque de Medi-Cal
de pagar los medicamentos. La Propuesta

34 agrega el Programa de Medicamentos
Recetados de Medi-Cal a la ley estatal. Como
el Programa de Medicamentos Recetados de
Medi-Cal ya esta en vigencia, la propuesta no
cambia el enfoque actual que utiliza Medi-Cal
para pagar los medicamentos.

EFECTOS FISCALES

Tiene efectos fiscales limitados en el estado.
Segun la Propuesta 34, es probable que pocas
entidades cumplieran las condiciones descritas
en la Figura 1. Sin embargo, no se conoce el
ndmero exacto de entidades afectadas. Puesto
que pocas entidades se verian afectadas,

el efecto fiscal de la propuesta en el estado
(descrito a continuacidn) seria limitado.

Aumenta los costos de cumplimiento del
estado, pagado con nuevas tasas. La Propuesta
34 aumentaria los costos del estado para exigir
el cumplimiento de las nuevas restricciones.
Estos costos probablemente ascenderian a
millones de ddlares anuales. El estado cubriria
este costo cobrando tasas a las entidades
afectadas.

La Propuesta 34 establece cuatro sanciones

Por diez anos:

La entidad pierde la licencia.
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La entidad pierde el estatus de exencién de impuestos de California.

La entidad no puede recibir contratos o subvenciones de gobiernos estatales y locales.

Los lideres de la entidad no pueden desempefar funciones de liderazgo en planes de
salud, farmacias o clinicas de California.
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Podria tener otros efectos fiscales. La
Propuesta 34 podria tener otros efectos fiscales
inciertos, como:

e Ahorros por el aumento de los gastos en
la atencion directa al paciente. Algunas
entidades afectadas podrian aumentar
el gasto en atencion directa al paciente
para cumplir con la Propuesta 34. Si
este aumento resulta en un mayor gasto
en pacientes de Medi-Cal, podria haber
ahorros para el estado. Esto dependeria
de qué servicios de atencién médica se
presten.

e Costos derivados de los menores
descuentos federales en medicamentos.
Las entidades afectadas tendrian que
pagar tasas y presentar informes anuales
al estado. Algunas entidades podrian
cambiar sus operaciones para evitar estos
requisitos. Por ejemplo, podrian dejar de
participar en el programa de descuento
federal. En la medida en que esto
resulte en menos descuentos federales
al programa Medi-Cal, habria costos
estatales.

Para ver el texto completo de la Propuesta 34, consulte la pagina 103.

Visite fppc.ca.gov/transparency/top-contributors.html
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e Efectos fiscales por infringir las reglas.

Si una entidad afectada infringiera

las restricciones de la Propuesta 34

o incurriera en mala conducta, enfrentaria
sanciones (como la pérdida de su estatus
de exencién de impuestos y de sus
licencias de atenciéon médica durante diez
anos). Estas sanciones podrian llevar a
que dejara de operar. Esto podria afectar
los ingresos fiscales estatales, el gasto
estatal en Medi-Cal o el gasto en otros
programas gubernamentales estatales

y locales. El efecto fiscal dependeria de
qué entidades afectadas se enfrenten a
sanciones.

Visite sos.ca.gov/campaign-lobbying/cal-access-

resources/measure-contributions/2024-ballot-

measure-contribution-totals para obtener la lista
de los comités creados principalmente para apoyar

u oponerse a esta medida.

para acceder a los 10 contribuyentes
principales de los comités.
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s ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 34 *

El aumento de los costos de la atencién médica esta afectando

a millones de Californianos. La Propuesta 34 proporcionaré a los
pacientes y contribuyentes de California un alivio muy necesario
y reducird los costos de los medicamentos en el estado. Ademas,
ahorrara miles de millones a los contribuyentes de California.

RECORTAR LOS PRECIOS DE LOS MEDICAMENTOS RECETADOS

La Propuesta 34 reducira drasticamente el costo de los
medicamentos recetados para los pacientes de Medi-Cal al autorizar
permanentemente al Estado de California a negociar costos mas
bajos para los medicamentos recetados de Medi-Cal.

PROTEGER A LOS PACIENTES Y A LOS CONTRIBUYENTES

La Propuesta 34 pretende ahorrar a los contribuyentes millones de
ddlares mas cada afio exigiendo que las corporaciones de atencién
médica mas codiciosas gasten al menos el 98 % de los fondos de
los contribuyentes que reciben a través del programa de descuento
en medicamentos en California en el tratamiento directo de los
pacientes.

DETENER EL ABUSO FINANCIERO DE LAS CORPORACIONES DE
ATENCION MEDICA EN CALIFORNIA

La Propuesta 34 pone fin al flagrante abuso financiero del programa
de descuento en medicamentos financiado por los contribuyentes
en California.

Hace mas de 30 afios, el gobierno federal comenzé a ofrecer
medicamentos recetados y otros tratamientos con descuento

a pacientes sin seguro y de bajos ingresos. Sin embargo, las
corporaciones de atenciéon médica de todo el pais han utilizado un
vacio legal para abusar del sistema y desviar dinero del programa
de descuento en medicamentos hacia proyectos favoritos que no
han hecho nada para beneficiar a los pacientes. Han desperdiciado
dinero en alquilar estadios de futbol para realizar conciertos
privados, dado a sus ejecutivos salarios multimillonarios, pagado
derechos de nombre en estadios deportivos, gastado millones en
lobbies y otorgado millones mas a campafias politicas.

Peor aln, estas mismas corporaciones que reciben miles de millones
de ddlares de los contribuyentes han gastado cientos de millones
de ddlares en proyectos de vivienda que a menudo funcionan como

barrios marginales. Una investigacién del LA Times determiné que
los residentes de varios de estos proyectos de vivienda se veian
obligados a vivir en condiciones precarias, expuestos a plagas de
cucarachas y chinches, lo que ponia en riesgo la salud y la seguridad
de los inquilinos.

La Propuesta 34 evitara que este abuso ocurra en California

y requiere que los ddlares del programa de descuento en
medicamentos generados en California se utilicen para el fin
previsto: ayudar a los pacientes.

RESPONSABILIZAR A LOS ABUSADORES

La Propuesta 34 responsabiliza a los infractores. Las organizaciones
de atencién médica que rompen las reglas y hacen mal uso del
dinero de los contribuyentes deben volver a comprometerse a gastar
en atencion directa a los pacientes o corren el riesgo de perder

su estatus de exencién de impuestos en California y sus licencias
profesionales.

La Propuesta 34 estéa dirigida a quienes han abusado continuamente
del sistema para embolsarse miles de millones de ddlares de los
contribuyentes para su propio uso. Por eso cuenta con el apoyo

de una gran coalicién, que incluye a organizaciones que abogan
por ayudar a los pacientes y lideres de la comunidad LGBTQ.

Entre quienes apoyan la Propuesta 34 estan Coalicién de Atencién
Crénica de California, Asociacion de ALS, Fundacién para Vencer la
Epilepsia, Alianza de Adultos Mayores de California, AiArthritis, Red
de Apoyo a la Fibromialgia, Lupus and Allied Diseases Association,
Inc. y Red Nacional de Acceso Comunitario.

Es hora de cerrar el vacio legal corporativo que permite que las
corporaciones farmacéuticas ricas desvien dinero destinado a
ayudar a los pacientes. Proteger a los pacientes ahora. Vote Sia la
Propuesta 34. Mas informacién en YesOnProp34.com.

Miembro de la Asamblea Evan Low, Expresidente

Caucus Legislativo LGBT

Kelly Goss, Directora Administrativa

Asociacién de ALS

Nilza Serrano, Fundadora

Herencia Latina de Los Angeles

s REFUTACION DEL ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 34 %

Vote No a la Propuesta 34—Ia iniciativa de la venganza. La
Asociacion de Apartamentos de California, que representa a los
propietarios multimillonarios, esta mintiendo descaradamente. La
Propuesta 34 tiene un solo propdsito: evitar que la Fundacion de
Atencion Médica para el SIDA (AHF) apoye el control del alquiler.
;Cree que estos propietarios multimillonarios se preocupan de
repente por el acceso a la atencién médica de los californianos
pobres? Es mentira que bajaran los costos de los medicamentos,
porque Medi-Cal ya implementé un programa de medicamentos de
bajo costo.

AHF patrocina la Propuesta 33—Ia iniciativa de control del alquiler.
Los propietarios estan gastando decenas de millones para proteger
sus obscenas ganancias corporativas mientras mas del 50 % de los
17 millones de inquilinos de California gastan mas del 30 % de sus
ingresos en el alquiler.

Podria observar que ni siquiera mencionan a AHF por su nombre
porque no quieren que sepa que desean perjudicar a la mayor
organizacion para el SIDA del mundo.

Mienten cuando llaman dinero del gobierno al programa federal
de descuento en medicamentos (340B). EI 100 % de los fondos

Argumentos

derivados del programa 340B provienen de descuentos que salen
directamente de los bolsillos de las compafiias farmacéuticas. No se
deje engafiar—Ilas grandes empresas farmacéuticas han contribuido
a muchas de las organizaciones que apoyan la Propuesta 34. Un
programa 340B sdélido es bueno para California, malo para las
grandes industrias farmacéuticas.

Como ellas mismas admiten, las organizaciones sin fines de lucro
estan autorizadas por la ley federal a utilizar estos descuentos de
las empresas farmacéuticas de acuerdo con su misién sin fines de
lucro—defender el control de alquileres, los derechos reproductivos
de la mujer y un entorno saludable.

Vote No a la iniciativa de la venganza.

Jerilyn Stapleton, Miembro de la Junta Directiva
Organizacién Nacional para las Mujeres

Jamie Court, Presidente

Vigilancia del Consumidor

Larry Gross, Director Ejecutivo

Coalicion para la Supervivencia Econdmica

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.
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La Propuesta 34 esta patrocinada por los propietarios
multimillonarios que controlan la Asociacion de Apartamentos de
California (CAA).

Esta iniciativa es un lobo con piel de cordero. Tiene un solo fin: evitar
que la Fundacién de Atencién Médica para el SIDA (AHF) promueva
el control del alquiler. Afirma proteger a los pacientes, pero su
verdadera intencién es impedir que AHF incluya protecciones para
inquilinos en la boleta electoral.

Esta misma boleta electoral contiene la Propuesta 33, la iniciativa de
control del alquiler que consta simplemente de 23 palabras:

“El estado no puede limitar el derecho de ninguna entidad ciudad,
condado o ciudad y condado a mantener, promulgar o expandir

el control de los alquileres residenciales”. AHF es el financiador
principal de esta iniciativa de control del alquiler. La Propuesta

33 restablece la capacidad de las localidades de estabilizar los
alquileres y proporcionar cierto alivio a los 17 millones de inquilinos
en California.

CAA 'y sus partidarios multimillonarios que han estado estafando a
los inquilinos quieren detener el control del alquiler a toda costa.
¢;Alguien puede creer que a estos propietarios corporativos de
repente les interesa la atencién médica? Adivine quién esta detras
de los infinitos anuncios que ve a favor de la Propuesta 34: las
grandes empresas farmacéuticas a través de grupos tapadera
comprados y pagados. Estas dos industrias deshonestas estan
unidas en el deseo de destruir a AHF, que es la voz mas poderosa
en defensa de alquileres mas bajos y precios mas bajos de los
medicamentos.

AHF es la mayor organizacién de lucha contra el SIDA del mundo,
que proporciona atencién a 2 millones de personas en 47 paises
de todo el planeta. Nuestra misién es: Medicina de vanguardia y
defensa independientemente de la capacidad de pago.

AHF nacié de la indignacién que generaba el hecho de que los
pacientes con SIDA a menudo morian en los pasillos de hospitales
de condados. Los pacientes con SIDA necesitaban un hogar para
morir. Afortunadamente, el tratamiento del VIH ha mejorado
drasticamente y hoy en dia la vivienda es el problema més serio que
enfrentan nuestros pacientes.

La Propuesta 34 es un grave peligro para la democracia. Pretende
convertir el proceso de iniciativa en un arma al permitir que
poderosos intereses ataquen a una sola organizacién para castigarla
y silenciarla. Si se aprueba, esta propuesta amenazaria la capacidad
de las organizaciones de defender los derechos reproductivos,

las necesidades de los inquilinos y las protecciones ambientales.
Los Angeles Times incluso la describié como una iniciativa electoral
“egoista” que llega a los “limites mas bajos hasta ahora conocidos”.
Si se convierte en ley, ;dénde se detendrad? Por esta razén, se
oponen a ella Organizaciéon Nacional para las Mujeres, Vigilancia del
Consumidor, Coalicidn para la Supervivencia Econémica, UNIRSE
AQUI Local 11, Dolores Huerta y muchas otras organizaciones.
Confiamos en que ustedes, los votantes, advertiran esta estafa de
los propietarios corporativos y votaran NO a la Propuesta 34.

Visite www.votenoon34.org para obtener mas informacion.
Jerilyn Stapleton, Miembro de la Junta Directiva

Organizacién Nacional para las Mujeres

Larry Gross, Director Ejecutivo

Coalicion para la Supervivencia Econémica

Condessa M. Curley, M.D. /MPH, Miembro de la Junta Directiva
Fundaciéon de Atenciéon Médica para el SIDA

s REFUTACION DEL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 34

Cuando tenemos directivos corporativos malintencionados que

se benefician de los programas publicos, los servicios de los que
dependen nuestras familias son los mas afectados, entre otros,
escuelas, seguridad publica y servicios de emergencia. El sistema
actual esta siendo abusado por corporaciones que desperdician
miles de millones de ddlares destinados a la atencién de los
pacientes cada afio y hacen que nuestras comunidades sean menos
seguras, poniendo en peligro la salud publicay la seguridad.

En lugar de ayudar a los pacientes, esos fondos se utilizan para

financiar barrios marginales inseguros que no cumplen con los
cédigos de salud:

https://www.latimes.com/homeless-housing/story/2023-11-16/aids-
healthcare-foundation-low-income-housing-landlords

También se usan para demandar a inquilinos de bajos ingresos y
echarlos a la calle:

https://www.poz.comy/article/aids-healthcare-foundation-reportedly-
houses-tenants-squalid-conditions

Se utilizan para comprar derechos de denominacién de estadios:

https://www.nytimes.com/2022/09/24/health/bon-secours-mercy-
health-profit-poor-neighborhood. htm/

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.

Sirven para pagar millones a los directores ejecutivos corporativos:
https://lowninstitute.org/projects/2023-shkreli-awards/

La Propuesta 34 detendria los peores abusos corporativos del
programa federal de medicamentos recetados de bajo costo

y garantizaria que el dinero destinado a los pacientes no se
desperdicia en proyectos inttiles de las corporaciones ni en
cruzadas politicas, y que no se utiliza incorrectamente de formas
que pongan en peligro la salud publicay la seguridad. La Propuesta
34 garantizara que se responsabilice a las corporaciones que

hacen mal uso de los fondos publicos. Es hora de detener la estafa.
Debemos asegurarnos de que el dinero destinado a los pacientes se
gaste en cuidar a quienes necesitan ayuda y no en poner en riesgo la
seguridad publica. Vote Si a la Propuesta 34.

Brian K. Rice, Presidente

Bomberos profesionales de California

Stuart Fong, Presidente
San Francisco Libre de Hepatitis B

Rev. Dwight Williams, Presidente
Alianza de Adultos Mayores de California
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TITULO OFICIAL Y RESUMEN

PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa se puede encontrar en la pagina 109 y en el sitio web de la
Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

¢ Establece como permanente el impuesto
existente a los planes administrados de
seguro de salud (actualmente programados
para caducar en 2026), que, si se aprueba
por el gobierno federal, proporciona
ingresos para pagar los servicios de
salud para las familias de bajos ingresos
con descendencia, personas mayores,
personas discapacitadas y otros
beneficiarios de Medi-Cal.

¢ Requiere que los ingresos se usen solo
para servicios especificados de Medi-Cal,
que incluyen cuidado primarioy
especializado, cuidado de emergencia,
planificacién familiar, salud mental y
medicamentos recetados.

¢ Prohibe que los ingresos se usen para
reemplazar fondos existentes de Medi-Cal.

e Limita los gastos administrativos y
requiere auditorias independientes de los
programas que reciben fondos.

RESUMEN DE LA ESTIMACION DEL ANALISTA
LEGISLATIVO SOBRE EL IMPACTO FISCAL
NETO EN EL GOBIERNO ESTATAL Y LOS
GOBIERNOS LOCALES:

¢ A corto plazo, aumento de los fondos
para Medi-Cal y otros programas de salud
entre aproximadamente $2 mil millones
y $5 mil millones al afio (incluidos los
fondos federales). Aumento de los costos
estatales entre aproximadamente $1 mil
millones y $2 mil millones al afio para
implementar los aumentos de los fondos.

e Alargo plazo, se desconoce el efecto
sobre los ingresos fiscales estatales,
los fondos del programa de salud y los
costos estatales. Los efectos fiscales
dependen de diferentes factores, como
gue la Legislatura continue aprobando
el impuesto sobre los planes de salud en
el futuro si los votantes no aprueban la
Propuesta 35.

ANALISIS POR EL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES

El estado cobra un impuesto especifico
sobre los planes de salud. Desde 2009,
California suele cobrar un impuesto
especifico sobre ciertos planes de salud,
como Kaiser Permanente. Este impuesto
se denomina Impuesto a Proveedores de
Organizaciones de Atencién Administrada
(“impuesto a los planes de salud”). El
impuesto ha funcionado de forma diferente
a lo largo del tiempo. Actualmente, cobra
a los planes en funcién de la cantidad

de personas a las que brindan cobertura
médica, incluidas las de Medi-Cal. La tasa
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del impuesto es mas alta para las personas
cubiertas por Medi-Cal que para otros tipos
de cobertura de salud. (Medi-Cal es un
programa federal-estatal que proporciona
cobertura de salud a personas de bajos
ingresos. El gobierno federal y el estado
comparten el costo del programa. Al cobrar
el impuesto a los planes de salud, el estado
puede recibir mas fondos federales).

El estado usa el impuesto para dos fines.

La cantidad de ingresos recaudados por el
impuesto a los planes de salud ha cambiado
con el tiempo. Segun acciones legislativas
recientes, se espera que el impuesto genere
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entre $7 mil millones y $8 mil millones cada
afio (anualmente) para el estado. El estado
utiliza este dinero para dos fines.

e Pagar los costos existentes de Medi-Cal.
Algunos ingresos ayudan a pagar los
costos existentes del programa Medi-Cal.
Al utilizar los ingresos fiscales de esta
manera, el estado puede gastar menos
dinero del Fondo General en Medi-Cal.
(El Fondo General es la cuenta que el
estado utiliza para pagar la mayoria
de los servicios publicos, incluidas la
educacion, la atenciéon médicay las
prisiones. Se espera que Medi-Cal
reciba alrededor de $35 mil millones
del Fondo General este afio). Dicho de
otro modo, los ingresos recaudados
por el impuesto a los planes de salud
reducen los costos para el Fondo
General del Estado.

e Aumentar los fondos para Medi-Cal
y otros programas de salud. Parte
de los ingresos aumentan los fondos
para Medi-Cal y otros programas de
salud. Por ejemplo, el estado esta
aumentando los pagos de Medi-Cal
a los médicos y otros proveedores
del cuidado de la salud. Es un nuevo
uso de los ingresos recaudados por
el impuesto a los planes de salud.
Algunos de estos aumentos de los
fondos comenzaron en 2024, pero la
mayoria comenzaran en 2025y 2026.
Una vez que todos comiencen en
2026, es probable que los aumentos
generen alrededor de $4 mil millones
mas para Medi-Cal anualmente.
Aproximadamente la mitad de esta
cantidad provendra del impuesto a los
planes de salud. (El resto provendra de
un aumento de los fondos federales).

Para ver el texto completo de la Propuesta 35, consulte la pagina 109.

CONTINUACION

El Impuesto terminara, a menos que se
apruebe nuevamente. La Legislatura no

ha aprobado este impuesto de forma
permanente. Por el contrario, lo ha
aprobado por unos pocos afios. El gobierno
federal también debe aprobar el impuesto.
El impuesto se aprobé por ultima vez en
2023. Caducara a fines de 2026, a menos
que la Legislatura y el gobierno federal lo
aprueben de nuevo.

PROPUESTA

Hace permanente el impuesto a los
planes de salud existente. La Propuesta
35 hace que el impuesto a los planes de
salud existente sea permanente a partir
de 2027. El estado seguiria necesitando la
aprobacion federal para cobrar el impuesto.
El impuesto seguiria basandose en el
numero de personas a las que los planes
de salud prestan cobertura médica. La
propuesta permite al estado cambiar el
impuesto, si es necesario, para obtener

la aprobacidn federal, dentro de ciertos
limites.

Crea reglas sobre como el estado usa los
ingresos del impuesto. Ademas de hacer
permanente el impuesto a los planes de
salud, la Propuesta 35 crea reglas sobre
como utilizar los ingresos. Por lo general,
estas reglas requieren que el estado utilice
mas ingresos para aumentar los fondos para
Medi-Cal y otros programas de salud. Las
reglas son diferentes en el corto plazo (en
2025y 2026) y en el largo plazo (en 2027
y mas adelante). La Propuesta 35 también
cambia los servicios de Medi-Cal y otros
programas de salud que reciben aumentos
de fondos con la ley actual.

Anélisis | 53
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Figura 1

La Propuesta 35 cambia qué servicios obtienen aumentos
de financiacion
Aumentos de financiacion a corto plazo (en 2025y 2026)

Ley actual Propuesta 352

Médicos y otros proveedores relacionados® v v

Servicios hospitalarios especificos

Instalaciones para pacientes ambulatorios

Clinicas de red de seguridad

Centros de salud conductual

Salud reproductiva y planificacién familiar

Transporte médico de emergencia

Transporte médico que no sea de emergencia

Enfermeria privada

Ciertos apoyos a largo plazo

Trabajadores de la salud comunitarios

Cobertura continua de Medi-Cal para nifios de
hasta cinco afios

Programas de fuerza laboral de Medi-Cal v

Programas de formacion de posgrado para médicos v

<
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@ Més servicios son elegibles para aumentos de financiacion a largo plazo (a partir de 2027).

®La ley actual y la Propuesta 35 tienen algunas diferencias sobre qué proveedores relacionados
obtienen aumentos de financiamiento.

¢ Elegible para aumentos de financiacién a largo plazo (a partir de 2027), dependiendo de cuanto
dinero se recaude mediante el impuesto sobre el plan de salud.

La Figura 1 muestra estos cambios a corto de 2026. Por este motivo, la propuesta
plazo. no tendria ningun efecto sobre los
EFECTOS FISCALES ingresos fiscales estatales durante este

periodo de tiempo.

Mas fondos para los programas de
salud. La Propuesta 35 aumentaria
los fondos para Medi-Cal y otros
programas de salud. El motivo es que

A corto plazo, tres efectos fiscales clave. o
En el corto plazo (en 2025y 2026), la

Propuesta 35 tendria los siguientes efectos
fiscales clave:

e Sin cambios en los ingresos del la propuesta requiere que el estado
impuesto para el estado. La Propuesta utilice mas ingresos del impuesto a
35 no cambia el impuesto a los planes los planes de salud para aumentar
de salud temporal, que vence a fines los fondos. El aumento total de los
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fondos probablemente seria de entre
$2 mil millones y $5 mil millones al
afno. Aproximadamente la mitad de esa
cantidad provendria del impuesto a los
planes de salud. (Como que el gobierno
federal comparte el costo de Medi-Cal
con el estado, el resto del aumento

de los fondos provendria de fondos
federales. Entre todas las fuentes de
financiacion, se espera que Medi-Cal
supere los $150 mil millones este afio).

e Aumento de los costos estatales. La
Propuesta 35 aumentaria los costos
estatales. El motivo es que reduce la
cantidad de ingresos de impuesto a
los planes de salud que se pueden
utilizar para ayudar a pagar los costos
existentes en Medi-Cal. Por lo tanto,
el estado probablemente tendria que
utilizar mas dinero del Fondo General
para este fin. El costo anual seria de
entre $1 mil millones y $2 mil millones
en 2025y 2026. Estas cantidades
oscilan entre la mitad del 1 por cientoy
el 1 por ciento del presupuesto total del
Fondo General del Estado.

Efectos fiscales desconocidos a largo

plazo. A largo plazo (2027 y mas adelante),
la Propuesta 35 hace que el impuesto a

los planes de salud temporal pase a ser
permanente y crea nuevas reglas sobre
como gastar el dinero. El efecto fiscal

de estos cambios depende de muchos
factores. Por ejemplo, el estado podria
aprobar el impuesto en el futuro, como lo ha
hecho en el pasado, incluso si los votantes

Para ver el texto completo de la Propuesta 35, consulte la pagina 109.

CONTINUACION

no aprueban la propuesta. Ademas, no

se sabe con certeza qué magnitud del
impuesto aprobaria el gobierno federal en

el futuro. Dados estos factores inciertos, se
desconocen los efectos a largo plazo de la
propuesta sobre los ingresos fiscales, los
fondos para programas de salud y los costos
estatales.

Aumenta temporalmente el limite de
gastos del estado. La Constitucién de
California tiene diversas reglas que afectan
el presupuesto estatal. Una regla limita

la cantidad de ingresos fiscales estatales
que se pueden gastar en cualquier fin
anualmente. Los votantes pueden aumentar
este limite por hasta cuatro afios cada

vez. De acuerdo con estas reglas, la
Propuesta 35 aumenta temporalmente

el limite por el tamafio del impuesto a los
planes de salud durante cuatro afios. Una
vez que termine el aumento temporal, el
efecto a largo plazo de la propuesta sobre
el limite de gasto del estado es incierto.

El motivo es que se desconoce como la
Propuesta 35 afectaria los ingresos fiscales
estatales en el futuro.

Visite sos.ca.gov/campaign-lobbying/cal-access-
resources/measure-contributions/2024-ballot-
measure-contribution-totals para obtener la lista
de los comités creados principalmente para apoyar
u oponerse a esta medida.

Visite fppc.ca.gov/transparency/top-contributors.html
para acceder a los 10 contribuyentes
principales de los comités.
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EL SISTEMA DE ATENCION MEDICA DE CALIFORNIA ESTA
EN CRISIS

Los hospitales y las clinicas estan cerrando en comunidades
rurales y urbanas de toda California. Las salas de emergencia
tienen un exceso de pacientes. Mas de 40 hospitales

de California han dejado de ofrecer servicios de partoy
nacimiento. Los pacientes esperan meses para ver a un
médico y recibir atencién preventiva importante. A menudo,
no pueden conseguir cita para atencién especializada
cuando la necesitan. La crisis de la atencion médica se
agrava porque el estado ha destinado a otros fines mas de
$30 mil millones en fondos de atencidn sanitaria durante los
ultimos 15 afios.

LA CRISIS ES PEOR PARA LOS NINOS Y LAS POBLACIONES
MAS VULNERABLES DE CALIFORNIA

Mas de 15 millones de californianos dependen de Medi-Cal

para su cobertura de seguro médico, incluidos mas del

50 % de los nifios del estado y las familias de bajos ingresos,

personas mayores y personas con discapacidades. La falta de

fondos adecuados y continuados significa que los pacientes
de Medi-Cal deben esperar meses para ver a médicos de
atencion primaria, cardidlogos, oncélogos, especialistas
pediatricos o especialistas en ortopedia.

EL SI'A,LA PROPUESTA 35 PROPORCIONA FONDOS

ESPECIFICOS PARA MEJORAR EL SISTEMA DE SALUD

PARA TODOS SIN AUMENTAR LOS IMPUESTOS

La Propuesta 35 abordara nuestras prioridades de atencién

médica mas urgentes mediante la garantia de fondos

dedicados y continuos—sin aumentar los impuestos de

los contribuyentes—su objetivo es proteger y ampliar el

acceso a la atencion de médicos de atencién primaria'y

especializada, clinicas de salud comunitarias, hospitales,
salas de emergencia, planificacion familiar y proveedores de
salud mental. La Propuesta 35 extiende una tasa existente
sobre las compafiias de seguros de salud que de otra forma
caducard en 2026. Ademas, la Propuesta 35 impide que el
estado redirija estos fondos a fines no relacionados con la
atencion médica.

ELSIALA PROPUESTA 35 PROTEGE Y AMPLIA EL ACCESO

A LA ATENCION MEDICA PARA TODOS LOS PACIENTES

La Propuesta 35 destina fondos a:

e Ampliar el acceso a la atencién médica preventiva para
que los pacientes no tengan que depender de salas de
emergencia o clinicas de atencidn de urgencia llenas de
pacientes como principal fuente de atencidn

e Reducir los tiempos de espera en las salas de urgencias

e Contratar mas personal de primera respuesta y
paramédicos para reducir los tiempos de respuesta ante
emergencias

e Consultorios de atencién primaria y de médicos

e Centros de salud comunitarios

e Obstetrasy ginecdélogos y atencidn especializada como
oncolégicay cardiologia
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e Planificacion familiar

e Tratamiento ampliado de salud mental

e Capacitacion del personal de atencién médica para
abordar la escasez de trabajadores

e Servicios a pacientes de Medi-Cal para ampliar el acceso
a hospitales y médicos, centros de salud de la mujery
clinicas comunitarias.

EL SI A LOS ESTRICTOS REQUISITOS DE RENDICION DE

CUENTAS DE LA PROPUESTA 35 GARANTIZA QUE EL

DINERO SE GASTE EN ATENCION AL PACIENTE

La Propuesta 35 impide que el estado redirija estos fondos

a fines no relacionados con la salud y exige que el 99 % de

los ingresos se destinen a la atencion al paciente. Limita los

gastos administrativos al 1 %. Finalmente, la medida exige

auditorias de desempefio anuales e independientes para

garantizar que los fondos se gasten de manera efectiva'y

segun lo previsto.

LA PROPUESTA 35 CUENTA CON EL APOYO DEL PERSONAL

DE PRIMERA RESPUESTA, LOS TRABAJADORES DE

LA SALUD, LOS MEDICOS, LAS ENFERMERAS Y UNA

COALICION BIPARTIDISTA

La Propuesta 35 cuenta con el apoyo de:

e Asociacion Internacional de Técnicos Médicos de

Emergencias y Paramédicos

Afiliados de Planned Parenthood de California

Asociacién Médica de California

Academia Estadounidense de Pediatria, California

Colegio Estadounidense de Obstetras y Ginecélogos—

Distrito IX

e Capitulo de California, Colegio Estadounidense de Médicos
de Emergencia

e Asociacion de Atencidn Primaria de California

e |LaClinicadela Raza

e Asociacion de Clinicas Comunitarias del Condado de Los
Angeles

e Asociacion Dental de California

e Academia de Médicos de Familia de California

El Si a la Propuesta 35 ayudara a abordar nuestra grave crisis
de atencion médica y protegera la atencién médica para
todos los pacientes de California.

www.VoteYes35.com

Dr. Yasuko Fukuda, Presidenta

Academia Estadounidense de Pediatria, California

Jack Yandell, Técnico Médico de Emergencias (EMT)
Asociacion Internacional de Técnicos Médicos de
Emergencias y Paramédicos

Jodi Hicks, Directora Ejecutiva

Afiliados de Planned Parenthood de California

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.
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s ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 35 *

NO SE PRESENTO NINGUN ARGUMENTO
CONTRA LA PROPUESTA 35.
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TITULO OFICIAL Y RESUMEN

PREPARADO POR EL PROCURADOR GENERAL

El texto de esta iniciativa se puede encontrar en la pagina 127 y en el sitio web de la
Secretaria de Estado en voterguide.sos.ca.gov.

* Permite cargos de delito grave por la
posesion de ciertas drogas y por hurto
menor a $950—ambos actualmente
imputados solo como delitos menores—
con dos condenas anteriores por drogas o
dos condenas anteriores por hurto, segun
corresponda. Se pueden desestimar los
cargos de los acusados que se declaren
culpables del delito grave de posesion de
drogas y completen un tratamiento.

¢ Aumenta las sentencias por otros delitos
especificados relacionados con drogas y
hurto.

¢ Elaumento en las sentencias de prision
puede reducir los ahorros que actualmente
financian los programas de salud mental y
tratamiento para las drogas, las escuelas
K—12y las victimas de delitos. El resto de los
ahorros puede usarse para huevos programas
para el tratamiento de delitos graves.

RESUMEN DE LA ESTIMACION DEL ANALISTA
LEGISLATIVO SOBRE EL IMPACTO FISCAL
NETO EN EL GOBIERNO ESTATAL Y LOS
GOBIERNOS LOCALES:

e Aumento de los costos de la justicia
penal estatal, probablemente entre varias
decenas de millones de ddlares y unos
cuantos cientos de millones de ddlares al
ano, principalmente debido a un aumento
de la poblacién penitenciaria.

e Aumento de los costos de la justicia penal
local, probablemente en decenas de
millones de délares al afio, principalmente
debido a la carga de trabajo en las carceles
de los condados, la supervision comunitaria
y por tratamiento de salud mental y drogas
ordenado por los tribunales.

ANALISIS POR EL ANALISTA LEGISLATIVO

ANTECEDENTES

EL CASTIGO DEPENDE DE LA GRAVEDAD DEL
DELITO Y LOS ANTECEDENTES PENALES

Castigo para delitos graves. Un delito grave
es el tipo mas serio de delito. Las personas
pueden recibir una condena para una carcel
del condado o una prisidon estatal por delitos
graves, segun el delito y sus antecedentes
penales. En algunos casos, las personas
pueden ser supervisadas en la comunidad
por un oficial de libertad condicional del
condado en lugar de cumplir parte o la
totalidad de su condena en la céarcel o
prision. Es lo que se denomina supervision
comunitaria del condado. La duracién de

la sentencia depende sobre todo del delito.
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Por ejemplo, el homicidio se puede castigar
con 15 afios de prision o mas. Por otra parte,
vender drogas se puede castigar con hasta
cinco afos en la carcel o prision, segun la
droga. Las sentencias también se pueden
extender debido a los detalles del delito. Por
ejemplo, las sentencias por vender ciertas
drogas (como fentanilo, heroina, cocaina o
metanfetamina) pueden extenderse segun la
cantidad vendida.

Castigo para delitos menores. Un delito
menor es un delito menos grave. Algunos
ejemplos incluyen agresion fisica y posesion
de drogas. Las personas pueden recibir

una condena para cumplir en la carcel

del condado, supervisién comunitaria del
condado o una multa por los delitos menores.
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Las sentencias pueden ser de hasta un afo de
carcel.

LA PROPUESTA 47 REDUJO LOS CASTIGOS PARA
CIERTOS DELITOS DE ROBO Y DROGAS

En 2014, la Propuesta 47 redujo de delitos
graves a delitos menores algunos delitos

de robo y drogas. Por ejemplo, el robo en
tiendas (robar articulos que valen $950 o
menos en una tienda) y la posesion de drogas
generalmente se convirtieron en delitos
menores.

PROPUESTA

La Propuesta 36 realiza varios cambios
clave relacionados con los castigos por
delitos relacionados con el robo y las drogas.
En primer lugar, aumenta el castigo por
algunos de estos delitos. En segundo lugar,
crea un nuevo proceso judicial centrado

en el tratamiento para algunos delitos de
posesion de drogas. En tercer lugar, exige
que los tribunales adviertan a las personas
condenadas por vender o proporcionar drogas
ilegales a otros que pueden ser acusadas de
homicidio si contindan haciéndolo y alguien
muere.

AUMENTA EL CASTIGO POR ALGUNOS DELITOS
RELACIONADOS CON ROBO Y DROGAS

La Propuesta 36 aumenta el castigo por
algunos delitos relacionados con el robo y las
drogas de tres maneras:

e Aumenta ciertos delitos menores a
delitos graves. Por ejemplo, actualmente,
el robo de articulos cuyo valor sea de
$950 o menos suele ser un delito menor.
La Propuesta 36 convierte este delito en
un delito grave si la persona tiene dos o
mas condenas previas por ciertos delitos
de robo (como robo en tiendas, robo
con allanamiento o robo de vehiculos).

Para ver el texto completo de la Propuesta 36, consulte la pagina 127.

CONTINUACION

La sentencia seria de hasta tres afios en
la carcel del condado o en una prisidon
estatal. Estos cambios anulan algunas
de las reducciones del castigo en la
Propuesta 47.

e Alarga algunas sentencias por delitos
graves. Por ejemplo, la Propuesta 36
permite que las sentencias por delitos
graves por robo o dafios a la propiedad
se alargue en hasta tres afios si tres
0 mas personas cometieron el delito
juntas.

* Requiere que las condenas de ciertos
delitos graves se cumplan en prision. Por
ejemplo, como se analizé anteriormente,
las sentencias por vender ciertas drogas
(como fentanilo, heroina, cocaina o
metanfetamina) pueden alargarse segun
la cantidad vendida. Actualmente, estas
sentencias se cumplen en la céarcel del
condado o en la prisién estatal, segun
los antecedentes penales de la persona.
La Propuesta 36 requiere que estas
sentencias se cumplan en prision por lo
general.

CREA UN NUEVO PROCESO JUDICIAL PARA
CIERTOS DELITOS DE POSESION DE DROGAS

La Propuesta 36 permite que las personas
gue poseen drogas ilegales sean acusadas de
un “delito grave con tratamiento obligatorio”
en lugar de un delito menor, en algunos
casos. Especificamente, se aplica a personas
que (1) poseen ciertas drogas (como
fentanilo, heroina, cocaina o metanfetamina)
y (2) tienen dos 0 mas condenas previas por
ciertos delitos de drogas (como posesion

o venta de drogas). Estas personas por

lo general recibirian tratamiento, como
tratamiento de salud mental o por drogas. Se
desestimaran los cargos de las personas que
completen el tratamiento. Las personas que
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no completen el tratamiento podrian pasar
hasta tres afios en una prision estatal. Este
cambio anula algunas de las reducciones de
condena de la Propuesta 47.

REQUIERE LA ADVERTENCIA DE POSIBLES
CARGOS POR HOMICIDIO POR VENDER 0
SUMINISTRAR DROGAS

La Propuesta 36 requiere que los tribunales
adviertan a las personas que podrian

ser acusadas de homicidio si venden o
suministran drogas ilegales que maten a una
persona. Esta advertencia se proporcionaria
a las personas condenadas por vender o
suministrar ciertas drogas (como fentanilo,
heroina, cocaina y metanfetamina). Esto
podria aumentar la probabilidad de que sean
condenadas por homicidio si posteriormente
venden o suministran drogas ilegales a una
persona que muere.

EFECTOS FISCALES

La Propuesta 36 tendria diversos efectos
fiscales en el gobierno estatal y los gobiernos
locales. La importancia de estos efectos
dependeria de factores inciertos, como las
decisiones que tomarian los fiscales locales.

Aumentos de los costos de la justicia penal
estatal. La Propuesta 36 aumentaria los
costos de la justicia penal estatal de dos
maneras principales.

e Aumento de la poblacion de las
prisiones estatales. Requeriria que
algunas personas que ahora cumplen
sus condenas en los condados las
cumplieran en prisiones estatales.
Ademas, alarga algunas sentencias en
prision. En total, la poblacidn carcelaria
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CONTINUACION

podria aumentar en unos miles de
personas. (Actualmente hay alrededor de
90,000 personas en prisién.)

e Aumento de la carga de trabajo de los
tribunales estatales. El motivo es que
los delitos graves suelen tardar mas
en resolverse que los delitos menores.
Ademas, los delitos graves que requieren
tratamiento aumentarian la carga de
trabajo de los tribunales.

En total, la Propuesta 36 aumentaria

los costos de la justicia penal estatal,
probablemente entre varias decenas de
millones de délares y unos pocos cientos de
millones de dédlares cada afio (anualmente).
Este monto es menos de la mitad del 1

por ciento del presupuesto total del Fondo
General del Estado. El Fondo General es la
cuenta que el estado utiliza para pagar la
mayoria de los servicios publicos, incluidas la
educacion, la atenciéon médicay las prisiones.

Aumenta los costos de la justicia penal
local. La Propuesta 36 aumentaria los costos
de la justicia penal local de dos maneras
principales.

e Aumento neto de la poblacion en
carceles del condado y en supervision
comunitaria. De alguna manera, la
Propuesta 36 reduciria la poblacién de
la carcel y en supervision comunitaria.
El motivo es que algunas personas
irfan a la prision estatal en lugar de ir a
las carceles de los condados. De otras
maneras, aumentaria esta poblacion.
El motivo es que algunas personas
pasarian mas tiempo en carceles
de los condados o en supervision
comunitaria. En general, la Propuesta 36
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probablemente aumentaria la poblacién
de las carceles de los condados. Este
aumento podria ser de unos miles de
personas. (Actualmente, hay unas
250,000 personas en las carceles de los
condados).

e Aumento de la carga de trabajo de los
tribunales locales. También aumentaria
la carga de trabajo de los fiscales y los
defensores publicos locales. El motivo es
que los delitos graves suelen tardar mas
en resolverse que los delitos menores.
Ademas, los delitos graves que requieren
tratamiento crearian una carga de
trabajo para algunas agencias de los
condados (como los departamentos
de libertad condicional o de salud
conductual).

En total, la Propuesta 36 aumentaria

los costos de la justicia penal local,
probablemente en decenas de millones de
ddlares al afo.

Reduce el monto que el estado debe gastar
en ciertos servicios. La Propuesta 47

cred un proceso por el que los ahorros
estimados que obtendra el estado a partir
de las reducciones de los castigos deben
gastarse en salud mental y tratamiento de
drogas, prevencion del ausentismo escolar

Para ver el texto completo de la Propuesta 36, consulte la pagina 127.

CONTINUACION

y del abandono escolar, y servicios para
victimas. Estos ahorros estimados alcanzaron
$95 millones el afio pasado. Al anular
partes de la Propuesta 47, la Propuesta 36
reduce los ahorros estatales derivados de
la Propuesta 47. Esto reduciria la cantidad
que el estado debe gastar en salud mental
y tratamiento de drogas, prevencion del
ausentismo escolar y del abandono escolar,
y servicios para victimas. Esta reduccién
probablemente seria de unas decenas de
millones de ddlares anuales.

Otros efectos fiscales. La Propuesta 36 podria
tener otros efectos fiscales sobre el gobierno
estatal y los gobiernos locales. Por ejemplo,

si el aumento de las penas o el tratamiento
obligatorio redujeran la delincuencia, se
podrian evitar algunos costos de justicia penal
a nivel estatal y local. Sin embargo, no se sabe
si estos u otros efectos tendrian lugar.

Visite sos.ca.gov/campaign-lobbying/cal-access-
resources/measure-contributions/2024-ballot-
measure-contribution-totals para obtener la lista
de los comités creados principalmente para apoyar u
oponerse a esta medida.

Visite fppc.ca.gov/transparency/top-contributors.html
para acceder a los 10 contribuyentes
principales de los comités.

36
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s ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 36 %

SI A LA PROPUESTA 36: LEYES MAS ESTRICTAS PARA HACER
QUE NUESTRAS COMUNIDADES SEAN MAS SEGURAS Y
RESPONSABILIZAR A LOS DELINCUENTES REINCIDENTES

California esta sufriendo una explosion de delitos y trafico de drogas
duras y mortales como el fentanilo. La Propuesta 36 solucionara el
desastre que nuestros politicos han ignorado durante demasiado
tiempo. Es un enfoque equilibrado que corrige vacios en la ley estatal
que los delincuentes aprovechan para evitar la responsabilidad por el
trafico de fentanilo y el robo minorista reiterado.

SI A LA PROPUESTA 36: LEYES MAS DURAS PARA DETENER LOS
“ROBOS CON ALLANAMIENTO”

La proliferacién de robos en tiendas minoristas ha provocado que

las tiendas de toda California aumenten los precios, mantengan los
articulos bajo llave y cierren sus puertas. La Propuesta 36 aumenta

las penas para los delitos de robo con allanamiento cuando tres 0 mas
personas acttian juntas para cometerlo. También permite a los fiscales
presentar cargos por delitos graves si un acusado tiene dos 0 més
condenas previas por robo.

“California necesita las leyes mas duras de la Propuesta 36 contra el
robo con allanamiento para poder mantener abiertos los pequefios
negocios en cada comunidad.”—Robert Rivinius, Director Ejecutivo,
Asociacion de Empresas Familiares de California

Si A LA PROPUESTA 36: PROCESAMIENTO MAS DURO DE LOS
LADRONES EN SERIE

Segln la ley vigente en California, los ladrones pueden evitar la
responsabilidad con el equivalente a una MULTA DE TRAFICO si el
valor de los articulos robados en una ocasién es de $950 o menos. Eso
significa que alguien puede robar una cantidad ILIMITADA—siempre
que cada delito individual no supere los $950—y probablemente evitar
la cércel e incluso un arresto.

“La Propuesta 36 permitird a los fiscales combinar el valor de los
articulos robados en muiltiples robos y aumentar la responsabilidad de
los ladrones en serie.”—Mike Hestrin, Fiscal de Distrito del Condado de
Riverside

Si A LA PROPUESTA 36: PENAS MAS DURAS PARA EL TRAFICO DE
FENTANILO

El fentanilo es una de las principales causas de muerte en California:
mueren mas jévenes por sobredosis de drogas que por accidentes
automovilisticos. Sin embargo, el fentanilo se trata con menos seriedad

que la metanfetamina, la heroina, el PCP y la cocaina cuando los
delincuentes estan armados con un arma de fuego. La Propuesta 36
cerraré este vacio legal y aumentara las penas por traficar en grandes
cantidades y cuando un traficante vende drogas a una persona que
muere como consecuencia.

“El fentanilo ha matado a demasiadas personas, pero los traficantes
pueden evitar las consecuencias. Necesitamos la Propuesta 36
porque ningln padre deberia tener que enterrar a otro hijo muerto
por envenenamiento con fentanilo.”—Gina McDonald, Cofundadora,
Madres Contra la Adiccién y las Muertes por las Drogas

Si A LA PROPUESTA 36: RESPONSABILIZAR A LOS DELINCUENTES
PROFESIONALES Y EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS
DE TRATAMIENTO CONTRA LAS DROGAS

En California, las reformas de justicia penal han mejorado la equidad
y reducido las tasas de encarcelamiento. Sin embargo, estas politicas
tienen consecuencias no deseadas como la epidemia de consumo

de drogas, el trafico y los robos reiterados en comercios minoristas,
porque las personas que cometen estos delitos no enfrentan
consecuencias graves.

“La Propuesta 36 hara que nuestro sistema de justicia sea justo y
creara herramientas eficaces para responsabilizar a las personas por
sus delitos y ayudar a quienes sufren adiccion a las drogas duras a
obtener el tratamiento necesario para comenzar una nueva vida.”
—Rev. Jonathan Moseley, Director Regional del Oeste, Red de Accién
Nacional de Los Angeles

VOTA Si A LA PROPUESTA 36 PARA QUE LAS DE COMUNIDADES DE
CALIFORNIA SEAN MAS SEGURAS

La Propuesta 36 endurecerd las leyes de California contra el “hurto con
allanamiento” y el trafico de fentanilo. Por eso, pequefios negocios,
agencias de cumplimiento de la ley, justicia social, defensores de
victimas de la delincuencia y sobrevivientes de las drogas, junto con
900,000 californianos, respaldan la Propuesta 36.

Puede leerla en VoteYesProp36.com.

Gregory Totten, Director Ejecutivo

Asociacion de Fiscales de Distrito de California
Harriet Salarno, Fundadora

Victimas del Crimen Unidas

Michael Hedges, Presidente

Asociacién de Pequeiias Empresas de California

s REFUTACION DEL ARGUMENTO A FAVOR DE LA PROPUESTA 36

El robo minorista y el fentanilo son problemas reales. California merece
soluciones reales. La Propuesta 36 es una falsa promesa, no una
solucidn.

La Propuesta 36 reavivara la guerra fallida contra las drogas,
desperdiciando miles de millones de délares en carceles y prisiones, y
recortando fondos cruciales para la prevencion del delito, tratamientos,
victimas y rehabilitacién. Esto significard méas delitos, no menos.

La Propuesta 36 convierte la simple posesién de drogas en un delito
grave, costando a los contribuyentes miles de millones de délares en
encarcelamientos sin reducir la delincuencia. La oficina del analista
legislativo no partidista concluyé que la iniciativa requerira que el
estado gaste miles de millones mas en prisiones durante los préximos
afios. Eso significa mayores recortes en escuelas, atencion médicay
otros servicios esenciales.

La iniciativa también esta tan mal redactada que simplemente creara
confusién en los tribunales y no conducira a sanciones mas elevadas en
muchos casos de robo en comercios minoristas.

En los ultimos dos afios, los lideres estatales aumentaron los fondos
para los procesos por robo minorista y tréfico de fentanilo, lo que

| Argumentos

condujo a mas condenas. Los legisladores contindan aprobando nuevas
y estrictas leyes dirigidas a las redes de robo minorista, los mercados
ilegales en linea y el fentanilo.

La ley de California ya exige que los robos con violencia, el tréfico de
drogas y el robo reincidente sean delitos graves, que pueden dar lugar
a duras sanciones. No hay un vacio—segun la ley actual, los traficantes
de fentanilo y los ladrones reincidentes pueden pasar, y de hecho
pasan, afios entre rejas. La Propuesta 36 no soluciona nada—no hace
mas que proporcionar fondos para prisiones en lugar de tratamientos y
prevencion. De esta forma California retrocede, no avanza.

No se deje engafiar por las soluciones falsas. Vote No a la Propuesta 36.

Cristine Soto DeBerry, Directora Ejecutiva

Accidn de la Alianza de Fiscales

Don Frazier, Director Ejecutivo

Asociacion de Proveedores de Reingreso de California
David Guizar, Cofundador

Sobrevivientes del Crimen por la Seguridad y la Justicia

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.
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> ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 36

iVOTE NO A LA PROPUESTA 36! ES UN ENFOQUE INUTIL QUE

HACE QUE CALIFORNIA SEA MENOS SEGURA. La PROPUESTA 36

es una iniciativa extrema que desperdiciara $750 millones de los
contribuyentes, recortara los fondos para programas de salud mental,
tratamiento de drogas y rehabilitacion, y no hard nada para que
estemos mas seguros.

LA PROPUESTA 36 NO ES LA RESPUESTA CORRECTA. Debemos
tener un enfoque integral para detener el uso de fentanilo y mejorar

la seguridad publica, pero la PROPUESTA 36 es lo contrario. Es un
enfoque Unico que prioriza la prisién. Encerrara a personas que no

son un peligro, recortara dinero muy necesario de programas de
prevencion y tratamiento del delito de eficacia probada, y costara a los
contribuyentes cientos de millones mds en prisiones.

LA PROPUESTA 36 ES DEMASIADO EXTREMA. La Propuesta 36 es tan
extrema que robar una barra de chocolate podria dar lugar a cargos
por delitos graves. Es una extralimitacion grave que trae de vuelta
tacticas como las de la “guerra a las drogas” de la década de 1980, que
llené nuestras prisiones estatales de personas condenadas por delitos
menores relacionados con drogas, dafiando la seguridad publicay
dafando a familias y comunidades.

Debemos abordar problemas persistentes como el robo y el fentanilo,
pero debemos utilizar soluciones que funcionen y estén dirigidas al
problema real, en lugar de las soluciones poco consistentes y fallidas
del pasado. Al convertir la simple posesién de drogas en un delito
grave, esta medida enviara a miles de personas a prisiones estatales,
aumentara los costos de las prisiones y recortara el dinero para
programas locales de seguridad. Esto aumentara la delincuencia en
lugar de reducirla.

LA PROPUESTA 36 QUITA DINERO A LAS VICTIMAS DE DELITOS,

LA REHABILITACION Y LA SALUD MENTAL. La Propuesta 36 quitara
millones de los fondos dedicados a la rehabilitacién y los servicios para
las victimas de delitos y, en cambio, ampliara el presupuesto de las
prisiones estatales.

Los programas de seguridad publica locales que trabajan con las
agencias de cumplimiento de la ley para prevenir el delito y evitar que
las personas entren y salgan de las cérceles PERDERAN fondos si se

aprueba la Propuesta 36. Se veran afectados programas eficaces de
reduccion de la reincidencia que sacan de las calles a las personas
que luchan con problemas de salud mental y adicciones y las llevan

a tratamiento. También perderdn financiamiento los centros de
recuperacién de traumas para victimas de delitos y programas que
previenen el ausentismo y el abandono escolar para jévenes en riesgo.
Estos programas tienen un historial comprobado de prevencion de

la delincuencia. Necesitamos MAS de estos programas y del trabajo
en conjunto con las fuerzas del orden, no menos. Esta medida solo
encierra a mas personas en prisiones estatales.

LA PROPUESTA 36 ES RESPALDADA POR LOS MAGA-
REPUBLICANOS. No se deje engafar. Los lideres de las agencias de
cumplimiento de la ley, las victimas de delitos y las personas expertas
en rehabilitacién se oponen a la Propuesta 36 porque recorta dinero
para la seguridad publica, las victimas y los programas de tratamiento
que reducen la reincidencia.

LAS PERSONAS EXPERTAS EN CRIMEN, GASTO Y JUSTICIA PENAL
ESTAN DE ACUERDO: La Propuesta 36 NO haré que nuestras
comunidades sean mas seguras. La Propuesta 36 desperdiciara
cientos de millones de ddlares de SUS impuestos en métodos que han
demostrado ser ineficientes e ineficaces.

Votar a favor de la Propuesta 36 seria equivalente a recortar el dinero
destinado a tratamientos y a las victimas, asi como a desperdiciar el dinero
de los contribuyentes. Votar NO a la Propuesta 36 mantiene severas
sanciones para el tréfico de drogas y el crimen organizado, y protege
los fondos dedicados a tratamientos, prevencion de la delincuencia

y rehabilitacion que reducen con éxito el crimen y la reincidencia.
VOTE NO A LA PROPUESTA 36

Mas informacidén: StopProp36.com

Diana Becton, Fiscal del Distrito

Condado de Contra Costa

William Lansdowne, Jefe de Policia (ret.)

Ciudad de San Diego

Jess Nichol, Defensora de Victimas

Sobrevivientes del Crimen por la Seguridad y la Justicia

s REFUTACION DEL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA PROPUESTA 36

Si A LA PROPUESTA 36: SOLUCIONES EQUILIBRADAS Y
RESPONSABLES ANTE EL AUMENTO DE LA DELINCUENCIA
California tiene un grave problema de delincuencia y los politicos no
han logrado solucionarlo. La Propuesta 36 es una reforma disefiada
especificamente para las causas fundamentales del aumento de la
delincuencia: ® Robo minorista reincidente e Tréfico de fentanilo e
Adiccidn a las drogas sin incentivos para el tratamiento

PROPUESTA 36: RESPUESTA ENFOCADA A LA CRISIS DE DELITOS DE
CALIFORNIA

La Propuesta 36 aumenta las penas para los robos con violencia y para
los ladrones en serie que victimizan a los negocios repetidamente.
Nadie ird a prisién por “robar un caramelo”, y los jueces pueden
aplicar su propio criterio y evaluar la gravedad de los delitos al

dictar sentencia. La Propuesta 36 no tendra como resultado
encarcelamientos excesivos.

PROPUESTA 36: ENFOQUE INTELIGENTE PARA TRATAR LA
ADICCION A LAS DROGAS

La Propuesta 36 no encierra automéaticamente a los consumidores
de drogas. Por el contrario, restablece los tribunales de drogas y
proporciona incentivos para completar un tratamiento contra las
drogas a delincuentes condenados tres veces.

PROPUESTA 36: AHORROS PARA CONSUMIDORES

Y CONTRIBUYENTES

Los argumentos impresos en esta pagina son las opiniones de los autores y no han sido verificados por ninguna agencia oficial.

Las pequefias empresas y tiendas de California perdieron casi $9 mil
millones por robos en 2022. Apuntar al pequefio grupo de delincuentes
que roban reiteradamente se traducira en enormes ahorros para los
consumidores. Tratar la adiccién es una forma inteligente de abordar el
consumo de drogas ilegales y las sobredosis que le cuestan a California
$60 mil millones anuales solo en opioides, segtn los CDC.
PROPUESTA 36: SANCIONES MAS DURAS Y RESPONSABILIDAD

No debemos permitir que los politicos nos digan que el problema de

la delincuencia en California no existe. La Propuesta 36 es un enfoque
inteligente, equilibrado y responsable de sanciones mas severas para
delitos especificos y una responsabilidad real por la seguridad publica.
LEA POR QUE LA PROPUESTA 36 CUENTA CON EL APOYO DE
DEMOCRATAS Y REPUBLICANOS, PEQUENAS EMPRESAS, ALCALDES,
GRUPOS DE JUSTICIA SOCIAL Y VICTIMAS, Y AGENCIAS DE
CUMPLIMIENTO DE LA LEY

VoteYesProp36.com

Robert Rivinius, Director Ejecutivo

Asociaciéon de Empresas Familiares de California

Jay King, Presidente

Camara de Comercio de Personas de Color de California

Greg Van Dyke, Presidente

Defensores del Consumidor de California para la Asequibilidad
y Seguridad
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DESCRIPCION DE LA DEUDA DE BONOS DEL ESTADO

Este articulo describe la deuda de bonos del
estado. También analiza cdmo las iniciativas
de bonos en la boleta electoral, si son
aprobadas por los votantes, afectarian los
costos estatales para pagar los bonos.

Los Bonos del Estado y Sus Costos

¢;Qué Son los Bonos? Los bonos son una forma
en que los gobiernos piden dinero prestado. El
gobierno estatal utiliza bonos principalmente
para pagar proyectos de infraestructura que
tienen una larga vida util, como puentes,
presas, prisiones, parques, escuelasy
edificios de oficinas. El estado vende bonos

a los inversionistas para recibir fondos por
adelantado para estos proyectos y luego debe
reembolsar a los inversionistas durante un
periodo de tiempo, generalmente un par de
décadas. Esto es muy similar a la forma en
que una familia paga la hipoteca de su casa.

¢;Cuales son los Costos del Financiamiento
de los Bonos? El costo total del estado de un
proyecto es mayor si paga con bonos que si
lo paga directamente con dinero que ya tiene.
Esto se debe a que tiene que pagar intereses
por los bonos. El monto del costo adicional
depende de la tasa de interés y del tiempo
que se tarde en pagar los bonos. Por ejemplo,
si el estado utiliza un bono a 30 afos con una
tasa de interés del 4 por ciento para pagar un
proyecto, el costo total es aproximadamente
un 15 por ciento mas (después de ajustar

la inflacidn) que si el estado lo pagara
directamente con dinero que ya tiene.

La mayoria de los bonos deben ser aprobados
por los votantes. La Constitucion de California
requiere que la mayoria de los nuevos bonos
sean aprobados por los votantes. Por lo
general, estos bonos se pagan con cargo al
Fondo General del estado. El Fondo General
es la cuenta que el estado utiliza para pagar la
mayoria de los servicios publicos, incluyendo
la educacién, la atencion médicay las
prisiones.
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ELABORADO POR EL ANALISTA LEGISLATIVO

Los bonos y el gasto del estado

Monto actual de la deuda de los bonos.
Actualmente, el estado esta pagando
alrededor de $80 mil millones en bonos.
Ademas, los votantes y la Legislatura han
aprobado previamente alrededor de $35 mil
millones en bonos que aun no se han vendido.
Se espera que la mayoria de estos bonos se
vendan en los préximos afios. Actualmente,
el estado paga alrededor de $6 mil millones
cada ano del Fondo General para pagar
bonos. El estado continuara pagando una
cantidad similar en los préximos afnos. Esto
representa aproximadamente el 3 por ciento
de los ingresos anuales del Fondo General del
estado, lo que es mas bajo que el promedio
histdrico de alrededor del 4 por ciento.

El impacto de esta eleccion en los pagos

de la deuda. Hay dos iniciativas de bonos

en esta boleta electoral: la Propuesta 2y la
Propuesta 4. La Propuesta 2 permitiria al
estado tomar en préstamo $10 mil millones
para construir nuevas instalaciones y renovar
las instalaciones existentes en distritos
escolares y colegios comunitarios. El costo de
pagar este bono seria de aproximadamente
$500 millones cada afio durante 35 afios.

La Propuesta 4 permitiria al estado tomar
en préstamo $10 mil millones para pagar
diversas actividades relacionadas con

los recursos naturales y el clima. El costo

de pagar este bono seria de unos $400
millones cada ano durante 40 afios. El costo
de pagar ambos bonos ascenderia a unos
$900 millones cada afio, lo que representa
aproximadamente la mitad del 1 por ciento
de los ingresos anuales del estado del Fondo
General.



Elecciones en California

La Ley de Elecciones Primarias Abiertas para los Dos Candidatos Principales exige que todos los candidatos a
un cargo propuesto por los votantes figuren en la misma boleta electoral. Conocidos anteriormente como cargos
partidistas, los cargos nominados por los votantes incluyen cargos legislativos estatales, cargos del Congreso de
los Estados Unidos y cargos constitucionales estatales.

Tanto en las elecciones primarias abiertas como en las generales, usted puede votar por cualquier candidato,
con independencia de la preferencia de partido que haya indicado en su formulario de registro para votar. En las
elecciones primarias, los dos candidatos que reciben la mayor cantidad de votos, con independencia de la
preferencia de partido, pasan a las elecciones generales. Si un candidato recibe la mayoria de los votos

(al menos 50 por ciento + 1), aun asi se deben celebrar elecciones generales.

Los candidatos por escrito para cargos nominados por los votantes pueden postularse en las elecciones
primarias. Sin embargo, un candidato por escrito solo puede pasar a las elecciones generales si es uno de los dos
que mas votos obtuvo en las elecciones primarias. Ademas, no existe un proceso de nominacion independiente
para las elecciones generales.

El sistema de elecciones primarias abiertas de California, no aplica a los candidatos que se postulan para
presidente de los Estados Unidos, el comité central del condado o para cargos locales.

La ley de California exige que se imprima la siguiente informacién en esta guia.

Cargos partidistas/propuestos por el partido

Durante las elecciones primarias, los partidos politicos pueden nominar formalmente a los candidatos para

los cargos partidistas/propuestos por el partido. Un candidato nominado representara a dicho partido como el
candidato oficial para el cargo especifico durante las elecciones generales y la boleta electoral reflejara dicha
designacién oficial. El candidato de cada partido que haya recibido la mayor cantidad de votos en las elecciones
primarias pasa a las elecciones generales. Durante las elecciones primarias, los partidos también eligen a los
dirigentes de los comités centrales de los condados.

Los votantes solo pueden votar en las elecciones primarias del partido politico que manifestaron como de su
preferencia al registrarse para votar. Sin embargo, un partido politico puede permitir que una persona que se
haya negado a revelar su partido de preferencia vote en las elecciones primarias de dicho partido.

Cargos propuestos por los votantes

Durante las elecciones primarias, los partidos politicos no pueden nominar formalmente a los candidatos para los
cargos propuestos por los votantes. Un candidato nominado para un cargo propuesto por los votantes durante
las elecciones primarias es el nominado del pueblo y no el nominado oficial de ningtin partido en las elecciones
generales. Un candidato a la nominacidn para un cargo propuesto por los votantes debe declarar en la boleta
electoral si tiene una preferencia de partido calificado o no y cual es, pero dicha designacién de preferencia de
partido la hace unicamente el candidato y se muestra solo a fines de informar a los votantes. Esto no significa
que el candidato haya sido nominado por el partido designado o que cuente con el respaldo de este, o que haya
alguna afiliacién entre el partido y el candidato, y ninglin candidato propuesto por los votantes sera considerado
como el candidato designado oficial de ningtin partido politico. En la guia de informacién del condado para el
votante, los partidos pueden indicar qué candidatos a cargos propuestos por los votantes recibieron el respaldo
oficial de dicho partido.

Siempre que cumplan con los demas requisitos para votar por ese cargo, los votantes pueden votar por cualquier
candidato para un cargo propuesto por los votantes. Los dos candidatos que hayan recibido la mayor cantidad
de votos en las elecciones primarias pasan a las elecciones generales para el cargo propuesto por los votantes,
incluso si ambos han especificado la misma designacién de preferencia de partido. Ningun partido tiene derecho
a que un candidato con su designacidn de preferencia de partido pase a las elecciones generales a menos que el
candidato sea uno de los dos que obtengan mayor nimero de votos en las elecciones primarias.

Cargos no partidistas

Los partidos politicos no pueden nominar candidatos para cargos no partidistas en las elecciones primarias y,
en las elecciones primarias, ningiin candidato es el nominado oficial de ninguin partido para el cargo especifico
en las elecciones generales. Un candidato a la nominacidn para un cargo no partidista no puede designar su
preferencia de partido, o la falta de esta, en la boleta electoral. Los dos candidatos que hayan recibido la mayor
cantidad de votos en las elecciones primarias pasan a las elecciones generales para los cargos no partidistas.
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Informacion sobre las declaraciones de los candidatos

Esta guia del votante incluye declaraciones de los candidatos en el Senado de los
Estados Unidos que comienzan en la pagina 67 de esta guia.

Senado de los Estados Unidos

El cargo de Senador de los Estados Unidos tendra DOS contiendas separadas en
la boleta electoral de la Eleccién General del 5 de noviembre de 2024. usted podra
votar en ambas.

La primera contienda es la eleccion regular para el mandato de 6 afios, que
comienza el 3 de enero de 2025 (mandato completo).

La segunda contienda es una eleccidn especial para un cargo vacante, ya que
el funcionario actual esta cubriendo una vacante temporalmente por el resto del
mandato que finaliza el 3 de enero de 2025 (mandato parcial/no terminado).

Los candidatos al Senado de los Estados Unidos pueden comprar espacio para su
declaracion en esta guia del votante.

Para obtener la lista final certificada de candidatos, cuyo plazo de presentacion era
posterior a la publicacion de esta guia, visite vote.ca.gov.

Senado de los EE. UU. (Mandato Completo)

Steve Garvey Republicano

Adam B. Schiff Demdcrata

Senado de los EE. UU. (Mandato Parcial/No Terminado)
Steve Garvey Republicano

Adam B. Schiff Demdcrata

—_ Presidente de los Estados Unidos

— Las declaraciones de los candidatos presidenciales de Estados
Unidos se pueden encontrar en linea en voterguide.sos.ca.gov.




DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS

SENADO DE LOS ESTADOS UNIDOS - MANDATO COMPLETO

e Se desempefia como uno de los dos senadores que representan los intereses de California en el Congreso de los
Estados Unidos.

e Propone y vota por nuevas leyes nacionales.

e \/ota sobre la confirmacidn de jueces federales, Jueces de la Corte Suprema de los Estados Unidos y muchos
nombramientos presidenciales de alto nivel para cargos civiles y militares.

e Vaaocupar el cargo durante el mandato de 6 afios que comienza el 3 de enero de 2025.

Steve Garvey | REPUBLICANO

Desde el momento en que llegué hace 50 afios, California fue mi hogar. Durante 20 afios,
jugué para los Los Angeles Dodgers y los San Diego Padres. Cuando saltaba al campo,
jugaba para todos los aficionados. Todos eran iguales. La politica, la raza, la orientacién
sexual, el género y la procedencia no nos dividian—sino que nos unian. California solia ser
el latido de Estados Unidos, ahora es solo un murmullo. Los politicos de carrera anteponen
sus intereses especiales al bienestar de usted y su familia. En lugar de tener vivienda, cada
vez hay mas personas sin hogar. En lugar de un sistema de inmigracion que recompense el
trabajo duro, tenemos caos en la Frontera Sur. En lugar de barrios seguros, hay delitos
violentos. En lugar de tener accesibilidad, los Californianos tienen dificultades para pagar la
renta, los alimentos y la gasolina. Esa no es la California que queremos. Usted merece algo
mejor; su familia merece algo mejor. Estoy volviendo al ruedo para luchar por usted y
nuestro estado. Seré su voz en Washington, D.C., eligiendo el sentido comtn por sobre la
politica vieja y agotada. Reduciremos el nimero de personas sin hogar abordando la salud mental y la adiccién a las
drogas. Protegeremos la frontera y trabajaremos con las agencias de cumplimiento de la ley para que nuestros
vecindarios sean seguros y responsabilizar a los delincuentes. Vamos a reducir la inflacién para que cada ddélar sirva
para mantener a su familia. Ofreceremos a nuestros hijos la mejor educacidn. Los politicos nos han fallado. Yo no lo
haré. Cuando los Californianos se unen, todo es posible. Yo vivi mi suefio y ustedes merecen vivir el suyo. Como su
Senador, lucharé por su futuro y el de California.

74923 US Hwy. 111, Indian Wells, CA 92210 | Correo electrénico: Team@SteveGarvey.com | www.SteveGarvey.com
Facebook: Facebook.com/SteveyGarvey6 | X: X.com/SteveyGarvey6 | Instagram: Instagram.com/SteveyGarvey6

Adam B. Schiff | pEmOcRrRATA

Adam Schiff siempre ha asumido las luchas mas dificiles para lograr que las cosas se
hagan. Se postula al Senado de los U.S. para obtener resultados para los Californianos:
hacer que la vivienda sea mas accesible, reducir los costos, combatir el cambio climatico,
proteger el acceso al aborto y construir una economia que funcione para todos. Desde los
tribunales hasta el Congreso, Adam se enfrentd a los mayores intimidadores—companiias
farmacéuticas, contaminadores y cérteles de la droga—y gand. Ha promulgado decenas de
leyes para reducir los costos de los medicamentos recetados, expandir el transporte
publico, crear empleos, sacar a la gente de las calles, llevar libros de texto actualizados a
nuestras escuelas, construir el sistema de alerta temprana de terremotos y establecer la
Declaracién de Derechos de los Pacientes de California. Y cuando nuestra democracia
estuvo bajo ataque por un presidente peligroso, Adam investigd, lo destituyd y lo hizo
responsable por incitar a una insurreccion. Adam trabajara con demdcratas, republicanos e
independientes para que vuelva a ser posible criar una familia en California. Su Agenda de Accesibilidad exige atencién
médica y cuidado infantil universal y mayores inversiones en Seguridad Social. Se enfrentara a los grandes
desarrolladores inmobiliarios y a los inversores extranjeros que aumentan los costos de la vivienda y a las grandes
corporaciones que estafan a los consumidores mientras ganan miles de millones. Adam crecid en el area de la bahia,
trabajando en los veranos en el aserradero de su padre y como bombero estacional. Después de estudiar derecho, se
instald en el Sur de California y conocié al amor de su vida, Eve—iSi, son Adam y Eve! Han estado casados por 29 afios
y tienen dos hijos maravillosos. Visite www.AdamSchiff.com para obtener mas informacién.

135 E. Olive Ave., Box 750, Burbank, CA 91502 | Tel: (818) 841-2828 | Correo electrénico: contact@adamschiff.com
www.adamschiff.com | Facebook: www.facebook.com/AdamSchiffCA | X: www.twitter.com/adamschiffca
Instagram: www.instagram.com/adamschiffca/ | www.threads.net/@adamschiffca

Las opiniones y los puntos de vista expresados por los candidatos son propios y no representan las opiniones y puntos de vista de la Oficina de la Secretaria de
Estado. El orden de las declaraciones se determiné mediante sorteo aleatorio. Los candidatos han facilitado las declaraciones de esta pagina y ninguna agencia
oficial ha comprobado su exactitud. Cada declaracién fue presentada voluntariamente y pagada por el candidato.

Declaraciones de los candidatos
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DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS
SENADO DE LOS ESTADOS UNIDOS - MANDATO PARCIAL/NO TERMINADO

e Se desempefia como uno de los dos senadores que representan los intereses de California en el Congreso de los
Estados Unidos.

e Propone y vota por nuevas leyes nacionales.

e Vota sobre la confirmacién de jueces federales, Jueces de la Corte Suprema de los Estados Unidos y muchos
nombramientos presidenciales de alto nivel para cargos civiles y militares.

e Estara en el cargo por el resto del mandato que termina el 3 de enero de 2025.

Steve Garvey | REPUBLICANO

Hace mas de 50 afios, vine a California por primera vez. Durante los 20 afios siguientes,
jugué para Los Angeles Dodgers y San Diego Padres ante millones de aficionados que me
veian por televisién y me animaban en las gradas. En aquella época, California era el latido
de Estados Unidos, ahora es solo un murmullo. Afios de malas politicas han conducido al
costo de vida mas alto del pais, al caos en la Frontera Sur, al aumento del crimen violento,
personas sin hogar fuera de control y a escuelas fallidas. Los politicos han defraudado a
todos los californianos. Cuando sea su Senador, abordaremos el problema de las personas
sin hogar tomandonos en serio la salud mental, el tratamiento de la drogadiccién y el costo
de la vivienda. Protegeremos la frontera, lucharemos contra el delito, aplicaremos nuestras
leyes y castigaremos a los delincuentes. Volveremos a tener las mejores escuelas del paisy a
brindar a nuestros hijos una educacién de primera clase. Crearemos buenos puestos de
trabajo, apoyaremos a los pequefios empresarios y reduciremos el costo de la vida para que cada délar rinda mas para
su familia. Trabajando juntos, resolveremos nuestros problemas con soluciones de sentido comun, y no con la misma
politica de siempre. Es hora de tener valentia en la politica y nos merecemos lideres que representen sus intereses, no
los de ellos. California me permitié hacer realidad mi suefio de jugar en las Grandes Ligas, y usted merece hacer
realidad el suyo. Espero ganar su apoyo, para que podamos trabajar juntos y restaurar la calidad de vida y las
oportunidades que todos merecemos.

74923 US Hwy. 111, Indian Wells, CA 92210 | Correo electrénico: Team@SteveGarvey.com | www.SteveGarvey.com
Facebook: Facebook.com/SteveyGarvey6 | X: X.com/SteveyGarvey6 | Instagram: Instagram.com/SteveyGarvey6

Adam B. Schiff | bEMOCRATA

Adam Schiff siempre ha asumido las luchas mas dificiles para lograr que las cosas se
hagan. Se postula al Senado de los U.S. para obtener resultados para los Californianos:
hacer que la vivienda sea mas accesible, reducir los costos, combatir el cambio climatico,
proteger el acceso al aborto y construir una economia que funcione para todos. Desde los
tribunales hasta el Congreso, Adam se enfrenté a los mayores intimidadores—compafiias
farmacéuticas, contaminadores y cérteles de la droga—y gand. Ha promulgado decenas de
leyes para reducir los costos de los medicamentos recetados, expandir el transporte
publico, crear empleos, sacar a la gente de las calles, llevar libros de texto actualizados a
nuestras escuelas, construir el sistema de alerta temprana de terremotos y establecer la
Declaracién de Derechos de los Pacientes de California. Y cuando nuestra democracia
estuvo bajo ataque por un presidente peligroso, Adam investigd, lo destituyd y lo hizo
responsable por incitar a una insurreccién. Adam trabajara con demdcratas, republicanos e
independientes para que vuelva a ser posible criar una familia en California. Su Agenda de Accesibilidad exige atencién
médica y cuidado infantil universal y mayores inversiones en Seguridad Social. Se enfrentara a los grandes
desarrolladores inmobiliarios y a los inversores extranjeros que aumentan los costos de la vivienda y a las grandes
corporaciones que estafan a los consumidores mientras ganan miles de millones. Adam crecid en el drea de la bahia,
trabajando en los veranos en el aserradero de su padre y como bombero estacional. Después de estudiar derecho, se
instalé en el Sur de California y conocié al amor de su vida, Eve—iSi, son Adam y Eve! Han estado casados por 29 afios
y tienen dos hijos maravillosos. Visite www.AdamSchiff.com para obtener mas informacion.

135 E. Olive Ave., Box 750, Burbank, CA 91502 | Tel: (818) 841-2828 | Correo electrénico: contact@adamschiff.com
www.adamschiff.com | Facebook: www.facebook.com/AdamSchiffCA | X: www.twitter.com/adamschiffca
Instagram: www.instagram.com/adamschiffca/ | www.threads.net/@adamschiffca

Las opiniones y los puntos de vista expresados por los candidatos son propios y no representan las opiniones y puntos de vista de la Oficina de la Secretaria de
Estado. El orden de las declaraciones se determiné mediante sorteo aleatorio. Los candidatos han facilitado las declaraciones de esta pagina y ninguna agencia
oficial ha comprobado su exactitud. Cada declaracién fue presentada voluntariamente y pagada por el candidato.

Declaraciones de los candidatos



Principales Contribuyentes a Candidatos
estatales e iniciativas electorales

Cuando un comité (una persona o grupo de personas que reciben o gastan dinero con el fin

de influir en los votantes para que apoyen o se opongan a candidatos o iniciativas electorales)
recauda al menos $1 millon, debe comunicar sus 10 principales contribuyentes a la Comision
de Practicas Politicas Justas de California. (FPPC). El comité debera actualizar la lista cuando
haya algun cambio.

Estas listas estan disponibles en el sitio web de FPPC en:
fppc.ca.gov/transparency/top-contributors.htm/

Para examinar las contribuciones de campafa para candidatos o iniciativas
electorales, visite el sitio web del Secretario de Estado en powersearch.sos.ca.gov.

Visite el Sitio Web del Secretario de Estado para:

e |Investigar sobre las contribuciones a las campanfas y la actividad de cabildeo
cal-access.sos.ca.gov O powersearch.sos.ca.gov

e \er esta guia del votante en otros idiomas
voterguide.sos.ca.gov

e Consultar su estado de inscripcién y su informacién de inscripcion
voterstatus.sos.ca.gov

e Encuentre su lugar de votacion o un centro de votacion el Dia de las Elecciones
so0s.ca.gov/elections/polling-place O voterstatus.sos.ca.gov

e Reciba informacidn sobre las boletas electorales de voto por correo
sos.ca.gov/elections/voter-registration/vote-mail

e |eainformacion util para votantes por primera vez
sos.ca.gov/elections/voting-resources/voting-california

e \Vea los resultados en vivo de las elecciones después del cierre el Dia de las Elecciones
electionresults.sos.ca.gov
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Esta ley propuesta por el Proyecto de Ley 247 de la
Asamblea del Periodo Ordinario de Sesiones 2023-2024
(Capitulo 81, Leyes de 2024) se presenta al pueblo
conforme a lo dispuesto en la Seccién XVI de la Constitucion
de California.

Este proyecto de ley agrega articulos al Cddigo de
Educacién; en consecuencia, las nuevas disposiciones que
se propone agregar figuran en cursiva para indicar que son
nuevas.

PROYECTO DE LEY

ART. 28. Se agrega la Parte 72 (que comienza con el
Articulo 101400) a la Division 14 del Titulo 3 del Cédigo de
Educacion, para que diga:

PARTE 72. LEY DE BONOS DE MODERNIZACION,
REPARACION Y SEGURIDAD DE INSTALACIONES DE
EDUCACION PUBLICA DE 2024 DE ESCUELAS DESDE
JARDIN DE INFANTES HASTA GRADO 12 Y COLEGIOS
COMUNITARIOS LOCALES

Capituto 1. DisposicioNES GENERALES

101400. Esta parte se conocerd, y puede citarse, como
la Ley de Bonos de Modernizacion, Reparacion y Seguridad
de Instalaciones de Educacion Publica de 2024 de
escuelas desde jardin de infantes hasta grado 12 y colegios
comunitarios locales.

101401.
siguiente:

La Legislatura determina y declara todo Io

(a) Un informe de la University of California, Berkley estima
que el 85 por ciento de las aulas en California tienen mas
de 25 anos, el 30 por ciento de las aulas tienen entre 50 y
70 afos y alrededor del 10 por ciento de las aulas tienen
70 afios 0 mas.

(b) Los estudios sobre las condiciones de los edificios
escolares y los resultados del alumnado encuentran
una relacion continuada entre la mala calidad de las
instalaciones y el bajo rendimiento del alumnado. Las
instalaciones escolares que estan limpias, en buen estado
y disefadas para respaldar altos estandares académicos
tienen mds probabilidades de respaldar un mayor
rendimiento estudiantil, independientemente de su estatus
socioecondmico. El alumnado que recibe instruccion en
edificios con buenas condiciones ambientales puede obtener
resultados en las pruebas que son entre un 5y un 17 por
ciento mas altos que los obtenidos por el alumnado en
edificios deficientes.

(c) Alrededor de un tercio de los nuevos empleos en
California requeriran alguna capacitacion superior a la
escuela secundaria, pero inferior a un titulo de cuatro afos.
La educacion profesional técnica, también conocida como
capacitacion vocacional, conecta al alumnado con estas
oportunidades profesionales al brindarles habilidades
basadas en la industria.

(d) El Programa de Instalaciones Escolares casi no tiene
fondos. Los distritos escolares de California han presentado
un total de $3,300,000,000 en proyectos de nueva
construccion y modernizacion y estan esperando recibir
financiacion.
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(e) Hay mas de 1,000 escuelas auténomas en California,
ubicadas principalmente en dreas urbanas. Las escuelas
auténomas a menudo enfrentan importantes desafios
financieros para disponer de instalaciones adecuadas. Por
lo tanto, apoyar las instalaciones de las escuelas auténomas
es esencial para garantizar que todo el alumnado tenga
acceso a entornos de aprendizaje de alta calidad. Al invertir
en la construccion y rehabilitacion de edificios de escuelas
auténomas, podemos ayudar a garantizar que estas escuelas
puedan brindar entornos de aprendizaje seguros, modernos
y propicios. Este apoyo es importante para fomentar la
innovacién educativa y brindar oportunidades educativas
equitativas para todo el alumnado.

(f) Los distritos escolares pequefios y desfavorecidos a
menudo enfrentan desafios importantes para mantener y
mejorar sus instalaciones. Estos distritos atienden a algunas
de las poblaciones estudiantiles mas vulnerables y con
frecuencia carecen de los recursos para abordar necesidades
esenciales de infraestructura.

(g8) Los Colegios Comunitarios de California son el sistema
educativo postsecundario mas grande de los Estados
Unidos e, histéricamente, atienden a aproximadamente
2,100,000 estudiantes al afo. Los Colegios Comunitarios
de California necesitan miles de millones de ddlares para
la construccion de nuevas instalaciones para aumentar
la matricula y para la modernizacion de las instalaciones
existentes.

101402. (a) Laincorporacion de o la referencia a cualquier
disposicion de la ley estatal en esta parte incluye todas las
leyes que la modifican y complementan.

(b) Para los fines de esta parte, “Ley Estatal de Bonos de
Obligacion General” significa la Ley Estatal de Bonos de
Obligacion General (Capitulo 4 (a partir del Articulo 16720)
de la Parte 3 de la Division 4 del Titulo 2 del Cddigo de
Gobierno), seglin pueda ser enmendada de vez en cuando.

101403. Se podran emitir y vender bonos por un monto
total de diez mil millones de ddlares ($10,000,000,000),
sin incluir el monto de los bonos de reembolso emitidos
conforme los Articulos 101430 y 101451, para los fines
establecidos en los Articulos 101420 y 101442. Los bonos,
cuando se vendan, emitan y entreguen, seran y constituirdan
una obligacion valida y vinculante del Estado de California,
y por la presente se compromete la plena fe y el crédito del
Estado de California para el pago puntual del capital y los
intereses, los bonos cuando el capital y los intereses venzan
y sean pagaderos.

CapituLo 2. Despe JARDIN DE INFANTES HASTA EL GRADO 12

Seccién 1. Disposiciones del Programa de
Instalaciones Escolares desde jardin de Infantes Hasta el
Grado 12

101410. Los ingresos de los bonos emitidos y vendidos
conforme a este capitulo, sin incluir los ingresos de los
bonos de reembolso emitidos conforme al Articulo 101430,
se depositaran en el Fondo de Instalaciones Escolares
Estatales de 2024 establecido en el Tesoro del Estado
conforme al Articulo 17070.42, y se asignaran por la Junta
de Asignaciones Estatales conforme a este capitulo.

101411. Todo el dinero depositado en el Fondo de
Instalaciones Escolares del Estado de 2024 para los fines
de este capitulo estara disponible para brindar ayuda a los
distritos escolares, los superintendentes de escuelas del
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condado y las juntas de educacién del estado del condado
de acuerdo con la Ley de Instalaciones Escolares Leroy
F. Greene. de 1998 (Capitulo 12.5 (a partir del Articulo
17070.10) de la Parte 10 de la Division 1 del Titulo 1),
para proporcionar fondos para reembolsar cualquier
dinero adelantado o prestado al Fondo de Instalaciones
Escolares del Estado de 2024 en virtud de cualquier ley de
la Legislatura, junto con los intereses proporcionados. en esa
ley, y reembolsar al Fondo Rotatorio de Gastos de Bonos de
Obligacion General conforme al Articulo 16724.5 del Cédigo
de Gobierno.

101412. (a) El producto de la venta de bonos emitidos y
vendidos para propdsitos de este capitulo se asignara de la
siguiente manera:

(1) (A) La cantidad de tres mil trescientos millones de
ddlares ($3,300,000,000) para la nueva construccion de
instalaciones escolares de los distritos escolares solicitantes
conforme al Capitulo 12.5 (comenzando con el Articulo
17070.10) de la Parte 10 de la Division 1 del Titulo 1. De la
cantidad asignada en virtud de este parrafo, hasta el 10 por
ciento estara disponible para distritos escolares pequefos
conforme a la Seccién 11.5 (comenzando con el Articulo
17078.35) del Capitulo 12.5 de la Parte 10 de la Divisién 1
del Titulo 1.

(B) Del monto asignado conforme a este parrafo, hasta el
monto necesario para financiar las solicitudes en la Lista
de Solicitudes Recibidas Mas alla de la Autoridad de Bonos
estara disponible para respaldar las solicitudes para la
nueva construccion de instalaciones escolares presentadas
conforme a la Ley de Instalaciones Escolares Leroy F. Greene
de 1998 a mds tardar el 31 de octubre de 2024.

(2) (A) La cantidad de cuatro mil millones de ddlares
($4,000,000,000) para la modernizacion de instalaciones
escolares conforme al Capitulo 12.5 (comenzando con el
Articulo 17070.10) de la Parte 10 de la Divisién 1 del Titulo
1. De la cantidad asignada en virtud de este pdrrafo, hasta
el 10 por ciento estara disponible para distritos escolares
pequenos conforme a la Seccién 11.5 (comenzando con el
Articulo 17078.35) del Capitulo 12.5 de la Parte 10 de la
Division 1 del Titulo 1.

(B) Del monto asignado conforme a este pdrrafo, hasta el
monto necesario para financiar las solicitudes en la Lista
de Solicitudes Recibidas Mas alla de la Autoridad de Bonos
estara disponible para respaldar las solicitudes para la
modernizacion de instalaciones escolares presentadas
conforme a la Ley de Instalaciones Escolares Leroy F. Greene
de 1998 a mds tardar el 31 de octubre de 2024.

(C) De la cantidad asignada conforme a este parrafo, hasta
ciento quince millones de ddlares ($115,000,000) estaran
disponibles para abordar la eliminacion del plomo en el agua
conforme a la Seccion 10.7 (comenzando con el Articulo
17077.60) del Capitulo 12.5 de la Parte 10 de la Division 1
del Titulo 1.

(3) La cantidad de seiscientos millones de ddlares
($600,000,000) para proporcionar instalaciones escolares a
escuelas auténomas conforme a la Seccion 12 (comenzando
con el Articulo 17078.52) del Capitulo 12.5 de la Parte 10 de
la Divisién 1 del Titulo 1.

(4) La cantidad de seiscientos millones de ddlares
($600,000,000) para instalaciones para programas de
educacion técnica profesional conforme a la Seccién 13

(comenzando con el Articulo 17078.70) del Capitulo 12.5 de
la Parte 10 de la Division 1 del Titulo 1.

(b) Los distritos escolares pueden usar los fondos asignados
conforme al parrafo (2) de la subdivision (a) solo para uno o
mas de los siguientes fines de acuerdo con el Capitulo 12.5
(comenzando con el Articulo 17070.10) de la Parte 10 de la
Divisién 1 del Titulo 1:

(1) La compra e instalacion de equipos de aire
acondicionado y materiales aislantes, y costos relacionados.

(2) Proyectos de construccion o compra de muebles o
equipos disefiados para aumentar la seguridad escolar o la
seguridad del patio de juegos.

(3) La identificacion, evaluacion o reduccion de asbesto
peligroso en instalaciones escolares.

(4) Financiamiento de proyectos para proyectos de
reemplazo de techos de alta prioridad.

(5) Cualquier otra modernizacion de instalaciones conforme
al Capitulo 12.5 (comenzando con el Articulo 17070.10) de
la Parte 10 de la Division 1 del Titulo 1.

(c) Los fondos asignados conforme al parrafo (1) de la
subdivisién (a) también se pueden usar para proporcionar
subvenciones para nuevas construcciones para las juntas
de educacion del condado solicitantes elegibles segtn el
Capitulo 12.5 (comenzando con el Articulo 17070.10) de
la Parte 10 de la Division 1 del Titulo 1 para financiar aulas
para alumnos con discapacidades graves o para financiar
aulas para alumnos de escuelas comunitarias del condado.

(d) De los montos asignados conforme a los pdrrafos (1)
y (2) de la subdivision (a), la Junta de Asignacion Estatal
puede otorgar una subvencion de cinco millones de ddlares
($5,000,000) al Departamento de Educacion del Estado
conforme al Articulo 17078.46.

Seccion 2. Disposiciones Fiscales para Instalaciones
Escolares desde jardin de Infantes Hasta Grado 12

101420. (a) Del monto total de bonos autorizados para
emitirse y venderse conforme al Capitulo 1 (comenzando
con el Articulo 101400), podran emitirse y venderse bonos
por un monto de ocho mil quinientos millones de ddlares
($8,500,000,000), sin incluir el monto de los bonos de
cualgquier reembolso emitidos conforme al Articulo 101430,
para proporcionar un fondo que se utilizard para llevar a
cabo los fines expresados en este capitulo y para reembolsar
al Fondo Rotatorio de Gastos de Bonos de Obligacion General
conforme al Articulo 16724.5 del Cédigo de Gobierno.

(b) Conforme a este articulo, el Tesorero venderd los
bonos autorizados por el Comité de Finanzas de Edificios
Escolares del Estado establecido conforme al Articulo 15909
en cualquier momento necesario para cubrir los gastos
requeridos por los prorrateos.

101421. El Comité de Financiamiento de la Construccion
de Escuelas del Estado, establecido por el Articulo 15909
y compuesto por el Gobernador, el Contralor, el Tesorero,
la direccion de Finanzas y el Superintendente, o sus
representantes designados, quienes desempefaran sus
funciones sin compensacioén, y una mayoria de los cuales
constituird quorum, continda existiendo para actuar como
el comité, segun se define en la Ley Estatal de Bonos de
Obligacion General (Capitulo 4 (comenzando con el Articulo
16720) de la Parte 3 de la Division 4 del Titulo 2 del Cédigo de
Gobierno), para los fines de este capitulo. El Tesorero actuara
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como presidente del comité. Dos miembros del Senado
designados por el Comité de Reglamento del Senado y dos
miembros de la Asamblea designados por la presidencia
de la Asamblea se reuniran con el comité y le brindaran
asesoramiento en la medida en que la participacion
consultiva no sea incompatible con sus respectivos cargos
como miembros de la Asamblea Legislativa. Para los fines de
este capitulo, los miembros de la Legislatura constituiran un
comité investigador interino sobre el tema de este capitulo y,
como ese comité, tendran los poderes otorgados y deberes
impuestos a esos comités por las Reglas Conjuntas del
Senado y la Asamblea. La direcciéon de Finanzas brindara
asistencia al comité segtn lo requiera. La Fiscalia General
asesora juridicamente al comité.

101422. (a) Los bonos autorizados por este capitulo
se elaboraran, ejecutaran, emitiran, venderan, pagaran y
canjearan segun lo dispuesto en la Ley Estatal de Bonos de
Obligacion General (Capitulo 4 (comenzando con el Articulo
16720) de la Parte 3 de la Divisién 4 del Titulo 2 del Cddigo
de Gobierno). Las disposiciones de esa ley, incluidas todas
las leyes que la modifican y complementan, se aplican a
esos bonos autorizados y a este capitulo, y por la presente se
incorporan a este capitulo como si estuvieran establecidas en
su totalidad en este capitulo, excepto que las subdivisiones
(@) y (b) del Articulo 16727 del Cédigo de Gobierno no
aplicaran a los bonos autorizados por este capitulo.

(b) A los efectos de la Ley Estatal de Bonos de Obligacion
General, la Junta de Asignacion Estatal se designa como la
“junta” a los efectos de administrar el Fondo de Instalaciones
Escolares Estatales de 2024.

101423. (a) A solicitud de la Junta de Asignaciones
Estatales, el Comité de Finanzas de Edificios Escolares del
Estado determinara mediante resolucion si es necesario o
deseable emitir bonos autorizados conforme a este capitulo
para financiar los prorrateos relacionados y, de ser asi, el
monto de los bonos que se emitirdn y venderan. Podran
autorizarse y venderse emisiones sucesivas de bonos para
financiar tales prorrateos de forma progresiva, y no sera
necesario que todos los bonos cuya emision se autorice se
vendan en un momento dado.

(b) Una solicitud de la Junta de Asignaciones Estatales
conforme a la subdivision (a) debera estar respaldada por
una declaracion de los prorrateos realizados y por realizarse
para los fines descritos en el Articulo 101412.

101424. Cada afos se recaudard, de la misma manera y
al mismo tiempo que se recaudan otros ingresos del Estado
y ademas de los ingresos ordinarios del Estado, una suma
suficiente para pagar el capital y los intereses de los bonos
cada afo. Es deber de cada funcionario encargado por ley de
cualquier deber con respecto a la recaudacion de ingresos
hacer y ejecutar todos y cada uno de los actos necesarios
para recaudar esa suma adicional.

101425. Sin perjuicio del Articulo 13340 del Cddigo de
Gobierno, se asigna del Fondo General en la Tesoreria del
Estado, para los fines de este capitulo, una cantidad que
equivale al total de lo siguiente:

(a) La suma anual necesaria para pagar el principal y los
intereses de los bonos emitidos y vendidos conforme a este
capitulo, a medida que el capital y los intereses venzan y
sean pagaderos.

(b) La suma necesaria para llevar a cabo el Articulo 101428,
asignada sin consideracion de afios fiscales.
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101426. La Junta Estatal de Asignaciones podra solicitar
a la Junta de Inversion de Dinero Mancomunado que
conceda un préstamo con cargo a la Cuenta de Inversion de
Dinero Mancomunado o cualquier otra forma aprobada de
financiamiento provisional, conforme al Articulo 16312 del
Cddigo de Gobierno, con el fin de cumplir con este capitulo.
El monto de la solicitud no excedera el monto de los bonos
no vendidos que el Comité de financiacién de la construccion
de escuelas estatales haya autorizado, mediante resolucion,
a vender con el propdsito de cumplir con este capitulo,
excluyendo cualquier bono de reembolso autorizado
conforme al Articulo 101430, menos cualquier monto
prestado y aun no pagado conforme a este articulo y retirado
del Fondo General conforme al Articulo 101428 y aun no
devuelto. La Junta de Asignacion Estatal ejecutard cada
documento requerido por la Junta de Inversion de Dinero
Mancomunado para obtener y pagar el préstamo. Cualquier
monto prestado se depositard en el Fondo de Edificios
Escolares del Estado de 2024 que la Junta de Asignacion
Estatal asignara de acuerdo con este capitulo.

101427. No obstante cualquier otra disposicion de este
capitulo o de la Ley de Bonos de Obligacion General del
Estado, si el Tesorero vende bonos conforme a este capitulo
que incluyan una opinion de un asesor de bonos en el
sentido de que el interés sobre los bonos esta excluido de los
ingresos brutos a efectos fiscales federales, bajo condiciones
designadas, o tiene derecho de otro modo a cualquier ventaja
fiscal federal, el Tesorero podra mantener cuentas separadas
para la inversion de los ingresos de los bonos y para las
ganancias de la inversion de tales ingresos. El Tesorero
podra usar o dirigir el uso de esos ingresos o ganancias para
pagar cualquier devolucion, multa u otro pago requerido
en virtud de la ley federal o tomar cualquier otra medida
con respecto a la inversion y el uso de esos ingresos de los
bonos requeridos o deseables en virtud de la ley federal,
para mantener el estatus de exencion de impuestos de esos
bonos y para obtener cualquier otra ventaja en virtud de la
ley federal en nombre de los fondos de este estado.

101428. Para efectos de llevar a cabo este capitulo, la
direccion de Finanzas podra autorizar el retiro del Fondo
General de una cantidad que no exceda la cantidad de los
bonos no vendidos, excluyendo cualquier bono de reembolso
autorizado conforme al Articulo 101430, menos cualquier
cantidad prestada y aun no reembolsado conforme al
Articulo 101426 y retirados del Fondo General conforme a
este articulo y aun no devueltos, que hayan sido autorizados
por el Comité de Financiamiento de Edificios Escolares del
Estado para ser vendidos con el propdsito de llevar a cabo
este capitulo. Cualquier monto retenido se depositara en el
Fondo de Edificios Escolares del Estado de 2024 y la Junta
de Asignacion Estatal lo asignard de acuerdo con este
capitulo. Todo dinero disponible en virtud de este articulo
serd devuelto al Fondo General, mas una cantidad igual al
interés que el dinero pueda haber devengado en la Cuenta de
Inversion de Dinero Mancomunado, de los ingresos recibidos
por la venta de bonos con los fines de cumplir con este
capitulo.

101429. Todo el dinero depositado en el Fondo de Edificios
Escolares del Estado de 2024 que se derive de primas e
intereses devengados de bonos vendidos conforme a este
capitulo se reservara en el fondo y estara disponible para
su transferencia al Fondo General como crédito para gastos
por intereses de bonos, salvo que esos montos derivados
de primas podrdn reservarse y utilizarse para pagar el costo
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de la emision de bonos antes de cualquier transferencia al
Fondo General.

101430. Los bonos emitidos y vendidos conforme al
presente capitulo se podran reembolsar conforme a la
Seccidn 6 (a partir del Articulo 16780) del Capitulo 4 de la
Parte 3 de la Division 4 del Titulo 2 del Cddigo de Gobierno,
que forma parte de la Ley de Bonos de Obligacion General del
Estado. La aprobacion por parte de los votantes del estado
de la emision de los bonos descritos en este capitulo incluye
la aprobacion de la emision de cualquier bono emitido para
reembolsar cualquier bono emitido originalmente en virtud
de este capitulo o cualquier bono de reembolso emitido
previamente. Un bono reembolsado con los ingresos de los
bonos de reembolso, segun lo autorizado por este articulo,
podra ser legalmente cancelado en la medida permitida por
la ley en la forma y en la medida establecida en la resolucion,
y sus eventuales enmiendas, que autoriza ese bono
reembolsado.

101431. Los ingresos de la venta de bonos autorizada por
este capitulo no son “ingresos de impuestos”, tal como se
utiliza ese término en la Seccién Xl B de la Constitucion de
California, y el desembolso de tales ingresos no esta sujeto a
las limitaciones impuestas por esa seccion.

Capituro 3. InstaLAciones DE CoLegios CoMUNITARIOS DE CALIFORNIA
Seccién 1. Disposiciones Generales

101440. (a) Por la presente se establece el Fondo de
Bonos de Desembolso de Capital de Colegios Comunitarios
de California de 2024 en el Tesoro del Estado para el
depdsito de fondos provenientes de los ingresos de los
bonos, sin incluir los ingresos de los bonos de reembolso
emitidos conforme al Articulo 101451, emitidos y vendidos
para los fines de este capitulo.

(b) EI Comité de Finanzas de Instalaciones de Educacion
Superior establecido conforme al Articulo 67353 continua
existiendo para actuar como el comité, tal como se define
en la Ley Estatal de Bonos de Obligacion General (Capitulo
4 (comenzando con el Articulo 16720) de la Parte 3 de la
Division 4 del Titulo 2 del Cddigo de Gobierno), para los fines
de este capitulo y para proporcionar fondos para ayudar a los
Colegios Comunitarios de California.

Seccién 2. Disposiciones del Programa de
Colegios Comunitarios de California

101441. (a) De los ingresos de los bonos emitidos y
vendidos conforme a la Seccion 3 (a partir del Articulo
101442), la suma de mil quinientos millones de ddlares
($1,500,000,000) se depositard en el Fondo de Bonos
de Desembolso de Capital de Colegios Comunitarios de
California 2024 para los fines de este capitulo. Cuando sea
adecuado, estos fondos estaran disponibles para gastos para
los fines de este capitulo.

(b) Los fines de este capitulo incluyen ayudar a satisfacer
las necesidades financieras de desembolso de capital de los
Colegios Comunitarios de California.

(c) Los ingresos de la venta de bonos emitidos y vendidos
para los fines de este capitulo pueden usarse para financiar la
construccion en campus existentes, incluida la construccion
de edificios y la adquisicion de accesorios relacionados;
construccion de instalaciones intersegmentales; la
renovacion y reconstruccion de instalaciones; adquisicion
de sitio; el equipamiento de instalaciones nuevas, renovadas
0 reconstruidas, cuyos equipos tendrdn una vida util

promedio de 10 afos; y para proporcionar fondos para el
pago de los costos previos a la construccion, incluidos,
entre otros, planos preliminares y dibujos de trabajo para las
instalaciones de los Colegios Comunitarios de California.

”

(d) Para los fines de este articulo, “intersegmentales
significa que pueden ser utilizados por mds de un segmento
de la educacion superior publica.

Seccién 3. Disposiciones Fiscales de los
Colegios Comunitarios de California

101442. (a) Del monto total de bonos autorizados para
ser emitidos y vendidos conforme al Capitulo 1 (comenzando
con el Articulo 101400), podran emitirse y venderse bonos
por un monto total de mil quinientos millones de ddlares
($1,500,000,000), sin incluir el monto de los bonos de
cualgquier reembolso emitidos conforme al Articulo 101451,
para proporcionar un fondo que se utilizard para llevar a
cabo los fines expresados en este capitulo y para reembolsar
al Fondo Rotatorio de Gastos de Bonos de Obligacion General
conforme al Articulo 16724.5 del Cddigo de Gobierno.

(b) Conforme a este articulo, el Tesorero vendera los bonos
autorizados por el Comité de Finanzas de Edificios de
Educacion Superior establecido conforme al Articulo 67353
en distintos momentos necesarios para cubrir los gastos
requeridos por los prorrateos.

101443. (a) Los bonos autorizados por este capitulo
se elaboraran, ejecutaran, emitirdn, venderan, pagaran y
canjearan segun lo dispuesto en la Ley Estatal de Bonos de
Obligacion General (Capitulo 4 (comenzando con el Articulo
16720) de la Parte 3 de la Division 4 del Titulo 2 del Cédigo
de Gobierno). Las disposiciones de esa ley, incluidas todas
las leyes que la modifican y complementan, se aplican a
esos bonos autorizados y a este capitulo, y por la presente se
incorporan a este capitulo como si estuvieran establecidas en
su totalidad en este capitulo, excepto que las subdivisiones
(@) y (b)) del Articulo 16727 del Cddigo de Gobierno no
aplicaran a los bonos autorizados por este capitulo.

(b) A los efectos de la Ley Estatal de Bonos de Obligacion
General, cada agencia estatal que administra una asignacion
del Fondo de Bonos de Desembolso de Capital de Colegios
Comunitarios de 2024 se designa como la “junta” para los
proyectos financiados conforme a este capitulo.

(c) Los ingresos de los bonos emitidos y vendidos conforme
a este capitulo estaran disponibles con el propdsito de
financiar ayuda a los Colegios Comunitarios de California
para la construccion en campus nuevos o existentes, y
sus respectivos centros fuera del campus e instalaciones
intersegmentales y de uso conjunto, segun lo establecido
mads adelante en este capitulo.

101444. EI Comité de Finanzas de Instalaciones de
Educacion Superior establecido conforme al Articulo 67353
autorizara la emision de bonos en virtud de este capitulo
solo en la medida necesaria para financiar los prorrateos
relacionados para los fines descritos en este capitulo que
estan expresamente autorizados por la Legislatura en la Ley
de Presupuesto anual. Conforme a esa direccion legislativa,
el comité determinara, mediante resolucion, si es necesario
0 conveniente emitir y vender bonos autorizados conforme
a este capitulo para llevar a cabo los fines descritos en
este capitulo y, en caso afirmativo, el monto de los bonos
que se emitiran y venderan. Podran autorizarse y venderse
emisiones sucesivas de bonos para llevar a cabo tales
acciones de forma progresiva, y no sera necesario que cada
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bono cuya emision se autorice se venda en un momento
dado.

101445. Cada afio se recaudard, de la misma manera y al
mismo tiempo que se recaudan otros ingresos del estado,
ademds de los ingresos ordinarios del Estado, una suma
suficiente para pagar el capital y los intereses de los bonos
cada ano. Es deber de cada funcionario encargado por ley de
cualquier deber con respecto a la recaudacion de ingresos
hacer y ejecutar todos y cada uno de los actos necesarios
para recaudar esa suma adicional.

101446. Sin perjuicio del Articulo 13340 del Cddigo de
Gobierno, se asigna del Fondo General en la Tesoreria del
Estado, para los fines de este capitulo, una cantidad que
equivale al total de lo siguiente:

(a) La suma anual necesaria para pagar el principal y los
intereses de los bonos emitidos y vendidos conforme a este
capitulo, a medida que el capital y los intereses venzan y
sean pagaderos.

(b) La suma necesaria para llevar a cabo el Articulo 101449,
asignada sin consideracion de afios fiscales.

101447. La junta, segun se define en la subdivision (b)
del Articulo 101443, podra solicitar a la Junta de Inversion
de Dinero Mancomunado que conceda un préstamo con
cargo a la Cuenta de Inversion de Dinero Mancomunado o
cualquier otra forma aprobada de financiamiento interino,
conforme al Articulo 16312 del Cddigo de Gobierno, con el
fin de cumplir con este capitulo. El monto de la solicitud no
excedera el monto de los bonos no vendidos que el Comité
de financiacion de las Instalaciones de Educacion Superior
haya autorizado, mediante resolucion, a vender con el
propdsito de cumplir con este capitulo, excluyendo cualquier
bono de reembolso autorizado conforme al Articulo 101451,
menos cualquier monto prestado y atn no pagado conforme
a este articulo y retirado del Fondo General conforme al
Articulo 101249 y atn no devuelto. La Junta, segun se define
en la subdivision (b) del Articulo 101443, ejecutara cada
documento requerido por la Junta de Inversion de Dinero
Mancomunado para obtener y pagar el préstamo. Cualquier
monto prestado se depositara en el Fondo de Bonos de
Desembolso de Capital de los Colegios Comunitarios de
California de 2024 que la junta asignara de acuerdo con este
capitulo.

101448. No obstante cualquier otra disposicion de este
capitulo o de la Ley de Bonos de Obligacion General del
Estado, si el Tesorero vende bonos conforme a este capitulo
que incluyan una opinion de un asesor de bonos en el
sentido de que el interés sobre los bonos esta excluido de los
ingresos brutos a efectos fiscales federales, bajo condiciones
designadas, o tiene derecho de otro modo a cualquier ventaja
fiscal federal, el Tesorero podra mantener cuentas separadas
para la inversién de los ingresos de los bonos y para las
ganancias de la inversion de tales ingresos. El Tesorero
podra usar o dirigir el uso de esos ingresos o ganancias para
pagar cualquier devolucién, multa u otro pago requerido
en virtud de la ley federal o tomar cualquier otra medida
con respecto a la inversion y el uso de esos ingresos de los
bonos requeridos o deseables en virtud de la ley federal,
para mantener el estatus de exencion de impuestos de esos
bonos y para obtener cualquier otra ventaja en virtud de la
ley federal en nombre de los fondos de este estado.

101449. (a) Para efectos de llevar a cabo este capitulo,
la direccién de Finanzas podra autorizar el retiro del Fondo
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General de una cantidad que no exceda la cantidad de los
bonos no vendidos, excluyendo cualquier bono de reembolso
autorizado conforme al Articulo 101451, menos cualquier
cantidad prestada y aun no reembolsado conforme al
Articulo 101447 y retirados del Fondo General conforme a
este articulo y aun no devueltos, que hayan sido autorizados
por el Comité de Financiamiento de las Instalaciones de
Educacién Superior para ser vendidos con el propdsito de
llevar a cabo este capitulo. Cualquier monto retenido se
depositara en el Fondo de Bonos de Desembolso de Capital
de los Colegios Comunitarios de California de 2024 en
consonancia con lo establecido en este capitulo. Todo dinero
disponible en virtud de este articulo sera devuelto al Fondo
General, mds una cantidad igual al interés que el dinero
pueda haber devengado en la Cuenta de Inversidn de Dinero
Mancomunado, de los ingresos recibidos por la venta de
bonos con los fines de cumplir con este capitulo.

(b) Cualquier solicitud enviada a la Legislatura y al
Departamento de Finanzas para obtener fondos de esta
emision de bonos para gastos para los fines descritos en este
capitulo por parte de los Colegios Comunitarios de California
debera ir acompafada de un plan de desembolso de capital
de cinco afos que refleje las necesidades y prioridades del
sistema de colegios comunitarios y tiene prioridad a nivel
estatal. Las solicitudes deberan incluir un cronograma que
priorice la modernizacion sismica necesaria para reducir
significativamente, a juicio del colegio especifico, los riesgos
sismicos en edificios identificados como de alta prioridad por
el colegio.

101450. Todo el dinero depositado en el Fondo de Bonos
de Desembolso de Capital de Colegios Comunitarios de
California de 2024 que se derive de primas e intereses
devengados de bonos vendidos conforme a este capitulo
se reservara en el fondo y estard disponible para su
transferencia al Fondo General como crédito para gastos
por intereses de bonos, salvo que esos montos derivados
de primas podrdn reservarse y utilizarse para pagar el costo
de la emision de bonos antes de cualquier transferencia al
Fondo General.

101451. Los bonos emitidos y vendidos conforme al
presente capitulo se podran reembolsar conforme a la
Seccion 6 (a partir del Articulo 16780) del Capitulo 4 de la
Parte 3 de la Division 4 del Titulo 2 del Cédigo de Gobierno,
que forma parte de la Ley de Bonos de Obligacién General del
Estado. La aprobacion por parte de los votantes del estado
de la emision de los bonos descritos en este capitulo incluye
la aprobacion de la emision de cualquier bono emitido para
reembolsar cualquier bono emitido originalmente en virtud
de este capitulo o cualquier bono de reembolso emitido
previamente. Un bono reembolsado con los ingresos de los
bonos de reembolso, segun lo autorizado por este articulo,
podra ser legalmente cancelado en la medida permitida por
la ley en la forma y en la medida establecida en la resolucion,
y sus eventuales enmiendas, que autoriza ese bono
reembolsado.

101452. Los ingresos de la venta de bonos autorizada por
este capitulo no son “ingresos de impuestos”, tal como se
utiliza ese término en la Seccion Xlll B de la Constitucion de
California, y el desembolso de tales ingresos no esta sujeto a
las limitaciones impuestas por esa seccion.
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CapituLo 4. DisPosicloNES SOBRE TRANSPARENCIA
Y Renpicion b CUENTAS

101460. (a) (1) La junta directiva de un distrito escolar,
la junta directiva de un distrito de colegios comunitarios,
el superintendente de escuelas del condado o el drgano
rector de una escuela auténoma garantizaran que se realice
una auditoria de desempefio independiente de cualquier
proyecto financiado total o parcialmente con los ingresos
de bonos autorizados por esta parte se lleva a cabo para
garantizar que el uso de los fondos aplicables se ha revisado
para determinar si los gastos estén en consonancia con los
requisitos de todas las leyes aplicables.

(2) Se considerarda que una auditoria de desempefio
realizada para cualquier proyecto financiado total o
parcialmente con los ingresos de los bonos autorizados por
esta parte y requeridos por cualquier otra ley, incluida, entre
otras, una auditoria realizada conforme al Articulo 41024,
satisface los requisitos requisito del parrafo (1).

(3) El resultado de cualquier auditoria requerida por esta
subdivision se publicara en el sitio web de Internet del
distrito escolar, distrito de colegios comunitarios, oficina de
educacion del condado o escuela auténoma correspondiente.

(b) (1) (A) Antes de aprobar un proyecto o proyectos que
buscan fondos de esta parte, la junta directiva de un distrito
escolar, una junta de educacién del condado o el organismo
rector de una escuela auténoma celebraran al menos una
audiencia publica para solicitar la opinion de los miembros
del publico sobre el proyecto o proyectos que se proponen
para su presentacion.

(B) Antes de aprobar una solicitud para la consideracion
de un proyecto o proyectos por parte de la Legislatura que
serian financiados con el producto de los bonos autorizados
por esta parte, la junta directiva de un distrito de colegios
comunitarios celebrard al menos una audiencia publica
para solicitar la opinion de los miembros del publico sobre el
proyecto o proyectos que se solicitan para su consideracion.

(2) La audiencia publica requerida conforme al parrafo (1)
puede ocurrir en la misma audiencia publica en la que la
junta u organismo de gobierno aplicable aprueba el proyecto
o0 proyectos que buscan fondos de esta parte. La audiencia
publica puede llevarse a cabo como parte de una audiencia
programada regularmente y notificada publicamente de la
junta u organismo de gobierno correspondiente.

(3) (A) El distrito escolar, la oficina de educacion del
condado, la escuela auténoma o el distrito de colegios
comunitarios publicaran informacion sobre un proyecto o
proyectos que busquen o soliciten fondos de esta parte que
hayan sido aprobados por la junta u organismo de gobierno
correspondiente en su sitio web publico de Internet.

(B) La informacion del proyecto reflejada en el sitio web de
Internet conforme al subparrafo (A) incluird, entre otros, la
ubicacion del proyecto o proyectos, los costos estimados del
proyecto y el cronograma estimado para la finalizacion del
proyecto o proyectos.

(4) (A) El distrito escolar, la oficina de educacién del
condado, la escuela auténoma o el distrito de colegios
comunitarios deberd conservar todas las cuentas,
documentos y registros financieros necesarios para la
auditoria requerida conforme a la subdivision (a).

(B) Para los fines de este pdrrafo, el distrito escolar, la
oficina de educacion del condado, la escuela auténoma o

el distrito de colegios comunitarios pueden mantener los
registros electrénicamente conforme a las leyes estatales y
federales aplicables.

PROPUESTA 3

Esta enmienda propuesta por la Enmienda Constitucional 5
de la Asamblea del periodo ordinario de sesiones de
2023-2024 (Capitulo de Resolucién 125, Leyes de 2023)
modifica expresamente la Constitucion de California
derogando uno de sus articulos y agregando otro; por lo
tanto, las disposiciones existentes que se propone eliminar
estan impresas en tetra-tachada-y las nuevas disposiciones
que se propone agregar estan impresas en cursiva para
indicar que son nuevas.

ENMIENDA PROPUESTA A LA SECCION |

Primero—Que se derogue el Articulo 7.5 de la Seccidn | del
mismo.

. . | or.
Segundo—AQue se agregue el Articulo 7.5 a la Seccién | del
mismo, para que diga:

ART. 7.5. (a) El derecho a casarse es un derecho
fundamental.

(b) Este articulo promueve lo siguiente:

(1) Los derechos inalienables a disfrutar de la vida y la
libertad y a buscar y obtener seguridad, felicidad y privacidad
garantizados por el Articulo 1.

(2) Los derechos al proceso debido y a la igualdad de
proteccion garantizados por el Articulo 7.

PROPUESTA 4

Esta ley propuesta por el Proyecto de Ley 867 del Senado
del Periodo Ordinario de Sesiones 2023-2024 (Capitulo
83, Leyes de 2024) se presenta al pueblo conforme a lo
dispuesto en la Seccién XVI de la Constitucion de California.

Este proyecto de ley agrega articulos al Cédigo de Recursos
Publicos; en consecuencia, las nuevas disposiciones que
se propone agregar figuran en cursiva para indicar que son
nuevas.

PROYECTO DE LEY

Articulo 1. El pueblo de California determina y declara
todo lo siguiente:

(a) Todo ser humano tiene derecho a agua potable segura,
limpia y asequible. California fue el primer estado de la
nacion en declarar legalmente este derecho.

(b) Mas del 60 por ciento de los rios y arroyos de California
no cumplen con los estandares federales de agua limpia,
y mas de 1,000,000 de californianos todavia carecen de
acceso facil a agua potable segura, asequible y limpia.
California debe realizar las inversiones necesarias para
mantener el agua libre de contaminacidn téxica y garantizar
que todas las personas del estado tengan agua limpia para
beber.

(c) En los dltimos afios, California ha experimentado los
incendios forestales mas mortiferos y destructivos jamas
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registrados. Quince de los 20 incendios forestales mas
destructivos en la historia del estado han ocurrido en la
ultima década, incluido el mas mortifero, el Camp Fire de
2018. Estos incendios forestales se han cobrado mas de
100 vidas, decenas de miles de viviendas y estructuras
perdidas y mas de 2,000,000 de acres quemados.

(d) El clima cambiante de California crea un mayor riesgo
de incendios forestales catastréficos, sequias, eventos de
calor severo y aumento del nivel del mar, asi como efectos
en la agricultura, el suministro y la calidad del agua, y la
salud de los bosques, las cuencas hidrograficas y la vida
silvestre.

(e) Estos riesgos y efectos varian segun la regién y pueden
desbordar los recursos de los gobiernos locales que deben
hacer frente a eventos severos relacionados con el cambio
climatico.

(f) Reducir la vulnerabilidad a incendios, inundaciones,
sequias y otros eventos relacionados con el cambio
climéatico requiere una inversién a nivel estatal para
aumentar la resiliencia climatica de las comunidades y los
sistemas naturales.

(g) La planificacidn, la inversién y la acciéon para abordar
los efectos actuales y futuros del cambio climatico deben
guiarse por la mejor ciencia disponible, incluidos los
conocimientos locales y tradicionales.

(h) Elgobernador Gavin Newsom ha emitido varios informes
y 6rdenes ejecutivas que han creado una hoja de ruta hacia
la resiliencia climéatica en California que ayudara a guiar y
dirigir las inversiones.

(i) La Estrategia de Suministro de Agua de Adaptacién a un
Futuro mas Calido y Seco de California describe las acciones
necesarias para reciclar y reutilizar al menos 800,000
acres-pie de agua por afio para 2030, hacer que haya
disponibles hasta 500,000 acres-pie de agua mediante el
uso y la conservacion mas eficientes del agua, y hacer que
haya disponible agua nueva para el uso mediante la captura
de aguas pluviales y la desalinizacién de agua salobre en
cuencas subterraneas.

(j) La Cartera de Resiliencia del Agua sirve como modelo
para equipar a California para hacer frente a sequias
e inundaciones mas extremas y al aumento de las
temperaturas, al mismo tiempo que aborda desafios de larga
duracién que incluyen la disminucion de las poblaciones de
peces, la excesiva dependencia de las aguas subterraneas y
la falta de agua potable en muchas comunidades.

(k) EI Plan de Accién de Resiliencia Forestal y contra
Incendios Forestales de California describe una estrategia
para aumentar el ritmo y la escala de los proyectos de salud
forestal, fortalecer la proteccién de las comunidades y
gestionar los bosques, para lograr los objetivos econémicos
y ambientales del estado, asi como impulsar la innovacion y
medir el progreso.

() EI Plan de Acciéon de Calor Extremo describe una
estrategia para proteger a las comunidades del aumento
de temperaturas con el fin de acelerar la preparacion y la
proteccién de las comunidades mas afectadas por el calor
extremo, incluso mediante el enfriamiento de escuelas y
hogares, el apoyo a centros comunitarios de resiliencia y la
ampliacién de soluciones basadas en la naturaleza.

(m) La estrategia de California para lograr el primer
objetivo de conservacion 30x30 del pais se describe en el
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informe Pathways to 30x30: Accelerating Conservation
of California’s Nature (Rutas a 30x30: Aceleracién de la
Conservacién de la Naturaleza de California), que describe
una vision para conservar 6,000,000 de acres adicionales
de tierra y 500,000 acres de aguas costeras necesarios
para alcanzar objetivos de conservacion del 30 por ciento
para 2030.

(n) La Orden Ejecutiva No. N-82-20 describe una estrategia
para expandir las soluciones basadas en la naturaleza en
todo California. La orden ejecutiva exige restaurar la salud
de la naturaleza y el paisaje para cumplir con nuestros
objetivos de cambio climatico y otras prioridades criticas,
incluida la mejora de la salud y la seguridad publicas, la
seguridad de nuestros suministros de alimentos y agua y el
logro de una mayor equidad en todo California.

(o) La Estrategia del Salmén de California para un futuro
mas célido y seco describe una via hacia una poblacion de
salmén mas saludable y préspera en California, las acciones
que las agencias estatales ya estan tomando para estabilizar
y recuperar las poblaciones de salmén y las acciones
adicionales o mas intensivas que se necesitaran en los
préximos afos.

(p) El gobernador Gavin Newsom firmd el Proyecto de Ley
1 de Senado de la sesién ordinaria de 2021-22 (Capitulo
236 de las Leyes de 2021) que ordend a la Comision Costera
de California que tuviera en cuenta el aumento del nivel del
mar en su planificacidn, politicas y actividades, y establecié
un grupo gubernamental transversal encargado de educar
al publico y asesorar a los gobiernos locales, regionales
y estatales sobre campafias factibles de mitigacién del
aumento del nivel del mar.

(q) La Estrategia Climaticamente Inteligente de Tierras
Naturales y de Trabajo de California muestra que las
practicas agricolas sostenibles tienen implicaciones
importantes para la equidad y la salud publica, y pueden
promover la resiliencia econdmica, proteger a las
comunidades del calor extremo, mejorar la calidad del
aire y el agua y proporcionar fuentes locales de alimentos.
Estos resultados benefician a todos los californianos y son
particularmente importantes para las comunidades rurales
vulnerables.

(r) ElI Plan de Alcance 2022 para lograr la neutralidad
de carbono se centra en la importancia de invertir en
estrategias que reduzcan la dependencia de California del
petrdleo, incluida la transicidn a opciones de energia limpia
que aborden el cambio climatico, mejoren la calidad del
aire y apoyen el crecimiento econdmico y los empleos en el
sector limpio.

(s) Sin intervencidn, se estima que el costo del cambio
climatico para California alcanzara los $113,000,000,000
anuales para 2050, segun la Cuarta Evaluacién del Cambio
Climatico de California de la Agencia de Recursos Naturales.

(t) La Agencia Federal para el Manejo de Emergencias
estima que cada ddélar gastado en resiliencia ahorra
$6 en ayuda en casos de desastre. Una inversion de
$10,000,000,000 podria ayudar a evitar $60,000,000,000
en ayuda en casos de desastre.

(u) Proporcionar una fuente de financiacion para la
inversion integral en resiliencia climatica en todas las
regiones del estado es rentable y de interés publico. Estas
inversiones tendrdn como resultado beneficios publicos
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gue abordaran las necesidades y prioridades estatales mas
criticas para la financiacidn publica.

(v) La Ley de Bonos de Agua Potable Segura, Prevencion
de Incendios Forestales, Preparacion para Sequias vy
Aire Limpio de 2024 proporciona un enfoque integral y
fiscalmente responsable para abordar los diversos desafios
que enfrenta el impacto climatico actual y futuro de
California.

(w) La inversién en infraestructura hidrica generara
empleos, mejorara la resiliencia y reducira el gasto de los
gobiernos locales.

(x) Las inversiones continuadas en parques, senderos,
tierras naturales y de trabajo de California, y el
reverdecimiento de las dreas urbanas ayudaran a mitigar
los efectos del cambio climatico, de forma que las ciudades
seran mas habitables, y protegeran los recursos naturales
de California para las generaciones futuras.

(y) El gasto de fondos de la Ley de Bonos de Agua Potable
Segura, Prevencion de Incendios Forestales, Preparacion
para Sequias y Aire Limpio de 2024 ayudard a las
comunidades a evitar los efectos de incendios forestales,
inundaciones, sequias u otros eventos relacionados con
el clima, y a recuperarse de ellos, y ayudara a restaurar
y proteger los sistemas naturales de los efectos de
incendios forestales, inundaciones, sequias u otros eventos
relacionados con el clima.

ART. 2. Se agrega la Division 50 (comenzando con el
Articulo 90000) al Cdédigo de Recursos Publicos, para
que diga:

DIVISION 50. LEY DE BONOS DE AGUA POTABLE
SEGURA, PREVENCION DE INCENDIOS FORESTALES,
PREPARACION PARA SEQUIAS Y AIRE LIMPIO DE 2024

CapituLo 1. DisposicioNES GENERALES

90000. Esta division se conocera, y podra citarse, como
la Ley de Bonos de Agua Potable Segura, Prevencion de
Incendios Forestales, Preparacion para Sequias y Aire Limpio
de 2024.

90050. (a) Al gastar fondos conforme a esta divisién, una
agencia estatal administradora dara prioridad a los proyectos
que aprovechen fondos privados, federales y locales o
produzcan el mayor beneficio publico.

(b) En la medida de lo posible, un proyecto financiado
conforme a esta division debera incluir letreros que informen
al publico que el proyecto recibié fondos de la Ley de Bonos
de Agua Potable Segura, Prevencion de Incendios Forestales,
Preparacion para Sequias y Aire Limpio de 2024.

(c) Los proyectos financiados conforme a esta division
incluiran, cuando corresponda, la planificacion, el
seguimiento y la presentacion de informes necesarios para
garantizar la implementacion exitosa de los objetivos de esta
division.

90100. A los fines de esta division, se aplican las
definiciones siguientes:

(a) “Comité” significa el Comité de Financiamiento de
Bonos de Agua Potable, Prevencion de Incendios Forestales,
Preparacion para Sequias y Aire Limpio creado conforme al
Articulo 95002.

(b) “Comunidad” tiene el mismo significado que se
establece en el pdrrafo (1) de la subdivision (a) del Articulo
65302.10 del Cadigo de Gobierno.

(c) “Infraestructura comunitaria critica”  significa
infraestructura que es necesaria para proporcionar funciones
comunitarias e individuales vitales, incluidas, entre otras,
infraestructura de agua potable y aguas residuales, refugios
de emergencia, sistemas de comunicacion y alerta, rutas de
evacuacion, energia de emergencia e instalaciones médicas
publicas, escuelas, ayuntamientos, hospitales, clinicas de
salud, centros comunitarios, instalaciones comunitarias sin
fines de lucro que brindan servicios esenciales, bibliotecas,
refugios para personas sin hogar, centros para personas
mayores y jovenes, guarderias, bancos de alimentos, tiendas
de comestibles y parques y sitios de recreacion.

(d) “Comunidad desfavorecida” significa una comunidad
con un ingreso familiar medio de menos del 80 por ciento
del promedio del area o menos del 80 por ciento del ingreso
familiar medio a nivel estatal.

(e) “Areas econémicamente desfavorecidas” tiene el mismo
significado que se establece en el Articulo 79702 del Codigo
de Aguas.

(f) “Infraestructura natural” tiene el mismo significado
que se establece en el parrafo (3) de la subdivision (c) del
Articulo 71154.

(g) “Organizacion sin fines de lucro” significa una
corporacion sin fines de lucro calificada para hacer negocios
en California y calificada segtin el Articulo 501(c)(3) del
Cadigo de Rentas Internas.

(h) “Proteccion” incluye aquellas acciones necesarias para
prevenir desperfectos o dafios a personas, propiedades o
recursos naturales, culturales e histéricos, acciones para
mejorar el acceso a dreas publicas de espacios abiertos
0 acciones para permitir el uso y disfrute continuo de
propiedades o recursos naturales, culturales e histdricos. La
proteccion incluye el monitoreo, la adquisicion, el desarrollo,
la restauracion, la preservacion y la interpretacion del sitio.

(i) (1) La “restauracion” incluye la mejora de estructuras
o0 instalaciones fisicas y, en el caso de sistemas naturales y
caracteristicas del paisaje, incluye, entre otros, cualquiera de
los fines siguientes:

(A) El control de la erosion.

(B) Captura, tratamiento, reutilizacion y almacenamiento
de aguas pluviales, o reduccion de otro modo de la
contaminacion de las aguas pluviales.

(C) El control y la eliminacion de especies invasoras y
floraciones de algas nocivas.

(D) La plantacion de especies nativas.
(E) La remocidn de residuos y escombros.

(F) Quema prescrita y otras medidas de reduccion del riesgo
de combustible.

(G) Rodear con cercas las amenazas a los recursos naturales
existentes o restaurados.

(H) Mejorar las condiciones del habitat en los rios, riberas,
llanuras aluviales o humedales.

(1) Otras mejoras del habitat de plantas y vida silvestre para
aumentar el valor del sistema natural de las propiedades o
los recursos costeros u oceanicos.

(J) Actividades descritas en la subdivision (b) del Articulo
79737 del Cédigo de Aguas.

Texto de los proyectos de ley
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(2) La “restauracion” también incluye actividades, incluidos
la planificacion, la obtencion de permisos, el seguimiento
y la presentacion de informes, que son necesarias para
garantizar la implementacion exitosa de los objetivos de
restauracion.

(j) “Comunidad gravemente desfavorecida” significa una
comunidad con un ingreso familiar medio de menos del 60
por ciento del promedio del darea o menos del 60 por ciento
del ingreso familiar medio a nivel estatal.

(k) “Agricultor o ganadero socialmente desfavorecido” tiene
el mismo significado que se establece en el Articulo 512 del
Cddigo Agricola y Alimentario. Esta disposicion se aplicard en
la medida de lo permitido por la ley.

(I) “Ley Estatal de Bonos de Obligacion General” significa
la Ley Estatal de Bonos de Obligacion General (Capitulo
4 (comenzando con el Articulo 16720) de la Parte 3 de la
Division 4 del Titulo 2 del Cédigo de Gobierno), segun pueda
ser enmendada de vez en cuando.

(m) EI  “endurecimiento de estructuras” incluye la
instalacion, el reemplazo o la modernizacion de materiales,
sistemas o conjuntos de construccion utilizados en el disefio
exterior y la construccion de estructuras existentes no
conformes con caracteristicas que cumplan con el Capitulo
7A (comenzando con el Articulo 701A.1) de la Parte 2
del Titulo 24 del Cddigo de Regulaciones de California, o
cualquier cdédigo reglamentario sucesor apropiado, con
el propdsito principal de reducir el riesgo de incendios
forestales para las estructuras o cumplir con la lista de
modernizacion de bajo costo, y las actualizaciones de esa
lista, desarrollada conforme al parrafo (1) de la subdivision
(c) del Articulo 51189 del Cédigo de Gobierno.

(n) “Tribu” significa una tribu de nativos americanos
reconocida a nivel federal o una tribu de nativos americanos
no reconocida a nivel federal que figura en la Lista de
Consulta Tribal de California elaborada por la Comision de
Herencia de Nativos Americanos.

(o) “Poblacion vulnerable” significa un subgrupo de
poblacidn en una region o comunidad que enfrenta un riesgo
desproporcionadamente mayor o una mayor sensibilidad a
los efectos del cambio climatico y que carece de recursos
adecuados para hacer frente a dichos impactos, adaptarse a
ellos o recuperarse de ellos.

(p) “Junta de Agua” significa la Junta Estatal de Control de
Recursos Hidricos.

90105. Los fondos proporcionados por esta division no
se gastaran para cumplir ningun requisito de mitigacion
ambiental ni obligaciones de cumplimiento impuestas por
ley.

90107. Los fondos proporcionados por esta division no
se gastaran para pagar los costos de disefio, construccion,
operacion, mitigacion o mantenimiento de instalaciones
de transporte aisladas del Delta. Esos costos seran
responsabilidad de las agencias de agua que se beneficien
con el disefio, la construccion, la operacion, la mitigacion o el
mantenimiento de dichas instalaciones.

90110. Un solicitante elegible segtin esta division es una
agencia publica, agencia local, organizacion sin fines de
lucro, distrito especial, autoridad de poderes conjuntos,
tribu, servicio publico, servicio publico local o compafia
mutua de agua.

Texto de los proyectos de ley

90115. La Legislatura puede promulgar la legislacion
necesaria para implementar programas financiados por esta
division.

90120. La intencion de la Legislatura es que el dinero de
los bonos no se utilice para incentivos o ganancias para los
accionistas de corporaciones privadas.

90130. En el caso de las subvenciones otorgadas para
proyectos bajo esta division, la agencia administradora
puede proporcionar pagos por adelantado por un monto del
25 por ciento de la subvencion a la persona beneficiaria,
incluidas las entidades relacionadas con el estado, para
iniciar el proyecto de manera oportuna. La agencia
administradora adoptard requisitos adicionales para la
persona beneficiaria de la subvencion con respecto al uso
de los pagos adelantados para garantizar que los dineros se
utilicen adecuadamente.

90133. En el caso de las subvenciones otorgadas para
proyectos bajo esta division, la agencia administradora
puede, al otorgar una subvencion, reembolsar los costos
indirectos del beneficiario. Al reembolsar a un beneficiario los
costos indirectos, la agencia administradora aplicara una de
las siguientes tarifas segtn lo solicite la persona beneficiaria:

(a) La tasa de costos indirectos negociada por la persona
beneficiaria conforme al acuerdo de tasa de costos indirectos
negociada.

(b) La tasa de costos indirectos de minimis especificada
en la Parte 200 del Titulo 2 del Cddigo de Regulaciones
Federales.

(c) Una tarifa negociada por la persona beneficiaria con otra
agencia estatal en los ultimos cinco afios.

(d) Una tarifa propuesta por la persona beneficiaria en su
solicitud de programa ante la agencia estatal administradora
si la persona beneficiaria no tiene una tarifa estatal existente.

90135. (a) La Secretaria de la Agencia de Recursos
Naturales publicara una lista de cada gasto de programas y
proyectos conforme a esta division al menos una vez al afo,
por escrito, y publicara un formulario electrénico de la lista
en el sitio web de Internet de la agencia con formato de hoja
de cdlculo descargable. La hoja de calculo incluira toda la
siguiente informacion:

(1) Informacion sobre la ubicacion y la superficie ocupada
de cada proyecto financiado.

(2) Los objetivos del proyecto.
(3) El estado del proyecto.
(4) Resultados previstos.

(5) Los beneficios publicos que se derivaran del proyecto,
incluido si el proyecto tiene beneficios significativos y
directos para las poblaciones vulnerables, las comunidades
desfavorecidas o las  comunidades  gravemente
desfavorecidas.

(6) El costo total del proyecto, si se conoce.
(7) La cantidad de financiacién de bonos proporcionada.

(8) Cualquier dinero de contrapartida proporcionado para el
proyecto por la persona beneficiaria de la subvencion u otros
S0Cios.

(9) El capitulo aplicable de esta division conforme al cual la
persona beneficiaria recibid dinero.
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(b) EI Departamento de Finanzas debera disponer una
auditoria independiente de los gastos conforme a esta
division. Si una auditoria, requerida por la ley, de cualquier
entidad que recibe fondos autorizados por esta division,
se lleva a cabo conforme a la ley estatal y revela cualquier
irregularidad, el Auditor del Estado de California o el
Contralor puede realizar u organizar una auditoria completa
de cualquier actividad financiada conforme a esta division,
o0 de todas ellas. Cualquier auditoria de un centro de
investigacion y desarrollo del Departamento de Energia
federal o de la Administracion Nacional de Aerondutica
y del Espacio conforme a este articulo se llevara a cabo de
acuerdo con la Ley Federal de Contratacion de Laboratorios
(Capitulo 7 (comenzando con el Articulo 12500) de la Parte
2 de la Division 2 de la Cédigo de Contratos Publicos).

(c) Una agencia estatal que emita cualquier subvencion con
fondos autorizados por esta division deberd exigir informes
adecuados de los gastos de los fondos de la subvencion.

(d) Los costos asociados con publicaciones, auditorias,
seguimiento de bonos a nivel estatal, administracion de
efectivo y actividades de supervision relacionadas previstas
en este articulo se financiaran con los ingresos de los bonos
autorizados por esta division. Estos costos seran compartidos
proporcionalmente por cada programa financiado por
esta division. Los costos reales incurridos para administrar
programas no subvencionados autorizados por esta division
se pagaran con los ingresos de los bonos autorizados por
esta division.

90140. Al menos el 40 por ciento del total de los fondos
disponibles conforme a esta division se asignara a proyectos
que proporcionen beneficios significativos y directos a
poblaciones vulnerables o comunidades desfavorecidas. Al
menos el 10 por ciento del total de los fondos disponibles
conforme a esta division se asignara a proyectos que
proporcionen  beneficios  significativos y directos a
comunidades gravemente desfavorecidas.

90150. En la medida de lo posible, un proyecto cuya
solicitud incluya el uso de servicios del Cuerpo de
Conservacion de California o un cuerpo de conservacion
comunitario certificado, como se define en el Articulo
14507.5, tendra preferencia para recibir una subvencion
conforme a esta division.

90500. (a) Las ganancias de los bonos emitidos y vendidos
conforme a esta division, excluidos los bonos de reembolso
emitidos y vendidos conforme al Articulo 95012, se
depositaran en el Fondo de Agua Potable Segura, Prevencion
de Incendios Forestales, Preparacion para Sequias y Aire
Limpio, que se crea por la presente en el Tesoro del Estado.
Los dineros del fondo estaran disponibles, previa asignacion
por la Legislatura, para los fines de esta division.

(b) Las ganancias de los bonos emitidos y vendidos
conforme a esta division se asignaran de acuerdo con el
siguiente programa:

(1) Tres  mil  ochocientos  millones de  ddlares
($3,800,000,000) a programas de agua potable, sequias,
inundaciones y resiliencia hidrica, conforme al Capitulo 2
(comenzando con el Articulo 91000).

(2) Mil quinientos millones de ddlares ($1,500,000,000)
a programas de resiliencia forestal y contra incendios
forestales, de acuerdo con el Capitulo 3 (comenzando con el
Articulo 91500).

(3) Mil doscientos millones de ddlares ($1,200,000,000) a
programas de resiliencia costera, de acuerdo con el Capitulo
4 (comenzando con el Articulo 92000).

(4) Cuatrocientos  cincuenta  millones de  ddlares
($450,000,000) a programas de mitigacion de calor
extremo, de acuerdo con el Capitulo 5 (comenzando con el
Articulo 92500).

(5) Mil doscientos millones de ddlares ($1,200,000,000)
a programas de proteccion de la biodiversidad y solucion
climatica basada en la naturaleza, de acuerdo con el Capitulo
6 (comenzando con el Articulo 93000).

(6) Trescientos millones de ddlares ($300,000,000)
a programas de granjas, ranchos y tierras de trabajo
climaticamente inteligentes, sostenibles y resilientes, de
acuerdo con el Capitulo 7 (comenzando con el Articulo
93500).

(7) Setecientos millones de ddlares ($700,000,000) a
programas de creacion de parques y acceso al aire libre,
de acuerdo con el Capitulo 8 (comenzando con el Articulo
94000).

(8) Ochocientos  cincuenta  millones de  ddlares
($850,000,000) a programas de aire limpio, de acuerdo con
el Capitulo 9 (comenzando con el Articulo 94500).

90600. (a) Para pagar los costos administrativos de
ese programa se podra utilizar una cantidad que no
supere el 7 por ciento de los fondos o veinte millones de
ddlares ($20,000,000) asignados para un programa de
subvenciones conforme a esta division, lo que sea menor.

(b) (1) Hasta el 10 por ciento de los fondos disponibles
conforme a cada capitulo de esta division podran asignarse
a la asistencia técnica a comunidades desfavorecidas,
comunidades severamente desfavorecidas o poblaciones
vulnerables. La agencia que administre los dineros operara
un programa de asistencia técnica multidisciplinario para
comunidades desfavorecidas, comunidades severamente
desfavorecidas o poblaciones vulnerables.

(2) Los fondos utilizados para brindar asistencia técnica a
comunidades desfavorecidas, comunidades severamente
desfavorecidas o poblaciones vulnerables pueden exceder
el 10 por ciento de los fondos asignados en virtud de cada
capitulo de esta division si la agencia estatal que administra
los dineros determina que existe la necesidad de fondos
adicionales.

90610. En la medida de lo posible, un proyecto que
reciba fondos conforme a esta division puede proporcionar
educacion y capacitacion laboral, y oportunidades laborales
y para contratistas en poblaciones vulnerables.

90620. Los fondos asignados conforme a esta division
pueden ser utilizados por la Agencia de Recursos Naturales
y sus departamentos, juntas y entidades de conservacion
para financiar de manera colaborativa proyectos a escala
paisajistica o multijurisdiccional para proporcionar diversos
beneficios.

CapituLo 2. AcGua PoTABLE SEGURA, SEQUIAS,
INUNDACIONES Y RESILIENCIA HiDRICA

91000. La suma de tres mil ochocientos millones de
ddlares  ($3,800,000,000) estard disponible, previa
asignacion por la Legislatura, para programas de agua
potable, sequias, inundaciones y resiliencia hidrica.

Texto de los proyectos de ley
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91010. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91000, mil ochocientos ochenta y cinco millones de ddlares
($1,885,000,000) estardn disponibles, previa asignacion
por parte de la Legislatura, para proteger y aumentar el
suministro y la calidad del agua de California.

91011. (a) De los fondos disponibles conforme al Articulo
91010, seiscientos diez millones de ddlares ($610,000,000)
estardn a disposicion, previa asignacion por parte de
la Legislatura, de la junta de agua para subvenciones o
préstamos que mejoren la calidad del agua o ayuden a
proporcionar agua potable limpia, segura y confiable. Los
proyectos elegibles incluyen, entre otros, cualquiera de los
siguientes:

(1) Proyectos que contribuyen a proporcionar agua potable
limpia, segura y confiable.

(2) Proyectos que aumentan el monitoreo de la calidad
del agua y la remediacién de sustancias perfluoroalquilos y
polifluoroalquilos.

(3) Proyectos innovadores para aumentar la asequibilidad
del agua potable.

(4) Proyectos que implementan planes de contingencia por
sequia y escasez de agua en todo el condado adoptados
conforme al Capitulo 10 (a partir del Articulo 10609.40) de
la Parte 2.55 de la Division 6 del Cddigo de Agua.

(5) Proyectos que previenen, reducen o tratan la
contaminacion del agua subterrdnea que sirve como fuente
importante de agua potable para una comunidad.

(6) Proyectos para consolidar sistemas de agua o aguas
residuales o para extender el servicio de aguas residuales
a residencias que actualmente cuentan con sistemas
inadecuados de tratamiento de alcantarillado in situ.

(7) Subvenciones para proyectos y asistencia técnica y
financiera para abordar el cromo hexavalente en el agua
potable.

(8) (A) Proyectos tribales de infraestructura hidrica que
proporcionan agua potable segura, limpia y confiable a las
comunidades tribales.

(B) Se asignaran no menos de veinticinco millones de
ddlares ($25,000,000) a los proyectos descritos en el
subparrafo (A).

(b) Si se determina que una parte responsable ha
contribuido a la contaminacidn de un pozo o sistema de agua
potable, el sistema de agua o la agencia publica responsable
de la infraestructura puede solicitar fondos competitivos
del programa de subvenciones estatales para un proyecto
de infraestructura de agua potable para abordar problemas
de calidad del agua. La persona solicitante de la subvencion
puede solicitar financiacion por un importe superior al
que la parte responsable debe contribuir al proyecto de
infraestructura.

(c) Se tratara de hacer una asignacion geografica razonable
a proyectos elegibles en todo el estado, incluidos el norte y el
sur de California y las regiones costeras y del interior.

(d) Al menos el 40 por ciento de la asignacion realizada
conforme a este articulo beneficiara a comunidades
desfavorecidas, comunidades severamente desfavorecidas o
poblaciones vulnerables.

(e) Para comunidades severamente desfavorecidas con
poblaciones de no mas de 500 personas que prestan
servicios a no mas de 100 conexiones de servicio, no
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habra una cantidad maxima por conexion de servicio para
proyectos elegibles.

91012. (a) De los fondos disponibles conforme al Articulo
91010, trescientos ochenta y seis millones doscientos
cincuenta mil délares ($386,250,000) estaran a disposicion,
previa asignacion por la Legislatura, del Departamento
de Recursos Hidricos para proyectos relacionados con el
almacenamiento de agua subterrdnea, bancos de agua
subterrdnea, y proyectos de recarga o flujo interno que
apoyan el uso conjunto de suministros de agua subterranea
y superficial. De los fondos disponibles conforme a esta
subdivisiéon, un minimo de veinticinco millones de ddlares
($25,000,000) se destinardn a proyectos que proporcionen
beneficios directos a las comunidades tribales.

(b) De los fondos disponibles conforme a la subdivision
(a), ciento noventa y tres millones ciento veinticinco mil
ddlares ($193,125,000) estaran disponibles para proyectos
que aumenten el almacenamiento de agua subterrdnea,
mejoren la gestion y operacion del almacenamiento de
agua subterranea, o sean para acumulacion de agua
subterrdnea, y que apoyen la implementacion de la Ley de
Gestion Sostenible de las Aguas Subterraneas (Parte 2.74
(comenzando con el Articulo 10720) de la Division 6 del
Cddigo de Agua).

(c) (1) De los fondos disponibles conforme a la subdivision
(a), ciento noventa y tres millones ciento veinticinco
mil ddlares ($193,125,000) estaran disponibles para
proyectos que apoyen el uso conjunto y la recarga de aguas
Subterraneas. Los proyectos proporcionaran los siguientes
beneficios:

(A) Mejorarén la gestion de las cuencas hidrogréaficas
regionales.

(B) Abordaran las condiciones de sequia actuales y
proyectadas y demostraran la adaptacion al cambio
climatico de una region.

(C) Obtendran ventajas en los ecosistemas de los peces y
la vida silvestre y mejoraran el flujo de los arroyos para los
peces anddromos.

(2) Se tratara de hacer una asignacion geografica razonable
a proyectos elegibles en todo el estado, incluidos el norte y el
sur de California y las regiones costeras y del interior.

91013. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91010, doscientos millones de ddlares ($200,000,000)
estardn a disposicion, previa asignacion por la Legislatura, el
Programa de Reutilizacidn de Tierras de Multiples Beneficios
del Departamento de Conservacion para proyectos de
sostenibilidad de aguas subterraneas que reduzcan el uso
de aguas subterraneas, reutilicen tierras agricolas irrigadas,
proporcionen habitat de vida silvestre, mejoren la resiliencia
a la sequia o la gestion de inundaciones, o apoyen la
implementacion de la Ley de Gestion Sostenible de las Aguas
Subterrdaneas (Parte 2.74 (comenzando con el Articulo
10720) de la Divisién 6 del Cédigo de Agua).

91014. (a) De los fondos disponibles conforme al Articulo
91010, trescientos ochenta y seis millones doscientos
cincuenta mil délares ($386,250,000) estaran a disposicion,
previa asignacion por parte de la Legislatura, de la junta de
agua para subvenciones y proyectos relacionados con la
reutilizacion y el reciclaje del agua, incluidos, entre otros, los
siguientes:
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(1) Instalaciones de  tratamiento,  almacenamiento,
transporte y distribucion para proyectos de reciclaje de agua
potable y no potable.

(2) Infraestructura de distribucion  especifica para
atender proyectos de modernizacion de usuarios finales
residenciales, comerciales, agricolas e industriales para
hacer posible el uso de agua reciclada.

(3) Proyectos de agua reciclada de multiples beneficios que
mejoran la calidad del agua.

(b) Se requerira al menos un 50 por ciento de participacion
en los costos locales para los proyectos financiados
conforme a este articulo. Ese costo compartido puede
suspenderse o reducirse en el caso de comunidades
desfavorecidas o comunidades muy desfavorecidas, o
prorratearse en el caso de comunidades desfavorecidas o
comunidades muy desfavorecidas dentro de un proyecto de
drea de servicio mas grande. Un préstamo, una subvencion
u otro financiamiento recibido, independientemente de la
fuente de financiamiento, calificara como costo compartido
local.

(c) La junta de agua adoptara requisitos modificados de
financiacion de subvenciones para proyectos de reciclaje o
reutilizacién de agua a gran escala, incluidos los requisitos
siguientes:

(1) Seran subvencionables las instalaciones auxiliares que
formen parte de proyectos de reciclaje o reutilizacion de agua
a gran escala. Las instalaciones auxiliares incluyen, entre
otras, tuberias, pozos de extraccion, pozos de inyeccion,
cuencas de recarga y sistemas de tratamiento de eliminacion
de nitrégeno, estructuras pertinentes y conjuntos de
conexion.

(2) Este articulo no impide que la junta de agua otorgue
fondos a un proyecto de reutilizacion o reciclaje de agua
a gran escala para mdultiples fases o componentes del
proyecto, 0 mds de una vez durante el periodo de desarrollo
del proyecto. La junta de agua no exigira acuerdos o
contratos de usuario para el suministro de agua, ni se exigira
la finalizacion total del proyecto antes de la presentacion de
una solicitud de subvencidn posterior, como condicion para
la concesion de financiacion de la subvencion.

(3) Al menos el 10 por ciento de la subvencion se concedera
para fines de planificacion y disefo.

(4) Una asignacion geogrdfica razonable a proyectos
elegibles en todo el estado, incluidos el norte y el sur de
California y las regiones del interior y costeras.

91015. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91010, setenta y cinco millones de ddlares ($75,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
de la Comision del Agua de California para proyectos bajo
el Programa de Inversion en Almacenamiento de Agua.
La prioridad para estos fondos y cualquier fondo devuelto
a la comision sera apoyar la finalizacion oportuna de los
proyectos aprobados existentes mediante la provision de
subvenciones suplementarias para reflejar el aumento
de los costos debido a la inflacion desde las solicitudes
de subvenciones originales y cualquier aumento en los
beneficios publicos.

91016. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91010, sesenta y dos millones quinientos mil ddlares
($62,500,000) estardn a disposicion, previa asignacion
por parte de la Legislatura, para inversiones de capital en

desalinizacion salobre, eliminacion de contaminantes y sal,
y proyectos de gestion de la salinidad para mejorar el agua
y la resiliencia a la sequia en California. Se dara prioridad a
los proyectos que utilicen nuevos recursos incrementales de
energia renovable elegibles durante su operacion y reduzcan
las emisiones de gases de efecto invernadero asociadas con
su construccion y operacion.

91017. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91010, quince millones de ddlares ($15,000,000) estaran
disponibles, previa asignacion por la Legislatura, al
Departamento de Recursos Hidricos y a la junta de agua para
mejorar la gestion de datos sobre el agua y para implementar
el Articulo 144 del Cddigo de Agua para reactivar medidores
de corriente existentes e implementar nuevos medidores.

91018. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91010, setenta y cinco millones de délares ($75,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
de la Agencia de Recursos Naturales y al Departamento de
Recursos Hidricos para subvenciones competitivas para
proyectos de transporte regional o reparaciones a medios de
transporte existentes. Se dara prioridad a los proyectos que
proporcionen uno o mas de los siguientes beneficios:

(a) Mejoras en el suministro de agua regional o interregional
o en la fiabilidad del suministro de agua.

(b) Aumento de la recarga de aguas subterrdneas o
mitigacion de condiciones de sobreexplotacion de aguas
Subterraneas, intrusion de salinidad, degradacion de la
calidad del agua o hundimiento.

(c) Adaptacion a los efectos de los cambios hidroldgicos.

(d) Mejoras en la seguridad hidrica frente a sequias,
desastres naturales u otros eventos que podrian interrumpir
el suministro de agua.

(e) Proporcionar  agua  potable a  comunidades
desfavorecidas y zonas econdmicamente desfavorecidas.

91019. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91010, setenta y cinco millones de ddlares ($75,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
del Departamento de Recursos Hidricos para subvenciones
competitivas para proyectos que aumentan la conservacion
del agua en dreas agricolas y urbanas.

91020. De los fondos disponibles conforme al
Articulo 91000, mil ciento cuarenta millones de ddlares
($1,140,000,000) estaran disponibles, previa asignacion por
parte de la Legislatura, para reducir el riesgo de inundaciones
y mejorar la gestion de aguas pluviales.

91021. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91020, quinientos cincuenta millones de ddlares
($550,000,000) estaran a disposicion, previa asignacion
por la Legislatura, de la Agencia de Recursos Naturales y
sus departamentos, juntas y entidades de conservacion para
proyectos de manejo de inundaciones. Se dara prioridad a
los proyectos disefiados e implementados para lograr tanto
la seguridad contra inundaciones como las funciones del
ecosistema, al tiempo que brindan beneficios adicionales. Al
menos el 40 por ciento de la asignacion realizada conforme
a este articulo beneficiard a comunidades desfavorecidas,
comunidades severamente desfavorecidas o poblaciones
vulnerables. La financiacion se asignara de la siguiente
manera:

(a) Ciento cincuenta millones de ddlares ($150,000,000)
estaran disponibles para proyectos en el delta Sacramento-
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San Joaquin para mejorar los diques existentes a fin de
aumentar la proteccion contra inundaciones y mejorar la
resiliencia climatica. Para los fines de esta subdivision,
“Delta Sacramento-San Joaquin” tiene el mismo significado
que se describe en el Articulo 12220 del Cédigo de Aguas.

(b) Se destinaran ciento cincuenta millones de ddlares
($150,000,000) a proyectos que implementen el Programa
de Subvenciones para el Control de Inundaciones.

(c) Doscientos cincuenta millones de ddlares
($250,000,000) estaran disponibles para proyectos
relacionados con la evaluacion, reparacion, rehabilitacion,
reconstruccion, expansion o reemplazo de todo el sistema
de diques, presas, desvios e instalaciones del Plan Estatal de
Control de Inundaciones.

91022. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91020, cuatrocientos ochenta millones de ddlares
($480,000,000) estaran a disposicion, previa asignacion por
la Legislatura, del Departamento de Recursos Hidricos para
el Programa de Asistencia Local para Seguridad de Presas
y Resiliencia Climdtica para subvenciones competitivas
para proyectos que mejoren la seguridad de la presa y las
operaciones del embalse y proteger los beneficios publicos
conforme al Articulo 6700 del Cddigo de Agua.

91023. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91020, ciento diez millones de ddlares ($110,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por parte de
la Legislatura, de la junta de agua para subvenciones
para proyectos de gestion de aguas pluviales urbanas de
muiltiples beneficios. Los proyectos financiados conforme
a este articulo abordardan las inundaciones en dreas
urbanizadas 'y brindardn multiples beneficios, dando
preferencia a los proyectos de infraestructura natural. Los
proyectos de aguas pluviales elegibles incluirdn, entre otros,
captura y reutilizacion de aguas pluviales, planificacion e
implementacion de desarrollos de bajo impacto, restauracion
de arroyos y cuencas urbanas, mitigacion del flujo de
escombros y aumento de superficies permeables para
ayudar a reducir las inundaciones.

91030. De los fondos disponibles conforme al
Articulo 91000, seiscientos cinco millones de ddlares
($605,000,000) estaran disponibles, previa asignacion
por parte de la Legislatura, para proteger y restaurar rios,
lagos y arroyos, y para mejorar la resiliencia de las cuencas
hidrograficas, incluida la resiliencia de los peces y vida
silvestre dentro de la cuenca.

91031. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91030, cien millones de ddlares ($100,000,000) estaran a
disposicion, previa asignacion por parte de la Legislatura,
del Departamento de Recursos Hidricos para proyectos
relacionados con la gestion regional integrada del agua para
mejorar la resiliencia climatica por cuenca. El departamento
actualizara y revisara las directrices del programa regional
integrado de gestion del agua para abordar los impactos
asociados con el riesgo climatico.

91032. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91030, trescientos treinta y cinco millones de ddlares
($335,000,000) estaran disponibles, previa asignacion
por parte de la Legislatura, para proyectos que protejan
y restablezcan rios, humedales, arroyos, lagos y cuencas
hidrogréficas, y mejoren la resiliencia de los peces y la vida
silvestre. Los proyectos mejoraran la resiliencia climatica,
el suministro de agua o la calidad del agua. En la medida
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de lo posible, se dara preferencia a los proyectos de
infraestructura natural. Al menos el 40 por ciento de la
asignacion realizada conforme a este articulo beneficiara a
comunidades desfavorecidas, comunidades severamente
desfavorecidas o poblaciones vulnerables. Los fondos
disponibles conforme a este articulo se asignaran de la
siguiente manera:

(a) Cuarenta millones de ddlares ($40,000,000) estarén
disponibles conforme a la Division 22.8 (a partir del Articulo
32600) para proyectos que mejoren la resiliencia climatica
0 la proteccidn de la cuenca del rio Los Angeles o estén en
consonancia con el Plan de Revitalizacion del Bajo Rio Los
Angeles.

(b) Cuarenta millones de ddlares ($40,000,000) estarén
disponibles conforme a la Division 23 (a partir del Articulo
33000) para proyectos que mejoren la resiliencia climatica
o0 la proteccion de la cuenca del rio Los Angeles y sean una
parte del plan de revitalizacion desarrollado por el Grupo de
Trabajo del Alto Rio de Los Angeles y sus afluentes conforme
al Articulo 33220 o el Plan Maestro del Rio de Los Angeles.

(c) Cincuenta millones de ddlares ($50,000,000) estaran
disponibles para el Programa de Administracion Fluvial
establecido conforme al Articulo 7049 del Cddigo de Agua
para proyectos que mejoren la resiliencia climatica.

(d) Veinticinco millones de délares ($25,000,000) estaran
disponibles para la agencia State Coastal Conservancy para
el Programa de Conservacion del Rio Santa Ana.

(e) Veinticinco millones de ddlares ($25,000,000) estarén
disponibles para proyectos de rios y arroyos urbanos de
multiples beneficios bajo el Programa de Restauracion
de Arroyos Urbanos establecido conforme al Articulo
7048 del Cddigo de Aguas que protegen y restauran los
habitats riberefios, mejoran la resiliencia climatica, mejoran
los drenajes naturales, protegen y restauran cuencas
hidrogréficas, y proporcionan acceso publico.

(f) La Agencia de Recursos Naturales dispondra de
veinticinco millones de ddlares ($25,000,000) para
proyectos que mejoren las condiciones de los refugios de
vida silvestre y las dreas de habitat de humedales. Los
proyectos pueden incluir la adquisicion y entrega de agua
de vendedores dispuestos y derechos de transporte de agua
para lograr el cumplimiento con el subarticulo (d) del Articulo
3406 de la Ley federal de Mejoramiento de Proyectos del
Valle Central (Titulo 34 de la Ley Publica 102-575), y la
adquisicion de agua y derechos de transmision para el
Refugio Nacional de Vida Silvestre del Bajo Klamath.

(¢) Diez millones de ddlares ($10,000,000) estardn
disponibles para la Junta de Conservacion de la Vida Silvestre
para el Programa de Conservacion del Lower American River.

(h) Veinticinco millones de ddlares ($25,000,000) estaran
disponibles para Conservacion de la Costa del Estado para
proteger y restaurar cuencas hidrograficas a través del
Programa de Conservacion de Coyote Valley en el Condado
de Santa Clara.

(i) Veinticinco millones de ddlares ($25,000,000) estaran
disponibles para la agencia State Coastal Conservancy para
proteger y restaurar cuencas hidrogrdficas a través del
Programa de West Coyote Hills.

() (1) Cincuenta millones de ddlares ($50,000,000)
estaran disponibles para la junta de agua para préstamos o
subvenciones para proyectos que abordaran los problemas
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de calidad del agua que surgen en los rios y las aguas
costeras transfronterizos de California y México. Los fondos
pueden estar disponibles en virtud de esta subdivision para
proyectos de calidad del agua en la Cuenca del Valle del Rio
Tijuana, como se describe en el Plan del Rio Tijuana creado
conforme al Articulo 71107, y para proyectos que estén en
consonancia con el Programa Nuevo Rio Calidad del Agua,
Salud Publica y Desarrollo de River Parkway, como se
describe en el Articulo 71103.6.

(2) Las subvenciones o los préstamos concedidos en
virtud de esta subdivision para proyectos ubicados fuera de
California tendran un beneficio documentado para la calidad
del agua para California y sus residentes.

(3) Se puede otorgar financiamiento a instituciones
financieras bilaterales como contrapartida estatal conforme
a esta subdivision solo después de que se hayan asegurado
los fondos comprometidos a nivel federal y estén disponibles
para gastos con una equivalencia de uno a uno.

(k) Se dispondra de veinte millones de ddlares
($20,000,000) para mejorar la resiliencia climatica de la
cuenca de Clear Lake o para protegerla.

91033. (a) De los fondos disponibles conforme al Articulo
91030, ciento setenta millones de ddlares ($170,000,000)
estardn disponibles, previa asignacion por parte de la
Legislatura, para implementar el Plan Decenal del Programa
de Gestion del Mar de Salton y cualquier revision posterior de
ese plan, o planes posteriores, para proporcionar beneficios
para la calidad del aire, la salud publica y el habitat.

(b) De los fondos disponibles conforme a la subdivision (a),
diez millones de ddlares ($10,000,000) estardn disponibles
para cualquiera de los siguientes fines:

(1) La creacion de una Reserva del Mar de Salton.
(2) La Autoridad del Mar de Salton.

91040. (a) De los fondos disponibles conforme al
Articulo 91000, ciento cincuenta millones de ddlares
($150,000,000) estaran a disposicidn, previa asignacion por
la Legislatura, de la Junta de Conservacion de Vida Silvestre
para proyectos conforme a las directrices del Programa de
Mejoramiento del Flujo de Arroyos, incluida la adquisicion de
agua o derechos de agua, adquisicion de tierras que incluyan
derechos de agua o derechos contractuales sobre el agua,
y transferencias y arrendamientos de agua a corto o largo
plazo.

(b) De los fondos disponibles conforme a la subdivision
(a), cincuenta millones de ddlares ($50,000,000) estarén
disponibles para la Junta de Conservacion de la Vida
Silvestre para el Programa de Mejora y Restauracion del
Habitat para proyectos y programas de mejora de la pesca
que apoyen la reintroduccion del salmén en el habitat de
agua fria en Sacramento y Cuencas del rio San Joaquin.

91045. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91000, veinte millones de ddlares ($20,000,000) estaran
disponibles, previa asignacion por la Legislatura, a la Agencia
de Recursos Naturales para subvenciones a instalaciones
de investigacion y educacion sobre la naturaleza y el clima,
organizaciones sin fines de lucro e instituciones publicas,
museos de historia natural, zooldgicos y acuarios de
California acreditados por la Asociacion de Zooldgicos y
Acuarios, y sitios de patrimonio geologico que atienden a
poblaciones diversas. Las subvenciones se pueden utilizar
para edificios, equipos, estructuras y galerias de exhibicion

que presenten colecciones para promover el clima, la
biodiversidad y la alfabetizacion cultural. Los proyectos
pueden apoyar la recuperacion de especies y la proteccion de
la biodiversidad para avanzar en el objetivo de conservacion
30x30 del estado.

91050. Los proyectos financiados conforme a este capitulo
deben estar en consonancia con las politicas y directrices
establecidas por la Cartera de Resiliencia del Agua, la
Estrategia de Abastecimiento de Agua de California, el Plan
de Proteccion contra Inundaciones del Valle Central y la Ley
de Gestion Sostenible de Aguas Subterrdneas (Parte 2.74
(comenzando con el Articulo 10720) de la Division 6 del
Cddigo de Aguas), si corresponde.

CapituLo 3. INCENDIOS FORESTALES Y RESILIENCIA FORESTAL

91500. La suma de mil quinientos millones de ddlares
($1,500,000,000) estara disponible, previa asignacion por
parte de la Legislatura, para la prevencion de incendios
forestales, incluida la reduccion del riesgo de incendios
forestales comunitarios y la restauracion de la salud y
resiliencia de los bosques y paisajes.

91510. (a) De los fondos disponibles conforme al
Articulo 91500, ciento treinta y cinco millones de ddlares
($135,000,000) estaran a disposicion, previa asignacion
por la Legislatura, de la Oficina de Servicios de Emergencia
para un programa de subvenciones para la mitigacion de
incendios forestales. La Oficina de Servicios de Emergencia
coordinard con el Departamento de Silvicultura y Proteccidn
contra Incendios la administracion de estos dineros.
El programa de subvenciones ayudard a las agencias
locales y estatales a utilizar fondos adicionales, incluidas
subvenciones paralelas de agencias federales. Los fondos se
pueden utilizar para proporcionar préstamos, reembolsos,
asistencia directa y fondos de contrapartida para proyectos
que prevengan incendios forestales, aumenten Ila
resiliencia, mantengan proyectos existentes de reduccion
del riesgo de incendios forestales, reduzcan el riesgo de
incendios forestales para las comunidades, o aumenten el
fortalecimiento de los hogares o la comunidad. Los proyectos
beneficiaran a comunidades desfavorecidas, comunidades
severamente desfavorecidas o poblaciones vulnerables. Los
proyectos elegibles incluyen, entre otros, cualquiera de los
siguientes:

(1) Subvenciones a agencias locales, agencias estatales,
autoridades de poderes conjuntos, organizaciones sin fines
de lucro, distritos de conservacion de recursos y tribus para
proyectos que reduzcan los riesgos de incendios forestales
para las personas y las propiedades en consonancia con un
plan comunitario de proteccion contra incendios forestales
aprobado.

(2) Subvenciones a agencias locales, agencias estatales,
autoridades de poderes conjuntos, tribus, distritos
de conservacion de recursos, consejos de seguridad
contra incendios y organizaciones sin fines de lucro
para el fortalecimiento de estructuras de infraestructura
comunitaria critica, mitigacion del humo de incendios
forestales, centros de evacuacion, incluidos centros
comunitarios de aire limpio, proyectos de fortalecimiento
de estructuras que reducir el riesgo de incendios forestales
para vecindarios y comunidades enteras, mejoras en los
sistemas de suministro de agua con fines de extincién de
incendios para comunidades en dreas de riesgo de incendio
muy alto o alto, zonas de contencion de incendios forestales,
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e incentivos para eliminar estructuras que aumentan
significativamente el riesgo de incendio.

(3) Subvenciones, en coordinaciéon con la Comision de
Servicios Publicos, a agencias locales, agencias estatales,
distritos especiales, autoridades de poderes conjuntos, tribus
y organizaciones sin fines de lucro para energia de respaldo,
almacenamiento de energia y microrredes sin emisiones
para infraestructura comunitaria critica con el fin de brindar
continuidad del servicio eléctrico, reduccion de iniciaciones
de incendios forestales, y para proteger a las comunidades
de interrupciones debido a eventos de desenergizacion,
incendios forestales o contaminacion del aire causada por
incendios forestales, calor extremo u otros desastres.

(4) Subvenciones en virtud del Programa de Reforzamiento
de Viviendas para modernizar, reforzar o crear espacios
defendibles para viviendas con alto riesgo de incendio
forestal con el fin de proteger a las comunidades de
California.

(b) La Oficina de Servicios de Emergencia y el Departamento
de Silvicultura y Proteccion contra Incendios dardn prioridad
a las solicitudes de financiamiento de subvenciones para
mitigacion de incendios forestales de agencias locales
segun la lista de la Comunidad de Reduccion de Riesgo de
Incendios, confirme al Articulo 4290.1.

(c) La Oficina de Servicios de Emergencia y el Departamento
de Silvicultura y Proteccion contra Incendios brindaran
asistencia técnica a comunidades desfavorecidas,
comunidades gravemente desfavorecidas o poblaciones
vulnerables, incluidas aquellas con necesidades funcionales
y de acceso, agricultores o ganaderos socialmente
desfavorecidos y dreas econdmicamente desfavorecidas
para garantizar que el programa de subvenciones reduce la
vulnerabilidad de los mas necesitados.

91520. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91500, mil doscientos cinco millones de ddlares
($1,205,000,000) estaran a disposicion, previa asignacion
por la Legislatura, de la Agencia de Recursos Naturales y a
sus departamentos, juntas y dreas de conservacion para
proyectos y subvenciones para mejorar la capacidad de
prevencion de incendios de los recursos locales, mejorar la
salud y la resiliencia de los bosques, y reducir el riesgo de
que los incendios forestales se propaguen a zonas pobladas
desde las zonas silvestres. Cuando sea apropiado, los
proyectos pueden incluir actividades en tierras propiedad de
los Estados Unidos. La financiacion disponible conforme a
este articulo se asignara de la siguiente manera:

(a) Ciento ochenta y cinco millones de ddlares
($185,000,000) estaran disponibles para el Programa
Regional de Capacidad Forestal y contra Incendios del
Departamento de Conservacion a fin de aumentar la
capacidad regional para priorizar, desarrollar e implementar
proyectos que mejoren la salud de los bosques y la
resistencia a los incendios, implementar proyectos
comunitarios de demostracion de preparacion contra
incendios, facilitar la reduccion de las emisiones de gases
de efecto invernadero, y aumentar la captura de carbono en
los bosques y otros paisajes en todas las regiones y en todo
el estado. La financiacién se asignard, en la medida de lo
posible, en funcion del Plan de accidn de resiliencia forestal y
contra incendios forestales.

(b) Ciento setenta millones de ddlares ($170,000,000)
estardn disponibles para implementar proyectos regionales,
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incluidos, entre otros, proyectos a escala de paisaje
desarrollados por colaboraciones forestales como se
define en el Articulo 4810, proyectos desarrollados por
entidades regionales como se define en el Articulo 4208, y
proyectos que implementan estrategias desarrolladas por las
conservaciones estatales a través de subvenciones en bloque
y apropiaciones directas por parte de la Legislatura.

(c) Ciento setenta y cinco millones de ddlares
($175,000,000) estaran disponibles para el Programa
de Salud Forestal del Departamento de Silvicultura
y Proteccion contra Incendios para proyectos de
salud forestal a largo plazo, incluidos manejo forestal
mejorado, quemas  prescritas, pastoreo  prescrito,
incendios de cultivos, restauracion de cuencas forestales,
reforestacion, restauracion de cuencas altas, riberefas
y praderas montafiosas, y actividades que promuevan el
almacenamiento y captura de carbono a largo plazo. Los
fondos se pueden utilizar para subvenciones tribales de
resiliencia a los incendios forestales.

(d) Ciento ochenta y cinco millones de ddlares
($185,000,000) estaran a disposicion del Departamento de
Silvicultura y Proteccion contra Incendios para subvenciones
locales para la prevencién de incendios en consonancia
con la Seccion 2.5 (comenzando con el Articulo 4124) del
Capitulo 1 de la Parte 2 de la Division 4 y para subvenciones
para llevar a cabo desarrollo de la fuerza laboral para
el trabajo de prevencion de incendios y resiliencia ante
incendios forestales. Las subvenciones para el desarrollo de
la fuerza laboral pueden incluir, entre otras, la construccion
de viviendas destinadas a trabajadores de prevencion de
incendios forestales.

(e) Se pondran a disposicion del Departamento de
Silvicultura 'y Proteccién contra Incendios veinticinco
millones de ddlares ($25,000,000) para la creacién o
ampliacion de un centro de entrenamiento contra incendios.

(f) Doscientos millones de ddlares ($200,000,000) estaran
a disposicion de la Agencia de Recursos Naturales y el
Departamento de Parques y Recreacion para proyectos de
salud forestal y mejoramiento de cuencas hidrograficas en
bosques y otros habitats, incluidos, entre otros, secuoyas,
coniferas, bosques de robles, bosques de montafa
praderas, chaparrales y bosques costeros. Los proyectos
incluirdn la restauracion de las funciones de los ecosistemas
naturales en areas con riesgo de incendio muy alto, alto y
moderado y pueden incluir quemas prescritas, incendios
de cultivos, manejo de la vegetacion ambientalmente
sensible, proteccion de tierras, reduccion de combustible
fundamentada en la ciencia, proteccién de cuencas
hidrograficas, captura de carbono, proteccion de arboles
mas viejos resistentes al fuego o una mejor salud forestal.

(g) Cincuenta millones de ddlares ($50,000,000) estardn
disponibles para subvenciones para llevar a cabo reduccion
de combustible, fortalecimiento de estructuras, creacion de
espacio defendible, reforestacion o adquisiciones especificas
para mejorar la salud de los bosques y la resistencia a los
incendios.

(h) Treinta y tres millones quinientos mil ddlares
($33,500,000) estaran a disposicién de Conservacion de
Sierra Nevada para mejoramiento de cuencas hidrograficas,
salud forestal, utilizacion de biomasa, restauracion de
chaparrales y bosques, y desarrollo de fuerza laboral que
aborde las necesidades relacionadas con esta subdivision y
esté disefado para crear vias profesionales para personas
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de comunidades desfavorecidas, comunidades gravemente
desfavorecidas o poblaciones vulnerables.

(i) Veinticinco millones quinientos mil ddlares ($25,500,000)
estaran a disposicion de Conservacion de California Tahoe
para mejoramiento de cuencas hidrograficas, salud forestal,
utilizacion de biomasa, restauracion de chaparrales y
bosques, y desarrollo de fuerza laboral que aborde las
necesidades relacionadas con esta subdivision y esté
disefiado para crear vias profesionales para personas de
comunidades desfavorecidas, comunidades gravemente
desfavorecidas o poblaciones vulnerables.

(j) Treinta y tres millones quinientos mil ddlares
($33,500,000) estaran a disposicion de Conservacion
de las montafias de Santa Mdnica para mejoramiento de
cuencas hidrograficas, resiliencia ante incendios forestales,
restauracion de chaparrales y bosques, y desarrollo de fuerza
laboral que aborde las necesidades relacionadas con esta
subdivision y esté disefiado para crear vias profesionales para
personas de comunidades desfavorecidas, comunidades
gravemente desfavorecidas o poblaciones vulnerables.

(k) Treinta y tres millones quinientos mil ddlares
($33,500,000) estaran a disposicion de Conservacion
de la Costa del Estado para mejoramiento de cuencas
hidrogréficas, resiliencia ante incendios forestales,
restauracion de chaparrales y bosques, y desarrollo de fuerza
laboral que aborde las necesidades relacionadas con esta
subdivision y esté disefiado para crear vias profesionales para
personas de comunidades desfavorecidas, comunidades
gravemente desfavorecidas o poblaciones vulnerables.

(I) Treinta y tres millones quinientos mil ddlares
($33,500,000) estaran a disposicion de Conservacion
de los rios y las montafias de San Gabriel y la parte sur de
Los Angeles para mejoramiento de cuencas hidrograficas,
resiliencia ante incendios forestales, restauracion de
chaparrales y bosques, y desarrollo de fuerza laboral que
aborde las necesidades relacionadas con esta subdivision y
esté disefado para crear vias profesionales para personas
de comunidades desfavorecidas, comunidades gravemente
desfavorecidas o poblaciones vulnerables.

(m) Veinticinco  millones  quinientos ~ mil  ddlares
($25,500,000) estaran a disposicion de Conservacion del
rio San Diego para mejoramiento de cuencas hidrograficas,
resiliencia ante incendios forestales, restauracion de
chaparrales y bosques, y desarrollo de fuerza laboral que
aborde las necesidades relacionadas con esta subdivision y
esté disefado para crear vias profesionales para personas
de comunidades desfavorecidas, comunidades gravemente
desfavorecidas o poblaciones vulnerables.

(n) Quince millones de ddlares ($15,000,000) estaran a
disposicion de Conservacion ante incendios forestales y para
mejorar la salud y seguridad de los bomberos, promover
la efectividad de los ataques de incendios y promover la
resiliencia y la conciencia de la comunidad.

(o) Quince millones de ddlares ($15,000,000) estardn
a disposicion de California Fire Foundation para apoyar
proyectos de mitigacion de vegetacion y reduccion de
combustibles, educacion y extension publica, equipo de
proteccion personal, equipo especializado contra incendios,
y salud y seguridad de los bomberos.

91530. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91500, cincuenta millones de ddlares ($50,000,000)
estardn a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,

del Departamento de Conservacion o a la Comision Estatal
de Conservacion y Desarrollo de Recursos Energéticos para
proyectos en California que proporcionen infraestructura
de capital a largo plazo para utilizar los desechos forestales
y otros residuos vegetales eliminados para la mitigacion
de incendios forestales para usos no combustibles que
maximicen las reducciones de las emisiones de gases de
efecto invernadero, proporcionen beneficios locales en la
calidad del aire y aumenten la resiliencia de la comunidad
local contra los efectos del cambio climatico.

91535. De los fondos disponibles conforme al Articulo
91500, veinticinco millones de ddlares ($25,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
del Departamento de Silvicultura y Proteccion contra
Incendios para tecnologias que mejoren la deteccidn y
evaluacidn de nuevos incendios.

91540. (a) De los fondos disponibles conforme al Articulo
91500, treinta y cinco millones de ddlares ($35,000,000)
estardn disponibles, previa asignacion por la Legislatura,
para usos para reducir el riesgo de incendios forestales
relacionados con la transmision de electricidad.

(b) La proporcion de cualquier activo financiado conforme
con este articulo se financiara sin rendimiento sobre el
capital durante la vida util de la proporcidn de ese activo que
de otro modo habria recaido en los contribuyentes.

(c) La proporcion de cualquier proyecto financiado conforme
a este articulo se excluira de la base tarifaria y no se podran
cobrar costos a los contribuyentes.

91545. (a) De los fondos disponibles conforme al Articulo
91500, cincuenta millones de ddlares ($50,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
del Cuerpo de Conservacion de California o de un cuerpo
de conservacion comunitario certificado, como se define en
el Articulo 14507.5, y de organizaciones laborales sin fines
de lucro para proyectos de empleo demostrados, incluidos
cualquiera de los siguientes:

(1) Proyectos para mitigar el desempleo y ayudar al estado
con la implementacion de infraestructura critica de recursos
naturales, transporte, energia y vivienda para promover la
resiliencia climatica.

(2) Proyectos para prepararse y prevenir desastres
naturales, y para responder ante ellos y reparar sus efectos,
asl como emergencias declaradas o impactos relacionados
con el clima en las comunidades.

(b) Al menos el 60 por ciento de la cantidad disponible
conforme a la subdivision (a) estara disponible para los
cuerpos de conservacion comunitarios certificados, segun se
define en el Articulo 14507.5.

(c) Las organizaciones de fuerza laboral elegibles incluyen
organizaciones sin fines de lucro, agencias locales y
autoridades de poderes conjuntos que tienen programas que
ofrecen capacitacion laboral en parques y conservacion.

(d) El Cuerpo de Conservacion de California puede gastar
los fondos disponibles como subvenciones a cuerpos de
conservacion comunitarios certificados para los fines
especificados en este articulo.

91550. Los proyectos financiados conforme a este capitulo
deben estar en consonancia con las politicas y directrices
establecidas por el Plan de Accién de Resiliencia Forestal y
contra Incendios Forestales de California, y por la Agencia
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de Recursos Naturales y el Departamento de Silvicultura y
Proteccion contra Incendios, si corresponde.

CapituLo 4. ResiLiEnciA COSTERA

92000. La suma de mil doscientos millones de ddlares
($1,200,000,000) estara disponible, previa asignacion por
parte de la Legislatura, para aumentar la resiliencia costera
y oceanica y proteger tierras, aguas, comunidades, recursos
naturales y costas urbanas costeras del aumento del nivel
del mar y otros impactos climaticos. Los proyectos elegibles
incluyen, entre otros, proyectos para restaurar humedales
costeros y proyectos para abordar el aumento del nivel
del mar.

92010. (a) De los fondos disponibles conforme al
Articulo 92000, cuatrocientos quince millones de ddlares
($415,000,000) estaran disponibles, previa asignacion
por parte de la Legislatura, para proyectos identificados
por Conservacion de la Costa del Estado para proyectos
y programas de resiliencia costera, incluidos, entre otros,
subvenciones y gastos para proteger, restaurar y aumentar
la resiliencia de playas, bahias, dunas costeras, humedales,
bosques costeros, cuencas hidrogrdficas, senderos e
instalaciones de acceso publico. Los fondos disponibles
conforme a este articulo podran asignarse a cualquiera de
los fines siguientes:

(1) Subvenciones a través del Programa Climate Ready
conforme al Articulo 31113.

(2) Proyectos para proteger las tierras costeras y restaurar
habitats, incluidos habitats submareales, humedales, dreas
riberefias, bosques de secuoyas, pastizales, bosques de
robles y otros habitats importantes para la vida silvestre,
incluidos proyectos para proteger y restaurar poblaciones
saludables de nutrias marinas.

(3) Proyectos de infraestructura natural que utilizan areas
naturales existentes para minimizar las inundaciones
costeras, la erosion y la escorrentia.

(4) Proyectos para restaurar terrenos costeros para usos
publicos en terrenos excedentes para centrales eléctricas
gue anteriormente funcionaban con combustibles fosiles.

(5) Proyectos para los fines del Programa de Conservacion
del Area de la Bahia de San Francisco establecido conforme
al Capitulo 4.5 (a partir del Articulo 31160) de la Division 21.

(6) Subvenciones de alojamiento costero de menor costo
que estén en consonancia con los requisitos del Programa de
alojamiento de la costa sur establecido conforme al Articulo
31412

(7) Proyectos que estén en consonancia con los requisitos
de la Ley de la Autoridad de Restauracion de la Bahia de San
Francisco (Titulo 7.25 (comenzando con el Articulo 66700)
del Cédigo de Gobierno).

(b) De los fondos disponibles conforme a la subdivision
(a), no menos de ochenta y cinco millones de ddlares
($85,000,000) estaran disponibles, previa asignacion
por parte de la Legislatura, para proyectos que estén en
consonancia con los requisitos de la Ley de la Autoridad
de Restauracion de la Bahia de San Francisco (Titulo 7.25
(comenzando con el Articulo 66700) del Cédigo de Gobierno)
o del Programa de Conservacion del Area de la Bahia de San
Francisco establecido conforme al Capitulo 4.5 (comenzando
con el Articulo 31160) de la Divisién 21, incluidos, entre
otros, proyectos que abordan el aumento del nivel del mar,
la gestion de inundaciones y la restauracion de humedales.
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92015. De los fondos disponibles conforme al Articulo
92000, trescientos cincuenta millones de ddlares
($350,000,000) estaran a disposicion, previa asignacion
por la Legislatura, de Conservacion de la Costa del Estado
para el propdsito de proyectos y actividades de manejo
de inundaciones costeras y combinadas para dreas
costeras desarrolladas, incluidas dreas con infraestructura
comunitaria critica, incluidas, entre otras, infraestructura
de transporte y portuaria en riesgo de inundaciones actuales
e inundaciones debido al aumento del nivel del mar. Los
fondos se asignaran a proyectos de beneficios multiples
que mejoren la seguridad publica, incluidos proyectos de
resiliencia costera disefiados para abordar las inundaciones,
el aumento del nivel del mar y la estabilidad costera que
incluyan ingenieria con la naturaleza o caracteristicas
basadas en la naturaleza. Estos fondos estaran disponibles
para las agencias locales como fondos de contrapartida para
proyectos de gestion del riesgo de inundaciones costeras y
de gestion del riesgo de inundaciones financiados con fondos
federales.

92020. De los fondos disponibles conforme al Articulo
92000, ciento ftreinta y cinco millones de ddlares
($135,000,000) estaran disponibles, previa asignacion
por parte de la Legislatura, para su depdsito en el Fondo
Fiduciario de Proteccion del Océano de California para
subvenciones destinadas a aumentar la resiliencia ante
los efectos del cambio climatico. Se dara preferencia a los
proyectos que conserven, protejan y restablezcan la vida
silvestre marina y los ecosistemas oceadnicos y costeros
saludables, incluidos, entre otros, el habitat estuarino, los
bosques de algas marinas, las praderas de pastos marinos y
los criaderos de ostras nativas, o que mantengan el sistema
estatal de dreas marinas protegidas y apoyar la pesca
sostenible. Los fondos se pueden utilizar para comprar
e instalar infraestructura de cartografia de corrientes
ocednicas y nueva infraestructura de investigacion maritima
para reducir las emisiones. Los fondos disponibles conforme
a este articulo se pueden utilizar para establecer un
programa con objetivos en funcion de los acres para avanzar
en proyectos de recuperacion de habitat que contribuiran a
proteger y restaurar bosques de algas marinas, praderas de
pastos marinos y criaderos de ostras nativas.

92030. De los fondos disponibles conforme al Articulo
92000, setenta y cinco millones de ddlares ($75,000,000)
estardn disponibles, previa asignacion por parte de la
Legislatura, para implementar la Ley de Mitigacion y
Adaptacion al Aumento del Nivel del Mar de California de
2021 (Divisién 20.6.5 (comenzando con el Articulo 30970)).

92040. De los fondos disponibles conforme al Articulo
92000, cincuenta millones de délares ($50,000,000) estaran
a disposicion, previa asignacion por la Legislatura, del
Departamento de Parques y Recreacion para implementar
la Estrategia de Adaptacion al Aumento del Nivel del Mar
para abordar los efectos del aumento del nivel del mar en los
parques costeros estatales, apoyar el acceso continuo y las
oportunidades recreativas, y proteger los recursos naturales
y culturales costeros.

92050. De los fondos disponibles conforme al Articulo
92000, setenta y cinco millones de ddlares ($75,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
de la Agencia de Recursos Naturales y el Departamento de
Pesca y Vida Silvestre para todos los fines siguientes:
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(a) Proteger y restaurar los ecosistemas insulares
mitigando la amenaza de las especies invasoras insulares y
promoviendo iniciativas de bioseguridad.

(b) Avanzar en una gestion pesquera preparada para el
clima ampliando las oportunidades de experimentacion y
gestion cooperativa adaptativa, modernizando los sistemas
electrénicos de gestion de datos pesqueros y aumentando
el uso de tecnologias electronicas para facilitar una toma de
decisiones mds agil y respuestas de gestion oportunas ante
condiciones cambiantes del océano.

(c) Apoyar la restauracion y gestion de los ecosistemas de
algas marinas.

92060. De los fondos disponibles conforme al Articulo
92000, se asignaran setenta y cinco millones de ddlares
($75,000,000), previa asignacion por la Legislatura, a
Conservacion de la Costa del Estado para subvenciones
0 gastos para eliminar represas obsoletas y para
infraestructura hidrica relacionada. Los proyectos también
pueden aumentar la resiliencia climatica, mejorar el
suministro de sedimentos, mejorar el transito de animales
salvajes y peces, y modernizar la infraestructura hidrica
relacionada, incluida la planificacion, el monitoreo,
los permisos, la restauracion del habitat y las mejoras
recreativas relacionadas.

92070. De los fondos disponibles conforme al Articulo
92000, veinticinco millones de ddlares ($25,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
del Departamento de Pesca y Vida Silvestre para mejoras
y expansiones de criaderos, asi como nuevos criaderos de
conservacion que aumenten la produccion de pescado e
incluyan las ultimas tecnologias para apoyar los esfuerzos de
conservacion y reintroduccion de especies necesarios para
sustentar poblaciones genéticamente diversas de salmon
Chinook del Valle Central.

92080. Los proyectos financiados conforme a este capitulo
deben estar en consonancia con las politicas y directrices
establecidas por la Comision Costera de California, el
Departamento de Parques y Recreacion, el Consejo de
Proteccion del Océano, la Comision de Tierras del Estado,
la Comisién de Desarrollo y Conservacion de la Bahia de
San Francisco y Conservacion de la Costa del Estado, si
corresponde.

Caprituto 5. Mimicacion peL CALOR EXTREMO

92500. La suma de cuatrocientos cincuenta millones de
ddlares ($450,000,000) estara disponible, previa asignacion
por parte de la Legislatura, para responder al clima extremo
y al aumento de las temperaturas, y abordar el calor extremo
y los eventos de calor extremo en las comunidades. Se
dara prioridad a los proyectos que proporcionen beneficios
directos significativos a las comunidades desfavorecidas, las
comunidades gravemente desfavorecidas y las poblaciones
vulnerables.

92510. De los fondos disponibles conforme al Articulo
92500, cincuenta millones de ddlares ($50,000,000)
estaran disponibles, previa asignacion por la Legislatura,
para el Programa de Calor Extremo y Resiliencia Comunitaria
de la Oficina de Planificacion e Investigacion a fin de
financiar proyectos que reduzcan el efecto del calor extremo,
reduzcan el efecto isla de calor urbano y desarrollen la
resiliencia comunitaria para fortalecer las comunidades
vulnerables a los efectos del calor extremo del cambio
climatico.

92520. De los fondos disponibles conforme al
Articulo 92500, ciento cincuenta millones de ddlares
($150,000,000) estaran disponibles, previa asignacion por
la Legislatura, para el Programa de Comunidades Climaticas
Transformadoras del Consejo de Crecimiento Estratégico
establecido conforme al Articulo 75240 para proyectos
que proporcionen beneficios econémicos, ambientales y
de salud, y que mejoren la resiliencia de las poblaciones
prioritarias, segun lo definen las directrices del Programa de
Comunidades Climaticas Transformadoras.

92530. De los fondos disponibles conforme al Articulo
92500, cien millones de ddlares ($100,000,000) estaran
a disposicion, previa asignacion por la Legislatura, de
la Agencia de Recursos Naturales para subvenciones
competitivas para la ecologizacion urbana. Estos fondos
apoyaran proyectos que mitiguen el efecto isla de calor
urbano, el aumento de las temperaturas y los efectos del
calor extremo. Los proyectos elegibles pueden incluir,
entre otros, la creacion y expansion de calles y callejones
verdes, asi como inversiones que respalden un programa
de ecologizacién urbana ampliado que apoye la creacion
de parques recreativos verdes y patios escolares verdes en
comunidades con escasez de parques.

92540. De los fondos disponibles conforme al Articulo
92500, cincuenta millones de ddlares ($50,000,000)
estardn a disposicién, previa asignacion por parte de la
Legislatura, del Departamento de Silvicultura y Proteccion
contra Incendios para proteger o aumentar los bosques
urbanos de California conforme al Articulo 4799.12. Los
proyectos contribuirdn a mitigar el efecto isla de calor urbano
y los efectos del calor extremo.

92550. (a) De los fondos disponibles conforme al
Articulo 92500, sesenta millones de délares ($60,000,000)
estardn a disposicion, previa asignacion por parte de la
Legislatura, de la Oficina de Servicios de Emergencia y al
Consejo de Crecimiento Estratégico para subvenciones
competitivas a fin de crear centros de resiliencia comunitaria
estratégicamente ubicados en diversas regiones del estado
en instalaciones comunitarias elegibles. Estas subvenciones
se otorgaran a instalaciones comunitarias elegibles que
modelen la prestacion integrada de servicios de respuesta
a emergencias durante las interrupciones, incluidos energia
de respaldo sin emisiones, agua potable, aire limpio,
refrigeracion, almacenamiento de alimentos, alojamiento,
telecomunicaciones y servicios de banda ancha, asistencia
econdmica, alojamiento de mascotas, y otras medidas de
proteccion de la salud y recursos de emergencia durante un
desastre, estado de emergencia, emergencia local o evento
de desenergizacion. Las subvenciones dardn prioridad a
los centros propuestos que demuestren la participacion de
organizaciones comunitarias y residentes de la comunidad
dentro de los procesos de gobernanza y toma de decisiones.

(b) La Oficina de Servicios de Emergencia y el Consejo de
Crecimiento Estratégico colaboraran con el Departamento
de Alimentacion y Agricultura para garantizar que no haya
duplicaciéon con fondos otorgados en virtud del Articulo
92560.

(c) A los fines de este articulo, se aplican las definiciones
siguientes:

(1) “Evento de desenergizacion” significa una medida
preventiva para desenergizar la totalidad o una parte de un
sistema de generacion, distribucion o transmision eléctrica
cuando el proveedor de electricidad cree razonablemente
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que existe un riesgo inminente y significativo de que
fuertes vientos, u otras condiciones climaticas extremas y
potencialmente peligrosas, aumenten la probabilidad de un
incendio forestal.

(2) Las “instalaciones comunitarias elegibles” incluyen,
entre otras, centros juveniles y para personas mayores,
parques y sitios recreativos, bibliotecas, clinicas de salud,
hospitales, escuelas, ayuntamientos, bancos de alimentos,
refugios para personas sin hogar, guarderias, centros
comunitarios, instalaciones comunitarias sin fines de lucro
que proporcionan servicios esenciales, lugares de culto,
sitios maviles y recintos feriales.

92560. De los fondos disponibles conforme al Articulo
92500, cuarenta millones de ddlares ($40,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
del Departamento de Alimentacion y Agricultura para
subvenciones a recintos feriales operados por la red de ferias
de California a fin de realizar modificaciones o mejoras que
consigan uno o ambos de los siguientes objetivos:

(a) Mejorar la capacidad de esas instalaciones de servir
como centros comunitarios, de preparacion y de evacuacion
de mudltiples funciones para proporcionar beneficios de
resiliencia comunitaria durante un desastre, estado de
emergencia, emergencia local o evento de desenergizacion.

(b) Implementar comunicaciones e infraestructura de banda
ancha en esas instalaciones para mejorar su capacidad
de servir como centros comunitarios, de preparacion y de
evacuacion de multiples funciones y mejorar el servicio de
telecomunicaciones local.

92570. Los proyectos financiados conforme a este
capitulo deben estar en consonancia con las politicas y
directrices establecidas por Proteger a los californianos del
calor extremo: un plan de accidon estatal para desarrollar
la resiliencia comunitaria, asi como con el Programa de
resiliencia comunitaria y calor extremo de la Oficina de
Planificacion e Investigacion, si corresponde.

CapituLo 6.  PROTECCION DE LA BIODIVERSIDAD Y ACELERACION DE
SorucionescLIMATICAS BASADAS EN LA NATURALEZA

93000. La suma de mil doscientos millones de ddlares
($1,200,000,000) estara disponible, previa asignacion por
parte de la Legislatura, para la proteccion de la biodiversidad
de California y para proteger la naturaleza y restaurar la
salud del paisaje a fin de lograr los objetivos de cambio
climdtico de California.

93010. (a) De los fondos disponibles conforme al
Articulo 93000, ochocientos setenta millones de ddlares
($870,000,000) estaran a disposicion, previa asignacion por
la Legislatura, de la Junta de Conservacion de Vida Silvestre
para programas de subvenciones para proteger y mejorar
los recursos y el habitat de peces y vida silvestre, y lograr
la biodiversidad del estado, acceso publico y objetivos de
conservacion. Los programas elegibles incluyen, entre otros,
cualquiera de los siguientes:

(1) Adquisicion de terrenos.

(2) Mejora y restauracion del habitat.

(3) Proteccion de pastizales y tierras de pastoreo.

(4) Conservacion de humedales interiores.

(5) Restauracion de ecosistemas en tierras agricolas.
(6) Adaptacion y resiliencia climatica.
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(7) Rescate de mariposas monarca y polinizadores.
(8) Conservacion de desiertos.
(9) Conservacion de robledales.

(10) Tareas para reembolsar al Fondo General, conforme a
la Ley de Crédito Fiscal para la Preservacion del Patrimonio
Natural de 2000 (Division 28 (a partir del Articulo 37000)).

(b) Los fondos disponibles conforme a la subdivision (a)
no se utilizaran para reducir o compensar la mitigacion
ambiental ni las obligaciones de cumplimiento que de otro
modo se requeririan, pero se podran utilizar como parte
de una asociacion de financiacion para mejorar, ampliar
0 aumentar las campafas de conservacion que exige la
mitigacion. Ninguna parte de esta subdivision autoriza el
gasto de fondos de bonos para acuerdos voluntarios tal como
se describe en el Articulo 80114.

93020. (a) De los fondos disponibles conforme al
Articulo 93000, trescientos veinte millones de ddlares
($320,000,000) estaran disponibles, previa asignacién por
parte de la Legislatura, para reducir los riesgos de los efectos
del cambio climatico en comunidades, peces, vida silvestre
y recursos naturales, y aumentar el acceso publico y se
asignaran de acuerdo con el siguiente plan:

(1) Conservacion de Baldwin Hills, cuarenta y ocho millones
de ddlares ($48,000,000).

(2) Conservacion de California Tahoe, veintinueve millones
de ddlares ($29,000,000).

(3) Conservacion de las montafas del Coachella Valley, once
millones de délares ($11,000,000).

(4) Conservacion del delta Sacramento-San Joaquin,
veintinueve millones de délares ($29,000,000).

(5) Conservacion del rio San Diego, cuarenta y ocho millones
de ddlares ($48,000,000).

(6) Conservacion de los rios y las montafias de San Gabriel
y el sur de Los Angeles, cuarenta y ocho millones de ddlares
($48,000,000).

(7) Conservacion del rio San Joaquin, once millones de
ddlares ($11,000,000).

(8) Conservacion de las montafas de Santa Monica,
cuarenta y ocho millones de ddlares ($48,000,000).

(9) Conservacion de Sierra Nevada, cuarenta y ocho
millones de ddlares ($48,000,000).

(b) Hasta el 5 por ciento de los fondos disponibles conforme
a este articulo pueden asignarse a proyectos de acceso
comunitario que beneficien a comunidades desfavorecidas,
comunidades gravemente desfavorecidas y poblaciones
vulnerables y que incluyan, entre otros, los fines siguientes:

(1) Transporte.

(2) Programas de actividad fisica.
(3) Interpretacion de recursos.
(4) Traduccién multilingtie.

(5) Ciencias naturales.

(6) Desarrollo de
profesionales.

(7) Educacion.

(8) Comunicacion relacionada con agua, parques, clima,
proteccion costera y otras actividades al aire libre.

la fuerza laboral y trayectorias
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93030. De los fondos disponibles conforme al Articulo
93010, ciento ochenta millones de délares ($180,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
de la Junta de Conservacion de Vida Silvestre para proyectos
para mejorar la conectividad entre habitats y establecer
cruces y corredores de vida silvestre, incluidos ochenta
millones de ddlares ($80,000,000) para establecer el
Programa del Corredor de San Andrés para la proteccion y
restauracion de corredores de vida silvestre a lo largo de la
Cordillera Costera interior y la Falla de San Andrés.

93040. De los fondos disponibles conforme al Articulo
93000, diez millones de ddlares ($10,000,000) estardn
disponibles, previa asignacion por la Legislatura, para el
Programa Tribal de Soluciones Basadas en la Naturaleza.

93050. De los fondos disponibles conforme al Articulo
93010, veintidés millones de délares ($22,000,000) estaran
a disposicién, previa asignacion de la Legislatura, de la
Junta de Conservacion de la Vida Silvestre para proyectos
de mejoras de adaptacion al cambio climatico para proteger,
conservar y restaurar la salud y la resiliencia de la cuenca sur
de Ballona Creegk.

93060. Los proyectos financiados conforme a este capitulo
deben estar en consonancia con las politicas y directrices
establecidas por la Junta de Conservacion de la Vida
Silvestre, la estrategia Pathways to 30x30, la Estrategia
Climaticamente Inteligente de Tierras Naturales y de
Trabajo, el Plan de Alcance 2022 de California para lograr
la neutralidad de carbono y la Estrategia de adaptacion
climatica de California, si corresponde.

Capituto 7. GRANJAS, RANCHOS Y TIERRAS DE TRABAJO
CLIMATICAMENTE INTELIGENTES, SOSTENIBLES Y RESILIENTES

93500. La suma de trescientos millones de ddlares
($300,000,000) estara disponible, previa asignacién por
parte de la Legislatura, para mejorar la resiliencia climatica y
la sostenibilidad de las tierras agricolas.

93510. De los fondos disponibles conforme al Articulo
93500, ciento cinco millones de ddlares ($105,000,000)
estardn a disposicion, previa asignacion por parte de la
Legislatura, de la Oficina de Agricultura e Innovacion
Ambiental del Departamento de Alimentacion y Agricultura
para mejoras en la resiliencia climdtica de las tierras
agricolas y salud de los ecosistemas, y se asignaran a
proyectos elegibles de la siguiente manera:

(a) Sesenta y cinco millones de ddlares ($65,000,000)
estaran disponibles para subvenciones destinadas a
promover practicas en granjas y ranchos que mejoren
la salud del suelo o aceleren la eliminacion de carbono
atmosférico o la captura de carbono en el suelo.

(b) Cuarenta millones de ddlares ($40,000,000) estaran
disponibles para el Programa Estatal de Mejora y Eficiencia
del Agua para promover la eficiencia en el uso del agua en las
granjas con un enfoque en proyectos de multiples beneficios
que mejoren la resiliencia al cambio climatico y ahorren agua
en las operaciones agricolas de California.

(c) Los fondos asignados conforme a este articulo se
asignaran a proyectos que proporcionen beneficios
significativos 'y directos a agricultores y ganaderos
socialmente desfavorecidos.

93520. De los fondos disponibles conforme al Articulo
93500, veinte millones de délares ($20,000,000), una vez
asignados por la Legislatura, se depositaran en la Cuenta de
Especies Invasoras establecida conforme al Articulo 7706
del Cddigo Agricola y Alimentario para financiar proyectos

y actividades de especies invasoras recomendados por
el Consejo de Especies Invasoras de California. Se dara
preferencia a proyectos que restablezcan y protejan la
biodiversidad y la salud de los ecosistemas. Se tendrd en
cuenta la equidad geogréfica.

93530. De los fondos disponibles conforme al Articulo
93500, quince millones de ddlares ($15,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
del Departamento de Conservacion para proyectos de
proteccion, restauracion, conservacion y mejora de tierras
de cultivo y pastizales, incluyendo, entre otros, la adquisicion
de titulos de pago o servidumbres que mejoren la resiliencia
climatica, la salud del suelo en espacios abiertos, la
eliminacion de carbono atmosférico, la captura de carbono
en el suelo, el control de la erosion, la salud de las cuencas
hidrogréficas, la calidad del agua o la retencién de agua.
Los proyectos deberan proporcionar mdultiples beneficios.
Al otorgar fondos para proyectos de tierras agricolas y
pastizales conforme a este articulo, el Departamento de
Conservacion dara preferencia a proyectos para granjas
pequefas y medianas.

93540. De los fondos disponibles conforme al Articulo
93500, noventa millones de ddlares ($90,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
del Departamento de Alimentacion y Agricultura para
subvenciones que beneficien a granjas pequefas y
medianas,  agricultores  socialmente  desfavorecidos,
agricultores o ganaderos principiantes y agricultores o
ganaderos veteranos, y para aumentar la sostenibilidad de
infraestructuras e instalaciones agricolas que respaldan
los sistemas alimentarios y el acceso al mercado. La
financiacion disponible conforme a este articulo se asignara
de la siguiente manera:

(a) Veinte millones de ddlares ($20,000,000) estardn
disponibles para infraestructura relacionada con los
mercados agricolas mdviles certificados, incluidos, entre
otros, un vehiculo para mercados agricolas moviles,
y refrigeracion y otros equipos para cumplir con los
articulos pertinentes del Cédigo de Salud y Seguridad y las
regulaciones relacionadas.

(b) Veinte millones de ddlares ($20,000,000) estardn
disponibles para desarrollar infraestructura durante todo el
afo para mercados de agricultores certificados, segun se
define en el Articulo 47004 del Cédigo Agricola y Alimentario,
mercados de pescadores, segun se define en el Articulo
113780 del Cddigo de Salud y Seguridad, o mercados de
agricultores operados por tribus o de servicios nativos,
incluidos, entre otros, los siguientes:

(1) Infraestructura para todo clima, como marquesinas
y estructuras de sombra, mesas y asientos, puestos de
mercado, bafos y estaciones para lavarse las manos, pesas y
amarres para carpas, estaciones para el lavado de productos
agricolas, barricadas y bolardos para el control del trdfico y
la seguridad de los peatones, soportes para estacionamiento
de bicicletas, y otros equipos.

(2) Instalaciones para la preparacion de alimentos,
demostraciones de cocina y otro tipo de educacion nutricional.

(3) Terminales de punto de venta para transferencia
electrénica inaldmbrica de beneficios para que los gerentes
y productores de los mercados procesen transacciones de
CalFresh.
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(4) Terminales de punto de venta para transferencia
electrénica inaldambrica de beneficios para que los
productores acepten el beneficio electronico de valor en
efectivo a través del programa disefiado para implementar
la Ley Federal de Nutricion para Mercados de Agricultores
de WIC de 1992 (Ley Publica 102-314) conforme al Articulo
123279 de la Ley de Salud y Cddigo de Seguridad o los
programas tribales equivalentes.

(5) Otros equipos para apoyar el programa de nutricion para
mercados de agricultores para personas mayores, tal como
se describe en el Articulo 3007 del Titulo 7 del Cddigo de los
Estados Unidos, o programas tribales equivalentes.

(c) Veinte millones de ddlares ($20,000,000) estardn
disponibles para proyectos de agricultura urbana que
creen o expandan granjas o jardines comunitarios urbanos
0 suburbanos, incluidos los productores de alimentos
comunitarios, como se define en el Articulo 113752 del
Cddigo de Salud y Seguridad, a través del cultivo en el suelo
en pequenas parcelas, canteros elevados, cultivo de hongos,
granjas en azoteas y cultivo en terrenos baldios y parques.

(d) Se dispondra de quince millones de ddlares
($15,000,000) para subvencionar el uso compartido de
equipos agricolas regionales. Se dard preferencia a los
proyectos y programas que beneficien a las pequefias y
medianas explotaciones agricolas, asi como a los agricultores
y ganaderos socialmente desfavorecidos.

(e) Se dispondra de quince millones de ddlares
($15,000,000) para promover la soberania alimentaria
de las tribus para cultivar, producir, adquirir y distribuir
alimentos que reflejen la cultura y las tradiciones de los
nativos americanos y apoyen el desarrollo de los productores
y vendedores tribales, incluidos, entre otros, los siguientes
proyectos:

(1) Infraestructura de riego y agua.
(2) Infraestructura de servicios publicos y energia.
(3) Infraestructura de procesamiento de alimentos.

93550. (a) De los fondos disponibles conforme al Articulo
93500, treinta millones de ddlares ($30,000,000) estardn
a disposicion, previa asignacion por la Legislatura, del
Departamento de Conservacion, en consulta con el Grupo
de Trabajo sobre Equidad de Tierras Agricolas de California
en el Consejo de Crecimiento Estratégico, para mejorar el
acceso a tierra y su tenencia para agricultores o ganaderos
socialmente  desfavorecidos, productores tribales, y
agricultores y ganaderos principiantes.

(b) EI Departamento de Conservacion puede conceder
préstamos a bajo interés a entidades -calificadas, que
incluiran fideicomisos de tierras, organizaciones sin fines
de lucro, agencias publicas, cooperativas de agricultores,
gobiernos tribales o entidades tribales, con el fin de
adquirir tierras agricolas para transferirlas u ofrecerlas en
arrendamientos a largo plazo a agricultores o ganaderos
socialmente desfavorecidos, asi como a agricultores y
ganaderos principiantes.

(c) Cualquier terreno agricola adquirido conforme a este
articulo debera tener una servidumbre de conservacion de
terrenos agricolas antes de arrendarse o transferirse y el
departamento puede exigir otras restricciones de reventa
apropiadas, como disposiciones de asequibilidad, derecho de
compra preferente o apreciacion compartida en consonancia
con los fines de esta subdivision.
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(d) El Departamento de Conservacion garantizara que los
ingresos de futuras reventas de tierras sigan utilizdndose
para los fines de este capitulo.

93560. De los fondos disponibles conforme al Articulo
93500, quince millones de ddlares ($15,000,000) estardn
a disposicion, previa asignacion por la Legislatura, de la
Autoridad de Vanpool de California para subvenciones
para el despliegue de vehiculos compartidos, tecnologias
limpias e instalaciones relacionadas, incluyendo, entre otros,
infraestructura de carga y combustibles alternativos, para
uso de trabajadores agricolas de bajos ingresos.

93570. De los fondos disponibles conforme al Articulo
93500, quince millones de ddlares ($15,000,000) estaran
a disposicion, previa asignacion por la Legislatura, del
Departamento de Educacion del Estado, en consulta con
el Departamento de Alimentacion y Agricultura, con objeto
de conceder subvenciones a instituciones publicas de
educacion postsecundaria, instituciones educativas que
sean designadas como Estaciones Experimentales Agricolas
o Institutos de Investigacion Agricola, para desarrollar
granjas de investigacion para mejorar la resiliencia
climatica. Los fondos proporcionados conforme a este
articulo no excederan un millén de délares ($1,000,000) por
institucion y se generaran y mantendran con prdacticas de
infraestructura ambientalmente sostenibles.

93580. De los fondos disponibles conforme al Articulo
93500, diez millones de ddlares ($10,000,000) estardn
disponibles, previa asignacion por la Legislatura, como parte
del Componente de Vivienda para Trabajadores Agricolas
del Programa de Climatizacion para Personas de Bajos
Ingresos a través del Departamento de Servicios y Desarrollo
Comunitarios, para personas de bajos ingresos, hogares de
trabajadores agricolas que obtengan ingresos para mejoras
de eficiencia energética sin costo disefiadas para reducir
las emisiones de gases de efecto invernadero mediante el
ahorro de energia. Estas mejoras de eficiencia energética
incluiran, entre otras, mejoras de aislamiento y de sistemas
de calefaccion y refrigeracion central, asi como mejoras de
iluminacidn y reemplazo de ventanas.

93590. A los fines de este capitulo, se aplican las
definiciones siguientes:

(a) “Agricultor o ganadero principiante” significa un
agricultor o ganadero que no ha operado ni administrado
activamente una granja o rancho con un interés asegurable
de buena fe en un cultivo o ganado como propietario-
operador, propietario, inquilino o aparcero durante mds
de cinco afios de cosecha, segun lo determinado por la
Secretaria de Agricultura de los Estados Unidos y segun lo
definido en el Articulo 1502 del Titulo 7 del Cddigo de los
Estados Unidos.

(b) “Agricultor o ganadero veterano” significa un agricultor o
ganadero que cumple con todos los requisitos siguientes:

(1) Ha servido en las Fuerzas Armadas de los Estados
Unidos, segtin se define en el Articulo 101 del Titulo 38 del
Cddigo de los Estados Unidos.

(2) Satisface uno de los requisitos siguientes:
(A) No ha operado una granja o rancho.

(B) Ha operado una granja o rancho por no mas de cinco
afios.

(3) Es un veterano, segun se define en el Articulo 101 del
Titulo 38 del Cddigo de los Estados Unidos, que obtuvo por
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primera vez el estatus de veterano durante los cinco afios
anteriores.

(4) Es un agricultor o ganadero veterano principiante, tal
como el término se utiliza en el Articulo 1502 del Titulo 7 del
Cddigo de los Estados Unidos.

93600. Los proyectos financiados conforme a este capitulo
deben estar en consonancia con las politicas y directrices
establecidas por el Departamento de Alimentacion y
Agricultura y la Estrategia Climdticamente Inteligente de
Tierras Naturales y de Trabajo, si corresponde.

Capituto 8. CREACION DE PARQUES Y Acceso AL AIRE LIBRE

94000. La suma de setecientos millones de ddlares
($700,000,000) estara disponible, previa asignacién por
la Asamblea Legislativa, para la creacién y proteccion de
parques, accesos al aire libre, e instituciones e instalaciones
educativas.

94010. (a) De los fondos disponibles conforme al Articulo
94000, doscientos millones de ddlares ($200,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
del Departamento de Parques y Recreacion para la creacion,
expansion y renovacion de parques vecinales seguros
en vecindarios con escasez de parques de acuerdo con
el programa de subvenciones competitivas de la Ley de
Revitalizacion Comunitaria y Desarrollo de Parques Estatales
de 2008 descrito en el Capitulo 3.3 (comenzando con el
Articulo 5640) de la Divisién 5.

(b) Al administrar subvenciones conforme a la subdivision
(a), se dard prioridad a proyectos que ofrezcan mdultiples
beneficios, incluidos, entre otros, mitigar los efectos del calor
extremo, el aumento del nivel del mar o las inundaciones,
mejorar la captura de aguas pluviales, mejorar la calidad
del aire, apoyar biodiversidad local, y otros beneficios
ambientales.

(c) De la cantidad disponible conforme a la subdivision
(@), no menos del 10 por ciento estara disponible para
la rehabilitacion, reutilizacion o mejora sustancial de
la infraestructura de parques existente que conducird
a un mayor uso y mejores experiencias de usuario o
aumentara el acceso, incluido, entre otros, de personas
con discapacidades, segun lo define la Ley federal de
Estadounidenses con Discapacidades de 1990 (42 U.S.C.
art. 12101 y siguientes).

94020. De los fondos disponibles conforme al Articulo
94000, doscientos millones de ddlares ($200,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
de la Agencia de Recursos Naturales y sus departamentos,
juntas y entidades de conservacion para la reduccion de
los efectos climaticos en las comunidades desfavorecidas
y poblaciones vulnerables y la creacion, proteccion y
expansion de oportunidades de recreacion al aire libre. Los
proyectos elegibles incluyen, entre otros, cualquiera de los
siguientes:

(a) Mejoras a los parques en las ciudades, parques de
condados, parques regionales y terrenos de espacios abiertos
para preservar la infraestructura, incluida la infraestructura
natural, para promover la resiliencia y la adaptacion o
la promocion y mejora de los recursos naturales, y la
conservacion y eficiencia del agua en los terrenos de los
parques publicos locales y regionales y terrenos de espacios
abiertos.

(b) Financiamiento para comunidades con escasez de
parques que experimentan una pérdida significativa
de parques o espacios abiertos y de recreacion como
consecuencia de proyectos de infraestructura relacionados
con el clima.

(c) Proyectos con mudltiples beneficios que reducen los
riesgos de exposicion a materiales toxicos o peligrosos
que pueden aumentar como consecuencia de incendios
forestales, inundaciones, aumento del nivel del mar
0 reduccion de los flujos de agua a cuerpos de agua
contaminados.

(d) Mejor acceso publico, incluso para personas con
discapacidades, segun lo define la Ley federal de
Estadounidenses con Discapacidades de 1990 (42 U.S.C.
art. 12101 y siguientes), y recreacion al aire libre en parques
estatales, parques urbanos, parques de condados, parques
regionales y reservas en espacios abiertos.

(e) Proteccion, restauracion y mejora de los valores de
los recursos naturales del sistema de parques estatales y
proyectos para ampliar el acceso publico para comunidades
desfavorecidas, incluida, entre otras, la expansion del
desarrollo de proyectos de alojamiento costero de bajo costo.

(f) Infraestructura de acceso publico costero para
comunidades desfavorecidas, incluidos, entre otros,
senderos, areas de estacionamiento, bafos, carriles para
bicicletas y mejoras de transporte, incluidos proyectos que
estén en consonancia con un programa de acceso publico
conforme al Articulo 30610.81.

(8) Proyectos para la creacion y mejora de parques locales
para corregir la falta de inversion histdrica en comunidades
identificadas por el departamento como deficientes en
parques para infraestructura recreativa activa, incluidos
centros acuaticos, para fomentar la salud, el fitness y las
actividades recreativas de los jovenes.

94030. De los fondos disponibles conforme al Articulo
94000, cien millones de ddlares ($100,000,000) estardn
a disposicion, previa asignacion por la Legislatura, de la
Agencia de Recursos Naturales y sus departamentos, juntas
y entidades de conservacion para la proteccion, restauracion
y mejora de los valores de los recursos naturales del
sistema de parques estatales, asi como para proyectos para
aumentar las oportunidades recreativas y el acceso publico
en senderos no motorizados de los parques estatales y
publicos. Los proyectos pueden incluir mejorar y ampliar los
senderos existentes y crear senderos nuevos.

94040. De los fondos disponibles conforme al Articulo
94000, ciento setenta y cinco millones de ddlares
($175,000,000) estaran a disposicion, previa asignacion
por parte de la Legislatura, del Departamento de Parques
y Recreacion para implementar proyectos que aborden la
acumulacion de mantenimiento aplazado del departamento.

94050. De los fondos disponibles conforme al Articulo
94000, veinticinco millones de ddlares ($25,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
de la Agencia de Recursos Naturales para subvenciones
a instalaciones de investigacion y educacion sobre la
naturaleza y el clima, organizaciones sin fines de lucro e
instituciones publicas, museos de historia natural, zooldgicos
y acuarios de California acreditados por la Asociacion de
Zooldgicos y Acuarios, y sitios de patrimonio geoldgico
que atienden a poblaciones diversas. Las subvenciones se
pueden utilizar para edificios, equipos, estructuras y galerias
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de exhibicién que presenten colecciones para promover
el clima, la biodiversidad y la alfabetizacion cultural. Los
proyectos pueden apoyar la recuperacion de especies y la
proteccion de la biodiversidad para avanzar en el objetivo de
conservacion 30x30 del estado.

94060. Los proyectos financiados conforme a este capitulo
deben estar en consonancia con las politicas y directrices
establecidas por la Agencia de Recursos Naturales, la
estrategia Aire libre para todos y la estrategia Pathways to
30x30, si corresponde.

Capituto 9. Aire Limpio

94500. La suma de ochocientos cincuenta millones de
ddlares ($850,000,000) estara disponible, previa asignacicn
por la Asamblea Legislativa, para proyectos de energia
limpia.

94510. (a) La proporcion de cualquier activo financiado
conforme a este articulo o el Articulo 94520 o 94530 se
financiara sin rendimiento sobre el capital durante la vida
util de la proporcion de ese activo que de otro modo habria
recaido en los contribuyentes.

(b) La proporcion de cualquier proyecto financiado
conforme a este articulo o el Articulo 94520 o 94530 se
excluird de la base tarifaria y no se podran cobrar costos a los
contribuyentes.

(c) La intencion de la Legislatura es que el dinero de los
bonos no se utilice para incentivos o ganancias para los
accionistas de corporaciones privadas.

94520. (a) De los fondos disponibles conforme al
Articulo 94500, trescientos veinticinco millones de ddlares
($325,000,000) estaran a disposicién, previa asignacion
por la Legislatura, del Banco de Infraestructura y Desarrollo
Econdmico de California, de la Comision Estatal de
Conservacion y Desarrollo de Recursos Energéticos, o de
cualquier otro entidad elegida por la Legislatura, previa
asignacion por parte de la Legislatura, para el financiamiento
publico de proyectos de transmision de energia limpia que
son necesarios para cumplir con los objetivos de energia
limpia del estado para reducir o compensar los costos de los
contribuyentes asociados con los beneficios publicos de los
proyectos de transmision.

(b) Se puede dar preferencia a proyectos en virtud de este
articulo que ofrezcan multiples beneficios, incluidos, entre
otros, la reduccion del riesgo de incendios forestales, la
reduccion de la dependencia de plantas de combustibles
fosiles en comunidades desfavorecidas, y la reduccion de la
presion tarifaria, incluida la reconduccion y otras tecnologias
de mejora de la red.

94530. De los fondos disponibles conforme al Articulo
94500, cincuenta millones de ddlares ($50,000,000)
estaran a disposicion, previa asignacion por la Legislatura,
de la Comision Estatal de Conservacion y Desarrollo de
Recursos Energéticos para subvenciones o préstamos para
apoyar el Programa de Almacenamiento de Energia de Larga
Duracién. Los usos elegibles también pueden incluir activos
de respaldo de energia distribuida sin emisiones, plantas de
energia virtuales y soporte de red del lado de la demanda.

94540. (a) De los fondos disponibles conforme al Articulo
94500, cuatrocientos setenta y cinco millones de ddlares
($475,000,000) estaran a disposicion, previa asignacion
por la Legislatura, de la Comision Estatal de Conservacion y
Desarrollo de Recursos Energéticos para apoyar cualquiera
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de las siguientes actividades relacionadas con el desarrollo
de la generacion edlica marina:

(1) Construccion de instalaciones portuarias de titularidad
publica para fabricacion, montaje, preparacion e integracion
de privilegios y componentes para la generacion edlica
marina.

(2) Ampliacién y mejora de la infraestructura portuaria
publica para dar cabida a buques que participen en tareas de
instalacion, mantenimiento y operacion de generacion edlica
marina.

(3) Modernizaciones de instalaciones portuarias.

(b) La Comision Estatal de Conservacion y Desarrollo
de Recursos Energéticos puede gastar dinero disponible
conforme a la subdivision (a) en consonancia con el plan
estratégico desarrollado conforme al Articulo 25991.

(c) La Comision Estatal de Conservacion y Desarrollo
de Recursos Energéticos dara prioridad a los proyectos
que puedan mostrar fondos de contrapartida o que estén
ubicados en puertos de preparacion e integracion que hayan
publicado un aviso de preparacion conforme al proceso de la
Ley de Calidad Ambiental de California el 29 de febrero de
2024 o antes.

Caprituto 10. DisposicioNES FISCALES

95000. (a) Podrdn  emitirse 'y  venderse  bonos
por un monto total de diez mil millones de ddlares
($10,000,000,000), sin incluir el monto de los bonos de
reembolso emitidos conforme al Articulo 95012, para llevar a
cabo los fines expresados en esta division y para reembolsar
al Fondo Rotatorio de Gastos de Bonos de Obligacion General
conforme al Articulo 16724.5 del Cddigo de Gobierno. Los
bonos, una vez vendidos, emitidos y entregados, seran y
constituirdn una obligacion vélida y vinculante del Estado de
California, y la plena fe y el crédito del Estado de California
quedan por la presente comprometidos para el pago puntual
tanto del principal como de los intereses de los bonos
a medida que el principal y los intereses venzan y sean
pagaderos.

(b) La tesoreria hard que se emitan y vendan los bonos
autorizados por el comité conforme a la subdivision
(a) en la cantidad que el comité determine necesaria
0 deseable conforme al Articulo 95003. Los bonos se
emitiran y venderan en virtud de los términos y condiciones
especificados en una resolucion que adoptara el comité
conforme al Articulo 16731 del Cédigo de Gobierno.

95001. Los bonos autorizados por la presente capitulo
se prepararan, ejecutaran, emitiran, venderan, pagaran y
reembolsardn conforme a lo dispuesto en la Ley de Bonos de
Obligacion General del Estado, y todas las disposiciones de
esa ley, excepto las subdivisiones (a) y (b) del Articulo 16727
del Cddigo de Gobierno, se aplican a los bonos y a esta
division y por la presente se incorporan en esta division como
si se establecieran en su totalidad en esta division.

95002. (a) Unicamente con el fin de autorizar la emision
y venta, conforme a la Ley de Bonos de Obligacion General
del Estado, de los bonos autorizados por esta division,
se crea el Comité de Financiamiento de Bonos de Agua
Potable, Prevencion de Incendios Forestales, Preparacion
para Sequias y Aire Limpio. A los efectos de esta division,
el Comité de Financiamiento de Bonos de Agua Potable,
Prevencion de Incendios Forestales, Preparacion para
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Sequias y Aire Limpio es el “comité”, tal como se utiliza ese
término en la Ley Estatal de Bonos de Obligacion General.

(b) El comité estda formado por la direccion de Finanzas,
el Tesorero, el Contralor, la secretaria de la Agencia de
Recursos Naturales y la secretaria de Proteccion Ambiental.
Sin perjuicio de cualquier otra ley, cualquier miembro puede
designar a un representante para que actue como miembro
en su lugar a todos los efectos, como si la persona miembro
estuviera presente personalmente.

(c) El Tesorero actuara como el presidente del comité.
(d) Una mayoria del comité podra actuar en nombre de este.

95003. El comité, mediante resolucion, determinara si es
necesario o conveniente emitir y vender bonos autorizados
por esta division para llevar a cabo las acciones especificadas
en esta division y, en caso afirmativo, el monto de los bonos
que se emitiran y venderan. Podran autorizarse y venderse
emisiones sucesivas de bonos para llevar a cabo tales
acciones de forma progresiva, y no sera necesario que cada
bono cuya emision se autorice se venda en un momento
dado.

95004. Para efectos de la Ley de Bonos de Obligacion
General del Estado, “junta”, segun se define en el Articulo
16722 del Cddigo de Gobierno, significa la secretaria de la
Agencia de Recursos Naturales.

95005. Cada afo se recaudara cada afio, de la misma
manera y al mismo tiempo que se recaudan otros ingresos
del estado, ademds de los ingresos ordinarios del Estado,
una suma suficiente para pagar el capital y los intereses de
los bonos que vencen ese afio. Es deber de cada funcionario
encargado por ley de cualquier deber con respecto a la
recaudacion de ingresos hacer y ejecutar todos y cada uno
de los actos necesarios para recaudar esa suma adicional.

95006. Sin perjuicio de lo dispuesto en el Articulo 13340
del Cddigo de Gobierno, por la presente se consigna
continuamente del Fondo General del Tesoro del Estado, a
los efectos de esta division y sin tener en cuenta los ejercicios
fiscales, una cantidad que equivaldra al total de lo siguiente:

(a) La suma anual necesaria para pagar el principal y los
intereses de los bonos emitidos y vendidos conforme a esta
division, a medida que el capital y los intereses venzan y sean
pagaderos.

(b) La suma que sea necesaria para llevar a cabo el Articulo
950009.

95007. La junta podra solicitar a la Junta de Inversion
de Dinero Mancomunado que conceda un préstamo con
cargo a la Cuenta de Inversion de Dinero Mancomunado
0 cualquier otra forma de financiamiento provisional,
conforme al Articulo 16312 del Cédigo de Gobierno, con el
fin de cumplir con esta divisién. El monto de la solicitud no
excedera el monto de los bonos no vendidos que el comité
haya autorizado, mediante resolucion, a vender con el
propdsito de cumplir con esta division, excluyendo cualquier
bono de reembolso autorizado conforme al Articulo 95012,
menos cualquier monto prestado y aun no pagado conforme
a este articulo y cualquier monto retirado del Fondo General
conforme al Articulo 95009 y aun no devuelto al Fondo
General. La junta ejecutara los documentos requeridos por la
Junta de Inversion de Dinero Mancomunado para obtener y
pagar el préstamo. Cualquier monto prestado se depositara
en el fondo que se asignara de acuerdo con esta division.

95008. Sin perjuicio de cualquier otra disposicion de
esta division, o de la Ley Estatal de Bonos de Obligacion
General, si el Tesorero vende bonos conforme a este capitulo
que incluyen la opinién de un abogado de bonos en el
sentido de que los intereses de los bonos estan excluidos
del ingreso bruto para propdsitos de impuestos federales
bajo condiciones determinadas o tiene derecho a cualquier
ventaja fiscal federal, el Tesorero puede mantener cuentas
separadas para los ingresos de los bonos invertidos y para
las ganancias de la inversion sobre esos ingresos y puede
usar o dirigir el uso de esos ingresos o ganancias para pagar
cualquier reembolso, penalizacion u otro pago requerido
bajo la ley federal o tomar cualquier otra accion con respecto
a la inversion y el uso de los ingresos de esos bonos, segun
sea requerido o deseable bajo la ley federal para mantener
el estado de exencion de impuestos de esos bonos y obtener
cualquier otra ventaja bajo la ley federal en nombre de los
fondos de este estado.

95009. Con el propdsito de cumplir con esta division,
el Director de Finanzas podra autorizar el retiro del Fondo
General de una cantidad o cantidades que no excedan la
cantidad de los bonos no vendidos que han sido autorizados
por el comité para ser vendidos con el propdsito de cumplir
con esta division, excluyendo los bonos de reembolso
autorizados conforme al Articulo 95012 menos cualquier
monto prestado conforme al Articulo 95007 y atin no pagado
y cualquier monto retirado del Fondo General conforme a
este articulo y aun no devuelta al Fondo General. Cualquier
monto retirado se depositara en el fondo que se asignara de
acuerdo con esta division. Todo dinero disponible en virtud
de este articulo serd devuelto al Fondo General, con intereses
a la tasa devengada por el dinero de la Cuenta de Inversion
de Dinero Mancomunado, de los ingresos recibidos por la
venta de bonos con el propdsito de cumplir con esta division.

95010. Todo el dinero depositado en el fondo que se
derive de primas e intereses devengados de bonos vendidos
conforme a esta division se reservara en el fondo y estara
disponible para su transferencia al Fondo General como
crédito para gastos por intereses de bonos, salvo que los
montos derivados de primas podran reservarse y utilizarse
para pagar costos de emision de bonos antes de cualquier
transferencia al Fondo General.

95011. Conforme a la Ley Estatal de Bonos de Obligacion
General, el costo de la emision de bonos se pagard o
reembolsara con los ingresos de los bonos, incluidas
las primas, si las hubiera. En la medida en que el costo
de la emision de bonos no se pague con las primas
recibidas por la venta de bonos, estos costos se asignaran
proporcionalmente a cada programa financiado a través de
esta division mediante la venta de bonos correspondiente.

95012. Los bonos emitidos y vendidos conforme a esta
divisién se podrdan reembolsar conforme a la Seccion 6 (a
partir del Articulo 16780) del Capitulo 4 de la Parte 3 de la
Division 4 del Titulo 2 del Cdédigo de Gobierno, que forma
parte de la Ley de Bonos de Obligacion General del Estado.
La aprobacion por parte de los votantes del estado para la
emision de los bonos en virtud de esta division debe incluir
la aprobacidn de la emision, venta o cambio de cualquier
bono emitido para reembolsar cualquier bono emitido
originalmente en virtud de esta division o cualquier bono de
reembolso emitido previamente. Un bono reembolsado con
los ingresos de un bono de reembolso, segun lo autorizado
por este articulo, podra ser legalmente cancelado en la
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medida permitida por la ley en la forma y en la medida
establecida en la resolucion, y sus eventuales enmiendas,
que autoriza ese bono reembolsado.

95013. Sin perjuicio del Articulo 16727 del Cddigo de
Gobierno, los fondos proporcionados conforme a esta
division pueden usarse para subvenciones y préstamos a
organizaciones sin fines de lucro para pagar el financiamiento
descrito en el Articulo 22064 del Cddigo Financiero
relacionado con proyectos que estén en consonancia con el
propdsito de las respectivas disposiciones de este division.

95014. Los ingresos de la venta de bonos autorizada por
esta division no son “ingresos de impuestos”, tal como se
utiliza ese término en la Seccién Xl B de la Constitucion de
California, y el desembolso de tales ingresos no esta sujeto a
las limitaciones impuestas por esa seccion.

95015. Los bonos emitidos en virtud de esta division
pueden, siempre que sea prdctico, estar alineados con
principios generalmente reconocidos y directrices de mejores
practicas para financiar proyectos de mitigacion, adaptacion
o resiliencia climatica.

PROPUESTA 3

Esta enmienda propuesta por la Enmienda Constitucional
1 de la Asamblea del periodo ordinario de sesiones de
2023-2024 (Capitulo de Resolucion 173, leyes de 2023) y
la Enmienda Constitucional 10 de la Asamblea del periodo
ordinario de sesiones de 2023-2024 (Capitulo 134 de
la Resolucidon, leyes de 2024) modifica expresamente
la Constitucién de California modificando articulos de
la misma; por lo tanto, las disposiciones existentes que
se propone eliminar estan impresas en fetra—tachada y
las nuevas disposiciones que se propone agregar estan
impresas en cursiva para indicar que son nuevas.

ENMIENDAS PROPUESTAS A LAS SECCIONES
XITAy XVI

Primero—El Articulo 1 de la Seccidn XIlI A se enmienda para
que diga:

ARTICULO 1. (a) Elmonto méaximo de cualquier impuesto
ad valorem sobre bienes inmuebles no excedera el twro-1
por ciento 1% del valor total en efectivo de-dichos bienes.
El impuesto del tre-1 por ciento 4-%) sera reeaudade-por
los condados y distribuido de acuerdo con la ley entre los
distritos dentro de los condados.

(b) La limitacion prevista en la subdivisién (a) no se aplicara
a los impuestos ad valorem o evaluaciones especiales para
pagar los intereses y cargos de rescate sobre cualquiera de
los aspectos siguientes:

(1) Endeudamiento aprobado por los electores antes del 1
de julio de 1978.

(2) Endeudamiento en condiciones de servidumbre para
financiar la adquisicion o mejora de bienes inmuebles
aprobado a partir del 1 de julio de 1978, por dos tercios
de los votos emitidos por los votantes que votaron sobre la
propuesta.

(3) Endeudamiento en condiciones de servidumbre
incurrido por un distrito escolar, distrito de colegios
comunitarios u oficina de educaciéon del condado para
construir, reconstruir, rehabilitar o reemplazar instalaciones
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escolares, incluido el suministro y equipamiento de
instalaciones escolares, o la adquisicion o arrendamiento
de bienes inmuebles para las instalaciones de la escuela,
aprobado por el 55 por ciento de los votantes del distrito o
condado, segun corresponda, votando sobre la propuesta en
o después del ta-fecha-de-entrada-en-vigor-de-tamedida-cte
agrega-este-péarrafe: 8 de noviembre de 2000. Este parrafo
se aplicara solo si la propuesta aprobada por los votantes
y que resulta en el endeudamiento en bonos incluye los
requisitos de rendicidn de cuentas siguientes:

(A) Un requisito de que los ingresos de la venta de los
bonos se utilicen Unicamente para los fines especificados
en la Seeeién-XHA-ArtiettoHbX3); este pdrrafo y no para
ningun otro propdsito, incluidos los salarios de maestros y
administradores y otros costos operativos de la escuela.

(B) Una lista de los proyectos especificos de instalaciones
escolares que se financiarédn y una certificacion de que la
junta del distrito escolar, la junta de colegios comunitarios
o la oficina de educacién del condado han evaluado las
necesidades de seguridad, reduccion del tamafio de las
clases y tecnologia de la informacién al desarrollar esa lista.

(C) Un requisito de que la junta del distrito escolar, la
junta de colegios comunitarios o la oficina de educacién
del condado realicen una auditoria de desempefio
independiente anual para garantizar que los fondos se
hayan gastado Unicamente en los proyectos especificos
enumerados.

(D) Un requisito de que la junta del distrito escolar, la junta
de colegios comunitarios o la oficina de educacién del
condado realicen una auditoria financiera independiente
anual de los ingresos de la venta de los bonos hasta que
todos esos ingresos se hayan gastado en los proyectos de
instalaciones escolares.

(4) (A) Endeudamiento en condiciones de servidumbre
incurrido por una ciudad, condado, ciudad y condado,
o distrito especial para la construccion, reconstruccion,
rehabilitacion o reemplazo de infraestructura publica o
vivienda asequible, o la adquisicion o arrendamiento de
bienes inmuebles para infraestructura publica o vivienda
asequible, aprobado por 55 por ciento de los votantes de
la ciudad, condado, ciudad y condado, o distrito especial,
segun corresponda, que voten sobre la propuesta presentada
en la misma eleccién que la medida que agrega este parrafo
0 en una eleccion posterior celebrada después de la fecha de
entrada en vigor de la medida que afiade este parrafo. Este
parrafo se aplicara solo si la propuesta aprobada por los
votantes y que resulta en el endeudamiento en bonos incluye
los requisitos de rendicion de cuentas siguientes:

(i) Un requisito de que los ingresos de la venta de los bonos
se utilicen tnicamente para los fines especificados en este
parrafo y no para ningun otro propdsito, incluidos los salarios
de empleados de la entidad ciudad, condado, ciudad y
condado, o distrito especial y otros costos operativos. EI
costo administrativo de ciudad, condado, ciudad y condado,
o distrito especial que ejecuta los proyectos y programas de
la propuesta no excedera el 5 por ciento de los ingresos de la
venta de los bonos.

(i) Un requisito de que los ingresos de la venta de los
bonos solo se gasten en proyectos y programas que sirvan
a la jurisdiccion de la entidad ciudad, condado, ciudad y
condado, o distrito especial.
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(iii) El programa u ordenanza local especifico a través del
cual se financiaran los proyectos y una certificacion de que
la entidad ciudad, condado, ciudad y condado, o distrito
especial ha evaluado fuentes de financiamiento alternativas.

(iv) Un requisito de que la entidad ciudad, condado,
ciudad y condado, o distrito especial realice una auditoria
independiente anual de desempefio para garantizar que los
fondos se hayan gastado conforme al programa u ordenanza
local especificado en la clausula (iii).

(v) Un requisito de que la entidad ciudad, condado, ciudad y
condado, o distrito especial, realice una auditoria financiera
independiente anual de los ingresos de la venta de los
bonos hasta que todos esos ingresos se hayan gastado en
proyectos de infraestructura publica o viviendas asequibles,
segun corresponda.

(vi) Un requisito de que la entidad ciudad, condado,
ciudad y condado, o distrito especial publique las auditorias
requeridas por las cldusulas (iv) y (v) de una manera que sea
facilmente accesible al publico.

(vii) Un requisito de que las auditorias requeridas por las
cldausulas (iv) y (v) se presenten al Auditor del Estado de
California para su revision.

(viii) (1) Un requisito de que la entidad ciudad, condado,
ciudad y condado, o distrito especial designe un comité de
supervision ciudadana para garantizar que los ingresos de
los bonos se gasten tnicamente para los fines descritos en la
medida aprobada por los votantes.

(I) Los miembros designados para un comité de supervision
establecido conforme al inciso (I) recibirdn capacitacion
educativa sobre bonos y supervision fiscal.

(ix) Un requisito de que una entidad propiedad de un
funcionario local, o controlada por él, que vote sobre si se
debe incluir una propuesta en la boleta electoral conforme
a este pdrrafo tendra prohibido licitar cualquier trabajo
financiado por la propuesta.

(B) Sin perjuicio de cualquier otra ley, si los votantes de
la entidad ciudad, condado, ciudad y condado, o distrito
especial han aprobado previamente una propuesta conforme
a este parrafo, la entidad ciudad, condado, ciudad y
condado, o distrito especial no incluira una propuesta en
la boleta electoral conforme a este pdrrafo hasta que todos
los fondos de la propuesta anterior estén comprometidos
a programas y proyectos enumerados en el programa u
ordenanza local especifica de la propuesta descrito en la
cldusula (iii) del subpdrrafo (A).

(C) (i) La Legislatura podrd, mediante dos tercios de los
votos, promulgar leyes que establezcan medidas de rendicion
de cuentas ademas de las enumeradas en el subparrafo
(A), siempre que dichas leyes estén en consonancia con los
propdsitos y la intencion de este parrafo.

(i) La Legislatura podrd, por dos tercios de los votos,
promulgar leyes que impongan condiciones o restricciones
adicionales a la adquisicion o arrendamiento de bienes
inmuebles para los fines descritos en este parrafo. Cualquier
derogacion de condiciones o restricciones a la adquisicion
o el arrendamiento de bienes inmuebles para los fines
descritos en este pdrrafo requerira el voto afirmativo de dos
tercios.

(D) La Legislatura podrd, por mayoria de votos, promulgar
leyes para los programas de asistencia para el pago inicial

establecidos conforme a este parrafo, siempre que dichas
leyes promuevan los propdsitos de este pdrrafo.

(E) Para los fines de este parrafo:

(i) () “Vivienda asequible” incluira desarrollos de viviendas,
o partes de desarrollos de viviendas, que sean asequibles
para individuos, familias, personas mayores, personas con
discapacidades, veteranos o compradores de vivienda por
primera vez, que sean hogares de bajos ingresos u hogares
de ingresos medios que ganen hasta el 150 por ciento del
ingreso medio de todo el condado, segun esos términos
se definen en la ley estatal. La vivienda asequible incluird
reservas operativas capitalizadas, segun el término se define
en la ley estatal.

(Il) “Vivienda asequible” también incluird cualquiera de los
aspectos siguientes:

(ia) Programas de asistencia para el pago inicial.

(ib) Programas para compradores de vivienda por primera
vez.

(ic) Vivienda de apoyo permanente, que incluye, entre
otras, viviendas para personas en riesgo de quedarse sin
hogar de forma crdnica, incluidas, entre otras, personas con
enfermedades mentales.

(id) Instalaciones asociadas, si se utilizan para atender a
residentes de viviendas asequibles.

(i) “En riesgo de quedarse sin hogar de forma crdnica”
incluye, entre otras, personas que corren un alto riesgo de
quedarse sin hogar de forma prolongada o intermitente,
incluidas personas con enfermedades mentales que salen de
entornos institucionalizados, incluidos, entre otros, carceles
e instalaciones de salud mental, que no tenian hogar
antes de la admision, jovenes en edad de transicion que se
encontraban sin hogar o con barreras significativas para la
estabilidad de la vivienda, y otros, segun se define en las
directrices del programa.

(iii) “Vivienda de apoyo permanente” significa vivienda
sin limite de duracion de estadia, que esta ocupada por la
poblacion objetivo y que esta vinculada a servicios internos
0 externos que ayudan a los residentes a retener la vivienda,
mejorar su estado de salud y maximizar su capacidad para
vivir y, cuando sea posible, trabajar en la comunidad.

(iv) “Infraestructura publica” incluird cualquiera de los
aspectos siguientes:

(I) Instalaciones o infraestructura para la prestacion de
servicios publicos, incluidos educacidn, policia, proteccion
contra incendios, parques, recreacion, espacios abiertos,
emergencias médicas, salud publica, bibliotecas, proteccion
contra inundaciones, calles o carreteras, transporte publico,
ferrocarriles, aeropuertos y puertos maritimos.

(Il) Proyectos de servicios publicos, transporte publico
u otros proyectos similares, incluidas instalaciones
0 infraestructura relacionadas con la energia, las
comunicaciones, el agua y las aguas residuales.

(Ill) Proyectos identificados por el gobierno estatal o local
para la recuperacion de desastres naturales.

(IV) Equipos relacionados con extincion de incendios,
equipos de respuesta a emergencias 0 equipos de
comunicaciones interoperables para uso directo y
exclusivo por parte del personal de bomberos, respuesta a
emergencias, policia o alguacil.
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(V) Proyectos que protegen la propiedad contra el aumento
del nivel del mar.

(VI) Proyectos que aumentan el servicio publico de acceso a
Internet de banda ancha en dreas desatendidas.

(VIl) Usos privados incidentales o necesarios para la
infraestructura publica.

(VIII) Subvenciones a propietarios de viviendas con el fin de
reforzar la estructura de viviendas y estructuras, seguin se
define en la ley estatal.

(v) “Distrito especial” tiene el mismo significado que se
establece en la subdivision (c) del Articulo 1 de la Seccidn
XIlIC e incluye especificamente un distrito de transito,
una comision de transporte regional y una asociacion de
gobiernos, excepto que “distrito especial” no incluye distrito
escolar, agencia de reurbanizacion o agencia sucesora de
una agencia de reurbanizacion disuelta.

(F) Este pdrrafo se aplicara a cualquier medida de entidad
ciudad, condado, ciudad y condado, o distrito especial que
imponga un impuesto ad valorem para pagar los intereses y
cargos de rescate sobre deuda en bonos para los propdsitos
descritos en este pdrrafo que se presente en la misma
eleccion que la medida que agrega este pdrrafo o en una
eleccion posterior celebrada después de la fecha de entrada
en vigor de la medida que agrega este parrafo.

(c) (1) Sin perjuicio de cualquier otra disposicién de la ley
o de esta Constitucion, un distrito distrites escolar, distrito
de dhistrites colegios comunitarios o una oficina efieinas de
educacion del distrito o del condado puede imponer un
i 55 por ciento conforme al
parrafo (3) de la subdivision (b).

(2) Sin perjuicio de cualquier otra disposicion de la ley o de
esta Constitucion, una entidad ciudad, condado, ciudad y
condado, o distrito especial podra imponer un impuesto ad
valorem al voto del 55 por ciento conforme al parrafo (4) de
la subdivisién (b).

Segundo—EI Articulo 18 de la Seccidén XVI se enmienda
para que diga:

ART. 18. (a) Ningtin Una entidad condado, ciudad,
pueblo, municipio, junta de educacién o distrito escolar
no incurrird en ningin endeudamiento o responsabilidad
de ninguna manera ni para ningun propdsito que exceda
en cualquier afio los ingresos y rentas proporcionados
para tal ese afio, sin el consentimiento de dos tercios
de los votantes de la entidad publica que voten en una
eleccién que se celebrara para ese propdsito, excepto que
con respecto a cualquier entidad publica guier que esté
autorizada a incurrir en endeudamiento para propdsitos
de escuelas publicas, cualquier propuesta para incurrir
en endeudamiento en la forma de bonos de obligacién
general con el propdsito de reparar, reeenstrdir reconstruir
o reemplazar edificios de escuelas publicas determinados,
en la forma prescrita por la ley, como estructuralmente
inseguros para el uso escolar, se adoptara con la aprobacion
de una mayoria de los votantes de la entidad publica que
vota sobre la propuesta en dieha /a eleccién; ni a menos
que antes o al momento de contraer dicho endeudamiento
se haga una provision para la recaudacién de un impuesto
anual suficiente para pagar los intereses de dicho
endeudamiento a su vencimiento, y para establecer un
fondo de amortizacidn para el pago del principal del mismo,
en o antes del vencimiento, el cual no podrd exceder de
cuarenta 40 afios desde el momento de la contratacién del
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endeudamiento. Un distrito especial, que no sea una junta
de educacion o un distrito escolar, no incurrird en ningun
endeudamiento o responsabilidad que exceda cualquier
limite legal aplicable, segun lo prescrito por los estatutos
que rigen el distrito especial tal como estan redactados
actualmente o pueden ser enmendados posteriormente por
la Legislatura.

propuesta para

incurrir
endeudamiento en forma de bonos de obligaciéon general
para ” P o

det—eendado; cualquier en

ta——construceidon,—reconstruceidén,—rehabilitacién

i > los fines descritos en el parrafo
(3) 0 (4) de la subdivision (b) del Articulo 1 de la Seccidn
XIlIA se adoptaran con la aprobaciéon del 55 por ciento
de los votantes del distrito—o—eondade; distrito escolar,
distrito de colegios comunitarios, oficina de educacion
del condado, ciudad, condado, ciudad y condado, u otro
distrito especial, segun corresponda, votando sobre la
propuesta en una eleccién. Esta subdivision se aplicara soto
a una propuesta para la contraccién de deuda en forma de
bonos de obligacién general para los fines especificados
en esta subdivisidn solo si la propuesta cumple con todos
los requisitos de responsabilidad del parrafo (3) o (4) de la
subdivision {b) (b), segun corresponda, del Articulo 1 de la
Seccién XIIIA.

(2) Las enmiendas realizadas a esta subdivision a través de
la medida que agrega este pdrrafo se aplicaran a cualquier
propuesta para contraer deudas en forma de bonos de
obligacion general conforme a esta subdivision para los fines
descritos en el parrafo (4) de la subdivision (b) del Articulo
1 de la Seccion XIIIA que se presente en la misma eleccion
que la medida que agrega este pdrrafo o en una eleccion
posterior realizada después de la fecha de entrada en vigor
de la medida que agrega este parrafo.

(c) Cuando se presenten en la misma elecciéon dos o mas
propuestas para tomar cualquier deuda o responsabilidad,
los votos emitidos a favor y en contra de cada propuesta se
contaran por separado, y edando si dos tercios o la mayoria
o el 55 por ciento de los votantes, segun sea el caso, que
voten sobre cualquiera de dichas propuestas, votan a favor
de la misma, la propuesta se considerara adoptada.

Tercero—En el caso de que esta medida y otra medida o
medidas relacionadas con los requisitos estatales o locales
para imponer, adoptar, crear o establecer impuestos, cargos
y otras medidas de ingresos aparezcan en la misma boleta
electoral estatal, la otra medida o medidas se consideraran
en conflicto con esta medida. En el caso de que esta
medida reciba un mayor numero de votos afirmativos, las
disposiciones de esta medida prevaleceran en su totalidad
y las disposiciones de la otra medida o medidas seran nulas
e invalidas.

PROPUESTA 6

Esta enmienda propuesta por la Enmienda Constitucional
8 de la Asamblea del periodo ordinario de sesiones de
2023-2024 (Capitulo de Resolucién 133, Leyes de 2024)
enmienda expresamente la Constitucién de California
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derogando uno de sus articulos y agregando otro; por lo
tanto, las disposiciones existentes que se propone eliminar
estan impresas en fetratachada y las nuevas disposiciones
gue se propone agregar estan impresas en cursiva para
indicar que son nuevas.

ENMIENDA PROPUESTA A LA SECCION |

El Articulo 6 de la Seccidén | se enmienda para que diga:

ART. 6. (a) La esclavitud estédprohibida—ta-servidumbre

pto-para-castigarun-delito: y

la servidumbre involuntaria estan prohibidas.

(b) El Departamento de Correcciones y Rehabilitacion
no aplicara medidas disciplinarias a ninguna persona
encarcelada por rechazar una asignacion de trabajo.

(c) Ninguna parte de las disposiciones en este articulo
prohibird al Departamento de Correcciones y Rehabilitacion
otorgar créditos a una persona encarcelada que acepte
voluntariamente una asignacion de trabajo.

(d) Las enmiendas realizadas a este articulo mediante la
medida que agrega esta subdivision entraran en vigor el 1 de
enero de 2025.

PROPUESTA 32

Esta medida de la iniciativa se presenta al pueblo conforme
a las disposiciones del Articulo 8 de la Seccién Il de la
Constitucién de California.

Esta medida de la iniciativa enmienda un articulo del
Cddigo del Trabajo, por lo que las disposiciones existentes
que se propone eliminar estan impresas en tetra—tachada
y las nuevas disposiciones que se propone agregar estan
impresas en cursiva para indicar que son nuevas.

PROYECTO DE LEY

LEY DE SALARIO DIGNO DE 2022
ARTICULO 1.
Esta ley se conocera como Ley de Salario Digno de 2022.

Nombre.

ART. 2. Conclusionesy Propdsito.
El pueblo de California concluye y declara lo siguiente:

(a) El propdsito de la Ley de Salario Digno de 2022 (“la ley”)
es garantizar que los trabajadores reciban salarios que les
permitan sustentarse econdmicamente y sustentar a sus
familias.

(b) Para lograr este propdsito, la Ley de Salario Digno de
2022 aumentara el salario minimo de California a $18 por
hora para 2025 y cada afio siguiente el salario minimo se
ajustara para mantenerse al dia con el costo de vida en
California.

(c) Elsalario minimo federal lleva méas de 12 afios estancado
en $7.25. Si hubiera aumentado al ritmo del crecimiento de
la productividad desde 1960, ahora seria de $24.

(d) Muchos trabajadores californianos, incluidos
trabajadores esenciales, padres y personas mayores, tienen
trabajos a tiempo completo pero encuentran dificultades
para llegar a fin de mes. El salario minimo no ha seguido el
ritmo del costo de vida y tiene un valor menor al que tenia
hace 50 afios.

(e) California tiene actualmente la octava desigualdad
de ingresos mas alta de los 50 estados de EE. UU. y
Washington, D.C., lo que hace que muchos hogares de
trabajadores se vean en la pobreza.

(f) Los datos mds recientes disponibles, que no incluyen
los efectos del COVID-19, muestran que mas de 6.3
millones de californianos carecen de recursos suficientes
para satisfacer sus necesidades basicas. Mas de un tercio
de los californianos viven en la pobreza o cerca de ella. La
gran mayoria de los trabajadores de California con salarios
bajos estad formada por adultos, no adolescentes. La edad
promedio de los trabajadores con salarios bajos es de 36
afos, mientras que la de los trabajadores en general es de
40 afos. El cuarenta y seis por ciento de los trabajadores con
salarios bajos tienen descendencia y el 40 por ciento estan
casados. Los californianos no pueden mantener una familia
con el salario minimo actual de $15 por hora, o $31,200 por
afio para personas que trabajan a tiempo completo.

(g) A pesar de tener empleo a tiempo completo, los
californianos que reciben el salario minimo actual dependen
a menudo de las medidas sociales del estado para cubrir
sus necesidades basicas. Los salarios de los californianos no
mantienen el ritmo de la inflacién ni del creciente costo de
vida de nuestro estado. Los estudios revelan que un padre
soltero o una madre soltera que vive en California con dos
hijos deberia ganar $50 por hora para sobrevivir, pero el
salario minimo de nuestro estado es de solo $15 por hora.

(h) EI poder adquisitivo del salario minimo continuara
erosionandose si no se ajusta anualmente para reflejar los
aumentos del costo de vida.

(i) El aumento del salario minimo incrementara los ingresos
de muchos beneficiarios de Medi-Cal, haciéndolos elegibles
para los subsidios federales del mercado de beneficios de
salud de California, lo que ahorrara al estado millones de
ddlares al afio en costos de Medi-Cal.

(j) Hay californianos que trabajan en muy diversos
empleos y sectores que reciben el salario minimo. El
objetivo de esta ley es proteger a todos esos trabajadores,
independientemente de si son empleados por un solo
empleador, por varios o por empleadores conjuntos.

(k) La desigualdad en los ingresos, una creciente poblacion
de trabajadores pobres y el estancamiento salarial en
California crean una justificaciéon sélida para aumentar el
apoyo a los ingresos de los hogares trabajadores que luchan
por satisfacer sus necesidades bésicas.

ART. 3. El Articulo 1182.12 del Cdédigo de Trabajo se
enmienda para que diga:

1182.12. Salario minimo

(a) Independientemente de cualquier otra disposiciéon de
esta parte, a partir del 1 de julio de 2014, el salario minimo
para todas las industrias no sera inferior a nueve délares
($9) por hora, y a partir del 1 de enero de 2016, el salario
minimo para todas las industrias no sera inferior a diez
délares ($10) por hora.

(b) Independientemente de las disposiciones de la
subdivision (a), el salario minimo para todas las industrias no
sera inferior a los montos establecidos en esta subdivision,
excepto cuando los aumentos programados en los parrafos
(1) y (2) se suspendan temporalmente conforme a la
subdivision (d).

Texto de los proyectos de ley
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(1) Para cualquier empleador que emplee a 26 trabajadores
0 mas, el salario minimo sera el siguiente:

(A) Desde el 1 de enero de 2017 hasta el 31 de diciembre
de 2017, inclusive,—diez ddlares y cincuenta centavos
($10.50) por hora.

(B) Desde el 1 de enero de 2018 hasta el 31 de diciembre
de 2018, inclusive,—once ddlares ($11) por hora.

(C) Desde el 1 de enero de 2019 hasta el 31 de diciembre
de 2019, inclusive,—doce ddlares ($12) por hora.

(D) Desde el 1 de enero de 2020 hasta el 31 de diciembre
de 2020, inclusive,—trece ddlares ($13) por hora.

(E) Desde el 1 de enero de 2021 hasta el 31 de diciembre
de 2021, inclusive,—catorce ddlares ($14) por hora.

(F) Desde el 1 de enero de 2022, y-hasta—egue—se—ajtuste
mediante—ta—subdivisién—<e) hasta el 31 de diciembre de
2022, inclusive,—quince ddlares ($15) por hora.

(G) Desde el 1 de enero de 2023 hasta el 31 de diciembre de
2023, inclusive,—dieciséis ddlares ($16) por hora.

(H) Desde el 1 de enero de 2024 hasta el 31 de diciembre
de 2024, inclusive,—diecisiete ddlares ($17) por hora.

(I) Desde el 1 de enero de 2025 y hasta que se ajuste
mediante la subdivisién (c)—dieciocho ddlares ($18) por hora.

(2) Para cualquier empleador que emplee a 25 trabajadores
0 menos, el salario minimo sera el siguiente:

(A) Desde el 1 de enero de 2018 hasta el 31 de diciembre
de 2018, inclusive,—diez ddlares y cincuenta centavos
($10.50) por hora.

(B) Desde el 1 de enero de 2019 hasta el 31 de diciembre
de 2019, inclusive,—once ddlares ($11) por hora.

(C) Desde el 1 de enero de 2020 hasta el 31 de diciembre
de 2020, inclusive,—doce ddlares ($12) por hora.

(D) Desde el 1 de enero de 2021 hasta el 31 de diciembre
de 2021, inclusive,—trece ddlares ($13) por hora.

(E) Desde el 1 de enero de 2022 hasta el 31 de diciembre
de 2022, inclusive,—catorce ddlares ($14) por hora.

(F) Desde el 1 de enero de 2023, y-hasta—que—se—ajtste
mediante—-ta—subdivisién—{e) hasta el 31 de diciembre de
2023, inclusive,—quince ddlares ($15) por hora.

(G) Desde el 1 de enero de 2024 hasta el 31 de diciembre de
2024, inclusive,—dieciséis ddlares ($16) por hora.

(H) Desde el 1 de enero de 2025 hasta el 31 de diciembre
de 2025, inclusive,—diecisiete ddlares ($17) por hora.

(I) Desde el 1 de enero de 2026, y hasta que se ajuste
mediante la subdivision (c),—dieciocho ddlares ($18) por hora.

(3) Para los fines de esta subdivision, “empleador” significa
cualquier persona que, directa o indirectamente, o a través
de un agente o cualquier otra persona, emplea o ejerce
control sobre los salarios, horas o condiciones de trabajo
de cualquier persona. Para los fines de esta subdivision,
“empleador” incluye el estado, las subdivisiones politicas
del estado y los municipios.

(4) Los empleados que se consideren como empleados
de un solo contribuyente calificado segln la subdivisién
(h) del Articulo 23626 del Cédigo de Ingresos e Impuestos,
tal como estaba redactado en la fecha de entrada en vigor
de este articulo, serdn considerados empleados de ese
contribuyente para los fines de esta subdivision.
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(c) (1) Con posterioridad a la implementacién del aumento
del salario minimo especificado en el inciso F} (/) del parrafo
(2) de la subdivisién (b), el 1 de agosto de ese afio o antes,
y el 1 de agosto de cada afio siguiente o antes, la Direccién
de Finanzas calculard un salario minimo ajustado. El célculo
aumentara el salario minimo en 3.5 por ciento o la tasa de
cambio en los promedios del periodo mas reciente del 1
de julio al 30 de junio, inclusive, lo que sea menor, sobre
el periodo anterior del 1 de julio al 30 de junio, inclusive,
para el Indice de Precios al Consumidor de Estados Unidos
para Asalariados Urbanos y Trabajadores Administrativos
(U.S. CPI-W) de la Oficina de Estadisticas Laborales de los
Estados Unidos, no ajustado estacionalmente. El resultado
se redondeara a los diez centavos mas cercanos ($0.10).
Cada aumento del salario minimo ajustado calculado
conforme a esta subdivision entrara en vigor el 1 de enero
siguiente.

(2) Sila tasa de cambio en los promedios del periodo mas
reciente del 1 de julio al 30 de junio, inclusive, sobre el
periodo anterior del 1 de julio al 30 de junio, inclusive, para
el U.S. CPI-W. no ajustado estacionalmente de la Oficina de
Estadisticas Laborales de los Estados Unidos es negativa,
no habrd aumento ni disminucién en el salario minimo
conforme a esta subdivisién el 1 de enero siguiente.

(3) (A) Independientemente  del plazo para la
implementacion que se describe en el parrafo (1) de esta
subdivisién, si la tasa de cambio en los promedios del
periodo mas reciente del 1 de julio al 30 de junio, inclusive,
sobre el periodo anterior del 1 de julio al 30 de junio,
inclusive, para el U.S. CPI-W no ajustado estacionalmente
de la Oficina de Estadisticas Laborales de los Estados
Unidos excede el 7 por ciento en el primer afio en que se
implementa el salario minimo especificado en el subparrafo
(1) del parrafo (1) de la subdivision (b), las disposiciones
de indexacién que se describen en el parrafo (1) de esta
subdivisién se implementaran inmediatamente, de modo
que la indexacion serd efectiva el 1 de enero siguiente.

(B) Si la tasa de cambio en los promedios del periodo mas
reciente del 1 de julio al 30 de junio, inclusive, sobre el
periodo anterior del 1 de julio al 30 de junio, inclusive, para
el U.S. CPI-W no ajustado estacionalmente de la Oficina de
Estadisticas Laborales de los Estados Unidos excede el 7
por ciento en el primer afio en que se implementa el salario
minimo especificado en el subpérrafo € (/) del parrafo (1)
de la subdivisién (b), independientemente de cualquier otra
ley, para los empleadores con 25 o menos empleados, el
salario minimo se establecera igual al salario minimo para
empleadores con 26 o mas empleados, vigente a partir
del 1 de enero siguiente, y el aumento del salario minimo
especificado en el subparrafo tF) (/) del parrafo (2) de la
subdivision (b) se considerara implementado para los fines
de esta subdivisidn.

(d) (1) El 28 de julio de 2017 o antes, y el 28 de julio de
cada afio a partir de entonces hasta que se alcance el salario
minimo de equince—délares<$15) dieciocho ddlares ($18)
por hora conforme al parrafo (1) de la subdivision (b), para
asegurar que las condiciones econémicas puedan sustentar
un aumento del salario minimo, la Direccién de Finanzas
debera tomar anualmente una determinacion y certificar al
Gobernador y a la Legislatura si se cumple cada una de las
siguientes condiciones:

(A) EI empleo no agricola total de California, ajustado
estacionalmente, disminuyé durante el periodo de tres
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meses de abril a junio, inclusive, antes de la determinacién
del 28 de julio. Este calculo comparara el empleo no agricola
total ajustado estacionalmente en junio con el empleo no
agricola total ajustado estacionalmente en marzo, segun lo
informado por el Departamento de Desarrollo del Empleo.

(B) EI empleo no agricola total de California, ajustado
estacionalmente, disminuyé durante el periodo de seis
meses de enero a junio, inclusive, antes de la determinacién
del 28 de julio. Este calculo comparara el empleo no agricola
total ajustado estacionalmente en junio con el empleo no
agricola total ajustado estacionalmente en diciembre, segun
lo informado por el Departamento de Desarrollo del Empleo.

(C) Los ingresos en efectivo por impuestos sobre las ventas
minoristas y el uso con una tasa impositiva del 3,9375
por ciento para el periodo del 1 de julio al 30 de junio,
inclusive, que finaliza un mes antes de la determinacion
del 28 de julio son menores que los ingresos en efectivo por
impuestos sobre las ventas minoristas y el uso con una tasa
impositiva del 3.9375 por ciento para el periodo del 1 de
julio al 30 de junio, inclusive, que finaliza 13 meses antes de
la determinacidn del 28 de julio. El calculo de la condicién
especificada en este subparrafo se realizara de la siguiente
manera:

(i) La Junta Estatal de lgualacién debera publicar el dia
10 de cada mes en su sitio web en Internet las ventas
minoristas totales (ventas antes de ajustes) del mes anterior
derivadas de sus informes diarios de impuestos sobre ventas
minoristas y sobre el uso.

(ii) La Junta Estatal de Igualacién publicara el dia 10 de
cada mes en su sitio web de Internet el factor mensual
requerido para convertir el total de impuestos sobre las
ventas minoristas y sobre el uso del mes anterior de todas
las tasas de impuestos a un total de impuestos sobre las
ventas minoristas y sobre el uso con una tasa de impuesto
del 3.9375 por ciento.

(iii) EI Departamento de Finanzas multiplicard el total
mensual de la clausula (i) por el factor mensual de la
clausula (ii) para cada mes.

(iv) EI' Departamento de Finanzas sumara los totales
mensuales calculados en la clausula (iii) para calcular los
totales de 12 meses del 1 de julio al 30 de junio, inclusive,
necesarios para la comparacion en este subparrafo.

(2) (A) EI 28 de julio de 2017 o antes, y el 28 de julio de
cada afo a partir de entonces hasta que se alcance el
salario minimo de etinee—délares—+$15) dieciocho ddlares
($18) por hora conforme al parrafo (1) de la subdivision (b),
para asegurar que la condicidn fiscal del Fondo General del
estado pueda sustentar el préximo aumento programado
del salario minimo, la Direccion de Finanzas debera tomar
anualmente una determinacion y certificar al Gobernador
y a la Legislatura si el Fondo General del estado estaria en
déficit en el afio fiscal actual o en cualquiera de los dos afios
fiscales siguientes.

(B) Para efectos de esta subdivision, se define déficit
como un saldo negativo en el Fondo Especial para
Incertidumbres Econdmicas, segun las disposiciones
del Articulo 16418 del Cddigo de Gobierno, que supere,
en valor absoluto, el 1 por ciento del total de ingresos y
transferencias del Fondo General del estado, con base
en las estimaciones mas recientes del Departamento
de Finanzas requeridas por el Articulo 12.5 de la
Seccidn IV de la Constitucién de California. Para los efectos

de esta subdivisidn, las estimaciones incluiran el supuesto
de que solo se implementaran los aumentos del salario
minimo programados para el siguiente afio natural conforme
a la subdivisién (b).

(3) (A) (i) Si, para cualquier afio, se cumple la condicion
del subparrafo (A) o (B) del parrafo (1), y si se cumple
la condicion del subparrafo (C) del parrafo (1), el
Gobernador puede, el 1 de agosto de ese afio o antes,
notificar a la Legislatura una determinacién inicial de
suspender temporalmente los aumentos del salario minimo
programados conforme a la subdivisién (b) para el afio
siguiente.

(i) Si la Direccion de Finanzas certifica conforme al
parrafo (2) que el Fondo General del estado estaria en
déficit en el afio fiscal actual, o en cualquiera de los dos
afios fiscales siguientes, el Gobernador puede, el 1 de
agosto de ese afio fiscal o antes, notificar a la Legislatura
una determinacidn inicial de suspender temporalmente los
aumentos del salario minimo programados conforme a la
subdivisién (b) para el afio siguiente.

(B) Si el Gobernador notifica a la Legislatura conforme al
subparrafo (A), el Gobernador debera, el 1 de septiembre
de dicho afio, tomar una determinacion final sobre si
suspender temporalmente los aumentos del salario minimo
programados conforme a la subdivisién (b) para el afio
siguiente. La determinacion de suspender temporalmente
los aumentos del salario minimo programados conforme a la
subdivisién (b) para el afio siguiente se realizarda mediante
una proclamacion.

(C) EI Gobernador podra suspender temporalmente los
aumentos programados del salario minimo conforme a la
clausula (ii) del subparrafo (A) dos veces como maximo.

(D) Si el Gobernador toma una determinacién final de
suspender temporalmente los aumentos del salario minimo
programados conforme a la subdivisién (b) para el afio
siguiente, todas las fechas especificadas en la subdivision
(b) que sean posteriores a la fecha de determinacion final
del 1 de septiembre se pospondran por un afio adicional.

ART. 4. Enmienda.

Conforme a la subdivision (c) del Articulo 10 de la Seccidén I
de la Constitucién de California, esta ley puede enmendarse
mediante una medida posterior sometida a votacién del
pueblo en una eleccidn estatal. Esta ley también podra
enmendarse mediante el voto por mayoria de 2/3 de cada
camara de la Legislatura. Sin embargo, esta ley podra
enmendarse para adoptar un aumento al salario minimo
estatal a tasas mas altas que las aqui especificadas en su
fecha de entrada en vigor, mediante el voto mayoritario de
cada camara de la Legislatura.

ART. 5. Divisibilidad.

Es intencién del pueblo que las disposiciones de esta ley
sean divisibles y que si alguna disposicion de esta ley,
0 su aplicacién a cualquier persona o circunstancia, se
considera invalida, dicha invalidez no afectara ninguna otra
disposicion o aplicacién de esta ley que pueda entrar en
vigor sin la disposicién o aplicacién invélida.
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PROPUESTA 33

Esta medida de la iniciativa se presenta al pueblo conforme
a las disposiciones del Articulo 8 de la Seccién Il de la
Constitucién de California.

Esta medida de la iniciativa deroga y agrega articulos del
Cddigo Civil, por lo que las disposiciones existentes que
se proponen eliminar estan impresas en letra—tachada y
las nuevas disposiciones propuestas para agregarse estan
impresas en cursiva para indicar que son nuevas.

PROYECTO DE LEY

Ley de Justicia para Inquilinos
ARTICULO 1. Estaley se conoceray podra citarse como la
“Ley de Justicia para Inquilinos”.
ART. 2. Se agrega el Articulo 1954.40 al Cédigo Civil, para
que lea:

1954.40. El estado no puede limitar el derecho de
ninguna entidad ciudad, condado o ciudad y condado a
mantener, promulgar o expandir el control de los alquileres
residenciales.

ART. 3. Sederoga el Articulo 1954.50 del Cédigo Civil.

s Lev de Viviendas de Alatiler de.C ki,

ART. 4. Se deroga el Articulo 1954.51 del Cédigo Civil.
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ART. 7. Si alguna disposicién de esta ley o su aplicacion
a cualquier persona o circunstancia se considera
invélida, dicha invalidez no afectara otras disposiciones o
aplicaciones de la ley que puedan aplicarse sin la disposicion
o aplicacidn invélida, y a tal efecto las disposiciones de esta
ley son divisibles.
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PROPUESTA 34

Esta medida de la iniciativa se presenta al pueblo conforme
a las disposiciones del Articulo 8 de la Seccién Il de la
Constitucion de California.

Esta medida de la iniciativa agrega articulos al Cddigo
de Bienestar e Instituciones; por lo tanto, las nuevas
disposiciones que se propone agregar estan impresas en
cursiva para indicar que son nuevas.

PROYECTO DE LEY

ARTICULO 1. Se agrega la Seccién 3.3 (comenzando
con el Articulo 14124.39) al Capitulo 7 de la Parte 3 de la
Divisién 9 del Cédigo de Bienestar e Instituciones, de la
siguiente forma:

Seccién 3.3. Ley de Proteccidn a los Pacientes Ahora
de 2024

14124.39. Titulo

Esta seccion se conocerd y podra citarse como Ley de
Proteccion a los Pacientes Ahora de 2024.

14124.40. Conclusiones y Declaraciones

(@) En 1992, el gobierno federal establecio un programa
que brindaba a los proveedores del cuidado de la salud de
la red de seguridad acceso a medicamentos recetados con
descuento. La intencion de la ley era que los proveedores
del cuidado de la salud de la red de seguridad utilizaran los
medicamentos con descuento para tratar a los pacientes que
“no tienen seguro médico, tienen ingresos marginales y no
tienen otras fuentes a las que recurrir para recibir servicios
de atencién preventiva y primaria” y para “llegar[] a mds
pacientes elegibles y proporcionarl] servicios mas integrales”
a los “pacientes de bajos ingresos y mas vulnerables”. (H.R.
Rep. N.2 102-384 (Parte 2), en 12 (1992)(Conf. Rep.).)
El programa no estaba destinado a que los proveedores
del cuidado de la salud de la red de seguridad acumularan
enormes fortunas de cientos de millones de ddlares o mas.

(b) Lamentablemente, algunos proveedores del cuidado
de la salud de la red de seguridad han manipulado el
programa para obtener enormes margenes de ganancia en
los medicamentos recetados con descuento que reciben y
luego cobran a los contribuyentes el costo adicional. En lugar
de utilizar esta enorme ganancia para ayudar a los pacientes,
los peores infractores han utilizado sus fortunas para
comprar lujosos condominios en la costa, han desperdiciado
cientos de millones de ddlares en campafas politicas
fallidas, han puesto a politicos electos en sus néminas y
han adquirido complejos de viviendas multifamiliares para
personas de bajos ingresos que funcionan como barrios
marginales. Abusar de los ingresos netos generados a través
del programa de descuentos en medicamentos recetados
de esta manera no mejora el cuidado de la salud para los
pacientes de bajos ingresos. Por el contrario, priva a los
pacientes de bajos ingresos de la atencion que merecen y
estafa a los contribuyentes que, al final, pagan los costos.

(c) El gobernador Newsom ya ha puesto fin a este tipo
de estafas con medicamentos recetados en el programa
Medi-Cal a través de la Orden Ejecutiva N-01-19, que
exige que el Departamento de Servicios del Cuidado de la
Salud abandone gradualmente los servicios de farmacia
de Medi-Cal que sean susceptibles de estafas con los
precios. Se conoce como el programa de Medicamentos

Recetados de Medi-Cal y logra ahorros en costos por las
compras de medicamentos recetados realizadas por el
estado, estandariza el beneficio de farmacia a nivel estatal
para todos los pacientes de Medi-Cal, aumenta el acceso
general y elimina la capacidad de los manipuladores
de precios de medicamentos recetados de abusar del
sistema a través de Medi-Cal. Sin embargo, todavia no se
han abordado otras vulnerabilidades en los programas de
medicamentos financiados por los contribuyentes y de los
que los manipuladores de precios siguen abusando.

(d) California debe hacer que los ahorros de costos logrados
a través del programa de Medicamentos Recetados de Medi-
Cal sean permanentes. Ademds, se necesitan reformas
adicionales para proteger el dinero de los contribuyentes
y ayudar a los pacientes mas necesitados. Para ello, es
necesario asegurarse de que los manipuladores de precios
de medicamentos recetados ponen fin a otras estafas si
quieren seguir operando en nuestro estado.

14124.41.

Mediante la promulgacion de esta seccion, el propdésito y la
intencion del pueblo del Estado de California es hacer todo
lo siguiente:

Declaracion de Intencién

(a) Autorizar de forma permanente el programa de
Medicamentos Recetados de Medi-Cal de forma que el
acceso ampliado y los ahorros de costos para los pacientes
puedan continuar a perpetuidad.

(b) Proteger a los pacientes y a los contribuyentes poniendo
fin a otras estafas de precios de medicamentos recetados
que todavia se cometen en nuestro estado a través del
programa de descuentos en medicamentos recetados.

(c) Imponer una responsabilidad estricta a los
manipuladores de precios de medicamentos recetados,
exigiéndoles que gasten en atencion directa al paciente
al menos el 98 por ciento de sus ingresos netos generados
en este estado a través del programa de descuentos en
medicamentos recetados.

(d) Garantizar que los proveedores del cuidado de la
salud que tienen antecedentes de abuso del programa de
medicamentos recetados con descuento se concentren
nuevamente en ofrecer atencion directa al paciente o
pierdan los privilegios y beneficios que les otorga el estado,
incluidas suspension y revocacion de licencias, pérdida de
fondos de subvenciones estatales y locales, y eliminacion del
estatus de exencion de impuestos de California.

14124.42. Autorizacion Permanente para el Programa de
Medicamentos Recetados de Medi-Cal

El Departamento Estatal de Servicios del Cuidado de la Salud
esta autorizado a proporcionar y administrar servicios de
farmacia de Medi-Cal mediante un unico sistema estatal de
prestacion de pago por servicio.

14124.43. Limitacion de los Acuerdos de Venta en
Farmacias en los que Participen Manipuladores de Precios
de Medicamentos Recetados

(a) A partir del 1 de enero de 2025, un manipulador de
precios de medicamentos recetados no podrd celebrar
ni participar en un acuerdo de venta en farmacias que se
aplique, opere, o intente o proponga operar en o aplicarse
en este estado, a menos que el manipulador de precios de
medicamentos recetados cumpla con el Articulo 14124.44.
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(b) Cualquier acuerdo de venta en farmacias en el que
participe un manipulador de precios de medicamentos
recetados que no cumpla con el Articulo 14124.44 es, a
partir del 1 de enero de 2025, contrario a la politica publica y
es nulo e inaplicable en la medida en que el acuerdo de venta
en farmacias se aplique, opere, o pretenda o intente operar o
aplicarse en este estado.

14124.44. Requisitos de Proteccion al Paciente Impuestos
a los Manipuladores de Precios de Medicamentos Recetados

Independientemente de cualquier otra disposicion de la ley,
a partir del 1 de enero de 2025, un manipulador de precios
de medicamentos recetados solo sera elegible para obtener
el estatus de exencion de impuestos en este estado o para
obtener una licencia para operar como farmacia, plan de
servicios del cuidado de la salud o clinica en este estado si
cumple con todos los requisitos siguientes:

(a) Durante el afio natural anterior, el manipulador de
precios de medicamentos recetados gasté en atencion
directa a los pacientes al menos el 98 por ciento de los
ingresos netos que generd en California por su participacion
en el programa de descuentos en medicamentos recetados.

(b) Durante el afAo natural anterior, el manipulador de
precios de medicamentos recetados no participd en ninguna
conducta no profesional, trato deshonesto o conducta
perjudicial para la salud publica, el bienestar o la seguridad
de los habitantes del estado de California.

14124.45. Supervision de los Manipuladores de Precios de
Medicamentos Recetados

(a) (1) Para determinar el cumplimiento del Articulo
14124.44, a partir del 1 de enero de 2025:

(A) Un manipulador de precios de medicamentos recetados
que tenga el estatus de exencion de impuestos en este
estado deberd presentar anualmente al Fiscal General
contabilidad detallada del afo natural anterior de sus
ingresos brutos y netos en California a nivel estatal y nacional
generados por la participacion en el programa de descuentos
en medicamentos recetados, y de cémo se gastaron esos
ingresos netos.

(B) Un manipulador de precios de medicamentos recetados
que tenga una licencia de farmacia en este estado debera
presentar anualmente a la Junta Estatal de Farmacia de
California contabilidad detallada del afio natural anterior
de sus ingresos brutos y netos en California a nivel estatal
y nacional generados por la participacion en el programa
de descuentos en medicamentos recetados, y de cdmo se
gastaron esos ingresos netos.

(C) Un manipulador de precios de medicamentos recetados
que tenga una licencia de plan de servicios de atencion
médica en este estado debera presentar anualmente
al Departamento de Atencion Meédica Administrada
contabilidad detallada del afo natural anterior de sus
ingresos brutos y netos en California a nivel estatal y nacional
generados por la participacion en el programa de descuentos
en medicamentos recetados, y de como se gastaron esos
ingresos netos.

(D) Un manipulador de precios de medicamentos recetados
que tenga una licencia clinica en este estado debera
presentar anualmente al Departamento de Salud Publica del
Estado contabilidad detallada del afio natural anterior de sus
ingresos brutos y netos en California a nivel estatal y nacional
generados por la participacion en el programa de descuentos
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en medicamentos recetados, y de cdmo se gastaron esos
ingresos netos.

(2) Por la presente, el pueblo de California concluye y declara
que, de manera similar a la necesidad de informacion fuera
del estado segtin el Capitulo 17 (comenzando con el Articulo
25101) de la Parte 11 de la Division 2 del Cédigo de Ingresos
e Impuestos, es necesario que los manipuladores de precios
de medicamentos recetados proporcionen informacion sobre
los ingresos brutos y netos en California tanto a nivel estatal
como nacional para garantizar la asignacion adecuada de los
ingresos dentro y fuera del estado.

(b) Ademads de cualquier otra autoridad otorgada por esta
seccion, el Fiscal General, la Junta Estatal de Farmacia
de California, el Departamento de Atencion Meédica
Administrada o el Departamento de Salud Publica del Estado
puede realizar cualquiera de las siguientes acciones:

(1) Estandarizar el contenido necesario de la contabilidad
detallada que debe presentarse conforme a este articulo.

(2) Solicitar a un manipulador de precios de medicamentos
recetados cualquier otra informacion que se considere
necesaria o conveniente para determinar el cumplimiento de
los requisitos establecidos en el Articulo 14124.44.

(c) Toda informacion presentada conforme a este articulo se
presentara bajo pena de perjurio.

(d) (1) Toda informacion financiera presentada al Fiscal
General, a la Junta Estatal de Farmacia de California, al
Departamento de Atencion Meédica Administrada o al
Departamento de Salud Publica del Estado en relacion
con cualquiera de los siguientes aspectos se tratara como
informacién comercial confidencial y sensible exenta de
divulgacion publica:

(A) Precios o montos especificos pagados o cobrados a
un manipulador de precios de medicamentos recetados
por medicamentos recetados especificos adquiridos por el
manipulador de precios de medicamentos recetados a través
del programa de descuentos en medicamentos recetados.

(B) Precios o montos especificos cobrados o pagados a un
manipulador de precios de medicamentos recetados por
medicamentos recetados especificos que obtuvo a través del
programa de descuentos en medicamentos recetados.

(2) (A) Los ingresos brutos y netos agregados totales
generados por un manipulador de precios de medicamentos
recetados a través del programa de descuentos en
medicamentos recetados no estan cubiertos por esta
subdivision siempre que las cifras no divulguen la
informacion especifica descrita en el subparrafo (A) o (B) del
parrafo (1).

(B) Después de eliminar o anonimizar la informacion
especifica descrita en los subpérrafos (A) y (B) del parrafo
(1), el Fiscal General, la Junta Estatal de Farmacia
de California, el Departamento de Atencion Meédica
Administrada y el Departamento de Salud Publica del
Estado pondrén a disposicion del publico, previa solicitud,
las cifras agregadas totales de ingresos brutos y netos a
nivel estatal y nacional.

(e) (1) El Fiscal General, la Junta Estatal de Farmacia
de California, el Departamento de Atencién Meédica
Administrada y el Departamento de Salud Publica del Estado
establecerdn cooperativamente la fecha limite cada afio para
qgue un manipulador de precios de medicamentos recetados
presente la informacion requerida en este articulo.
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(2) Para el afio natural 2025, la fecha limite no sera
posterior al 31 de diciembre de 2025.

(3) Un manipulador de precios de medicamentos recetados
que no presente la informacion requerida antes de la
fecha limite establecida conforme a esta subdivision se
considerard en incumplimiento de los requisitos del Articulo
14124.44 para el afio natural aplicable, de acuerdo con los
procedimientos establecidos en la subdivision (b) del Articulo
14124.46.

(f) El Fiscal General, la Junta Estatal de Farmacia
de California, el Departamento de Atencion Meédica
Administrada y el Departamento de Salud Publica del Estado
pueden imponer cada uno una tarifa a un manipulador de
precios de medicamentos recetados por los costos asociados
a la determinacion de que el manipulador de precios de
medicamentos recetados cumplio con los requisitos del
Articulo 14124.44 durante el afio natural anterior. Los
cargos no excederan los costos regulatorios razonables para
la agencia respectiva relacionados con la realizacion de las
investigaciones, inspecciones y auditorias requeridas por
esta seccion, incluidas cualquier ejecucion administrativa y
adjudicacion de las mismas.

(g) (1) Independientemente de las disposiciones del
Capitulo 3.5 (comenzando con el Articulo 11340) de la
Parte 1 de la Division 3 del Titulo 2 del Cddigo de Gobierno,
el Fiscal General, la Junta Estatal de Farmacia de California,
el Departamento de Atencion Médica Administrada y
el Departamento de Salud Publica del Estado pueden
implementar esta seccion mediante boletines, avisos u
otras instrucciones similares, sin tomar ninguna medida
regulatoria adicional.

(2) Las acciones emprendidas conforme a un acuerdo
interinstitucional celebrado conforme a la subdivision (c) del
Articulo 14124.46 estaran cubiertas por el parrafo (1).

14124.46. Conclusiones sobre el Cumplimiento

(@) (1) En el plazo de 60 dias naturales a partir de la fecha
limite establecida conforme a la subdivision (e) del Articulo
14124.45, el Fiscal General, la Junta Estatal de Farmacia
de California, el Departamento de Atencion Médica
Administrada y el Departamento de Salud Publica del Estado
emitiran cada uno por separado una conclusion escrita
independiente que indique si el manipulador de precios de
medicamentos recetados cumple o no con los requisitos
del Articulo 14124.44. La ausencia de una conclusion en el
plazo de 60 dias naturales no excusara el incumplimiento del
Articulo 14124.44.

(2) El Fiscal General, la Junta Estatal de Farmacia
de California, el Departamento de Atencién Meédica
Administrada y el Departamento de Salud Publica del Estado
solo estaran obligados a emitir una conclusion independiente
por escrito conforme a esta subdivision si el manipulador
de precios de medicamentos recetados tuvo que presentar
informacion al funcionario, junta o departamento pertinente
conforme a la subdivision (a) del Articulo 14124.45.

(b) (1) Si, en el plazo de 60 dias naturales establecido en el
parrafo (1) de la subdivision (a), el Fiscal General, la Junta
Estatal de Farmacia de California, el Departamento de
Atencién Médica Administrada o el Departamento Estatal de
Salud Publica considera que la informacion presentada por
un manipulador de precios de medicamentos recetados es
incompleta o insuficiente para la emision de una conclusion
escrita requerida por este articulo, el funcionario, la junta o

el departamento pertinente debera emitir al manipulador
de precios de medicamentos recetados un aviso escrito
para que corrija el problema. El aviso de correccion debera
contener una descripcion de la informacion adicional
requerida.

(2) EI  manipulador de precios de medicamentos
recetados tendra 10 dias naturales a partir de la fecha de
la notificacion para solucionar el problema y proporcionar
informacion completa o suficiente. Si el manipulador de
precios de medicamentos recetados no logra solucionar la
falta o insuficiencia de informacién en el plazo de 10 dias
naturales, se considerara que el manipulador de precios
de medicamentos recetados no cumple con los requisitos
del Articulo 14124.44 para el afo natural aplicable y el
funcionario, la junta o el departamento pertinente emitira
una conclusion escrita a tal efecto inmediatamente después
del vencimiento del plazo de 10 dias naturales.

(c) El fiscal General, la Junta Estatal de Farmacia
de California, el Departamento de Atencion Médica
Administrada o el Departamento de Salud Publica del
Estado puede, colectivamente o por separado, celebrar un
acuerdo interinstitucional con la Oficina del Auditor Estatal
de California a fin de obtener asistencia para llegar a una
conclusion sobre el cumplimiento de un manipulador de
precios de medicamentos recetados de los requisitos del
Articulo 14124.44. Los costos incurridos conforme a un
acuerdo interinstitucional segun esta subdivision pueden
recuperarse conforme a la subdivision (f) del Articulo
14124.45.

(d) (1) Si el Fiscal General, la Junta Estatal de Farmacia
de California, el Departamento de Atencion Médica
Administrada o el Departamento de Salud Publica del Estado
concluye que un manipulador de precios de medicamentos
recetados no cumple con los requisitos del Articulo
14124.44, se enviard un aviso escrito de incumplimiento
al manipulador de precios de medicamentos recetados
notificando esa conclusion. La notificacion escrita de
incumplimiento debera contener instrucciones sobre cémo
solicitar una audiencia conforme a la subdivision (e).

(2) Si no se solicita una audiencia conforme a la subdivision
(e), una conclusion emitida conforme a este articulo se
convertird en una determinacion final.

(e) (1) (A) Un manipulador de precios de medicamentos
recetados puede solicitar una audiencia en respuesta a una
notificacion escrita de incumplimiento emitida conforme al
pdrrafo (1) de la subdivision (d).

(B) La solicitud debera presentarse por escrito y debera
realizarse en el plazo de los 30 dias naturales siguientes a la
fecha de la notificacion de incumplimiento por escrito.

(2) (A) Con excepcion de las disposiciones contrarias en
esta seccion, las audiencias se llevaran a cabo conforme al
Capitulo 5 (comenzando con el Articulo 11500) de la Parte 1
de la Division 3 del Titulo 2 del Cédigo de Gobierno.

(B) El Fiscal General, la Junta Estatal de Farmacia
de California, el Departamento de Atencion Meédica
Administrada y el Departamento de Salud Publica del
Estado pueden consolidar audiencias sobre avisos escritos
de incumplimiento relacionados con el mismo manipulador
de precios de medicamentos recetados para el mismo afio
natural y pueden designar mutuamente un solo funcionario
de audiencia para ello. Un oficial de audiencias designado
por un funcionario, una junta o un departamento que emitio
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una notificacion de incumplimiento por escrito puede
encargarse de la audiencia.

(C) El manipulador de precios de medicamentos recetados
podra estar representado por un abogado en cualquiera de
las etapas del procedimiento.

(3) (A) Si no se solicita una revision judicial conforme a
la subdivision (f), la decision del oficial de audiencias se
convertird en una determinacion final.

(B) Si la decision del oficial de audiencias es que el
manipulador de precios de medicamentos recetados
no cumple con los requisitos del Articulo 14124.44, se
suspendera de inmediato cualquier exencion de impuestos
estatales de California y cualquier licencia descrita en
la subdivision (a) del Articulo 14124.45 que tenga el
manipulador de precios de medicamentos recetados. Si
posteriormente se solicita una revision judicial conforme a
la subdivision (f), la exencion de impuestos estatales y las
licencias permaneceran suspendidas hasta que se realice la
revision judicial conforme a la subdivision (f).

(f) (1) Cualquier parte agraviada por la decision del oficial
de audiencias puede solicitar una revision conforme al
Articulo 1094.5 del Cddigo de Procedimiento Civil en el
plazo de los 30 dias naturales posteriores a la emision de la
decision del oficial de audiencias.

(2) Si se solicita una revision conforme al Articulo 1094.5
del Cddigo de Procedimiento Civil, la determinacion final se
basara en el resultado de dicha revision.

14124.47. Determinaciones Finales

Independientemente de cualquier otra disposicion de la ley,
si se determina finalmente, conforme a los procedimientos
establecidos en esta seccion, que un manipulador de precios
de medicamentos recetados ha incumplido los requisitos
del Articulo 14124.44, se aplicaran todas las disposiciones
siguientes:

(a) Todas y cada una de las licencias de farmacia, licencias
de planes de servicios de atencion médica o licencias de
clinicas de California que tenga el manipulador de precios
de medicamentos recetados se revocaran de forma
permanente.

(b) Se prohibira al manipulador de precios de medicamentos
recetados solicitar, obtener o poseer una licencia de
farmacia, una licencia de plan de servicio de atencion
médica o una licencia de clinica de California por un periodo
de 10 afios.

(c) Cualquier persona que actue como propietario, director
gjecutivo, director de finanzas, director administrativo,
director de operaciones, presidente o cualquier otra posicion
similar que ejerza influencia o control significativo sobre el
manipulador de precios de medicamentos recetados en el
momento en que ocurrid la infraccion del Articulo 14124.44
tendra prohibido actuar como propietario, funcionario,
director o empleado de una farmacia, plan de servicios de
atencion médica o clinica con licencia en California durante
un periodo de 10 afios.

(d) El manipulador de precios de medicamentos recetados
perdera el estatus de exento de impuestos en el Estado de
California, y dejara de ser elegible para ello, incluso conforme
al Capitulo 4 (comenzando con el Articulo 23701) de la Parte
11 de la Division 2 del Cédigo de Ingresos e Impuestos, y
pasard a estar sujeto al Cédigo de Ingresos e Impuestos
y otras leyes estatales como una organizacion tributable.
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Se prohibira al manipulador de precios de medicamentos
recetados volver a solicitar o volver a obtener el estatus de
exencion de impuestos en este estado por un periodo de
10 afios.

(e) El manipulador de precios de medicamentos recetados
no sera elegible para recibir ninguna subvencion o contrato
estatal o local nuevo o renovado por un periodo de 10 afios.

14124.48. Definiciones

Para los fines de esta seccion, tanto en singular como en
plural, se aplicaran las definiciones siguientes:

(a) “Clinica” significa una entidad que opera como una o
mas de las clinicas descritas en el Articulo 1204 del Cédigo
de Salud y Seguridad.

(b) “Atencion directa al paciente” significa la prestacion
de servicios médicos, servicios dentales, servicios
farmacéuticos o servicios de salud conductual administrados
directamente a pacientes individuales que reciben
tratamiento o se cree que tienen afecciones médicas o de
salud conductual. La atencidn directa al paciente incluye la
atencion preventiva que se administra directamente a los
pacientes. Asimismo, para calificar como “atencion directa
al paciente”, los servicios deben ser servicios de atencion
meédica proporcionados normalmente por otros proveedores
del cuidado de la salud en la comunidad u organizaciones
comunitarias sin fines de lucro que también reciben
reembolsos o pagos de los programas Medi-Cal, Medicaid o
Medicare.

(c) “Programa de medicamentos recetados con descuento”
significa el programa establecido por el Articulo 602
de la Ley de Atencion Médica para Veteranos de 1992,
P.L. 102-585 Art. 602, la Ley del Servicio de Salud Publica
(Art. 340B; 42 U.S.C. Art. 256b) administrado por la Oficina
de Asuntos Farmacéuticos en la Administracion de Recursos
y Servicios de Salud dentro del Departamento de Salud y
Servicios Humanos de los Estados Unidos.

(d) “Agencia de cumplimiento de la ley” significa cualquier
departamento de una agencia estatal, del condado o
de la ciudad dentro de California que tenga la autoridad
de inspeccionar una vivienda multifamiliar y exigir el
cumplimiento de los cddigos de salud, seguridad o
construccion, incluidos, entre otros, un departamento
de construccion o una division de construccion, un
departamento de vivienda, un departamento de vivienda
e inversion comunitaria, un departamento de bomberos o
distrito de bomberos, y un departamento de salud.

(e) “Entidad” significa una persona fisica, corporacion u
otra organizacion legal o corporativa de cualquier tipo, con
o0 sin fines de lucro, e incluye cualquier matriz, subsidiaria o
afiliada de la entidad.

(f) “Plan de servicios del cuidado de la salud” significa una
entidad que opera como un plan de servicios del cuidado de
la salud conforme a la Ley de Planes de Servicios del Cuidado
de la Salud Knox-Keene de 1975 (Capitulo 2.2 (comenzando
con el Articulo 1340) de la Division 2 del Cddigo de Salud y
Seguridad).

(g) “Programa de Medicamentos Recetados de Medi-Cal”
significa el programa inicialmente establecido conforme
al parrafo (1) de la Orden Ejecutiva N-01-19 y autorizado
permanentemente por el Articulo 14124.42,

(h) “Vivienda multifamiliar” significa cualquier estructura
ubicada en este estado disefiada o utilizada para habitacion
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u ocupacion humana que haya sido dividida en dos o mas
espacios habitables independientes.

(i) “Propietario-operador de propiedades altamente
peligrosas” significa una entidad, incluida cualquier matriz,
subsidiaria o afiliada de esa entidad, que, actualmente
0 anteriormente, posee, opera o gestiona de una o mas
viviendas multifamiliares que cumplen o cumplieron las
siguientes condiciones durante el tiempo de la propiedad,
operacion o gestion de la entidad:

(1) Una agencia de cumplimiento de la ley o un funcionario
de la misma inspeccioné una o mds de las viviendas
multifamiliares en una o mds ocasiones.

(2) Las agencias de cumplimiento de la ley o sus
funcionarios emitieron uno o mds avisos o informes de
inspeccion que identificaban infracciones que afectaban
a la salud y la seguridad de los ocupantes de las viviendas
multifamiliares.

(3) En conjunto, en todas las viviendas multifamiliares,
los avisos o informes de inspeccion descritos en el parrafo
(2) identificaron un total combinado de al menos 500
infracciones que se categorizaron con el nivel de gravedad
de infraccidn “alto”.

(j) “Farmacia” significa una entidad que opera conforme al
Capitulo 9 (comenzando con el Articulo 4000) de la Division
2 del Cédigo de Negocios y Profesiones.

(k) (1) “Acuerdo de venta en farmacias” significa cualquier
acuerdo en el que intervienen una farmacia y otra entidad
que compra, autoriza u obtiene medicamentos recetados
a través del programa de descuentos en medicamentos
recetados y en el que se cumplen las dos condiciones
siguientes:

(A) La farmacia dispensa medicamentos negociados por
la otra entidad a través del o conforme al programa de
descuentos en medicamentos recetados.

(B) El precio que cobra la farmacia por los medicamentos
descritos en el subpdrrafo (A), excluidos los cargos por
dispensacion, excede el precio de compra negociado
0 pagado por la otra entidad conforme al programa de
descuentos en medicamentos recetados o a través de él.

(2) Un acuerdo de venta en farmacias puede existir entre
entidades no relacionadas o entre entidades relacionadas
que sean matrices, subsidiarias o afiliadas entre si o que, de
otro modo, estén bajo propiedad o control comun.

”

(I) “Manipulador de precios de medicamentos recetados
significa una entidad, incluida cualquier matriz, subsidiaria o
afiliada de esa entidad, que individual o colectivamente con
una o mas de sus matrices, subsidiarias o afiliadas cumple
todos los requisitos siguientes:

(1) La entidad compra, negocia, autoriza u obtiene
medicamentos recetados a ftravés del programa de
descuentos en medicamentos recetados.

(2) Durante cualquier periodo de 10 afios naturales de su
existencia, la entidad gasté mas de cien millones de ddlares
($100,000,000) en fines que no califican como atencién
directa al paciente.

(3) La entidad actualmente es, o ha sido anteriormente,
propietaria-operadora de propiedades altamente peligrosas.

(4) La entidad cumple con al menos una de las condiciones
siguientes:

(A) La entidad actualmente tiene, o anteriormente tuvo,
una o mas licencias para operar como plan de servicios del
cuidado de la salud.

(B) La entidad actualmente tiene contrato, o ha tenido
contrato anteriormente, con el Departamento de Servicios
de Atencion Médica del Estado como organizacion de gestion
de casos de atencién primaria conforme a la Seccién 2.9
(comenzando con el Articulo 14088) del Capitulo 7 de la
Parte 3 de la Division 9.

(C) La entidad actualmente tiene contrato, o ha tenido
contrato anteriormente, con los Centros de Servicios de
Medicare y Medicaid federales para proporcionar servicios
en el Programa de Medicare como plan de necesidades
especiales de Medicare.

(D) La entidad tiene actualmente, o ha tenido anteriormente,
una o mas licencias para operar como farmacia.

(E) La entidad tiene actualmente, o ha tenido anteriormente,
una o mas licencias para operar como clinica.

14124.49. Conducta No Profesional, Trato Deshonesto y
Conducta Contraria a la Salud, el Bienestar o la Seguridad
Publica

(a) Ademads de cualquier otra conducta, estandar o requisito
descrito en la Seccién 7 (comenzando con el Articulo 1386)
del Capitulo 2.2 de la Division 2 del Cddigo de Salud y
Seguridad o cualquier otra ley o regulacion, constituira trato
deshonesto el hecho de que un plan de servicios del cuidado
de la salud que califique como manipulador de precios
de medicamentos recetados no presente la informacion
oportuna y precisa requerida o solicitada conforme al
Articulo 14124.45.

(b) Ademas de cualquier otra conducta, estandar o requisito
descrito en la Seccion 19 (comenzando con el Articulo 4300)
del Capitulo 9 de la Division 2 del Cdédigo de Negocios y
Profesiones, el Articulo 1762 del Titulo 16 del Cddigo de
Regulaciones de California o cualquier otra ley o regulacion,
constituird conducta poco profesional el hecho de que una
farmacia que -califique como manipuladora de precios
de medicamentos recetados no presente la informacion
oportuna y precisa requerida o solicitada conforme al
Articulo 14124.45.

(c) Ademas de cualquier otra conducta, estandar o requisito
descrito en la Seccion 5 (comenzando con el Articulo
1240) del Capitulo 1 de la Division 2 del Cddigo de Salud
y Seguridad o cualquier otra ley o regulacion, constituira
conducta perjudicial para la salud publica, el bienestar o
la seguridad de los habitantes del Estado de California el
hecho de que una clinica que califique como manipuladora
de precios de medicamentos recetados no presente la
informacidon oportuna y precisa requerida o solicitada
conforme al Articulo 14124.45.

14124.50. Subsidios Estatales y Locales y Elegibilidad para
los Contratos

(a) (1) El pueblo de California por la presente concluye
y declara que los ddlares de sus impuestos estatales y
locales no deben concederse a manipuladores de precios de
medicamentos recetados que no cumplan la intencion del
programa de medicamentos recetados con descuento de
tratar a pacientes que no tienen seguro médico, que tienen
ingresos marginales y que no tienen otras fuentes a las que
recurrir para obtener servicios preventivos y de atencion
primaria, y llegar a mas pacientes elegibles y prestar
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servicios mds integrales a los pacientes de bajos ingresos y
mas vulnerables.

(2) El pueblo de California asimismo concluye y declara que
proteger sus impuestos estatales y locales de esta manera es
un asunto que concierne a todo el estado.

(b) En consecuencia, ademds de los requisitos de la
subdivision (e) del Articulo 14124.47, un manipulador de
precios de medicamentos recetados solo sera elegible para
recibir subvenciones o contratos estatales o locales nuevos
o renovados si, en el afio natural anterior, el manipulador
de precios de medicamentos recetados gasto en atencion
directa al paciente al menos el 98 por ciento de los ingresos
netos que generd a nivel nacional por la participacion en el
programa de descuentos en medicamentos recetados.

14124.51.

El Fiscal General, la Junta Estatal de Farmacia de California,
el Departamento de Atencion Médica Administrada y el
Departamento de Salud Publica del Estado promoveran
y proporcionardn un proceso para la presentacion de
comentarios publicos e informacion relacionada con
entidades que califiquen como manipuladores de precios
de medicamentos recetados o propietarios-operadores de
propiedades altamente peligrosas. La informacion que se
puede presentar conforme a este articulo incluye, entre otra,
registros de gastos y avisos escritos o informes de inspeccion
que identifiquen infracciones que afecten la salud y la
seguridad de los ocupantes de viviendas multifamiliares.

14124.52. Fecha de Entrada en Vigor y Divisibilidad

(a) Esta seccion entrara en vigor el 1 de enero siguiente a su
aprobacion por los votantes.

Participacion del Publico

(b) Las disposiciones de esta seccion son divisibles. Si se
considera que alguna porcion, articulo, subdivision, parrafo,
subparrafo, clausula, subcldusula, oracion, frase, palabra
0 aplicacion de esta seccion es invdlida por cualquier
motivo mediante una decision de cualquier tribunal de
jurisdiccion competente, dicha decision no afectard la
validez de las porciones restantes de esta seccion. El pueblo
del Estado de California declara por la presente que habria
adoptado esta seccion y todas y cada una de las porciones,
articulos, subdivisiones, parrafos, subparrafos, clausulas,
subcldusulas, oraciones, frases, palabras y aplicaciones
no declaradas invdlidas o inconstitucionales sin tener en
cuenta si alguna parte de esta seccion o su aplicacion fuera
posteriormente declarada invalida.

(c) En la medida en que un tribunal de jurisdiccion
competente determine que es legalmente imposible cumplir
con cualquier fecha o plazo establecido en esta seccidn
durante el primer afio natural después de que esta seccién
entre en vigor, el pueblo del Estado de California declara por
la presente su intencion de que esta seccién se implemente
y aplique en la fecha mds temprana posible conforme a la ley
estatal y federal.

ART. 2. Medidas en Conflicto.

(a) En el caso de que esta medida de la iniciativa y otra
medida o medidas de la iniciativa que aborden acuerdos
de venta en farmacias o manipuladores de precios de
medicamentos recetados, seglin se definen en esta
iniciativa, aparezcan en la misma boleta electoral estatal,
la otra medida o medidas de la iniciativa se consideraran en
conflicto con esta medida. En el caso de que esta medida
de lainiciativa reciba un mayor nimero de votos afirmativos,
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las disposiciones de esta medida prevaleceran en su
totalidad y las disposiciones de la otra o las otras medidas
de lainiciativa seran nulas.

(b) Independientemente de las disposiciones en la
subdivision (a), el pueblo por la presente concluye y declara
que esta medida de la iniciativa no entra en conflicto con
la Ley de Proteccién del Acceso a la Atencién Médica de
2024 (23-0024) ni con ninguna otra medida de la iniciativa
qgue proporcione fondos adicionales o ampliados para el
programa Medi-Cal.

ART. 3. Interpretacion Liberal.

Esta ley se interpretara liberalmente para dar efecto a su
intencién y propdsitos, tal como se expresa en los Articulos
14124.40y 14124.41.

ART. 4. Defensa Legal.

El propdsito de este articulo es garantizar que el valioso
derecho de iniciativa del pueblo no se pueda anular
inadecuadamente por parte de politicos del estado que
se nieguen a defender la voluntad de los votantes. En
consecuencia, si los votantes del Estado de California esta
ley y la ley es posteriormente sometida a una apelacion legal
que intente limitar el alcance o la aplicaciéon de esta ley
de cualquier manera, o alegue que esta ley viola cualquier
ley estatal o federal en su totalidad o en parte, y tanto el
Gobernador como el Fiscal General se niegan a defender
esta ley en la mayor medida posible en nombre del Estado
de California, se emprenderan las siguientes acciones:

(a) Independientemente de cualquier disposicion en
contrario contenida en el Capitulo 6 (comenzando con
el Articulo 12500) de la Parte 2 de la Division 3 del Titulo
2 del Cédigo de Gobierno o de cualquier otra ley, el Fiscal
General designara un abogado independiente para defender
fiel y vigorosamente esta ley en la mayor medida posible en
nombre del Estado de California.

(b) Antes de nombrar o sustituir posteriormente a un
abogado independiente, el Fiscal General debera ejercer
la diligencia debida para determinar las calificaciones del
abogado independiente, y deberd obtener la afirmacion
escrita del abogado independiente de que defendera fiel
y vigorosamente esta lay en la mayor medida posible. La
afirmacion escrita se pondra a disposicién del publico si se
solicita.

(c) Con el fin de apoyar la defensa de esta ley en los casos
en que el Gobernador y el Fiscal General no lo hagan a pesar
de la voluntad de los votantes, por la presente se realiza una
asignacion continua del Fondo General al Sindico, sin tener
en cuenta los afios fiscales, por una cantidad necesaria para
cubrir los costos de contratar a un abogado independiente
para defender fiel y vigorosamente esta ley en nombre del
Estado de California en la mayor medida posible.
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Esta medida de la iniciativa se presenta al pueblo de
conformidad con las disposiciones del articulo 8 de la
seccion Il de la Constitucién de California.

Esta medida de la iniciativa agrega articulos al Cddigo
de Bienestar e Instituciones; por lo tanto, las nuevas
disposiciones que se propone agregar estan impresas en
cursiva para indicar que son nuevas.

PROYECTO DE LEY

ARTICULO 1. Se agrega el capitulo 7.5 (a partir del
articulo 14199.100) a la Parte 3 de la Division 9 del
Cédigo de Bienestar e Instituciones, para que diga:

CapituLo 7.5. PROTECCION DEL ACCESO A LA
LEY DE ATENCION MEpicA bE 2024

Seccion 1. Titulo, Conclusiones y Declaraciones,

Declaraciones de Intencion
14199.100. Titulo

Este capitulo se conocera y podra ser citado como
proteccion del acceso a la ley de atencion médica de 2024.

14199.101.

El pueblo del estado de California determina y declara todo
lo siguiente:

(a) En 2019, el gobernador Newsom y la Legislatura
emprendieron una serie de inversiones e iniciativas para
mejorar el sistema de prestacion de atencion médica en
California. Estas acciones incluyeron la extension de la
cobertura médica a cada californiano de bajos ingresos, el
inicio de la produccion de medicamentos genéricos en
California para proporcionar insulina a bajo costo a los
pacientes, la provision de servicios de salud mental
necesarios para el estudiantado de California, y el inicio de
un compromiso multianual para mejorar el programa
Medi-Cal.

(b) Aunque en los dltimos afAos se han realizado
inversiones significativas y los resultados iniciales parecen
ser exitosos, estas inversiones estan en riesgo en los afios
futuros y necesitan ser protegidas.

(c) Aproximadamente 2 de cada 5 californianos, entre 12
millones y 15 millones de personas, dependen del
programa Medi-Cal para la cobertura de atencién médica.
Esto incluye aproximadamente cuatro millones de nifios y
dos millones de personas mayores y personas con
discapacidades.

(d) Sin embargo, solo estar inscrito en el programa Medi-
Cal no garantiza el acceso a atencion médica de calidad.
Las tarifas de reembolso de Medi-Cal no se han ajustado
en mas de una década y algunos proveedores no han visto
un aumento en los pagos en mas de 25 afos. Como
resultado, los doctores y otros proveedores del cuidado de
la salud tienen dificultades para aceptar nuevos pacientes
de Medi-Cal. Del mismo modo, los pacientes de Medi-Cal,
y en algunas dreas comunidades enteras, enfrentan la
pérfida de acceso a atencion critica y de emergencia dado
que los servicios hospitalarios esenciales como el parto y
la maternidad estan en riesgo de ser reducidos o
eliminados.

Conclusiones y Declaraciones

(e) El problema se ve agravado por la escasez de
profesionales de la salud en nuestro estado. Las tensiones
actuales sobre nuestro sistema de atencion médica han
dejado a muchos trabajadores de la salud fisica y
mentalmente exhaustos y miles han abandonado la
profesion por completo. Esto ha dejado a nuestro sistema
de atencion médica sobrecargado y ha hecho aun mas
dificil para los californianos mas vulnerables acceder a la
atencion, incluidos los servicios de planificacion familiar y
otra atencion médica reproductiva.

(f) Es posible que los pacientes de Medi-Cal deban
esperar semanas 0 meses para ver a doctores
especialistas. La situacion es mds desafiante en dreas
rurales del estado que tienen menos proveedores de
atencion primaria por persona, lo que resulta en demoras
o imposibilidad para acceder a servicios basicos de
atencion médica.

(g) Obtener servicios adecuados de salud mental puede
demorar aun mas. California no solo sufre de escasez de
profesionales de salud mental, sino también de escasez de
camas psiquidtricas y tratamiento para pacientes con
condiciones de salud mental graves. Cuando los pacientes
con necesidades de salud mental graves no pueden
obtener la atencion adecuada, suelen esperar dias en la
sala de emergencias o en ultima instancia pueden quedar
sin recibir tratamiento y acabar sin hogar.

(h) Los californianos continuan enfrentando dificultades
debido a los altos precios de los medicamentos recetados.
Todo nuestro sistema de atencion médica sufre cuando los
californianos no pueden acceder a los medicamentos que
necesitan.

(i) La falta de acceso a la atencion médica y a
medicamentos recetados asequibles para los pacientes
representa un riesgo para la atencion médica de los
californianos. Cuando los pacientes de Medi-Cal no
pueden renovar una receta, encontrar un doctor o una
institucion de salud mental u otro proveedor del cuidado
de la salud para tratarlos, suelen acabar en salas de
emergencias. Esto representa una tension adicional y
evitable en las salas de emergencia de nuestro estado.
Cuando los pacientes de Medi-Cal se ven obligados a
depender de las salas de emergencia como fuente
principal de atencion médica, esta tension adicional hace
que sea mas dificil para cada paciente obtener atencion
que les salve la vida.

(j) Los pacientes de Medi-Cal necesitan el mismo acceso
a la atenciéon médica y a medicamentos recetados que los
pacientes con seguro médico privado o del empleador.
Esto se logra de la mejor y mas directa manera al
aumentar las tarifas de reembolso para los doctores,
hospitales y otros proveedores del cuidado de la salud que
tratan a los pacientes de Medi-Cal, al menos para cubrir
los costos de brindar atencion y al reducir el costo de los
medicamentos recetados.

(k) California es uno de varios estados que imponen
impuestos a los planes de atencion administrada para
obtener fondos federales adicionales que ayuden a pagar
el acceso a la atencion médica. Este capitulo aborda
muchas de las fallas actuales en los fondos de Medi-Cal.
En primer lugar, garantiza que el impuesto existente se
mantenga de forma permanente para que California
obtenga su parte justa de los fondos federales para la
atencion médica. En segundo lugar, garantiza que todos
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los ingresos del impuesto continuo se destinen a
inversiones para mejorar el acceso a servicios de atencion
médica critica y hace imposible desviar estos fondos para
usos no relacionados.

(I) Ademads, este capitulo ayuda a que los medicamentos
esenciales sean asequibles y accesibles para mas
pacientes al aumentar los fondos para que el estado
produzca y distribuya medicamentos genéricos recetados.
Al ampliar la capacidad de California para producir sus
propios medicamentos genéricos recetados, este capitulo
inyectard competencia en el mercado de medicamentos
recetados y ayudara a abordar la escasez critica de
medicamentos. Esto reducira los precios de los
medicamentos recetados para cada californiano.

(m) Al garantizar los fondos permanentes para los pagos
a los proveedores de Medi-Cal, los programas de
medicamentos genéricos recetados y al aumentar nuestra
fuerza laboral en la salud, la capacidad de camas y las
opciones de tratamiento y proteger estos ddlares de usos
no autorizados, este capitulo mejorara nuestro sistema de
salud médica en general, al proporcionar a los pacientes
un mayor acceso a atencion médica de calidad y a
medicamentos asequibles.

14199.102. Declaracion de Intenciones

Al promulgar este capitulo, el objetivo y la intencion de
las personas del estado de California es hacer todo lo
siguiente:

(a) Aumentar el acceso a atencion médica de calidad al
establecer un flujo de fondos permanente y dedicado para
aumentar las tarifas de reembolso y otros apoyos a los
proveedores del cuidado de la salud que tratan a pacientes
de Medi-Cal, asi como inversiones en la construccion de
una fuerza laboral en salud, capacidad de camas y
opciones de tratamiento adecuadas.

(b) Aumentar el acceso a medicamentos recetados
asequibles al establecer un flujo de fondos permanente y
dedicado que se utilizara para producir y distribuir
medicamentos genéricos recetados a través de la Ley de
Fabricacion de Medicamentos Asequibles de California de
2020.

(c) Prevenir que el flujo de ingresos que se mantiene de
forma permanente con este capitulo se utilice para los
fondos de programas no autorizados o no relacionados, o
para suplantar o reemplazar fuentes de dinero existentes
que actualmente financian el acceso a la atenciéon médica
y los programas de medicamentos recetados asequibles
en este estado.

(d) Continuar un flujo de fondos dedicado que esté
totalmente permitido por la ley federal, asegurando al
mismo tiempo que los contribuyentes y empleadores no
asuman la carga financiera por la implementacion de este
capitulo.

Seccion 2. Fondo de Proteccion del Acceso a la
Atencion Médica

14199.103. Creacion del Fondo de Proteccion del
Acceso a la Atencion Médica

(a) (1) El Fondo para Proteger el Acceso a la Atencién
Médica (fondo) queda establecido en el Tesoro del Estado.

(2) Sin perjuicio de la aplicacidon de cualquier otra ley:
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(A) El fondo es un fondo especial, separado de manera
permanente del Fondo General o de cualquier otro fondo o
cuenta estatal.

(B) Sin perjuicio del articulo 16305.7 del Cddigo del
Gobierno, todo interés o dividendo obtenido con el dinero
en el fondo sera retenido en el fondo y solo se utilizara
como se establece en este capitulo.

(b) Por la presente se establece el subfondo de
Responsabilidad y Supervision de Atencion Médica en el
fondo.

(c) Por la presente se establece el subfondo para la
mejora del Acceso a la Atencidn Médica en el fondo.

(d) Sin perjuicio de la aplicacion de cualquier otra ley:

(1) (A) A partir del 1 de enero de 2027, cualquier dinero
restante en el Fondo de Inscripcion en Atencion
Administrada creado conforme al articulo 14199.82 que
no sea necesario para financiar obligaciones y gravdmenes
para apoyar los subcomponentes del programa Medi-Cal
establecidos en la subdivision (d) del articulo 14199.82
para gastos asociados con los pagos de 2023, 2024, 2025
y 2026 debera ser transferido a la Cuenta de Acceso y
Apoyo de Medi-Cal.

(B) A partir de la fecha en que se hayan agotado todos los
fondos comprometidos restantes en el Fondo de
Inscripcion en Atencion Administrada, el Fondo de
Inscripcion en Atencion Administrada queda abolido y el
articulo 14199.82 queda sin efecto y queda derogado un
afio después de quedar sin efecto.

(2) (A) A partir del 1 de enero de 2027, cualquier dinero
restante en el Fondo de Reserva para Pagos a Proveedores
de Medi-Cal creado conforme al articulo 14105.200 que
no sea necesario para financiar obligaciones o gravémenes
para los fines establecidos en el articulo 14105.200 para
gastos asociados con los afos calendario 2023, 2024,
2025 y 2026 debera ser transferido a la Cuenta de Acceso
y Apoyo de Medi-Cal.

(B) A partir de la fecha en que se hayan agotado los
fondos comprometidos restantes en el Fondo de Reserva
para Pagos a Proveedores de Medi-Cal, dicho fondo queda
abolido, y el articulo 14105.200 queda sin efecto y queda
derogado un afio después de quedar sin efecto.

14199.104. Supervision y Responsabilidad del Fondo

(a) El pueblo del estado de California declara su intencién
incondicional de que los fondos depositados en el fondo se
utilicen para apoyar los fines establecidos en este capitulo
sin demora ni interrupcion. El objetivo de este articulo es
brindar mecanismos de supervision y responsabilidad
para garantizar que la intencion del pueblo se lleve a cabo.

(b) (1) Cada cuatro afios, el Contralor realizara una
auditoria financiera independiente de los programas que
reciben dinero del fondo. El Contralor debera informar los
hallazgos al Gobernador y a ambas camaras de la
Legislatura y debera poner los hallazgos a disposicion del
publico en su sitio web de Internet.

(2) La auditoria del Contralor también debera evaluar el
cumplimiento anual del departamento con el articulo
14199.107.
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(c) (1) El Contralor deberd ser reembolsado por separado
con fondos del Subfondo de Supervision y Responsabilidad
de Atencion Médica por los costos reales incurridos en la
realizacion de la auditoria financiera requerida por la
subdivision (b) de este articulo y las revisiones requeridas
por la subdivision (b) del articulo 14199.107, por un
monto que no exceda los setecientos cincuenta mil dolares
($750,000) por auditoria y revision.

(2) El limite de setecientos cincuenta mil ddlares
($750,000) por auditoria y revision se ajustara cada diez
afios para reflejar cualquier aumento en la inflacion,
medido por el Indice de Precios al Consumidor para los
Consumidores Urbanos (CPI-U). La oficina del Tesorero
calculara y publicara los ajustes requeridos por este
parrafo.

14199.105. Tratamiento del Dinero Depositado y
Gastado del Fondo

Sin perjuicio de la aplicacion de cualquier otra ley:

(a) El fondo y cada subfondo, cuenta y subcuenta del
fondo, se declara como un fondo fiduciario, subfondo
fiduciario, cuenta fiduciaria o subcuenta fiduciaria.

(b) Salvo lo dispuesto en los articulos 16310 y 16381 del
Cddigo de Gobierno, segtn o establecido el
1 de enero de 2023, el dinero en el fondo no podrd ser
prestado, transferido, ni de ninguna otra manera
trasladado al Fondo General ni a ningun otro fondo o
cuenta estatal o local. EI dinero depositado en el fondo y
en cualquier subfondo, cuenta o subcuenta del fondo,
incluidos los intereses o dividendos ganados, solo se
utilizaran para los fines especificos establecidos en este
capitulo. No se tomard ninguna medida que cambie
permanente o temporalmente el estado del fondo o de
cualquier subfondo, cuenta o subcuenta del fondo como
un fondo fiduciario, subfondo fiduciario, cuenta fiduciaria
0 subcuenta fiduciaria o que preste, desvie o apropie el
dinero del fondo de manera inconsistente con este
capitulo.

(c) (1) Los impuestos aplicados por la seccion 7.1 (a
partir del articulo 14199.80) del Capitulo 7 durante los
afios calendario 2025 y 2026, y la seccion 6 (a partir del
articulo 14199.123) y el dinero derivado de estos,
incluidos los intereses y las sanciones, pero menos el pago
de reembolsos, deberan ser depositados en el fondo como
se establece en la seccion 3 (a partir del articulo
14199.108). El fondo es un fondo especial y fondo
fiduciario separado de manera permanente del Fondo
General. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 13340
del Caodigo de Gobierno, el dinero del fondo se asigna de
forma continua sin tener en cuenta el afio fiscal a los fines
establecidos en este capitulo.

(2) (A) Por lo tanto, los impuestos y el dinero resultante
descritos en el pdrrafo (1) no se consideraran parte del
Fondo General, segtn se usa ese término en el capitulo 1
(a partir del articulo 16300) de la Parte 2 de la Division 4
del Titulo 2 del Cddigo de Gobierno, no se consideraran
ingresos del Fondo General a efectos del articulo 8 de la
seccion XVI de la Constitucion de California y sus leyes de
implementacion. No se consideraran “ingresos del Fondo
General” “ingresos estatales” “fondos,” o “Ingresos del
Fondo General provenientes de impuestos” a efectos de
las subdivisiones (a) y (b) del articulo 8 de la seccién XVI

de la Constitucion de California y sus leyes de
implementacion.

(B) Este parrafo no altera la naturaleza de los impuestos y
el dinero resultante de ellos descritos en el parrafo (1)
como “ingresos estatales” o “ingresos por impuestos
estatales” para los fines del Titulo XIX y del Titulo XXI de la
Ley de Seguridad Social Federal.

14199.106. Administracion

(a) (1) El departamento serd reembolsado anualmente
con dinero del subfondo de Responsabilidad y Supervision
de Atencion Médica por los costos reales y necesarios
incurridos en la administracion de este capitulo, en una
cantidad que no exceda el 0.0005 por ciento del dinero
depositado anualmente en el fondo o cuatro millones de
dolares ($4,000,000), lo que sea mayor. Cualquier
acuerdo interinstitucional celebrado por el departamento
para la administracion de este capitulo estara cubierto por
la cantidad proporcionada en esta subdivision.

(2) El limite en el pdrrafo (1) se ajustard cada diez afios
para reflejar cualquier aumento en la inflacién, medido por
el Indice de Precios al Consumidor para los Consumidores
Urbanos (CPI-U). La oficina del Tesorero calculard y
publicara los ajustes requeridos por este pdrrafo.

(b) (1) (A) A partir del 1 de enero de 2027, el
departamento tiene el deber ministerial no discrecional de
utilizar todo el dinero en el fondo y cada subfondo, cuenta
y subcuenta dentro del fondo, para cumplir con los
propdsitos de este capitulo anualmente. Por lo tanto, a
partir del 1 de enero de 2027, el departamento debera
hacer todo lo posible para agotar o de otro modo
comprometer todo el dinero en el fondo para el final de
cada afio calendario o afio fiscal.

(B) El departamento puede optar por cumplir con este
requisito con base al afio calendario o afo fiscal y puede
contabilizar estos gastos como devengados o en efectivo.
El departamento publicard sus opciones conforme a este
subpdrrafo en su sitio web de Internet.

(C) Para efectos de este parrafo, el dinero no agotado en
el fondo que esté destinado a gastos asociados con pagos
a proveedores de Medi-Cal conforme a una metodologia
aprobada federalmente, o wuna metodologia cuya
aprobacion federal esta pendiente, se considerardan de
otro modo comprometidos al final de cada afo calendario
o0 afio fiscal aplicable.

(2) En cualquier impugnacion que alegue que el
departamento esta violando este deber ministerial no
discrecional, el tribunal aplicara su propio juicio y no se
otorgara deferencia al departamento.

(c) (1) Si en cualquier demanda presentada para
remediar una violacion de este capitulo, se emite una
orden de restriccion o una medida cautelar, los
demandantes o peticionarios no estaran obligados a
presentar una fianza que obligue a los demandantes o
peticionarios a indemnizar a los demandados del gobierno
o al Estado de California por cualquier dafio que la orden
de restriccion o medida cautelar pueda causar.

(2) (A) Si cualquier impugnacion para invalidar una
accion que viola este capitulo tiene éxito mediante una
sentencia definitiva emitida por un tribunal competente,
una cantidad del dinero necesario para restaurar el fondo,
el subfondo, la cuenta o la subcuenta del cual se tomd o
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desvid ilegalmente el dinero a su estado financiero, como
si no hubiera realizado la accion ilegal, sera transferida del
Fondo General al fondo, subfondo, cuenta o subcuenta,
segun corresponda, mediante la asignacion de Ia
Legislatura. Los intereses calculados a la tasa del Fondo de
Inversion de Dinero Mancomunado desde la fecha o
fechas en que el dinero fue tomado o desviado ilegalmente
se acumularan a las cantidades que deben ser transferidas
conforme a este parrafo. Dentro de los 30 dias calendario
posteriores a la asignacion realizada por la Legislatura, el
Contralor debera realizar la transferencia requerida por
este pdrrafo y emitir un aviso a las partes, al departamento
y al comité informando que se completd la transferencia.

(B) Si la Legislatura no aprueba suficiente dinero para
satisfacer un fallo definitivo descrito en el subparrafo (A)
dentro de los 365 dias de la emisién de dicho fallo, el
tribunal ordenara al Contralor que utilice los fondos en la
Cuenta de Acceso y Apoyo de Medi-Cal para restaurar el
dinero que fue tomado o desviado ilegalmente, incluidos
los intereses.

14199.107. No suplantacion

(a) (1) Salvo que se indique lo contrario en la seccién 4 (a
partir del articulo 14199.109), el dinero del fondo no se
utilizara para reemplazar o suplantar fuentes de ingresos
estatales que ya existian antes de la fecha de entrada en
vigencia de este capitulo. El dinero del fondo solo se
utilizara para ampliar los beneficios de atencién médica,
los servicios de atencion médica, la fuerza laboral en el
sector de la salud y las tasas de pago, mas alla de los que
ya estan en vigencia o en existencia a partir del 1 de enero
de 2024.

(2) Para garantizar el cumplimiento del parrafo (1) y
lograr los objetivos de este capitulo y salvo que se indique
lo contrario en la seccién 4 (a partir del articulo
14199.109), el dinero en el fondo solo se utilizara para
aumentar y mejorar y no para reemplazar o sustituir, cada
una de las fuentes de ingresos estatales preexistentes
para los servicios y programas que reciben apoyo
financiero adicional conforme a la seccion 3 (desde el
articulo 14199.108) y la seccién 4 (a partir del articulo
14199.109) de este capitulo.

(3) Salvo que se indique lo contrario en la seccion 4 (a
partir del articulo 14199.109), el dinero del fondo no se
utilizara para suplantar fuentes de ingresos estatales que
ya existian utilizadas para proporcionar servicios,
beneficios o cobertura de Medi-Cal, el dinero utilizado
para la Ley de Fabricacion de Medicamentos Asequibles
de California de 2020, o disposiciones de la fuerza laboral
de salud establecidas en este capitulo.

(b) (1) El departamento emitira anualmente un informe
publico escrito que proporcione una explicacion detallada
de si se estd cumpliendo y cémo con lo establecido en la
subdivision (a). El informe se publicara en el sitio web de
Internet del departamento.

(2) Como parte de sus responsabilidades de auditoria
bajo el articulo 14199.104, el Contralor debera revisar de
manera independiente los informes preparados por el
departamento conforme al pdarrafo (1) y emitir
publicamente una opinion escrita separada sobre si se
estd cumpliendo o no con lo establecido en la subdivision
(a). Los costos incurridos por el Contralor atribuibles a este
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requisito seran reembolsables conforme a la subdivision
(c) del articulo 14199.104.

(c) En cualquier impugnacion que alegue que el dinero en
el fondo, asi como los subfondos, las cuentas y las
subcuentas establecidos dentro del fondo, estan siendo
utilizados para sustituir ingresos estatales preexistentes
ya utilizados para los fines descritos en este capitulo, el
tribunal aplicara su propio juicio y no se otorgara
deferencia al departamento.

(d) Para los fines de esta seccion, los articulos 14199.84
y 14199.123 se consideraran como la misma fuente de
ingresos estatal.

(e) Las referencias adicionales expresadas en este
capitulo a las prohibiciones sobre la sustitucion de fondos,
no implican una mayor proteccion de no suplantacion para
las cuentas que contienen esas referencias, ni una menor
proteccion de no suplantacion para las cuentas que
carecen de esas referencias.

Seccién 3. Depdsito y Asignacion de
Dinero en el Fondo

14199.108. Depdsito y Asignacion de Dinero
Sin perjuicio de la aplicacién de cualquier otra ley:

(a) (1) A partir del 1 de enero de 2025, todo el dinero
derivado anualmente del impuesto establecido conforme a
la seccion 7.1 (a partir del articulo 14199.80) del Capitulo
7 debera ser depositado en el fondo.

(2) A partir del 1 de enero de 2027, todo el dinero
derivado anualmente del impuesto establecido en la
seccion 6 (a partir del articulo 14199.123) debera ser
depositado en el fondo.

(b) (1) El Contralor transferira el dinero suficiente cada
afio del fondo al Subfondo de Responsabilidad y
Supervision de Atencion Médica para cubrir todo lo
siguiente:

(A) Solo para los afos calendario 2025 y 2026, la
cantidad de dinero necesario para cubrir las asignaciones
realizadas conforme al articulo 14199.108.3.

(B) A partir del afio calendario 2025 y cada afio calendario
subsiguiente, la parte no federal de los pagos capitados
incrementados a los planes de atencion administrada de
Medi-Cal para dar cuenta de su obligacion de impuesto
proyectada conforme al articulo 14199.84 o la seccion 6
(a partir del articulo 14199.123), para el afio calendario
en cuestion o afios, seguin corresponda.

(C) Reembolso al Contralor por sus responsabilidades
bajo este capitulo.

(D) Pago de los costos administrativos del departamento.
(E) Pago de reembolsos, segtin corresponda.
(F) Costos incurridos conforme al articulo 14199.133.

(2) No obstante lo dispuesto en el articulo 13340 del
Cddigo de Gobierno, todo el dinero dentro del Subfondo de
Responsabilidad y Supervision de Atencion Médica queda
asignado de manera continua, sin consideracion de los
anos fiscales, para que el departamento lo utilice segun lo
establecido en esta subdivision.
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(3) Los importes no gravados restantes en el Subfondo de
Responsabilidad y Supervision de Atencion Médica al final
del afio calendario se transferiran al Subfondo para la
Mejora del Acceso a la Atencion Médica.

(c) Para cada afio calendario aplicable, después de las
transferencias requeridas por la subdivision (b) al
Subfondo de Responsabilidad y Supervision de Atencion
Médica, todo el dinero restante del fondo se transferira al
Subfondo para la Mejora del Acceso a la Atencion Médica.

(d) Cada afo calendario, el Contralor depositara los
primeros cuatro mil trescientos millones de ddlares
($4,300,000,000) transferidos al Subfondo para la Mejora
del Acceso a la Atencion Meédica en las siguientes
cantidades en las siguientes cuentas creadas dentro del
Subfondo para la Mejora del Acceso a la Atencion Médica:

(1) Veintidés por ciento en la Cuenta de Atencion
Primaria.

(2) Veintidés por ciento en la Cuenta de Atencion
Especializada.

(3) Dos y medio del 1 por ciento en la Cuenta de Médicos
del Departamento de Emergencias.

(4) Cinco y tres cuartos del 1 por ciento en la Cuenta de
Acceso a Clinicas y Atencion Ambulatoria.

(5) Cinco y medio del 1 por ciento en la Cuenta de
Planificacion Familiar.

(6) Unoy un cuarto del 1 por ciento en la Cuenta de Salud
Reproductiva.

(7) Tres por ciento en la Cuenta de Transporte Médico de
Emergencia.

(8) Ocho y tres cuartos del 1 por ciento en la Cuenta de
Servicios del Departamento de Emergencias y Hospitales.

(9) Tres y medio del 1 por ciento en la Cuenta de
Hospitales Publicos Designados, sujeto a la subdivision (g).

(10) Cuatroy medio del 1 por ciento en la Cuenta para la
Mejora de la Salud Mental, sujeto a la subdivision (g).

(11) Seis y un cuarto del 1 por ciento en la Cuenta de
Trabajadores de Atencion Médica.

(12) Tresy medio del 1 por ciento en la Cuenta de Calidad
Clinica.

(13) Tres y medio del 1 por ciento en la Cuenta para la
Mejora de los Servicios Dentales.

(14) Ocho por ciento a la Cuenta de Acceso y Apoyo de
Medi-Cal.

(e) Desde el 1 de enero de 2027 y no obstante lo
dispuesto en el articulo 13340 del Cddigo de Gobierno,
todo el dinero dentro de las cuentas descritas en la
subdivision (d) y sus subcuentas queda asignado de
manera continua, sin consideracion de los afos fiscales,
para que el departamento lo utilice segtn lo establecido
en la seccion 4 (a partir del articulo 14199.109).

(f) (1) A partir del 1 de enero de 2030, el saldo maximo
permitido de dinero no comprometido en cualquiera de las
cuentas descritas en los pdrrafos (1) al (8), inclusive, y
(11) al (13), inclusive, de la subdivision (d) sera el 200 por
ciento del monto anual promedio depositado en dichas
cuentas durante los dos afios calendario inmediatamente
anteriores. Esto se conocera como el “saldo maximo
permitido.”

(2) Mientras una cuenta descrita en los pdrrafos (1) a (8),
inclusive y (11) a (13), inclusive, de la subdivision (d) esté
en o por encima de su saldo mdximo permitido, los fondos
que de otro modo se requeriria depositar en esa cuenta se
depositardn en su lugar, en una base proporcional, en las
otras cuentas descritas en los parrafos (1) a (8), inclusive y
(11) a (13), inclusive, de la subdivision (d) que no estén en
0 por encima de su saldo maximo permitido.

(3) Esta subdivision no aplica si una cuenta alcanza su
saldo maximo permitido, como resultado de que el
departamento haya violado su deber ministerial no
discrecional establecido en la subdivision (b) del articulo
14199.106.

(4) Esta subdivision no se aplica si todas las cuentas
descritas en los pdrrafos (1) al (8), inclusive y (11) al (13),
inclusive, de la subdivision (d) estan simultaneamente en
0 por encima de su saldo maximo permitido.

(g) (1) No obstante, el porcentaje de asignacion descrito
en el parrafo (9) de la subdivision (d), el monto mdximo en
ddlares depositado en la Cuenta de Hospitales Publicos
Designados no debera exceder ciento cincuenta millones
de ddlares ($150,000,000) por afio calendario. Una vez
que la cantidad depositada en cualquier afio calendario en
la Cuenta de Hospitales Publicos Designados, alcance los
ciento cincuenta millones de ddlares ($150,000,000),
cualquier exceso de dinero asignado conforme al parrafo
(9) de la subdivision (d) se depositara en la Cuenta de
Servicios del Departamento de Emergencias y Hospitales.

(2) No obstante, el porcentaje de asignacidn descrito en el
parrafo (10) de la subdivision (d), el monto maximo en
ddlares depositado en la Cuenta para la Mejora de la Salud
Mental no debera exceder doscientos millones de ddlares
($200,000,000) por afio calendario. Una vez que la
cantidad depositada en cualquier afio calendario en la
Cuenta para la Mejora de la Salud Mental alcance los
doscientos millones de ddlares ($200,000,000), cualquier
exceso de dinero asignado conforme al parrafo (10) de la
subdivision (d) se depositara en la Cuenta de Servicios del
Departamento de Emergencias y Hospitales.

(h) Después de que se depositen los primeros cuatro mil

trescientos millones de ddlares ($4,300,000,000)
conforme a la subdivision (d) en cada afo calendario, los
siguientes  cuatrocientos  millones  de  ddlares

($400,000,000) transferidos al Subfondo para la Mejora
del Acceso a la Atencion Médica se depositardan en la
Cuenta de Acceso y Apoyo de Medi-Cal.

(i) (1) Después de que se depositen los primeros cuatro
mil trescientos millones de ddlares ($4,300,000,000)
conforme a la subdivisidn (d) y los siguientes cuatrocientos
millones de ddlares ($400,000,000) en cada afo
calendario, los siguientes doscientos veintiséis mil
millones de ddlares ($226,000,000) transferidos al
Subfondo para la Mejora del Acceso a la Atencion Médica
se depositaran de la siguiente manera:
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(A) Treinta y dos millones de ddlares ($32,000,000) en la
Cuenta de Trabajadores Comunitarios de la Salud.

(B) Sesenta y cuatro millones de ddlares ($64,000,000)
en la Cuenta de Reembolso de Préstamos para la Fuerza
Laboral de Atencion Médica.

(C) Ciento veinte millones de ddlares ($120,000,000) en
la Subcuenta de Fuerza Laboral de Medi-Cal.

(D) Diez millones de délares ($10,000,000) en la Cuenta
de Medicamentos Recetados Asequibles.

(2) Desde el 1 de enero de 2027 y no obstante lo
dispuesto en el articulo 13340 del Cddigo de Gobierno,
todo el dinero dentro de las cuentas descritas en el parrafo
(1) y sus subcuentas queda asignado de manera continua,
sin consideracion de los afios fiscales, para que el
departamento lo utilice segtin lo establecido en la seccion
4 (a partir del articulo 14199.109).

(j) Después de que se completen los depdsitos requeridos
por las subdivisiones (d), (h) e (i), todo el dinero restante
transferido al Subfondo para la Mejora del Acceso a la
Atencion Médica en un afo calendario se depositard y
utilizara de la siguiente manera:

(A) Veinticinco por ciento a las cuentas descritas en los
parrafos (1) a (13), inclusive, de la subdivision (d) de
manera proporcional, de acuerdo con y consistente con la
distribucion relativa entre esos parrafos.

(B) Setenta y cinco por ciento a la Cuenta de Acceso y
Apoyo de Medi-Cal.

14199.108.3. Gastos Durante los Afios Calendario 2025
y 2026

(a) Durante cada afio calendario 2025y 2026 unicamente
y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 13340 del
Cddigo de Gobierno, el dinero se asigna de manera
continua sin consideracion de los afos fiscales desde el
Subfondo Responsabilidad y Supervision de Atencion
Médica al departamento en las siguientes cantidades para
los siguientes fines:

(1) Dos mil millones de ddlares ($2,000,000,000) para
cubrir una parte de la contribucion no federal de las tarifas
de atencion administrada de Medi-Cal para servicios de
atencién médica prestados a nifos, adultos, ancianos y
personas con discapacidades, y personas con doble
elegibilidad para los programas de Medi-Cal y Medicare

(2) Seiscientos noventa y un millones de ddlares
($691,000,000) para atencion primaria, incluidos los
servicios de obstetricia y salud mental no especializada.

(3) Quinientos setenta y cinco millones de ddlares
($575,000,000) para atencion especializada.

(4) Doscientos cuarenta y cinco millones de ddlares
($245,000,000) para procedimientos comunitarios y
ambulatorios.

(5) Noventa millones de ddlares ($90,000,000) para
servicios de aborto y planificacion familiar.

(6) Cincuenta millones de ddlares ($50,000,000) para
servicios y soportes de atencion primaria.

(7) Trescientos cincuenta y cinco millones de ddlares
($355,000,000) para instalaciones y médicos de salas de
emergencia.
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(8) Ciento cincuenta millones de ddlares ($150,000,000)
para hospitales publicos designados.

(9) Cincuenta millones de ddlares ($50,000,000) para
transporte médico de emergencia terrestre.

(10) Trescientos millones de ddlares ($300,000,000)
para el procesamiento de instalaciones de salud mental.

(11) Setenta y cinco millones de délares ($75,000,000)
para educacion médica de posgrado.

(12) Setenta y cinco millones de ddlares ($75,000,000)
para la fuerza laboral de Medi-Cal.

(b) La asignacion de dinero apropiado conforme a la
subdivision (a) estara sujeta a los requisitos de
participacion de las partes interesadas establecidos en el
articulo 14199.121.

(c) Este articulo quedara sin efecto el 1 de enero de 2027
y por la presente quedara derogado el 1 de enero de 2028.

14199.108.5. Tratamiento de los Pagos Aumentados o
Suplementarios

Los pagos aumentados o suplementarios realizados
conforme a los articulos 14199.108.3, 14199.109,
14199.110, 14199.110.5, 14199.112, 14199.113,
14199.114, 14199.115, 14199.116, 14199.117,
14199.119, 14199.120.5y 14199.120.6:

(a) Deberan ser adicionales a las tarifas de reembolso
existentes y a cualquier otro pago realizado por un plan de
atencion administrada de Medi-Cal o el departamento, y
no sustituiran las cantidades que de otro modo serian
pagaderas por un plan de atencion administrada de Medl-
Cal o el departamento a un receptor de dinero
proporcionado por la seccion 4 (a partir del articulo
14199.109).

(b) Se consideraran separados y distintos de cualquier
otro reembolso y no se tomaran en cuenta ni se incluiran
en ninguna conciliacion anual.

Seccion 4. Protegeran el Acceso a la Atencion Médica
14199.109. Cuenta de Atencién Primaria

(a) Eldinero de la Cuenta de Atencion Primaria se utilizara
para proporcionar a los pacientes de Medi-Cal un mayor
acceso a servicios de atencion primaria de calidad, segun
lo establecido en este articulo.

(b) (1) El departamento, sujeto a los requisitos de
participacion de las partes interesadas establecidos en el
articulo 14199.121, aumentara las tarifas de reembolso
para los servicios de atencion primaria por encima de las
vigentes a partir del 1 de enero de 2024 y asegurara que
los planes de atencion administrada de Medi-Cal
proporcionen esos aumentos de manera coherente con la
intencion y los propdsitos de este capitulo.

(2) Ademas del parrafo (1), al implementar esta seccion,
el departamento puede, sujeto a la aprobacion federal y
después de obtener la participacion de las partes
interesadas conforme al articulo 14199.121, utilizar
diferentes mecanismos de pago, incluidos pagos por
incentivos de calidad o modelos de pago basados en valor,
para reclutar, retener y mejorar la participacion de los
proveedores de atencion primaria en Medi-Cal y mejorar la
calidad.
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14199.110. Cuenta de Atencion Especializada

(a) El dinero en la Cuenta de Atencidn Especializada se
utilizara con el fin de aumentar el acceso de los pacientes
de Medi-Cal a servicios de atencion especializada como se
establece en este articulo.

(b) EI departamento, sujeto a los requisitos de
participacion de las partes interesadas establecidos en el
articulo 14199.121, establecera e implementara una o
mads metodologias de pago que cumplan con los requisitos
federales y que exijan a cada plan de atencion
administrada de Medi-Cal o a sus entidades
subcontratadas expandir el acceso de las personas
beneficiarias a los servicios de atencién especializada
cubiertos por Medi-Cal. La metodologia o metodologias de
pago desarrolladas por el departamento deberan abordar
los siguientes objetivos:

(1) Aumentar el nimero de especialistas en contratos de
planes de atencion administrada de Medi-Cal.

(2) Retener a los especialistas en contratos de planes de
atencion administrada de Medi-Cal existentes dentro de la
red de proveedores del plan.

(3) Aumentar el nimero de pacientes de Medi-Cal que
atiende un especialista en contratos de planes de atencion
administrada de Medi-Cal existente.

(4) Proporcionar una mayor disponibilidad de citas con
especialistas para los pacientes de Medi-Cal.

(5) Apoyar a los especialistas en la coordinacion y
supervision del cuidado de los pacientes como parte de un
equipo de atencion multidisciplinario.

(c) Un plan de atencién administrada de Medi-Cal o una
entidad subcontratada debera realizar los pagos a los
especialistas de acuerdo con las metodologias de pago
desarrolladas por el departamento conforme a este
articulo.

14199.110.5. Cuenta de Médicos del Departamento de
Emergencias

(a) El dinero de la Cuenta de Médicos del Departamento
de Emergencias se utilizard con el fin de aumentar los
reembolsos para el personal médico del departamento de
emergencias que tratan a pacientes de Medi-Cal como se
establece en este articulo.

(b) El departamento deberd, sujeto a los requisitos de
participacion de las partes interesadas establecidos en el
articulo 14199.121, establecera e implementara una o
mds metodologias de pago para aumentar los reembolsos
para el personal médico del departamento de emergencias
que tratan a pacientes de Medi-Cal. La metodologia o
metodologias de pago deberan ser coherentes con los
propdsitos de este capitulo, estar disefiadas para mejorar
el acceso y apoyo a los servicios del departamento de
emergencias, y no debera estar condicionado al estado del
proveedor dentro de la red contratada del médico.

14199.111. Cuenta de Trabajadores Comunitarios de la
Salud

(a) Se crea la Cuenta de Trabajadores Comunitarios de la
Salud dentro del Subfondo para la Mejora del Acceso a la
Atencion Médica. El dinero de la Cuenta de Trabajadores
de Salud Comunitarios se utilizara con el fin de aumentar
el acceso a trabajadores de salud comunitarios en los

programas de Medi-Cal, como se establece en este
articulo.

(b) EI departamento sujeto a los requisitos de
participacion de las partes interesadas establecidas, en el
articulo 14199.121, establecera un programa de
subvenciones para expandir el nimero de ubicaciones y
poblaciones atendidas por trabajadores de la salud
comunitarios que brinden servicios en nombre de
organizaciones comunitarias, proveedores comunitarios y
clinicas.

(c) (1) A partir del 1 de enero de 2030, el saldo maximo
permitido de dinero no comprometido en esta cuenta sera
de sesenta y cuatro millones de ddlares ($64,000,000).
Mientras esta cuenta esté en o por encima de sesenta y
cuatro millones de ddlares ($64,000,000), el dinero que
de otro modo se requeriria para ser depositado en esta
cuenta, se depositara en cambio de manera proporcional,
en las cuentas descritas en los parrafos (1) al (8), inclusive
y (11) al (13), inclusive, de la subdivision (d) que no estén
en o por encima de su saldo maximo permitido.

(2) Esta subdivision no se aplica si esta cuenta estad en o
por encima de sesenta y cuatro millones de ddlares
($64,000,000) como resultado de que el departamento
haya incumplido su deber ministerial no discrecional
establecido en la subdivision (b) del articulo 14199.106, o
si las cuentas descritas en los parrafos (1) al (8), inclusive,
y (11) al (13), inclusive, de la subdivision (d) estan todas
simultaneamente en o por encima de su saldo madximo
permitido.

14199.112. Cuenta de Acceso a Clinicas y Atencion
Ambulatoria

(a) El dinero en la Cuenta de Acceso a Clinicas y Atencion
Ambulatoria se utilizara con el propdsito de aumentar los
reembolsos netos para las instalaciones ambulatorias,
incluidos los centros quirdrgicos ambulatorios y clinicas,
que proporcionan servicios y procedimientos ambulatorios
elegibles a los pacientes de Medi-Cal.

(b) EI departamento, sujeto a los requisitos de
participacion de las partes interesadas establecidos en el
articulo 14199.121, desarrollara, buscara la aprobacion
federal y llevara a cabo una o mas metodologias de pago
que proporcionen un aumento en el reembolso neto para
las instalaciones ambulatorias elegibles, sin importar el
tipo de licencia, de manera coherente con los propdsitos
de este capitulo.

(c) Eldinero en la Cuenta de Acceso a Clinicas y Atencion
Ambulatoria, se utilizaran unicamente para aumentar los
niveles de reembolso neto para los servicios y
procedimientos ambulatorios elegibles, por encima de los
niveles de reembolso neto existentes vigentes para los
servicios y procedimientos ambulatorios elegibles a partir
del 1 de enero de 2024.

14199.113. Cuenta de Planificaciéon Familiar

(a) El dinero en la Cuenta de Planificacion Familiar se
utilizara con el fin de ampliar el alcance y la disponibilidad
de los servicios de planificacion familiar, como se
establece en este articulo.
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(b) Sujeto a los requisitos de participacion de las partes
interesadas del articulo 14199.121, el departamento
utilizara el dinero en la cuenta para los siguientes
propasitos:

(1) Ampliar el alcance de los beneficios ofrecidos
conforme al Programa de Planificacion Familiar Estatal y
el programa Family PACT.

(2) Aumentar las tasas de reembolso para:

(A) Servicios de planificacion familiar y servicios
relacionados con la planificacion familiar en el programa
Medi-Cal.

(B) Servicios de planificacion familiar clinica integral en el
programa Family PACT.

(C) Servicios de planificacion familiar en el Programa de
Planificacion Familiar Estatal.

(3) Autorizar al departamento, sujeto a los requisitos de
participacion de las partes interesadas establecidos en el
articulo  14199.121, a financiar actividades de
transformacion de practicas y a establecer metodologias
de pago alternativas, incluyendo, pero no limitandose a,
pagos agrupados, pagos dirigidos a proveedores de red y
no de red, pagos capitados y pagos basados en valor para
planificacion familiar, servicios relacionados con la
planificacion familiar y servicios de salud sexual y
reproductiva.

(4) Proporcionar fondos de subvencion a proveedores de
planificacion familiar calificados para compensar los
costos de proporcionar servicios ambulatorios y apoyos no
remunerados.

14199.114. Cuenta de Salud Reproductiva

(a) El dinero de la Cuenta de Salud Reproductiva se
utilizara como se establece en este articulo.

(b). Sujeto a los requisitos de participacion de las partes
interesadas establecidos en el articulo 14199.121, el
departamento utilizara el dinero de la Cuenta de Salud
Reproductiva para proteger, preservar y ampliar el
acceso a servicios de aborto y relacionados con el aborto,
incluyendo el aumento de las tarifas de pago para estos
servicios.

14199.115. Cuenta de
Emergencia

(a) El dinero de la Cuenta de Transporte Médico de
Emergencia se utilizara para aumentar los pagos a
proveedores privados de transporte médico de emergencia
terrestre y a proveedores de transporte de ambulancia
aérea de emergencia, segun lo establecido en este
articulo.

(b) ElI ochenta por ciento del dinero de la cuenta se
depositara en la Subcuenta de Transporte Médico de
Emergencia Terrestre, que se crea mediante la presente
en la Cuenta de Transporte Médico de Emergencia. El
dinero de esta subcuenta se utilizara para aumentar los
pagos a los proveedores de transporte médico de
emergencia terrestre de la siguiente manera:

(1) Sujeto a los requisitos de participacion de partes
interesadas segtin lo establecido en el articulo 14199.121,
el departamento debera establecer e implementar un
aumento en el reembolso neto para los proveedores de
transporte médico de emergencia terrestre privado, por
los servicios de transporte médico de emergencia

Transporte  Médico de
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terrestre, por encima de las tarifas vigentes al 1 de enero
de 2024. En la medida en que lo permita la ley federal, el
departamento debera aumentar el reembolso neto basado
en el costo de vida regional donde se haya realizado el
transporte.

(2) Los aumentos en los pagos de Medi-Cal descritos en el
pdrrafo (1) serdn aplicables a las tarifas de pago por
servicio a proveedores de transporte médico de
emergencia terrestre privados, asi como a los pagos de los
planes de atencién administrada de Medi-Cal a estos
proveedores. El departamento debera estructurar los
aumentos en los pagos para atencion administrada de
Medi-Cal, conforme a esta subdivisién, de manera que los
proveedores de transporte médico de emergencia
terrestre privados que reciban pagos por transportes
meédicos de emergencia terrestre prestados a pacientes de
atencion administrada conforme a el articulo 14129.3 o
cualquier ley posterior, sean elegibles para recibir pagos
por transportes médicos de emergencia terrestre
prestados a pacientes de Medi-Cal conforme a este
articulo.

(3) El dinero en la Subcuenta de Transporte Médico de
Emergencia Terrestre, solo se utilizara para aumentar los
niveles de reembolso neto para los proveedores de
transporte médico de emergencia terrestre por encima de
los niveles de reembolso neto vigentes para estos
proveedores a partir del 1 de enero de 2024. La direccion
podra modificar o hacer ajustes a cualquier metodologia,
monto de tarifa u otra disposicion especificada en la
seccion 3.91 (a partir del articulo 14129) del capitulo 7,
segun lo autorice la subdivision (b) del articulo 14129.6,
solo en la medida necesaria para cumplir con los requisitos
de la ley o regulaciones federales, o para obtener la
aprobacion federal conforme al articulo 14129.6 después
de la implementacion de esta subdivision.

(c) El veinte por ciento del dinero de la cuenta se
depositara en la Subcuenta de Transporte Médico de
Emergencia en Ambulancia Aérea, que se crea mediante
la presente en la Cuenta de Transporte Médico de
Emergencia. El dinero de esta subcuenta se utilizara para
aumentar los pagos a los proveedores de transporte
médico de emergencia en ambulancia aérea de la
siguiente manera:

(1) Sujeto a los requisitos de participacion de partes
interesadas segun lo establecido en el articulo 14199.121,
el departamento debera establecer e implementar un
aumento en los pagos a Medi-Cal a los proveedores de
transporte de emergencia en ambulancia aérea por
encima de las tarifas vigentes al 1 de enero de 2024.

(2) El aumento de tarifas descrito en el parrafo (1) serd
aplicable a las tarifas de pago por servicio de Medi-Cal a
proveedores de transporte aéreo de emergencia en
ambulancia y a los pagos de los planes de atencion
administrada de Medi-Cal a estos proveedores.

(3) Los pagos realizados conforme a esta subdivision
seran adicionales a cualquier otro pago de Medi-Cal a
proveedores de transporte aéreo de emergencia en
ambulancia y no sustituirdn los montos que de otro modo
serian pagaderos bajo Medi-Cal a un proveedor de
transporte aéreo de emergencia en ambulancia.
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14199.116. Cuenta de Servicios del Departamento de
Emergencias y Hospitales

(a) El dinero en la Cuenta de Servicios del Departamento
de emergencias y Hospitales se utilizard para proteger y
mejorar la calidad de la atencion hospitalaria, incluyendo
el acceso a cuidados intensivos y departamentos de
urgencias para los pacientes de Medi-Cal, segun lo
establecido en este articulo.

(b) Sujeto a los requisitos de participacion de las partes
interesadas establecidos en el articulo 14199.121, el
departamento desarrollara, buscara la aprobacion federal
y llevara a cabo una o mas metodologias de pago que
proporcionen un aumento en el reembolso neto a los
hospitales publicos y privados por los servicios
hospitalarios elegibles. El departamento puede ajustar
pagos con dinero en la cuenta.

(c) El dinero en la Cuenta de Servicios del Departamento
de Emergencias y Hospitales se utilizara tinicamente para
aumentar los niveles de reembolso neto para los servicios
hospitalarios elegibles por encima de los niveles de
reembolso neto existentes vigentes para los servicios
hospitalarios elegibles a partir del 1 de enero de 2024.

14199.117. Cuenta de Hospitales Publicos Designados

(a) El dinero en la Cuenta de Hospitales Publicos
Designados se utilizard para sostener y promover el
acceso a atencion hospitalaria y ambulatoria en sistemas
hospitalarios publicos designados.

(b) Sujeto a los requisitos de participacion de las partes
interesadas establecidos en el articulo 14199.121, el
departamento utilizara el dinero en la cuenta para
aumentar el reembolso neto los pagos nuevos a hospitales
publicos designados y sistemas de salud. Entre estos se
incluyen pagos de incentivos de calidad bajo mecanismos
de pago existentes o posteriores, pagos en apoyo a los
servicios proporcionados por sistemas hospitalarios
designados o que mejoren sus capacidades, o para
proporcionar apoyo financiero para la parte no federal de
los pagos de Medi-Cal a los sistemas hospitalarios
publicos designados. El departamento podra utilizar el
dinero en la Cuenta de Hospitales Publicos Designados
para estos fines.

(c) El dinero en la Cuenta de Hospitales Publicos
Designados se utilizara unicamente para aumentar los
niveles de reembolso neto para los servicios hospitalarios
publicos designados elegibles por encima de los niveles de
reembolso neto existentes vigentes para los servicios
elegibles a partir del 1 de enero de 2024.

14199.118. Cuenta de
Asequibles

(a) Se crea la Cuenta de Medicamentos Recetados
Asequibles dentro del Subfondo para la Mejora del Acceso
a la Atencion Meédica. El dinero de la Cuenta de
Medicamentos Recetados Asequibles se utilizara como se
establece en este articulo.

Medicamentos Recetados

(b) Sujeto a los requisitos de participacion de las partes
interesadas establecidos en el articulo 14199.121, el
departamento utilizard el dinero de la Cuenta de
Medicamentos Recetados Asequibles para proporcionar
mas fondos para la Ley de Fabricacién de Medicamentos

Asequibles de California de 2020. El objetivo es aumentar
la competencia, bajar los precios y abordar la escasez de
medicamentos genéricos recetados, reducir el costo de los
medicamentos recetados para compradores publicos y
privados y clientes y aumentar el acceso de los pacientes a
medicamentos asequibles.

(c) (1) A partir del 1 de enero de 2030, el saldo maximo
permitido de dinero no comprometido en esta cuenta serd
de veinte millones de ddlares ($20,000,000). Mientras
esta cuenta esté en o por encima de veinte millones de
ddlares ($20,000,000), el dinero que de otro modo se
requeriria para ser depositado en esta cuenta se
depositard en cambio, de manera proporcional, en las
cuentas descritas en los pdrrafos (1) al (8), inclusive, y
(11) al (13), inclusive, de la subdivision (d) que no estén
en o por encima de su saldo maximo permitido.

(2) Esta subdivision no se aplica si esta cuenta esta en o
por encima de veinte millones de dédlares ($20,000,000)
como resultado de que el departamento haya incumplido
su deber ministerial no discrecional establecido en la
subdivision (b) del articulo 14199.106, o si las cuentas
descritas en los parrafos (1) al (8), inclusive, y (11) al (13),
inclusive, de la subdivision (d) estan todas
simultaneamente en o por encima de su saldo mdximo
permitido.

14199.119. Cuenta para la Mejora del Acceso a la Salud
Mental

(a) (1) Eldinero de la Cuenta para la Mejora del Acceso a
la Salud Mental, se utilizara para ampliar el acceso a los
programas y servicios de salud mental como se establece
en este articulo.

(2) El dinero de la cuenta se utilizara para proporcionar
fondos adicionales para servicios psiquidtricos para
pacientes hospitalizados, conforme a lo establecido en la
subdivision (b).

(b) Sujeto a los requisitos de participacion de las partes
interesadas establecidos en el articulo 14199.121, el
departamento utilizard los fondos en la cuenta con el
propdsito de aumentar la oferta de camas de
hospitalizacion psiquiatrica para la salud mental mediante
el otorgamiento de un pago suplementario por dias de
internacion psiquidtrica en hospitales de cuidados agudos
y hospitales psiquiatricos agudos con licencia. Estos
pagos:

(1) Aumentaran los niveles de reembolso neto pagados a
estos hospitales con respecto a esos servicios, por encima
de los niveles de reembolso neto existentes vigentes para
dichos servicios a partir del 1 de enero de 2024.

(2) No afectaran ni sustituirdn otros pagos a estos
hospitales.

(3) Se realizaran a estos hospitales independientemente
de su estado de contratacion con un plan de salud mental
del condado, con un plan de atencién administrada de
Medi-Cal o con otra entidad de atencion administrada que
sea financieramente responsable de los servicios
hospitalarios  psiquiatricos bajo contrato con el
departamento, segun corresponda.

14199.120. Cuenta de Trabajadores de Atencion Médica

(a) Sujeto a los requisitos de participacion de las partes
interesadas establecidos en el articulo 14199.121, el
departamento utilizara el dinero en la Cuenta de
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Trabajadores de Atencion Médica con el propdsito de
atraer, retener y ampliar el grupo de trabajadores de
atencion médica disponibles para atender a pacientes de
Medi-Cal, tal como se establece en este articulo.

(b) El setenta y cinco por ciento del dinero en la cuenta se
depositara en la Subcuenta para Educacion Médica de
Posgrado, que se crea en la Cuenta de Trabajadores de
Atencion Médica. El dinero en esta subcuenta sera
transferido a la University of California, para su
administracion y gasto a otras entidades calificadas, con
el fin de expandir la educacion médica de posgrado para
aumentar el numero de plazas de residencia para médicos
y cirujanos y expandir el numero de ubicaciones que
ofrecen programas de residencia para médicos y
cirujanos, en comparacion con el numero de plazas de
residencia y ubicaciones de programas existentes al 31 de
diciembre de 2023. Para efectos de este articulo, los
programas de residencia alopadtica y osteopatica
acreditados  por organizaciones de  acreditacion
reconocidas federalmente y ubicados en California seran
elegibles para solicitar fondos para apoyar la educacion de
residentes en California. A mds tardar el 1 de enero de
2027, el departamento podra solicitar la aprobacion
federal para los programas creados o ampliados conforme
a esta subdivision. Sin embargo, los programas de
educacion médica de posgrado no estan sujetos a la
aprobacion federal ni a la participacion financiera federal.

(c) El veinticinco por ciento del dinero en la cuenta se
depositara en la Subcuenta de Fuerza Laboral de Medi-
Cal, que se crea en la Cuenta de Trabajadores de Atencion
Médica. El departamento puede celebrar un acuerdo
interinstitucional con otra agencia o entidad del gobierno
estatal para administrar e implementar un programa de
subvenciones con fondos de la Subcuenta de Fuerza
Laboral de Medi-Cal, tal como se establece en esta
subdivision.

(1) (A) A partir del 1 de enero de 2027, el departamento
o entidad o agencia del gobierno estatal designada emitira
subvenciones conforme a esta subdivision con el dinero
disponible en la Subcuenta de Fuerza Laboral de Medi-Cal,
para fortalecer y apoyar el desarrollo y la retencién de la
fuerza laboral de Medi-Cal a través de comités de
cooperacion genuina entre la administracion y la plantilla.

(B) Se estableceran criterios, conforme a los requisitos de
participacion de las partes interesadas del articulo
14199.121, para otorgar subvenciones a comités de
cooperacion genuina entre la administracion y la plantilla
con el fin de apoyar la creacion de programas de desarrollo
de fuerza laboral de alta calidad.

(2) Los criterios para otorgar subvenciones podrian
incluir, entre otras acciones, todo lo siguiente:

(A) Implementar programas de capacitacion para la
fuerza laboral con el fin de promover la seguridad de los

pacientes, mejorar los resultados de calidad y avanzar en
las oportunidades de carrera para el personal.

(B) Desarrollar y apoyar programas de aprendizaje y
preaprendizaje para la fuerza laboral en el sector de la
salud.

(C) Reclutar y retener la fuerza laboral.
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(D) Proporcionar fondos a organizaciones de capacitacion
como fondos de capacitacion Taft-Hartley, para apoyar el
desarrollo de la fuerza laboral.

(E) Inversiones adicionales en la capacidad de la fuerza
laboral.

(3) Al otorgar subvenciones conforme a esta subdivision,
el departamento o su agencia o entidad del gobierno
estatal designada podra dar preferencia a un comité de
cooperacion genuina entre la administracion y el personal
que esté organizado en una base multiempresarial e
involucre a multiples organizaciones sindicales.

14199.120.5. Cuenta de Calidad Clinica

(a) El dinero de la Cuenta de Calidad Clinica se utilizara
para otorgar incentivos monetarios a las clinicas que
demuestren una mejora en la calidad y un aumento en el
acceso a la atencion para los pacientes de Medi-Cal, tal
como se establece en este articulo.

(b) Sujeto a los requisitos de participacion de las partes
interesadas establecidos en el articulo 14199.121, el
departamento desarrollara y solicitara la aprobacion
federal para un programa de pagos dirigidos, una
metodologia de pago alternativo u otra metodologia de
pago mejorada para las clinicas que cumplan con uno o
mas de los siguientes objetivos:

(1) Aumentar la disponibilidad de citas o servicios de
atencion médica, incluidos los servicios de especialidad.

(2) Cumplir con medidas de calidad mejoradas.
(3) Mejorar la calidad y los informes de datos.
(4) Mejorar la coordinacion de la atencion.

(c) Cualquier metodologia de financiacion desarrollada
conforme a este articulo, sera para pagos mejorados a las
clinicas participantes a partir del 1 de enero de 2025 y los
fondos proporcionados conforme a este articulo no se
utilizaran para sustituir, en todo o en parte, la financiacion
de ninguna metodologia de pago previa desarrollada y
presentada a los Centros de Servicios de Medicare y
Medicaid federales antes del 31 de diciembre de 2024.

14199.120.6. Cuenta para la Mejora de los Servicios
Dentales

(a) El dinero de la Cuenta para la Mejora de los Servicios
Dentales se utilizard para proporcionar un acceso
mejorado para los pacientes de Medi-Cal a la atencion
dental especializada y restauradora, tal como se establece
en este articulo.

(b) Sujeto a los requisitos de participacion de las partes
interesadas establecidos en el articulo 14199.121, el
departamento desarrollara y solicitara la aprobacion
federal para una metodologia de pago, aumento de tarifas,
pago dirigido u otros incentivos financieros para dentistas
generales y especialistas dentales, tales como cirujanos
orales y maxilofaciales, endodoncistas, periodoncistas,
ortodoncistas, prostodoncistas y dentistas pediatricos.

(c) Sujeto a los requisitos de participacion de las partes
interesadas establecidos en el articulo 14199.121, el
departamento también utilizara el dinero en esta cuenta
para apoyar actividades de transformacién practica en los
consultorios dentales que atienden a pacientes de
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Medi-Cal. Las actividades de transformacion de prédcticas
incluyen, entre otras, pagos basados en el valor, el uso o el
uso mejorado de registros médicos electrénicos, la
coordinacion de la atencion con proveedores de atencion
primaria y especializada, y la capacitacion y retencion del
personal dental y clinicas.

14199.120.7. Cuenta de Reembolso de Préstamos para
la Fuerza Laboral de Atencion Médica

(a) Se crea la Cuenta de Reembolso de Préstamos para la
Fuerza Laboral de Atencién Médica dentro del Subfondo
para la Mejora del Acceso a la Atencion Médica. El dinero
de la Cuenta de Reembolso de Préstamos para la Fuerza
Laboral de Atencion Médica se utilizara como se establece
en este articulo.

(b) El cincuenta por ciento del dinero en la cuenta se
depositara en la Subcuenta de Reembolso de Préstamos
para Clinicas de Practica Avanzada y Atencion Médica
Aliada, que se crea por la presente en la Cuenta de
Reembolso de Préstamos para la Fuerza Laboral de
Atencion Médica. El dinero en esta subcuenta se utilizara
con el propdsito de establecer un programa de reembolso
de préstamos educativos para clinicas de prdctica
avanzada y profesionales de atencion médica aliados.
Sujeto a los requisitos de participacion de las partes
interesadas del articulo 14199.121, el departamento
determinara la elegibilidad y las calificaciones para el
reembolso de préstamos.

(c) El cincuenta por ciento del dinero en la cuenta se
depositara en la Subcuenta de CalHealthCares, que se
crea por la presente en la Cuenta de Reembolso de
Préstamos para la Fuerza Laboral de Atencion Médica. EI
dinero en esta cuenta se utilizara para brindar mas fondos
para el reembolso de préstamos educativos para médicos
y dentistas a través del Programa CalHealthCares.

(d) (1) A partir del 1 de enero de 2030, el saldo maximo
permitido de dinero no comprometido en esta cuenta sera
de ciento veintiocho millones de ddlares ($128,000,000).
Mientras esta cuenta esté en o por encima de ciento
veintiocho millones de ddlares ($128,000,000), el dinero
que de otro modo se requeriria para ser depositado en
esta cuenta, se depositara en cambio, de manera
proporcional, en las cuentas descritas en los pdrrafos (1)
al (8), inclusive, y (11) al (13), inclusive, de la subdivision
(d) que no estén en o por encima de su saldo maximo
permitido.

(2) Esta subdivision no se aplica si esta cuenta esta en
0 por encima de ciento veintiocho millones de ddlares
($128,000,000) como resultado de que el departamento
haya incumplido su deber ministerial no discrecional
establecido en la subdivision (b) del articulo 14199.106, o
si las cuentas descritas en los parrafos (1) al (8), inclusive,
y (11) al (13), inclusive, de la subdivision (d) estan todas
simultdaneamente en o por encima de su saldo maximo
permitido.

14199.120.9. Cuenta de Acceso y Apoyo de Medi-Cal

(a) El dinero de la Cuenta de Acceso y Apoyo de Medi-Cal
se utilizara como se establece en este articulo.

(b) El departamento utilizara el dinero en esta cuenta
para proporcionar soporte integral al programa Medi-Cal y
mantener el acceso a los servicios necesarios de atencion
médica.

(c) El articulo 14199.107 no aplica al dinero en esta
cuenta.

Seccién 5. Participacion, Aprobaciones y Ajustes
14199.121.

(a) (1) El departamento, o cualquier otra agencia o
entidad del gobierno estatal que implemente alguna parte
de este capitulo, debera consultar y obtener aportes por
escrito del comité asesor de las partes interesadas en
relacion con el desarrollo y la implementacion de los
componentes de este capitulo.

(2) Ejemplos de asuntos para los cuales el departamento
debera consultar y obtener aportes por escrito del comité
incluyen, entre otros, los siguientes:

Participacion de Partes Interesadas

(A) Una propuesta para el desarrollo de tarifas de pago,
pagos suplementarios, pagos dirigidos u otras
metodologias de pago.

(B) El establecimiento de los criterios o la elegibilidad
para pagos o subvenciones aumentadas.

(C) La emision de boletines para proveedores, cartas para
los planes u ofras instrucciones similares o directrices del
departamento.

(b) Antes de proponer una nueva metodologia de pago o
un cambio a una metodologia de pago vigente, conforme a
este capitulo, el departamento debera consultar y obtener
aportes por escrito del comité asesor de las partes
interesadas.

(c) Una referencia expresa en otra parte de este capitulo
sobre la obtencion de aportes del comité de partes
interesadas, no implica que dichos aportes no sean
necesarios para otras partes del capitulo donde no exista
una referencia expresa.

14199.122. Implementacion; Participacion Financiera
Federal; Modificaciones y Ajustes Necesarios para la
Aprobacion Federal

(a) El departamento deberd solicitar todas las
aprobaciones federales necesarias para implementar este
capitulo.

(b) El departamento debera, siempre que sea posible y en
la medida de lo factible, tratar de obtener la maxima
participacion financiera federal en la implementacion de
este capitulo.

(c) (1) El departamento podra modificar o ajustar las
disposiciones de pago establecidas en la Seccion 4 (a
partir del Articulo 14199.109) en la medida necesaria
para lograr cualquiera de los siguientes objetivos:

(A) Cumplir con los requisitos de las leyes o las
regulaciones federales.

(B) Obtener o mantener la aprobacion federal.

(C) Garantizar que la participacion financiera federal esté
disponible o no se vea comprometida de otro modo.

(2) Cualquier modificacién o ajuste en las disposiciones
de pago descritas en el pdrrafo (1) estara sujeto a las
siguientes condiciones:

(A) La modificacion o ajuste no entra en conflicto con los
propdsitos de este capitulo.
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(B) La modificacion o ajuste es coherente con el propdsito
de aumentar los pagos y el acceso a los servicios conforme
a este capitulo.

(C) El departamento cumplira con los requisitos de
participacion de las partes interesadas establecidos en el
articulo 14199.121.

(d) (1) Los pagos realizados conforme al la seccion 4 (a
partir del articulo 14199.109) seran efectivos para las
fechas de servicio a partir del 1 de enero de 2027. En la
medida en que sea coherente con los propdsitos de este
capitulo y a menos que se especifique lo contrario en la
seccion 4 (a partir del articulo 14199.109), el
departamento podrd, sujeto a los requisitos de
participacion de las partes interesadas del articulo
14199.121, extender una o mds metodologias de pago
utilizadas para los aumentos de pago dirigidos del afio
calendario 2026 conforme al articulo 14105.202. Esto
permitira implementar los pagos aumentados conforme a
la seccion 4 (a partir del articulo 14199.109) en el afo
calendario 2027 y en afos calendarios posteriores segun
corresponda.

(2) Salvo que se especifique lo contrario en la seccion 4 (a
partir del articulo 14199.109), los pagos realizados
conforme a la seccién 4 (partir del articulo 14199.109)
podrdn implementarse utilizando una o mas de las
siguientes opciones:

(A) Aumentos en las tarifas para proveedores de Medi-
Cal, incluidos los aumentos en las tarifas pagadas en el
sistema de prestacion de servicios de Medi-Cal por tarifa
por servicio, o el establecimiento o aumento del nivel de
las tarifas minimas en la atencion administrada de Medi-
Cal, o ambos.

(B) Pagos suplementarios nuevos o ampliados para los
proveedores de Medi-Cal.

(C) Pagos directos nuevos o ampliados para
proveedores de Medi-Cal.

(D) Otras formas de aumento en el reembolso para los
proveedores de Medi-Cal, en consonancia con las
disposiciones y el propdsito de este capitulo.

(e) El departamento podra requerir a los planes de
atencién administrada de Medi-Cal y a los proveedores de
los servicios aplicables que presenten la informacion que
el departamento considere necesaria para implementar y
monitorear el cumplimiento con este capitulo, en los
tiempos y de la forma y manera especificados por el
departamento.

(f) (1) Independientemente del capitulo 3.5 (a partir del
articulo 11340) de la Parte 1 de la Divisién 3 del Titulo 2
del Cédigo de Gobierno, pero sujeto a los requisitos de
participacion de las partes interesadas del articulo
14199.121, el departamento podra implementar este
capitulo mediante boletines para proveedores, cartas para
los planes u otras instrucciones similares, sin necesidad
de tomar medidas regulatorias adicionales. El
departamento deberd notificar al Departamento de
Finanzas, al Comité Conjunto de Presupuesto Legislativo y
a los comités relevantes de politica y fiscalidad de la
Legislatura al menos cinco dias habiles antes de tomar
cualquier accion.

(2) Si el departamento celebra un  acuerdo
interinstitucional con otra agencia del gobierno o entidad
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los

para administrar e implementar una parte de este
capitulo, esa otra agencia o departamento estara sujeto al
parrafo (1).

(g) Para los fines de implementar este capitulo, el
departamento o su agencia del gobierno estatal o entidad
designada podra celebrar contratos exclusivos o no
exclusivos, o enmendar contratos existentes, ya sea
mediante licitacion o de forma negociada. Los contratos
celebrados o enmendados conforme a esta seccion
estardn exentos del capitulo 6 (a partir del articulo 14825)
de la Parte 5.5 de la Divisién 3 del Titulo 2 del Cédigo de
Gobierno, y de la Parte 2 (a partir del articulo 10100) de la
Divisién 2 del Cédigo de Contratos Publicos, asi como del
Manual de Contratacion Estatal y estardan exentos de la
revision o aprobacion de cualquier division del
Departamento de Servicios Generales.

Seccién 6. Continuacion del Impuesto a Proveedores
de Organizaciones de Atencién Administrada

14199.123.

(a) Es la intencion del pueblo del Estado de California
continuar de forma permanente con la existencia de un
impuesto a los proveedores de organizaciones de atencion
administrada al expirar el impuesto establecido por el
articulo 14199.84.

(b) Por lo tanto, al expirar el impuesto establecido
conforme a la seccion 7.1 (a partir del articulo 14199.80)
del Capitulo 7, se continuara imponiendo un impuesto a
los proveedores de organizaciones de atencion
administrada a partir del 1 de enero de 2027, segun lo
dispuesto en esta seccion.

(c) El departamento implementara y establecerd el
impuesto como se establece en esta seccion.

(d) En la medida en que lo permita la ley federal, los
modelos y metodologias desarrollados para el Capitulo 13
de las Leyes de 2023 seran utilizados sustancialmente por
el departamento en la implementacion del impuesto
establecido por esta seccion.

14199.124.

(a) En la implementacion del impuesto establecido por la
subdivision (b) del articulo 14199.123, el departamento
debera cumplir con lo siguiente:

(1) Elimpuesto no excedera los limites establecidos en el
articulo 14199.126.

(2) Los modelos y las metodologias utilizados por el
departamento deberan ser sustancialmente similares a los
empleados para la imposicion del impuesto establecido en
la seccion 7.1 (a partir del articulo 14199.80) del Capitulo
7.

(3) El impuesto debera cumplir con los requisitos
federales de Medicaid aplicables a impuestos relacionados
con la atencién médica permitidos, entre los que se
incluye el articulo 433.68 del Titulo 42 del Cdédigo de
Regulaciones Federales.

(4) De acuerdo con los limites establecidos en el articulo
14199.126, el departamento deberd intentar maximizar el
monto de los fondos federales de correspondencia.

(b) (1) Salvo lo dispuesto en el pdrrafo (2), si los
requisitos establecidos en el articulo 433.68 del Titulo 42
del Cddigo de Regulaciones Federales, o cualquier otra

Imposicién Continua del Impuesto

Implementacion del Impuesto



TEXTO DE LOS PROYECTOS DE LEY

PROPUESTA 35 CONTINUACION

disposicion de la ley federal con la que el impuesto
establecido por esta seccion deba cumplir, son
reemplazados por requisitos enmendados o sucesores, el
departamento debera asegurarse de que el impuesto
establecido conforme a esta seccion cumpla con esos
requisitos enmendados o sucesores.

(2) No obstante lo dispuesto en el parrafo (1), no se
deberan exceder los limites establecidos en el articulo
14199.126.

(c) (1) A partir de la fecha de entrada en vigencia de este
capitulo, el departamento debera solicitar la renovacion y
reautorizacion federal seglin sea necesario para continuar
con la imposicion del impuesto establecido por esta
seccion.

(2) El departamento debera solicitar la aprobacidn de los
Centros de Servicios de Medicare y Medicaid federales
segun sea necesario para implementar esta seccion. E/
departamento no debera imponer ni recaudar el impuesto
establecido conforme a esta seccién hasta que reciba la
aprobacion de los Centros de Servicios de Medicare y
Medicaid federales que confirme que el impuesto
permitido esta relacionado con la atencion médica
conforme al articulo 433.68 del Titulo 42 del Cddigo de
Regulaciones Federales y es elegible para la participacion
financiera federal.

(d) (1) De acuerdo con los limites establecidos en el
articulo 14199.126, el departamento podrd, en consulta
con los contribuyentes afectados, modificar o hacer
ajustes menores a cualquier metodologia, monto del
impuesto, nivel impositivo u otra disposicion especificada
en esta seccion, en la medida en que sea razonablemente
necesario para cumplir con los requisitos de la ley federal
o regulaciones, para obtener o mantener la aprobacion
federal, o para asegurar que la participacion financiera
federal esté disponible o no se ponga en riesgo.

(2) Al realizar o considerar cualquier ajuste descrito en el
pdrrafo (1), el departamento deberd compartir con los
contribuyentes afectados y con el comité asesor de partes
interesadas la informacion relevante, propuestas,
borradores y cualquier informacién que afecte Ia
responsabilidad tributaria al menos 90 dias calendario
antes de solicitar la aprobacion federal para el ajuste. E/
departamento debera notificar a los contribuyentes
afectados sobre cualquier ajuste final en la responsabilidad
tributaria al menos 45 dias calendario antes de que el
ajuste entre en vigencia.

(e) En la implementacion de esta seccion, el
departamento podra establecer un afio calendario
especifico como el afio base y utilizar la fuente de datos
base para determinar para cada plan de salud cada uno de
los totales de inscripcion descritos en los parrafos (1) a
(6), inclusive, de la subdivision (a) del articulo 14199.83,
segun se leia en el Capitulo 13 de las Leyes de 2023.

14199.125. Calculo y Recaudacion del Impuesto

(a) Antes de cada afio calendario aplicable o afos, el
departamento debera calcular la responsabilidad
tributaria anual para cada contribuyente sujeto al
impuesto establecido por el articulo 14199.123.

(b) Para cada periodo impositivo, el departamento debera
establecer lo siguiente:

(1) Los niveles impositivos de Medi-Cal basados en los
afiliados contables en Medi-Cal en un plan de salud.

(2) EI monto del impuesto por afiliado en Medi-Cal para
cada nivel impositivo de Medi-Cal.

(3) Sujeto a los limites establecidos en el articulo
14199.126, los otros niveles impositivos basados en los
afiliados contables en un plan de salud.

(4) Sujeto a los limites establecidos en el articulo
14199.126, el monto del impuesto por afiliado para cada
uno de los otros niveles impositivos.

(c) Los procedimientos para la recaudacion y el pago del
impuesto, la provision de notificaciones, los cargos por
intereses que no excedan el 10 por ciento anual por pagos
tardios, las sanciones, los reembolsos y la responsabilidad
tributaria después de una transferencia de la
responsabilidad del plan de salud seran establecidos por
el departamento de acuerdo con las disposiciones
aplicables de la seccion 7.1 (a partir del articulo
14199.80) del Capitulo 7, a menos que se especifique lo
contrario en este capitulo.

(d) (1) El director podra corregir cualquier error material
o significativo identificado en los datos, incluyendo, pero
no limitado a, la inscripcion acumulada total, la inscripcion
acumulada en Medicare, la inscripcion acumulada en
Medi-Cal, la inscripcion acumulada de plan a plan, la
inscripcion acumulada a través de la Ley de Beneficios de
Salud para Empleados Federales de 1959 (Ley Publica 86-
382) y otras inscripciones acumuladas. La determinacion
del director sobre si ejercer discrecion en virtud de esta
subdivision 'y cualquier determinacion hecha por la
direccion en virtud de esta subdivision, no estara sujeta a
revision judicial, salvo que un plan de salud pueda
presentar un escrito de mandato segun el articulo 1085
del Cédigo de Procedimiento Civil para corregir un abuso
de discrecion por parte del departamento en la correccion
de los datos de ese plan de salud cuando dicha correccion
resulte en un monto de impuesto mayor para ese plan de
salud.

(2) La autoridad otorgada al director por esta subdivision
no permite que se excedan los limites establecidos en el
articulo 14199.126.

14199.126. Limites en los Montos de Impuestos

(a) No obstante cualquier otra disposicion de este capitulo
0 de cualquier otra ley y salvo lo dispuesto en las
subdivisiones (b) y (c), el impuesto establecido por esta
seccion debera cumplir con lo siguiente:

(1) EI monto del impuesto por afiliado para cualquier otro
nivel impositivo no debera exceder los dos ddlares con
cincuenta centavos ($2.50) por mes.

(2) El monto total agregado del impuesto establecido
sobre, 0 a través de, todos los demas niveles impositivos
no debera exceder los treinta y seis millones de ddlares
($36,000,000) en un solo afio calendario.

(b) Los montos en ddlares establecidos en el parrafo (1) y
en el parrafo (2) de la subdivision (a) pueden ser
aumentados por el departamento cada cinco afos para
reflejar cualquier aumento en la inflacion, segun lo medido
por el Indice de Precios al Consumidor para Todos los
Consumidores Urbanos (CPI-U), a partir del 1 de enero de
2030. A solicitud del departamento, la oficina del Contralor
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debera calcular y publicar los ajustes permitidos por esta
subdivision.

(c) Al buscar la renovacion y reautorizacion federal para
los afios calendario que comienzan el 1 de enero de 2027
o0 después, el departamento podra exceder cualquiera de
los siguientes limites en no mas del 10 por ciento si
hacerlo es necesario para cumplir con la ley federal o las
regulaciones, garantizar la participacion financiera
federal, o de otro modo obtener la aprobacion federal:

(1) Los limites establecidos en la subdivision (a), segtin se
modifiquen conforme a la subdivision (b).

(2) Los limites establecidos en la subdivision (a), segtin se
modifique conforme a la subdivision (b), e incluyendo el
monto de cualquier ajuste previo realizado a esta
subdivision.

(d) Salvo lo dispuesto en las subdivisiones (b) y (c), los
demds cambios a los limites establecidos en la subdivision
(a) solo se realizaran conforme al articulo 14199.134.

14199.127. Operacion

(a) Esta seccion serd inaplicable durante cualquier parte
de un afo calendario para el cual el departamento no
obtenga las aprobaciones federales necesarias para el
impuesto establecido conforme al articulo 14199.123.

(b) Esta seccidn dejara de ser operativa para cualquier
periodo o periodos impositivos afectados tras una
determinacion final de un tribunal competente, del
Departamento de Salud y Servicios Humanos de los
Estados Unidos, o de los Centros Federales de Medicare y
Medicaid, de que el impuesto establecido conforme a esta
seccion no puede ser implementado para el periodo o los
periodos impositivos afectados.

(c) En caso de no obtener la aprobacion federal como se
describe en la subdivision (a), o una determinacion final
como se describe en la subdivision (b), la direccién
implementard un plan para llevar a cabo todas las
actividades apropiadas de cierre y liquidacion, incluyendo
la emision de cualquier reembolso, en consulta con el
Departamento de Finanzas y el comité asesor de partes
interesadas.

(d) Este capitulo no modifica, altera ni deroga Ia
responsabilidad legal y fiscal del departamento, bajo la ley
estatal y federal, de supervisar la participacion de los
proveedores y el acceso de los beneficiarios a los servicios
a los que tienen derecho segun el Plan Estatal de
California’s Medicaid o las exenciones aprobadas a nivel
federal. EI departamento continua teniendo plena
responsabilidad legal y fiscal para ajustar las tarifas,
metodologias de pago y procesos de autorizacion para los
programas, proveedores o beneficios incluidos en este
capitulo, asi como para aquellos no mencionados
especificamente aqui.

Seccién 7. Definiciones
14199.128. Definiciones

Para los fines de este capitulo, tanto en singular como en
plural, se aplicaran las siguientes definiciones:

(a) “Aborto” tiene el mismo significado que se establece
en la subdivisién (a) del articulo 123464 del Cdédigo de
Salud y Seguridad.
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(b) “Hospital psiquidtrico agudo” tiene el mismo
significado que se establece en la subdivision (a) del
articulo 1250 del Cédigo de Salud y Seguridad.

(c) “Clinicas de prdctica avanzada y profesionales de la
salud aliados” seran definidos por el departamento, sujeto
a los requisitos de participacion de las partes interesadas
establecidos en el articulo 14199.121, para incluir
carreras adecuadas en profesiones de la salud.

(d) “Seccion 7.1” significa seccién 7.1 (a partir del articulo
14199.80) del capitulo 7, como se agrego en el capitulo
13 de las Leyes de 2023.

(e) “Fuente de datos base” significa las declaraciones
financieras trimestrales mas recientes disponibles o a los
datos de inscripcion anual presentados por los planes de
salud al Departamento de Atencion Médica Administrada
para ese afio base actualizado, recuperados por el
departamento. Estos datos se complementan, segun sea
necesario, con los datos de inscripcién en Medi-Cal para el
afo base actualizado mantenidos por el departamento y
modificados por el este para tener en cuenta los cambios
de contratacion conocidos o anticipados que afectaran la
inscripcién en Medi-Cal.

(f) “Afo base” significa un periodo de 12 afios desde el 1
de enero hasta el 31 de diciembre de un afio calendario
seleccionado por el departamento. El departamento puede
optar por actualizar el afo base en la medida que
considere necesario para cumplir con los requisitos de las
leyes o regulaciones federales, obtener o mantener la
aprobacion federal, o asegurar que la participacion
financiera federal esté disponible o no se vea
comprometida.

(g) “Comité de cooperacion genuina entre la
administracion y el personal” o “LMCC genuino” significa
un comité conjunto de trabajadores y empleados que se
establece conforme a la Ley de Cooperacion de
Trabajadores y Empleados de 1978 (29 U.S.C. Sec. 175a)
y cumple con los siguientes criterios:

(1) EILMCC genuino no estd involucrado en la gobernanza
de una entidad de atencion médica, sino que existe para
promover la capacitacion del personal, la expansion de la
fuerza laboral y el apoyo al personal durante la
capacitacion.

(2) EILMCC genuino tiene la siguiente composicion:

(A) El cincuenta por ciento del comité esta compuesto por
representantes de sindicatos organizados que representan
al personal de la salud en el estado.

(B) El cincuenta por ciento del comité esta compuesto por
representantes de empleadores del sector de la salud que
principalmente atienden a pacientes de Medi-Cal en el
estado.

(h) “El Programa CalHealthCares” Significa la Ley del
Programa De Reembolso de Préstamo Educativos para
Médicos y Dentistas de Medi-Cal establecido conforme al
articulo 14114.

(i) “Ley de Fabricaciéon de Medicamentos Asequibles de
California de 2020” significa el programa establecido
conforme al capitulo 10 (a partir del articulo 127690) de la
parte 2 de la divisién 107 del Cddigo de Salud y Seguridad.

(j) “Clinica” significa cualquiera de las siguientes:
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(1) Centros de salud calificados a nivel federal (FQHC),
incluidas las clinicas similares a FQHC designadas por la
Administracion de Recursos y Servicios de Salud federal
como cumplidoras de los requisitos del programa FQHC
establecidos en los articulo 1395x(aa)(4)(B) y 1396d(1)(2)
(B) del Titulo 42 del Cédigo de los Estados Unidos.

(2) Clinicas de salud rural (RHC) que cumplen con la
definicién establecida en el articulo 1396d(/)(1) del Titulo
42 del Cddigo de los Estados Unidos.

(3) Clinicas autorizadas conforme a la subdivision (a) del
articulo 1204 del Cédigo de Salud y Seguridad.

(4) Clinicas tribales exentas de licencias conforme a la
subdivision (c) del articulo 1206 del Cddigo de Salud y
Seguridad.

(5) Clinicas intermitentes exentas de licencias conforme a
la subdivision (c) del articulo 1206 del Cédigo de Salud y
Seguridad.

(6) Clinicas exentas de licencias conforme a la subdivision
(c) del articulo 1206 del Cédigo de Salud y Seguridad. Si
las clinicas exentas de licencias conforme a la subdivision
(b) del articulo 1206 del Cddigo de Salud y Seguridad
eligen participar en un programa de pagos dirigidos
descrito en el articulo 14199.120.5, el programa de pagos
dirigidos utilizara, como minimo, la funcionalidad de
“clases de proveedores” para crear una categoria para
esas clinicas y permitir que los pagos a dichas clinicas se
basen en una cantidad asignada al fondo de su clase.

(7) Clinicas de salud indigenas que prestan servicios en
California conforme al Programa de Salud Indigena, segun
se establece en el capitulo 4 (a partir del articulo 124575)
de la parte 4 del Titulo 106 del Cddigo de Salud y
Seguridad.

(k) “Comité” o “comité asesor de las partes interesadas”
significa el Comité Asesor de las Partes Interesadas de la
Ley para Proteger el Acceso a la Atencion Médica,
establecido conforme al articulo 14199.129.

(I) “Organizacién comunitaria” significa una organizacion
sin fines de lucro de efectividad demostrada que
representa a una comunidad o a segmentos importantes
de ella y que promueve el acceso a servicios o brinda
servicios de salud fisica o mental, o relacionados, a las
personas de esa comunidad.

(m) “Trabajador de salud comunitario” tendra el mismo
significado que se define en la subdivision (b) del articulo
18998.

(n) “Proveedor comunitario” significa el titular de un
certificado descrito en el articulo 2050 del Cddigo de
Negocios y Profesiones que atiende a pacientes de Medl-
Cal.

(o) “Servicios integrales de planificacion familiar clinica”
significa los servicios establecidos en la subdivision (aa)
del articulo 14132.

(p) “Afiliado contable” significa un individuo inscrito en un
plan de salud durante un mes del afio base, de acuerdo
con la fuente de datos base. “Afiliado contable” no incluye
a un individuo afiliado en un plan de Medicare, a un
inscrito de un plan a otro, ni a un individuo inscrito en
un plan de salud conforme a la Ley de Beneficios de
Salud para Empleados Federales de 1959 (Ley Publica
86-382), en la medida en que la imposicion del

impuesto bajo la seccién 6 (a partir del articulo
14199.123) de este capitulo o la seccion 7.1 (a partir
del articulo 14199.80) del Capitulo 7 esté excluida
conforme al articulo 8909(f) del Titulo 5 del Cédigo de
los Estados Unidos.

(q) “Plan de salud mental del condado” significa una
entidad o agencia local que tiene un contrato con el
departamento para prestar servicios cubiertos de salud
mental de especialidad conforme al articulo 14184.400 y
al capitulo 8.9 (a partir del articulo 14700).

(r) “Departamento” significa el Departamento
Servicios de Atencion Médica del Estado.

de

(s) “Sistema hospitalario publico designado” significa un
hospital publico designado como se define en el parrafo
(1) de la subdivision (f) del articulo 14184.10 y sus
proveedores gubernamentales afiliados y las entidades
gubernamentales y no gubernamentales contratadas que
constituyen un sistema hospitalario y de atencion médica.
Un dnico sistema hospitalario publico designado puede
incluir varios hospitales publicos designados bajo
propiedad gubernamental comun.

(t) (1) “Pago directo” significa un acuerdo de pago
mediante el cual el departamento dirige ciertos gastos
realizados por un plan de atencion administrada de Medi-
Cal que ha sido aprobado por los Centros Federales de
Servicios de Medicare y Medicaid, segtn lo descrito en el
articulo 438(c) del Titulo 42 del Cddigo de Regulaciones
Federales, establecido conforme al articulo 438(c) del
Titulo 42 del Cédigo de Regulaciones Federales, o de otro
modo requerido por el contrato del plan de atencion
administrada de Medi-Cal, y documentado en una
certificacion de tarifas aprobada por los Centros Federales
de Servicios de Medicare y Medicaid, segtin corresponda.

(2) Las referencias en esta subdivision al articulo 438(c)
del Titulo 42 del Cddigo de Regulaciones Federales
incluiran cualquier enmienda posterior a la misma.

(u) “Director” significa el director del Departamento de
Servicios de Atencion Médica del Estado.

(v) “Transporte de emergencia en ambulancia aérea”
significa transporte médico de emergencia por aire, como
se describe en el pdrrafo (1) de la subdivision (c) del
articulo 51323 del Titulo 22 del Cddigo de Regulaciones
de California, por ambulancia aérea, como se define en el
articulo 100280 del Titulo 22 del Cddigo de Regulaciones
de California.

(w) “Family PACT” significa el Programa de Planificacion,
Acceso, Atencion y Tratamiento establecido conforme a la
subdivision (aa) del articulo 14132.

(x) “Servicios de planificacion familiar y servicios
relacionados con la planificacion familiar en el programa
Medi-Cal” significa los servicios cubiertos por el programa
Medi-Cal conforme a la subdivision (n) del articulo 14132,

(y) “Servicios de planificacion familiar en el Programa de
Planificacion Familiar Exclusivamente Estatal” significa los
servicios cubiertos por dicho programa conforme a la
Divisién 24 (a partir del articulo 24000).
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(z) “Fondo” significa el Fondo de Proteccidn del Acceso a
la Atencion Médica establecido en el Tesoro del Estado
conforme al articulo 14199.103.

(aa) “Hospital de cuidados intensivos generales” tiene el
mismo significado que se establece en la subdivision (a)
del articulo 1250 del Cédigo de Salud y Seguridad.

(ab) “Transporte médico de emergencia terrestre”
significa transporte médico de emergencia, como se
define en el articulo 14129, que se origina a partir de una
llamada al 911 o a un punto de respuesta de seguridad
publica equivalente.

(ac) “Plan de servicio de atencion médica” o “plan de
salud” significa un plan de servicios de salud, que no sea
un plan que solo proporcione servicios especializados o
con descuento, que esté autorizado por el Departamento
de Atencion Médica Administrada bajo la Ley de Planes de
Servicios de Salud Knox-Keene de 1975 (Capitulo 2.2 (a
partir del articulo 1340) de la Division 2 del Cdédigo de
Salud y Seguridad) o un plan de atencién administrada de
Medi-Cal contratado con el departamento para
proporcionar servicios completos de Medi-Cal.

(ad) “Paciente de Medi-Cal” significa un beneficiario de
Medi-Cal, como se define en el articulo 14252.

(ae) “Afiliado de Medi-Cal” significa un individuo inscrito
en un plan de salud, segtn lo definido en la subdivision
(ac), que es paciente de Medi-Cal para el cual el
departamento paga directamente al plan de salud un pago
capitado.

(af) “Plan de atencion administrada de Medi-Cal” significa
cualquier individuo, organizacion o entidad que celebra un
contrato de riesgo integral con el departamento para
proporcionar servicios de atencion médica cubiertos y de
alcance completo a los pacientes inscritos en Medi-Cal
conforme a este capitulo o el Capitulo 8 (a partir del
articulo 14200).

(ag) “Monto del impuesto por afiliado de Medi-Cal”
significa la cantidad de impuesto evaluada por cada
afiliado contable de Medi-Cal dentro de un nivel impositivo
de Medi-Cal.

(ah) “Nivel impositivo de Medi-Cal” significa un rango de
inscripcion acumulada de afiliados contables de Medi-Cal
para el afio base.

(ai) “Reembolso neto” o “niveles de reembolso neto
significa los pagos totales a los proveedores de Medi-Cal
por los servicios y procedimientos aplicables recibidos a
partir del 1 de enero de 2024, menos cualquier cantidad
financiada por los proveedores de Medi-Cal como parte no
federal de esos pagos mediante impuestos o tarifas a
proveedores, gastos publicos certificados o transferencias
intergubernamentales.

(aj) “Proveedor de la red” tiene el mismo significado que
el establecido en el articulo 438.2 del Titulo 42 del Cddigo
de Regulaciones Federales.

(ak) “Otro afiliado” significa un afiliado individual en un
plan de salud que no es afiliado de Medi-Cal.

(al) “Otro monto del impuesto por afiliado” significa la
cantidad de impuesto evaluada por otro afiliado contable
de dentro de otro nivel impositivo.

”
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(am) “Otro nivel impositivo” significa un rango de
inscripciéon acumulada de otros afiliados contables para el
afo base.

(an) “Afiliado de un plan a otro” significa un individuo que
recibe sus servicios de atencion médica a través de un
plan de salud conforme a un subcontrato de otro plan de
salud.

(ao) “Atencion primaria” tiene el mismo significado que en
el articulo 51170.5 del Titulo 22 del Cddigo de
Regulaciones de California.

(ap) “Proveedor de transporte médico de emergencia
terrestre privado” significa un proveedor de transporte
médico de emergencia terrestre que no cumple con la
definicion del parrafo (1) de la subdivision (a) del articulo
14105.945.

(aq) “Proveedor de planificacion familiar calificado
significa un proveedor de Medi-Cal que cumple con todas
las siguientes condiciones:

(1) Sea una clinica autorizada conforme a la subdivision
(a) del articulo 1204 del Cédigo de Salud y Seguridad.

(2) Esté afiliada al programa Family PACT, como se
describe en la subdivision (aa) del articulo 14132.

(3) Presta tanto servicios de aborto como anticonceptivos.

”

(ar) “Especialista” significa un médico o cirujano u otro
licenciado conforme a la Ley de Practica Médica (Capitulo
5 (a partir del articulo 2000) de la Division 2 del Cédigo de
Negocios y Profesiones) o la Ley Osteopdtica (Capitulo 8
(a partir del articulo 3600) de la Division 2 del Cédigo de
Negocios y Profesiones) que brinda a los pacientes de
Medi-Cal servicios de atencién médica, tratamiento o
procedimientos, algunos de los cuales no califican como
atencion primaria.

(as) “Atencion especializada” significa los servicios de
salud proporcionados por un especialista.

(at) “Programa de Planificacion Familiar Exclusivamente
Estatal” significa el programa establecido conforme a la
Division 24 (a partir del articulo 24000).

(au) “Periodo fiscal” significa un periodo de no mas de 12
meses durante el cual se evalua el impuesto establecido
conforme a la seccion 6 (a partir del articulo 14199.123).

Seccion 8. Comité Asesor de Partes Interesadas

14199.129. Comité Asesor de Partes Interesadas
Establecido

(a) El Comité Asesor de Partes Interesadas de la Ley para
Proteger el Acceso a la Atencion Médica se establece en el
departamento.

(b) Una persona que ocupe un cargo electo o designado a
nivel federal, estatal, tribal o local, o un funcionario o
representante de un partido politico no es elegible para ser
nombrado en el comité.

(c) Seis miembros del comité constituyen un quérum para
fines de votacion y para llevar a cabo los asuntos del
comité.

(d) El comité elegira un presidente entre sus miembros.
La persona a cargo de la presidencia servird en ese cargo
durante dos afios y sera elegible para reeleccion. La
persona a cargo de la presidencia presidira todas las
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reuniones y tendra los poderes y privilegios de los demas
miembros del comité.

(e) El comité se reunira al menos cada dos afios y podra
convocar reuniones adicionales regulares y especiales a
solicitud del comité o del presidente.

(f) Al menos dos empleados del departamento seran
asignados a tiempo completo para apoyar y respaldar al
comité.

14199.130. Miembros del Comité

(a) El comité estard compuesto por 10 miembros de la
siguiente manera:

(1) Un miembro que represente tanto al personal médico
de atencion primaria como a los especialistas a nivel
estatal.

(2) Un miembro que represente tanto a los hospitales
publicos como a los privados, independientemente del
tipo de licencia, a nivel estatal.

(3) Un miembro que represente a un proveedor privado
de ambulancias de emergencia que realice 500,000 o0 mas
traslados médicos de emergencia por carretera al afio en
este estado.

(4) Un miembro que represente a los proveedores de
planificacion familiar y salud reproductiva a nivel estatal.

(5) Un miembro que represente a los planes de atencion
administrada de  Medi-Cal comerciales y no
gubernamentales a nivel estatal.

(6) Un miembro que represente a las clinicas a nivel
estatal.

(7) Un miembro que represente a los planes de atencion
administrada de Medi-Cal publicos y sin fines de lucro a
nivel estatal.

(8) Un miembro que represente a los dentistas a nivel
estatal.

(9) Un miembro que represente a grupos de trabajo
organizados a nivel estatal.

(10) Un miembro que represente a un proveedor de
transporte médico de emergencia en ambulancia aérea
privado que facture por mas de 2,000 transportes de
ambulancia de emergencia al afio en este estado.

(b) Los miembros del comité seran designados de la
siguiente manera:

(1) El Gobernador designara a los miembros descritos en
los parrafos (1) a (6), inclusive, de la subdivision (a).

(2) El vocero de la Asamblea designara a los miembros
descritos en los parrafos (7) y (8) de la subdivision (a).

(3) EI Presidente Provisional del Senado nombrara a los
miembros descritos en los parrafos (9) y (10) de la
subdivision (a).

(c) Una entidad u organizacion no podra tener mas de un
empleado, oficial o director de esa entidad u organizacion
designado al comité en un momento dado.

(d) Cada miembro del comité debera ser ciudadano y
residente de los Estados Unidos o cumplir con los
requisitos de la subdivision (b) del articulo 1020 del
Cddigo de Gobierno.

14199.131.
Comité

(a) Cada autoridad de nombramiento descrita en la
subdivision (b) del articulo 14199.130 debera realizar sus
nombramientos iniciales a mas tardar 30 dias calendario
después de la fecha de entrada en vigencia de este
capitulo.

(b) EI mandato de los primeros designados al comité
comenzara el dia 45 calendario después de la fecha de
entrada en vigencia de este capitulo. Los mandatos de los
primeros designados al comité seran los siguientes:

(1) Los designados iniciales por el Gobernador descritos
en los pdrrafos (1) a (4), inclusive, de la subdivision (a) del
articulo 14199.130, deberan servir por un periodo de
cuatro afios.

(2) Los designados iniciales por el Gobernador descritos
en los parrafos (5) y (6) de la subdivision (a) del articulo
14199.130, deberan servir por un periodo de tres afios.

(3) Los designados iniciales por el Vocero de la Asamblea
descritos en el parrafo (7) de la subdivision (a) del articulo
14199.130, deberan servir por un periodo de tres afios.

(4) Los designados iniciales por el Vocero de la Asamblea,
descritos en el parrafo (8) de la subdivision (a) del articulo
14199.130, deberan servir por un periodo de dos afios.

(5) Los primeros designados del Presidente Provisional
del Senado cumplirdn un mandato de dos afios.

(c) Después de los términos iniciales, el mandato de cada
miembro del comité designado o reelegido sera de cuatro
afios. Cada miembro del comité permanecera en
funciones hasta que se designe a un sucesor.

(d) Un miembro del comité no podra ser removido por la
autoridad que lo designd, excepto por malversacion en el
cargo o negligencia en el cumplimiento de sus deberes. Un
miembro no podra ser removido, a menos que las razones
para la remocion se presenten por escrito al miembro.

(e) (1) Un miembro del comité designado para
representar una categoria especifica descrita en los
parrafos (1) a (10), inclusive, de la subdivision (a) del
articulo 14199.130, debera notificar por escrito a su
autoridad de nombramiento si ya no representa esa
categoria especifica o si, de alguna otra manera, no puede
continuar sirviendo como miembro del comité. El aviso
requerido por este pdrrafo deberda ser proporcionado
dentro de los 15 dias calendario siguientes al cambio de
circunstancia.

(2) Al recibir el aviso por escrito de la autoridad que
designa, la posicion del miembro en el comité se
considerara vacante. Dentro de los 30 dias calendario
siguientes a la recepcion del aviso por parte de la autoridad
que hace el nombramiento, esta debera nombrar un
sucesor para completar el periodo restante del mandato
del miembro anterior. Al expirar el periodo no cumplido, el
sucesor podra ser nombrado para un mandato completo.

14199.132. Poderes y Deberes del Comité

(a) (1) El comité es unicamente asesor y no posee
autoridad para tomar decisiones. El comité se establece
con el unico propdsito de investigar y analizar enfoques y
mejores practicas para el desarrollo e implementacion de
los componentes de este -capitulo, incluyendo Ia
preparacion de informes o recomendaciones y la provision

Duracion del Mandato de los Miembros del
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de asesoramiento al respecto para su presentacion al
departamento. El departamento tiene la autoridad de
toma de decisiones unica y final bajo este capitulo.

(2) El comité asesorard y presentara recomendaciones
escritas al departamento con respecto a la implementacion
de este capitulo y a la consecucion de los objetivos
establecidos en los articulos 14199.101y 14199.102.

(b) El comité estd autorizado, entre otros, a realizar
cualquiera de las siguientes acciones:

(1) Realizar investigaciones o estudios.
(2) Emitir informes escritos.

(3) Publicar cualquier informe o recomendacion en el sitio
web del departamento bajo el enlace correspondiente del
comité en el sitio web.

(c) Cualquier miembro del comité puede solicitar al
Contralor y al departamento un informe escrito sobre los
depdsitos, las transferencias y los gastos en cualquier
fondo, subfondo, cuenta o subcuenta establecidos por
este capitulo.

(d) El comité puede establecer subcomités formados por
uno o mas de sus miembros y delegar en ellos cualquier
derecho o responsabilidad que le corresponda, incluyendo
el de brindar asesoramiento e informacion escrita al
departamento sobre un tema especifico.

14199.133. Compensacion

Los miembros del comité servirdan sin compensacion, pero
recibirdn un reembolso por los gastos necesarios, sujeto a
la aprobacion del departamento.

Seccion 9. Enmiendas, Interpretacion, Legitimidad
14199.134. Enmienda del Capitulo

(a) La Legislatura podrd enmendar este capitulo mediante
una ley aprobada en cada camara de la Legislatura
mediante votacion nominal registrada en el acta, con el
consentimiento de tres cuartas partes de los miembros,
siempre que la ley sea consistente con este capitulo y
promueva su propdsito.

(b) Un proyecto de ley que busque enmendar este
capitulo después de la fecha de vigencia no podra ser
aprobado ni convertirse en ley definitiva a menos que el
proyecto haya sido impreso y distribuido a los miembros, y
publicado en Internet, en su forma final, durante al menos
10 dias habiles antes de su aprobacion en cualquiera de
las camaras de la Legislatura.

14199.135.

(a) Divisibilidad. Las disposiciones de este capitulo son
divisibles. Si se considera que alguna porcion, articulo,
subdivision, parrafo, subpdrrafo, clausula, subclausula,
oracién, frase, palabra o aplicacion de este capitulo es
invdlida por cualquier motivo, mediante una decision de
cualquier tribunal de jurisdiccion competente, dicha
decision no afectara la validez de las porciones restantes
de este capitulo. El pueblo del Estado de California declara
por el presente que habria adoptado este capitulo y todas
y cada una de las porciones, articulos, subdivisiones,
parrafos, subparrafos, cldusulas, subclausulas, oraciones,
frases, palabras y aplicaciones no declaradas invalidas o
inconstitucionales sin tener en cuenta si alguna parte de
este capitulo o su aplicacion fuera posteriormente
declarada invalida.

Interpretacion del Capitulo
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(b) Interpretacion Liberal. Este capitulo es un ejercicio del
poder de iniciativa del pueblo del Estado de California
conforme a las secciones Il y IV de la Constitucion, y
debera ser interpretado de manera amplia para lograr los
fines establecidos en este capitulo.

(c) Referencias Estatutarias. A menos de que se indique lo
contrario, todas las referencias contenidas en este capitulo
a leyes codificadas fuera de este capitulo, se refieren a
esas leyes, tal y como existian el 1 de julio de 2023.

(d) Fecha de Entrada en Vigencia. Este capitulo entrara en
vigencia el 1 de enero siguiente a su aprobacion por los
votantes de California.

14199.136. Legitimidad para Defender el Capitulo

Sin perjuicio de la aplicacion de cualquier otra ley, si el
Estado de California o cualquiera de sus funcionarios o
autoridades no defiende la constitucionalidad de este
capitulo, después de su aprobacién por los votantes,
cualquier otra agencia local o de gobierno de este estado
tendra la autoridad para intervenir en nombre del Estado
de California o del departamento en una accion judicial
que desafie la constitucionalidad de este capitulo, con
el propdsito de defenderla. Esto se aplicara tanto en
tribunales de primera instancia estatales o federales, como
en apelaciones, o en revision discrecional por la Corte
Suprema de California o la Corte Suprema de los Estados
Unidos. Los honorarios y costos razonables de defender
la accion por parte de otro estado o gobierno local seran
una carga sobre los fondos asignados al Departamento
de Justicia, los cuales deberan ser satisfechos de manera
oportuna.

ART. 2. Limite de Asignaciones.

(a) A partir del afo fiscal 2025-26, confome al articulo 4
de la seccién XIIIB de la Constitucién de California, los
electores del Estado de California adoptan un aumento en
el limite de asignaciones para el Estado de California
equivalente a la cantidad de los ingresos generados por
los impuestos contenidos en la seccién 6 (a partir del
articulo 14199.123) de esta ley y en la seccién 7.1 (a
partir del articulo 14199.80) del capitulo 7 de la Parte 3
del Cédigo de Bienestar e Instituciones.

(b) La duracién del aumento en el limite de asignaciones
del Estado de California adoptado conforme a este
articulo sera por el periodo maximo permitido segtn el
articulo 4 de la seccién XllIB de la Constitucion de
California.

ART. 3. Medidas en Conflicto de la Iniciativa.

El pueblo del Estado de California por la presente
determinay declara:

(a) Siesta u otra medida de la iniciativa, u otras medidas
en general, que aumentan o extienden un impuesto a los
proveedores de organizaciones de atencién administrada
para financiar servicios, beneficios y cobertura de Medi-
Cal aparecen en la misma boleta electoral estatal, las
otras medidas de la iniciativa se consideraran en conflicto
con esta medida Si esta medida de la iniciativa recibe un
mayor nimero de votos afirmativos, las disposiciones de
esta medida prevaleceran en su totalidad y las
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disposiciones de la otra o las otras medidas de la iniciativa
seran invalidas.

(b) Esta ley continda un impuesto existente sobre
proveedores de organizaciones de atencién administrada,
un tipo de plan de servicios de salud, que se utiliza con el
propdsito de aumentar las tasas de reembolso o pagos
bajo el programa Medi-Cal. La Iniciativa No. 21-0042
Enmienda #1 exonera de la definicion de “impuesto” a
una carga, cobro o exaccién recaudada de unidades
locales de gobierno, proveedores del cuidado de la salud
o planes de servicios de salud que se utilice
principalmente por el Estado de California para aumentar
las tasas de reembolso o los pagos bajo el programa Medi-
Cal. Por lo tanto, no existe conflicto entre esta ley y la
Iniciativa No. 21-0042 Enmienda #1.

(c) Esta ley no altera, aplica ni aborda los asuntos
contenidos en la Iniciativa No. 23-0021 Enmienda #1. Por
lo tanto, no existe conflicto entre esta ley y la Iniciativa No.
23-0021 Enmienda #1.

PROPUESTA 36

Esta medida de la iniciativa se presenta al pueblo
conforme a las disposiciones del Articulo 8 de la Seccidn
Il de la Constitucién de California.

Esta medida de la iniciativa, enmienda y agrega articulos
al Cédigo de Salud y Seguridad y al Cédigo Penal y agrega
un articulo al Cédigo de Gobierno. En consecuencia, las
disposiciones existentes que se propone eliminar figuran
en texto—tachade y las nuevas disposiciones que se
propone agregar figuran en cursiva para indicar que son
nuevas.

PROYECTO DE LEY

LALEY DE REDU,CCIC')N DE PERSONAS SIN HOGAR,
ADICCION A LAS DROGAS Y ROBO

ARTICULO 1. Titulo.

Esta ley se conoce como la Ley de Reduccién de Personas
Sin Hogar, Adiccién a las Drogas y Robo.

ART. 2. Propdsitos e Intencion.

Esta medida reformara las leyes que han incrementado
drasticamente la cantidad de personas sin hogar, la
adiccidn a las drogas y el robo en toda California.

Esta medida:

(a) Proporcionara tratamiento para las adicciones a
drogas duras, incluyendo fentanilo, cocaina, heroina y
metanfetaminas, asi como para problemas de salud
mental.

(b) Incluird el fentanilo en las leyes existentes que
prohiben la posesion de drogas duras mientras se esté
armado con un arma de fuego cargada.

(c) Incluird el fentanilo en las leyes existentes que
prohiben el trafico de grandes cantidades de drogas
duras.

(d) Permitir que la judicatura utilice su discrecién, para
sentenciar a los traficantes de drogas a prisién estatal en
lugar de a la carcel del condado, cuando sean
condenados por trafico de drogas en grandes cantidades

o0 estén armados con un arma de fuego mientras
participan en el trafico de drogas.

(e) Advertir a los traficantes y fabricantes de drogas
duras condenados que pueden ser acusados de homicidio
si contindan traficando drogas duras y alguien muere
como resultado.

(f) Restablecer las penas para los traficantes de drogas
duras cuyo tréafico cause la muerte o lesiones graves a un
consumidor de drogas.

(g) Aumentar las penas para las personas que incurren
repetidamente en robo.

(h) Agregar nuevas leyes para abordar el creciente
problema de “arrebatos” que resultan en pérdidas y
dafos significativos, o que son cometidos por multiples
ladrones que trabajan juntos.

ART. 3. Conclusionesy Declaraciones.

El pueblo del Estado de California determina y declara
todo lo siguiente:

(a) Reduciendo la cantidad de Personas sin Hogar a
través del Tratamiento de Drogas y Salud Mental

(1) California ha alcanzado un punto critico en sus crisis
de personas sin hogar, drogas, salud mental y robos.
Nuestro estado tiene la tasa mas alta de personas sin
hogar per capita de cualquier estado en el pais. Y las
sobredosis de drogas ahora matan de dos a tres veces
mas personas en California que los accidentes
automovilisticos.

(2) Desde la aprobacién de la Propuesta 47 en 2014, la
tasa de personas sin hogar en California aumenté un
51 por ciento, mientras que en el resto del pais ha
disminuido un 11 por ciento durante el mismo periodo. La
propuesta 47 redujo las consecuencias legales tanto para
la posesién de drogas duras (fentanilo, cocaina, heroina,
metanfetamina y fenciclidina) como para el robo. El
resultado ha sido un aumento masivo en la adiccién a las
drogas, la enfermedad mental y los delitos contra la
propiedad, incluidos los robos en tiendas cometidos por
adictos para financiar su adiccién. Al mismo tiempo,
California ha experimentado una disminucion drastica en
el tratamiento de salud mental y de drogas para las
personas sin hogar, debido a la reduccidn de incentivos
para participar en el tratamiento. Nuestro problema
relacionado con la cantidad de personas sin hogar esta
directamente relacionado con estas consecuencias no
deseadas de la Propuesta 47, que los votantes ahora
desean corregir.

(3) Los estados progresistas, incluidos Nueva Jersey,
Maryland, lllinois y Michigan, tienen leyes sobre drogas
duras significativamente mas estrictas que las de
California, y su tasa de personas sin hogar es de 4 a 5
veces menor que la de California.

(4) Esta propuesta da un paso modesto en la direccién
de estos estados al promulgar una nueva categoria de
delito llamada “delito grave con tratamiento obligatorio.”
Bajo este nuevo “delito grave con tratamiento obligatorio,”
la fiscalia tendria la discrecion de imputar un delito grave
por posesion de drogas duras después de dos condenas
previas por drogas. Si se le imputa este “delito grave con
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tratamiento obligatorio” por una tercera ofensa de drogas
0 una subsiguiente, al infractor se le ofreceria la opcién de
participar en un tratamiento para el abuso de drogas y
salud mental. Si el infractor completa con éxito el
tratamiento para el abuso de drogas y salud mental, el
cargo seria completamente eliminado y el infractor no
recibiria tiempo en prisién. Si el infractor rechaza el
tratamiento para el abuso de drogas y salud mental,
cumpliria una condena en prisién por posesion de drogas
fuertes. Por una segunda condena del delito grave con
tratamiento obligatorio (la cuarta condena total por
posesién de drogas fuertes), el juzgado tendria la opcidn
de imponer una pena en la carcel o en una prisién estatal.
Junto con el tratamiento para el consumo de drogas
fuertes y salud mental, a los infractores acusados de un
delito grave con tratamiento obligatorio se les ofreceria
refugio, capacitacion laboral y otros servicios disefiados
para romper el ciclo de la adiccién y el estar sin hogar.

(b) Reprimiendo a los Traficantes de Drogas Fuertes

(1) El fentanilo es la droga mas peligrosa que nuestra
nacion ha visto jamas. Debido a que se produce
mayormente de forma sintética, el fentanilo suele ser mas
barato que otras drogas fuertes. Como resultado, los
traficantes de drogas ahora incluyen regularmente
fentanilo en otras sustancias, como pastillas para la dieta,
la ansiedad y el suefio, asi como en la cocaina y la heroina.
Ademas, el fentanilo es hasta 50 veces mds potente que
la heroina. Por lo tanto, una cantidad muy pequefa de
fentanilo puede ser mortal. Un kilogramo (2.2 libras) de
fentanilo proporciona suficiente droga para fabricar de
cuatro a diez millones de dosis, o suficiente para matar a
500,000 personas. Finalmente, debido a que se necesita
una cantidad tan pequefia de fentanilo para crear
adiccién, es mas facil contrabandearlo a través de la
frontera en cantidades pequefias, pero mucho mas
mortales.

(2) Esta ley autorizaria consecuencias mas severas para
los traficantes de drogas duras, cuyo trafico cause la
muerte o lesiones graves a una persona que use esas
drogas. También estableceria un mecanismo para advertir
a los traficantes y fabricantes condenados de drogas
duras que podrian ser acusados de asesinato si contintdan
traficando drogas duras y alguien muere como resultado.

(3) Esta ley afiadiria el fentanilo no recetado a una lista
existente de drogas duras, que incluye heroina, cocaina y
metanfetaminas, para las cuales es ilegal poseer la droga
mientras se esta armado con un arma de fuego cargada.

(4) Esta ley también afiadiria el fentanilo no recetado a
una lista existente de drogas duras, que incluye heroina,
cocaina y metanfetaminas, para autorizar consecuencias
mas severas para los traficantes de drogas que venden
grandes cantidades de estas sustancias.

(5) Esta ley también permite a la judicatura, sentenciar a
los traficantes de drogas que comercian grandes
cantidades de drogas duras o que estan armados con un
arma de fuego, mientras trafican drogas duras a prision
estatal en lugar de carceles del condado. Solo nuestras
prisiones estatales, estan equipadas para gestionar la
seguridad de los traficantes de drogas duras y para
proporcionarles los servicios de rehabilitacion que
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necesitan para reintegrarse de manera segura a la
sociedad.

(c) Responsabilidad por Robos Recurrentes y Robos por
Destruccién y Saqueo

(1) Antes de la Propuesta 47, las personas que cometian
robos de manera recurrente, podian ser acusadas de un
delito grave. La Propuesta 47 elimind este delito grave
para reincidentes y en su lugar, dispuso que cualquier
robo de hasta $950 en valor ahora se considera un delito
menor, independientemente de cudntas veces haya
cometido el robo el delincuente. En la practica, esto
significa que un delincuente que roba repetidamente
hasta $950 en valor enfrenta practicamente ninguna
consecuencia legal.

(2) El resultado ha sido una explosién en el robo de
productos en tiendas y de carga, lo que ha llevado a
muchas tiendas en California a cerrar para proteger a
empleados y clientes de la actividad criminal. Esto
interrumpe la entrega eficiente de productos
directamente a los consumidores y genera miles de
millones de ddlares en pérdidas econdmicas para
nuestras comunidades locales y el estado. Este aumento
rapido en el robo de productos en tiendas y de carga,
también ha contribuido al incremento de la inflacién, ya
que las empresas se han visto obligadas a subir los
precios para compensar sus pérdidas econdmicas. Esta
explosion de robos en tiendas y de carga se ha combinado
con la epidemia de fentanilo, ya que los usuarios de
drogas duras han participado en robos descarados para
financiar sus adicciones, sabiendo que no habra
consecuencias ni para sus robos ni para el uso de drogas
duras.

(3) Bajo esta ley, un delincuente con dos condenas
previas por robo, podra ser acusado de un delito grave,
sin importar el valor de la propiedad robada. Los
programas de desvio seguiran existiendo, lo que significa
que la judicatura conservara la discrecion de no
encarcelar a un delincuente, incluso si tiene mas de dos
condenas por robo. Pero la fiscalia tendra la capacidad de
presentar cargos por delitos graves contra delincuentes
reincidentes y obstinados que continden cometiendo
robos. La judicatura tendra la discrecion de sentenciar a
un delincuente reincidente a prisidn en casos apropiados,
0 a prision estatal si el delincuente es condenado cuatro o
mas veces por robo.

(4) Esta ley también autoriza a la judicatura a ejercer su
discrecidn para imponer una pena aumentada cuando un
delincuente roba, dafa o destruye propiedad al actuar
junto con dos o0 mas delincuentes o al causar pérdidas de
$50,000 o mas. Al permitir discrecion en estos
escenarios, la judicatura podran establecer penas que
sean apropiadas para el crimen cometido, incluyendo los
llamados “arrebatos” realizados por multitudes o grandes
grupos de personas que trabajan juntas.

(5) Se permitira sumar el valor de la propiedad robada en
multiples robos, de manera que en casos apropiados se
pueda acusar a un delincuente de robo en primer grado
en lugar de robo menor. Esta disposicién, aborda el
problema de los delincuentes que cometen una serie de
robos, en los que la propiedad robada durante cada robo
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tiene un valor inferior al umbral de $950 para el robo en
primer grado, con el fin de protegerse de cargos por delito
grave.

(6) Junto con las disposiciones sobre drogas duras de
esta ley, estos cambios en las leyes de robo detendran el
ciclo vicioso de usuarios de drogas duras que roban para
mantener sus habitos sin consecuencias legales por sus
acciones.

ART. 4. Se agrega el articulo 11369 al Cdédigo de Salud
y Seguridad, de la siguiente forma:

11369. (a) Este articulo se conocerd y podrd citarse
como la Ley de Alexandra.

(b) El tribunal debera informar a una persona que sea
condenada o que se declare culpable o no impugnada por
una violacion del articulo 11351, 11351.5, 11352, 11378,
11378.5, 11379, 11379.5 0 11379.6 que involucre una
droga dura, lo siguiente:

“Se le informa que es extremadamente peligroso y
mortal para la vida humana fabricar, distribuir, vender,
proporcionar, administrar o regalar ilicitamente cualquier
droga en cualquier forma, incluyendo drogas o pastillas
reales o falsas. Esta conducta puede matar a alguien.
Todas las drogas y pastillas falsas son peligrosas para la
vida humana. Estas sustancias, ya sea solas o mezcladas,
matan a las personas con dosis muy pequenas. Si fabrica,
distribuye, vende, proporciona, administra o entrega
ilegalmente cualquier droga o pastilla, ya sea real o falsa,
y esa conducta resulta en la muerte de una persona,
podria ser acusado de homicidio, incluyendo el delito de
asesinato, conforme al articulo 187 del Cédigo Penal”.

(c) La declaracion de advertencia debera proporcionarse
al acusado por escrito, ya sea en un formulario de
declaracion, si se utiliza como un anexo a dicho formulario
o en el momento de la sentencia. El hecho de que se haya
proporcionado la advertencia debe ser especificado en el
acta y registrado en el resumen de la condena.

(d) (1) Salvo lo dispuesto en el parrafo (2), en este
articulo “drogas duras” significa una sustancia listada en
los articulos 11054 o 11055, incluyendo una sustancia
que contenga fentanilo, heroina, cocaina, base de
cocaina, metanfetamina o fenciclidina, y los andlogos de
cualquiera de estas sustancias segun se define en los
articulos 11400y 11401.

(2) En este articulo, “droga dura” no incluye cannabis,
productos de cannabis, peyote, acido lisérgico (LSD),
otras drogas psicodélicas, incluyendo mescalina y
psilocibina (hongos), cualquier otra sustancia listada en
los apartados (d) y (e) del articulo 11054, o con excepcion
de la metanfetamina, cualquier otra sustancia listada en el
apartado (d) del articulo 11055.

ART. 5. Se enmienda el articulo 11370.1 del Cédigo de
Salud y Seguridad, de la siguiente forma:

11370.1. (a) No obstante el articulo 11350 0 11377 o
cualquier otra disposiciéon de la ley, toda persona que
posea ilegalmente cualquier cantidad de una sustancia
que contenga base de cocaina, una sustancia que
contenga cocaina, una sustancia que contenga heroina,
una sustancia que contenga metanfetamina, wna
sustancia que contenga fentanilo, una sustancia
cristalina que contenga fenciclidina, una sustancia liquida
que contenga fenciclidina, material vegetal que contenga

fenciclidina o un cigarro enrollado a mano tratado con
fenciclidina mientras esté armado con un arma de fuego
cargada y operable es culpable de un delito grave punible
con prision estatal de dos, tres o cuatro afios.

(b) La subdivision (a) no se aplica a ninguna persona que
posea legalmente fentanilo, incluyendo con una receta
valida.

(c) En esta subdivisién (a), “armado con” significa tener
disponible para uso ofensivo o defensivo inmediato.

b} (d) Cualquier persona que sea condenada bajo este
articulo, no serd elegible para desvio o entrada diferida de
juicio bajo el Capitulo 2.5 (a partir del articulo 1000) del
Titulo 6 de la Parte 2 del Cédigo Penal.

ART. 6. Se enmienda el articulo 11370.4 del Cdédigo de
Salud y Seguridad, de la siguiente forma:

11370.4. (a) (1) Una persona condenada por una
violacién de, o por conspiracidon para violar, Articulo
11351, 11351.5, 0 11352 con respecto a una sustancia
que contenga heroina, fentanile; cocaina base segun lo
especificado en el parrafo (1) de la subdivisién (f) del
articulo 11054, o cocaina segun lo especificado en el
parrafo (6) de la subdivision (b) del articulo 11055,
cuando la persona conocia la naturaleza o caracter de la
sustancia como un medicamento controlado, recibira un
término adicional en prision estatal de la siguiente
manera:

(A) Si la sustancia excede un kilogramo de peso, la
persona recibira un término adicional de tres afios.

(B) Si la sustancia excede cuatro kilogramos de peso, la
persona recibira un término adicional de cinco afios.

(C) Si la sustancia excede 10 kilogramos de peso, la
persona recibira un término adicional de 10 afios.

(D) Si la sustancia excede 20 kilogramos de peso, la
persona recibira un término adicional de 15 afios.

(E) Si la sustancia excede 40 kilogramos de peso, la
persona recibira un término adicional de 20 afios.

(F) Si la sustancia excede 80 kilogramos de peso, la
persona recibira un término adicional de 25 afios.

(2) Las mejoras por conspiracién previstas en esta
subdivision no se impondrdan a menos que el tribunal
determine que el conspirador acusado estuvo involucrado
de manera sustancial en la planificacién, direccion,
ejecucion o financiamiento del delito subyacente.

(b) (1) Una persona condenada por violar o conspirar
para violar los articulos 11378, 11378.5, 11379, o
11379.5 en relacién con una sustancia que contenga
metanfetamina, anfetamina, fenciclidina (PCP) y sus
analogos recibird un término adicional en prision estatal
de la siguiente manera:

(A) Si la sustancia excede un kilogramo de peso, o 30
litros de volumen liquido, la persona recibira un término
adicional de tres afios.
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(B) Si la sustancia excede cuatro kilogramos de peso, 0
100 litros de volumen liquido, la persona recibird un
término adicional de cinco afios.

(C) Si la sustancia excede 10 kilogramos de peso, o 200
litros de volumen liquido, la persona recibira un término
adicional de 10 afios.

(D) Si la sustancia excede 20 kilogramos de peso, 0 400
litros de volumen liquido, la persona recibird un término
adicional de 15 afios.

(2) Al calcular las cantidades involucradas en esta
subdivisidn, no se debera incluir el material vegetal o
vegetal incautado.

(3) Las mejoras por conspiracién previstas en esta
subdivision no se impondrdan a menos que el tribunal
determine que el conspirador acusado estuvo involucrado
de manera sustancial en la planificacién, direccidn,
ejecucion o financiamiento del delito subyacente.

(c) (1) Una persona condenada por violar o conspirar
para violar los articulos 11351 o 11352 en relacion con
una sustancia que contenga fentanilo recibira un término
adicional en prision estatal de la siguiente manera:

(A) Sila sustancia excede un 28.35 (una onza) de peso, la
persona recibira un término adicional de tres afios.

(B) Si la sustancia excede 100 kilogramos de peso, la
persona recibira un término adicional de cinco afios.

(C) Si la sustancia excede 500 kilogramos de peso, la
persona recibira un término adicional de siete afios.

(D) Si la sustancia excede un kilogramo de peso, la
persona recibird un término adicional de 10 afios.

(E) Si la sustancia excede cuatro kilogramos de peso, la
persona recibira un término adicional de 13 afos.

(F) Si la sustancia excede 10 kilogramos de peso, la
persona recibira un término adicional de 16 afos.

(G) Si la sustancia excede 20 kilogramos de peso, la
persona recibird un término adicional de 19 afios.

(H) Si la sustancia excede 40 kilogramos de peso, la
persona recibird un término adicional de 22 afios.

() Si la sustancia excede 80 kilogramos de peso, la
persona recibird un término adicional de 25 afios.

(2) Las mejoras por conspiracion, previstas en esta
subdivision no se impondran a menos que el tribunal
determine que el conspirador acusado estuvo involucrado
de manera sustancial en la planificacion, direccidn,
ejecucion o financiamiento del delito subyacente.

{e} (d) Lostérminos adicionales previstos en este articulo
no se impondrdn a menos que la alegacion de que el peso
de la sustancia que contiene heroina, fentanilo, base de
cocaina segln lo especificado en el parrafo (1) de la
subdivision (f) del articulo 11054, cocaina segun lo
especificado en el parrafo (6) de la subdivisién (b) del
articulo 11055, metanfetamina, anfetamina o fenciclidina
(PCP) y sus analogos exceda las cantidades establecidas
en este articulo, esté incluida en el escrito acusatorio y
sea admitida o comprobada como verdadera por el
tribunal.
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(e) No obstante lo dispuesto en el parrafo (9) de la
subdivision (h) del articulo 1170 del Cddigo Penal, un
acusado condenado por una violacion subyacente
especificada en este articulo, que admita una mejora
conforme a este articulo o para quien se encuentre
verdadera una mejora conforme a este articulo, sera
castigado con prision en el estado y no de acuerdo con la
subdivisioén (h) del articulo 1170 del Cédigo Penal.

{eh (f) Los términos adicionales previstos en este
articulo, se afiadiran a cualquier otro castigo previsto por
la ley.

te)} (g) Sin perjuicio de cualquier otra ley, el tribunal
puede eliminar el castigo adicional por las mejoras
previstas en este articulo, si determina que existen
circunstancias que atenten el castigo adicional y expone
en el registro sus razones para eliminar el castigo
adicional.

ART. 7. Se afade la seccién 8 (que comienza con el
articulo 11395) al Capitulo 6 de la Divisién 10 del Cédigo
de Salud y Seguridad, para leer:

Seccién 8. Delito Grave con Tratamiento Obligatorio

11395. (a) Esta seccion se conoce cita como Ley de
Delito Grave con Tratamiento Obligatorio.

(b) (1) Sin perjuicio de cualquier otra ley, y excepto como
se dispone en la subdivision (d), una persona descrita en
la subdivisién (c) que posea una droga dura, a menos que
sea con la receta escrita de un médico, dentista, poddlogo
o veterinario autorizado para ejercer en este estado, sera
castigada con prision en una carcel del condado por no
mas de un afio o conforme a la subdivision (h) del articulo
1170 del Cédigo Penal. Una segunda o posterior condena
por este articulo sera castigada con prision en la carcel del
condado por un periodo no superior a un afio o con prision
en una prision estatal.

(2) Una persona no sera condenada a prision o cdrcel
conforme a este articulo a menos que un tribunal
determine que la persona no es elegible ni adecuada para
tratamiento o que se aplique alguna otra circunstancia
descrita en el parrafo (4) de la subdivision (d).

(c) La subdivisién (b) se aplica a una persona que tenga
dos 0 mds condenas previas por una violacion de delito
grave o menor de los articulos 11350, 11351, 11351.5,
11352, 11353, 11353.5, 11353.7, 11370.1, 11377,
11378, 11378.5, 11379, 11379.5, 11379.6, 11380 o
11395, incluyendo una condena que ocurrid antes de la
fecha de entrada en vigor de este articulo. Las condenas
previas deberan ser alegadas en la acusacion, y deben ser
admitidas por el acusado en la corte o encontradas como
veridicas por el tribunal que evalte los hechos.

(d) (1) (A) En lugar de una sentencia de cdrcel o prision,
0 una concesion de libertad condicional con carcel como
condicidn de la libertad condicional, un acusado imputado
por una violacion a este articulo puede optar por
tratamiento al declararse culpable o no impugnar una
violacion de este articulo y admitir las condenas previas
alegadas, renunciar al tiempo para la sentencia y la
pronunciacion del juicio, y aceptar participar en, y
completar, un programa de tratamiento detallado
desarrollado por un experto en adiccion a drogas y
aprobado por el tribunal. La declaracion de culpabilidad o
no impugnacion de un acusado no constituird una
condena para ningun propdsito a menos que se dicte
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sentencia conforme al parrafo (4) por una violacion a este
articulo.

(B) En el momento o después de la comparecencia por
una violacion a este articulo, y a solicitud o con el
consentimiento del acusado o su abogado, el tribunal
debera ordenar a un experto en adiccion a las drogas que
realice una evaluacion de abuso de sustancias y salud
mental del acusado El experto presentar un informe de la
evaluacion al tribual y a las parte interesadas. La
evaluacion puede basarse en una entrevista con el
acusado o con otras personas con conocimiento relevante,
asi como en la revision de documentos que el experto
considere apropiados, incluidos registros médicos,
antecedentes penales, historial de tratamientos previos y
registros relacionados con el delito actual. Si el acusado
participa en la entrevista, ni la entrevista del acusado ni
las pruebas derivadas de esta, pueden ser utilizadas en
contra, en un juicio posterior por el delito en cuestion,
excepto con el propdsito de impugnacion si el acusado
testifica de manera inconsistente. La evaluacion debera
detallar los problemas de abuso de drogas o de salud
mental del acusado, si los hubiera, para que el tribunal y
las partes puedan determinar mejor el manejo apropiado
del caso del acusado.

(C) Simultaneamente con la orden para la evaluacion de
abuso de sustancias y salud mental del acusado, y con el
consentimiento del acusado, el tribunal también ordenara
que un trabajador social u otro individuo calificado
determine si el acusado es elegible para recibir Medi-Cal,
Medicare, o cualquier otro beneficio relevante para
cualquier programa o evaluacion bajo esta articulo. Si el
acusado no consintio previamente en una determinacion
de elegibilidad durante la instruccion de cargos, el tribunal
ordenara la determinacion de elegibilidad al momento y
como condicion del acuerdo del acusado para participar y
completar un programa de tratamiento como se describe
en esta subdivision.

(2) Un programa de tratamiento puede incluir, entre otras
cosas, tratamiento para la drogadiccion, tratamiento de
salud mental, capacitacion laboral y cualquier otra
condicion relacionada con el tratamiento o un resultado
exitoso para el acusado que el tribunal considere
apropiado. El tribunal debe realizar audiencias regulares
para revisar el progreso del acusado. El tribunal debera
hacer referencias a programas que proporcionen servicios
sin costo al participante y que hayan sido considerados
creibles y efectivos por el tribunal, el experto en adicciones
a las drogas, y las partes. El acusado también puede optar
por pagar un programa que sea aprobado por el tribunal.

(3) Una vez el acusado complete con éxito el programa de
tratamiento segtin lo especificado en el parrafo (2), con la
recomendacion positiva del programa de tratamiento y la
mocién del acusado, el fiscal, el tribunal o el departamento
de libertad condicional, el tribunal debera desestimar este
cargo contra el acusado y se aplicaran las disposiciones
del articulo 1000.4 del Cddigo Penal, tal como estaba
redactada en la fecha de entrada en vigor de este articulo,
incluyendo la disposicidon de que el arresto sobre el cual se
diferencid al acusado se considerara que nunca ocurtio.
Una desestimacion basada en la finalizacion exitosa del

tratamiento no contard como una condena para ningun
propdsito, incluyendo la determinacion del castigo
conforme a la subdivisién (b).

(4) Si en algun momento parece que el acusado esta
desempefidndose de manera insatisfactoria en el
programa, no esta beneficidndose del tratamiento, no es
receptivo al tratamiento, ha rechazado el tratamiento o ha
sido condenado por un delito cometido desde que
comenzo el tratamiento, el fiscal, el tribunal por su propia
iniciativa, o el departamento de libertad condicional
pueden presentar una mocion para la entrada de
sentencia y la imposicion de una condena. Después de
notificar al acusado, el tribunal celebrara una audiencia
para determinar si se debe emitir el juicio y condenar al
acusado. Se impondra el juicio y se sentenciara al acusado
si el tribunal considera comprobada una o mds de las
circunstancias anteriores. Sin embargo, salvo cuando se
haya descubierto que el acusado ha sido condenado por
un delito cometido desde el inicio del tratamiento, el
tribunal podra reenviar al acusado a tratamiento si
considera que es en interés de la justicia hacerlo, que el
acusado esta actualmente dispuesto a recibir tratamiento,
y si el acusado acepta participar en, y completar, un
programa de tratamiento como se describe en este
articulo.

(5) Para el tiempo pasado en tratamiento residencial, un
acusado solo podra ganar créditos reales conforme al
articulo 2900.5 del Cédigo Penal y no ganara créditos por
conducta conforme al articulo 4019 del Cddigo Penal o
cualquier otra disposicion. El tiempo pasado en cualquier
otro tipo de programa o asesoramiento no es elegible para
ningun tipo de crédito.

(e) (1) Salvo lo dispuesto en el pdrrafo (2), en este
articulo “drogas duras” significa una sustancia listada en
los articulos 11054 o 11055, incluyendo una sustancia
que contenga fentanilo, heroina, cocaina, base de cocaina,
metanfetamina o fenciclidina, y los analogos de cualquiera
de estas sustancias segun se define en los articulos 11400
y 11401.

(2) En este articulo, “droga dura” no incluye cannabis,
productos de cannabis, peyote, dcido lisérgico (LSD), otras
drogas psicodélicas, incluyendo mescalina y psilocibina
(hongos), cualquier otra sustancia listada en los apartados
(d) y (e) del articulo 11054, o, con excepcion de la
metanfetamina, cualquier otra sustancia listada en el
apartado (d) del articulo 11055.

(f) En caso de arresto por una violacion de este articulo, el
tribunal debera requerir una revision judicial previa a la
liberacion para hacer una determinacion individualizada
del riesgo para la seguridad publica y la probabilidad de
que el acusado regrese al tribunal.

(g) Este articulo no se interpretard de manera que impida
la prosecucion o el castigo conforme a cualquier otra ley.

ART. 8. Se agrega el articulo 490.3 al Cédigo Penal, de
la siguiente forma:
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490.3. Sin perjuicio de cualquier otra ley, en cualquier
caso que involucre uno o mas actos de robo o hurto,
incluyendo, pero no limitado a, violaciones de los articulos
459.5, 484, 488 y 490.2, el valor de la propiedad o
mercancia robada puede ser acumulado en un solo cargo
0 acusacion, considerando la suma del valor de toda la
propiedad o mercancia en la determinacion del grado del
robo.

ART. 9. Se agrega el articulo 666.1 al Cédigo Penal, de
la siguiente forma:

666.1. (a) (1) A pesar de cualquier otra ley, una
persona que tenga dos o mas condenas previas por
cualquiera de los delitos enumerados en el parrafo (2), y
que sea condenada por robo menor o hurto, sera castigada
con prision en la carcel del condado por un periodo que no
exceda un afio o conforme a la subdivision (h) del articulo
1170. Una segunda o posterior condena por este articulo
sera castigada con prision en la carcel del condado por un
periodo no superior a un afio o con prision en una prision
estatal.

(2) Este articulo se aplica a los siguientes delitos,
incluyendo una condena que ocurrid antes de la fecha de
entrada en vigencia:

(A) Robo menor, segun se describe en el articulo 488 o
490.2.

(B) Robo mayor, segun se describe en los articulos 487,
487h, y en el Capitulo 5 (que comienza con el articulo
484) del Titulo 13 de la Parte 1.

(C) Robo a un anciano o adulto dependiente, segtin se
describe en el articulo 368.

(D) Robo o uso no autorizado de un vehiculo, segtin se
describe en el articulo 10851 del Cddigo de Vehiculos.

(E) Robo con allanamiento, segtn se describe en el
articulo 459.

(F) Despojo de vehiculo, segtun se describe en el
articulo 215.

(G) Robo, segtn lo descrito en el articulo 211.

(H) Recepcion de propiedad robada, segtn lo descrito en
el articulo 496.

(I) Hurto en tiendas, segun lo descrito en el articulo 459.5.

(J) Robo de identidad y robo de correo, segtn lo descrito
en el articulo 530.5.

(b) Una persona sujeta a cargos bajo este articulo o que
haya sido acusada bajo este articulo, puede ser referida
por la oficina del fiscal o por el departamento de libertad
condicional del condado a un programa de desvio por robo
o de entrada diferida de juicio conforme al articulo
1001.81. Si es apropiado, una persona admitida en dicho
programa también puede ser referida a un programa de
tratamiento por abuso de sustancias.

(c) En caso de arresto por una violacion de este articulo, el
tribunal deberd requerir una revision judicial previa a la
liberacion para hacer una determinacion individualizada
del riesgo para la seguridad publica y la probabilidad de
que el acusado regrese al tribunal.

(d) Este articulo no se interpretara de manera que impida
la prosecucion o el castigo conforme a cualquier otra ley.
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ART. 10. El articulo 12022 del
enmienda de la siguiente forma:

12022. (a) (1) Excepto como se dispone en las
subdivisiones (c) y (d), una persona que esté armada con
un arma de fuego en la comisién de un delito grave o
intento de delito grave sera castigada con un término
adicional y consecutivo de prision conforme a la
subdivisién (h) del articulo 1170 por un afio, a menos que
estar armado sea un elemento de ese delito. Este término
adicional se aplicara a una persona que sea un autor
principal en la comision de un delito grave o intento de
delito grave, si uno o mas de los autores principales esta
armado con un arma de fuego, independientemente de si
la persona esta o no personalmente armada con un arma
de fuego.

(2) Excepto como se dispone en la subdivisién (c) y no
obstante lo dispuesto en la subdivisién (d), si el arma de
fuego es un arma de asalto, segtn se define en el articulo
30510 o 30515, o una ametralladora, segln se define en
el articulo 16880, o un rifle .50 BMG, seglin se define en
el articulo 30530, el término adicional y consecutivo
descrito en esta subdivision serd de tres afios de prision
conforme a la subdivision (h) del articulo 1170,
independientemente de si estar armado es un elemento
del delito por el cual la persona fue condenada. El término
adicional previsto en este parrafo se aplicara a cualquier
persona que sea un autor principal en la comisién de un
delito grave o intento de delito grave, si uno o mas de los
autores principales esta armado con un arma de asalto,
una ametralladora o un rifle .50 BMG,
independientemente de si la persona estd o no
personalmente armada con un arma de asalto, una
ametralladora o un rifle .50 BMG.

(b) (1) Una persona que utilice personalmente un arma
mortal o peligrosa en la comisién de un delito grave o
intento de delito grave sera castigada con un término
adicional y consecutivo de prision en la prision estatal por
un afio, a menos que el uso de un arma mortal o peligrosa
sea un elemento de ese delito.

(2) Si la persona descrita en el parrafo (1) ha sido
condenada por secuestro de vehiculo o intento de
secuestro de vehiculo, el término adicional sera de uno,
dos o tres afios en la prisién estatal.

(3) Cuando se determine que una persona ha utilizado
personalmente un arma mortal o peligrosa en la comisién
de un delito grave o intento de delito grave, segun lo
dispuesto en esta subdivision, y el arma sea propiedad de
esa persona, el tribunal ordenard que el arma sea
considerada una molestia publica y que se deshaga de
ella de la manera prevista en los articulos 18000 y 18005.

Cédigo Penal se

(c) (1) No obstante el incremento establecido en la
subdivisién (a), una persona que esté armada
personalmente con un arma de fuego en la comisién de
una violacién o intento de violacién del articulo 11351,
11351.5, 11352, 11366.5, 11366.6, 11378, 11378.5,
11379, 11379.5, o 11379.6 del Cddigo de Salud y
Seguridad serd castigada con un término adicional y
consecutivo de prisidn en la prisién estatal eonforme-ata
subdivisién-th)-delartieuto1170 por tres, cuatro o cinco
anos.

(2) No obstante lo dispuesto en el parrafo (9) de la
subdivision (h) del articulo 1170 del Cdédigo Penal, un
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acusado condenado por una violacion subyacente
especificada en esta subdivision, que admita una mejora
conforme a esta subdivision o para quien se encuentre
verdadera una mejora conforme a esta subdivision, es
castigado con pena de prision en la prision estatal y no
conforme a la subdivision (h) del Articulo 1170 del Cddigo
Penal.

(d) No obstante el incremento establecido en la
subdivision (a), una persona que no esté armada
personalmente con un arma de fuego y que sabiendo que
otro autor principal esta armado personalmente con un
arma de fuego, sea un autor principal en la comision de
un delito o intento de delito especificado en la subdivisién
(c), sera castigada con un término adicional y consecutivo
de prisién conforme a la subdivisién (h) del articulo 1170
por uno, dos o tres afos.

(e) A efectos de imponer un aumento bajo el articulo
1170.1, los aumentos bajo este articulo se contardn como
un solo aumento.

(f) No obstante cualquier otra disposicién de la ley, el
tribunal puede eliminar el castigo adicional para los
aumentos previstos en la subdivisién (c) o (d) en un caso
inusual donde los intereses de la justicia se verian mejor
atendidos, si el tribunal especifica en el acta y lo ingresa
en las actas los motivos que indican que los intereses de
la justicia se verian mejor atendidos con esa disposicion.

ART. 11. Se agrega el articulo 12022.6 al Cédigo Penal,
de la siguiente forma:

12022.6. (a) Cuando cualquier persona tome, dafie o
destruya cualquier propiedad en la comision o intento de
comision de un delito grave, o cometa una violacion del
delito grave del articulo 496, el tribunal impondra un
término adicional y consecutivo al castigo prescrito para el
delito grave o intento de delito grave por el cual el acusado
ha sido condenado, de la siguiente manera:

(1) Si la pérdida o el valor de la propiedad supera los
cincuenta mil dolares ($50,000), el tribunal impondra un
término adicional de un afio.

(2) Si la pérdida o el valor de la propiedad supera los
doscientos mil ddlares ($200,000), el tribunal impondra
un término adicional de dos afos.

(3) Si la pérdida o el valor de la propiedad supera un
millén de ddlares ($1,000,000), el tribunal impondra un
término adicional de tres afos.

(4) Si la pérdida o el valor de la propiedad supera tres
millones de ddlares ($3,000,000), el tribunal impondra un
término adicional de cuatro afos.

(5) Por cada pérdida o valor adicional de propiedad de
tres millones de ddlares ($3,000,000), el tribunal
impondra un término de un afio adicional al término
especificado en el parrafo (4).

(b) En cualquier acusacion que involucre multiples cargos
de toma, dafio o destruccion, o multiples violaciones del
articulo 496, los términos adicionales previstos en este
articulo pueden imponerse si las pérdidas agregadas para
las victimas o los valores agregados de la propiedad de
todos los delitos graves superan las cantidades
especificadas en este articulo y surgen de un esquema o
plan comun. Todas las acusaciones bajo este articulo
seguirdn sujetas a las reglas de union y separacion
establecidas en el articulo 954.

(c) Los términos adicionales previstos en este articulo no
se impondran a menos que los hechos relacionados con
las cantidades previstas en este articulo sean acusados en
la denuncia y admitidos por el acusado o comprobados
como veridicos por el tribunal que evalte los hechos.

(d) No obstante cualquier otra ley, el tribunal puede
imponer un aumento de acuerdo con este articulo y otro
articulo en una sola acusacion, incluyendo un aumento
conforme al articulo 12022.65.

ART. 12. Se agrega el articulo 12022.65 al Cddigo
Penal, de la siguiente forma:

12022.65. (a) Cualquier persona que actue en concierto
con dos 0 mas personas para tomar, intentar tomar, dafiar
o destruir cualquier propiedad, en la comision o intento de
comision de un delito grave, serd castigada con un término
adicional y consecutivo de prision de uno, dos o tres afos.

(b) El término adicional previsto en este articulo no se
impondrda a menos que la existencia de los hechos
requeridos en la subdivision (a) sea acusada en la
denuncia y admitida por el acusado o comprobada como
veridica por el tribunal que evalue los hechos.

(c) No obstante cualquier otra ley, el tribunal puede
imponer un aumento de acuerdo con este articulo y otro
articulo en una sola acusacion, incluyendo un aumento
conforme al articulo 12022.6.

ART. 13. El articulo 12022.7 del Cdédigo Penal se
enmienda de la siguiente forma:

12022.7. (a) Cualquier persona que infiera
personalmente una gran lesién corporal a cualquier
persona que no sea un cémplice en la comisiéon de un
delito grave o intento de delito grave sera castigada con
un término adicional y consecutivo de prision en la prision
estatal por tres afios.

(b) Cualquier persona que infiera personalmente una
gran lesidn corporal a cualquier persona que no sea un
complice en la comision de un delito grave o intento de
delito, que cause que la victima quede en coma debido a
una lesion cerebral o sufra pardlisis de caracter
permanente, sera castigada con un término adicional y
consecutivo de prisién en la prisidn estatal por tres anos.
A efectos de esta subdivisién, “pardlisis” significa una
pérdida mayor o completa de la funcién motora resultante
de una lesién al sistema nervioso o al mecanismo
muscular.

(c) Cualquier persona que infiera personalmente una
gran lesion corporal a una persona de 70 afios 0 mas, que
no sea un complice en la comision de un delito grave o
intento de delito grave serd castigada con un término
adicional y consecutivo de prisién en la prision estatal por
cinco anos.

(d) Cualquier persona que infiera personalmente una
gran lesién corporal a un nifilo menor de cinco afios en la
comisidn de un delito grave o intento de delito grave sera
castigada con un término adicional y consecutivo de
prision en la prisién estatal por cuatro, cinco o seis afos.

(e) Cualquier persona que infiera personalmente una
gran lesiéon corporal en circunstancias que involucren
violencia doméstica en la comisién de un delito grave o
intento de delito grave sera castigada con un término
adicional y consecutivo de prisidn en la prision estatal por
tres, cuatro o cinco afios. A efectos de esta subdivision,
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“violencia doméstica” tiene el significado provisto en la
subdivision (b) del articulo 13700.

(f) (1) Como se utilizé en este articulo, “gran lesién
corporal” significa una lesion fisica significativa o
sustancial.

(2) A efectos de este articulo, se considera que una
persona que vende, proporciona, administra o entrega una
sustancia controlada ha causado personalmente una gran
lesién corporal cuando la persona a quien se le vendid,
proporciond, administré o entrego la sustancia sufre una
lesion fisica significativa o sustancial por el uso de la
sustancia.

(g) Este articulo no se aplicara a homicidio o asesinato, ni
a una violacién al articulo 451 o 452. Las subdivisiones
(@), (b), (c) y (d) no se aplicaran si la imposicién de
lesiones corporales graves es un elemento del delito.

(h) EI tribunal impondra los términos adicionales de
prision bajo eualguiera de las subdivisiones (a), (b), (c) o
(d), pero no podra imponer mas de uno de esos términos
por el mismo delito.

ART. 14. Se agrega el capitulo 36 (a partir del articulo
7599.200) a la Divisién 7 del Titulo 1 del Cdédigo de
Gobierno, de la siguiente forma:

CApituLo 36. FonDOS PARA LA LEY DE REDUCCION DE
Personas Sin HOGAR,
ADICCION A LAS DROGAS Y RoBo

7599.200. (a) Este capitulo se conoce como Fondos para
la Ley de Reduccién de Personas Sin Hogar, Adiccion a las
Drogas y Robo.

(b) De los fondos distribuidos a la Junta de Correcciones
Estatales y Comunitarias conforme al parrafo (3) de la
subdivisién (a) del articulo 7599.2 y el articulo 6046.2 del
Cddigo Penal, la Junta de Correcciones Estatales y
Comunitarias podra asignar fondos apropiados a los
condados y gobiernos locales para los programas
especificados en el articulo 11395 del Cddigo de Salud y
Seguridad. Esta disposicion no impedira la financiacion de
esta ley proveniente de ninguna otra fuente, incluyendo, pero
no limitandose a, el Fondo de Ingresos Locales 2011
establecido bajo el articulo 30025 y otros fondos designados
para el tratamiento de abuso de sustancias y salud mental.

(c) Una persona acusada de un delito grave que requiere
tratamiento es elegible para cualquier programa o servicio
apropiado de Medi-Cal o Medicare, incluyendo, pero no
limitado a los descritos en las cldusulas (iii) a (v), inclusive,
del subpdarrafo (B) del parrafo (16) de la subdivision (f) del
articulo 30025, para los programas del acusado
especificados en el articulo 11395 del Cddigo de Salud y
Seguridad. Un condado o gobierno local puede contratar
directamente con el Departamento de Servicios de Salud del
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Estado o con cualquier otra agencia estatal aplicable para
proporcionar 0 administrar cualquier programa de
tratamiento de Medi-Cal o Medicare aplicable.

ART. 15. Enmiendas.

(a) Excepto como se dispone en la subdivisién (b), esta ley
no podra ser modificada por la Legislatura excepto por una
ley que avance los propdsitos, la intencidn, los hallazgos y
las declaraciones de la ley y sea aprobada en cada camara
por votacién nominal registrada en el diario, con el
consentimiento de dos tercios de los miembros de cada
camara, o por una ley que entre en vigor solo cuando sea
aprobada por los votantes.

(b) La Legislatura puede por voto mayoritario, enmendar el
articulo 11369 del Cdédigo de Salud y Seguridad solo para
ampliar la lista de drogas que califican como "drogas duras"
y para ampliar la lista de condenas a las que se aplica, y
puede, por voto mayoritario, enmendar el articulo 11395 del
Cddigo de Salud y Seguridad solo para ampliar la lista de
drogas que califican como "drogas duras" y para ampliar la
lista de condenas anteriores aplicables y puede por voto
mayoritario, enmendar el articulo 666.1 del Cédigo Penal
solo para ampliar la lista de condenas anteriores aplicables.

ART. 16. Divisibilidad.

Si alguna disposicion de esta ley, o cualquier parte
de cualquier disposicién, o la aplicacion de cualquier
disposicién o parte a cualquier persona o circunstancia
se considera invdlida o inconstitucional por cualquier
motivo, las disposiciones restantes y las aplicaciones de las
disposiciones no se veran afectadas, sino que seguiran en
pleno vigor y efecto, y para tal fin, las disposiciones de esta
ley son divisibles.

ART. 17. Conflicto de la Iniciativa.

(a) Esta ley crea un nuevo estatuto de tratamiento para
drogas y cambia las penas para delincuentes habituales y en
serie. En caso de que esta ley y otra medida de iniciativa o
medidas relacionadas con el mismo tema aparezcan en la
misma boleta electoral estatal, las disposiciones de la otra
medida o medidas se considerarédn en conflicto con esta
medida. En el caso de que esta medida reciba un mayor
nimero de votos afirmativos que una medida que se
considere en conflicto con esta, las disposiciones de esta
medida prevaleceran en su totalidad y las disposiciones de
la otra medida o medidas seran nulas e invalidas.

(b) Si esta medida es aprobada por los votantes, pero es
reemplazada por ley debido a cualquier otra iniciativa
electoral en conflicto aprobada por los votantes en la misma
eleccion y la medida en conflicto es posteriormente
declarada invalida, esta medida sera autoejecutable y se le
dara pleno vigor y efecto.



Registro Electoral Automatico
de California

El programa de Registro electoral automatico de California hace que inscribirse para votar en
el Departamento de Vehiculos Motorizados de California (Department of Motor Vehicles, DMV)
sea mas conveniente y seguro. Todas las personas elegibles que completen las transacciones
para obtener una licencia de conducir, una tarjeta de ID, o para cambiar de domicilio en linea,
por correo o en persona en el DMV quedaran automaticamente inscritas para votar a menos
que elijan no participar en el registro automatico de votantes.

El programa de Registro Electoral Automatico de California aplica para todos los Californianos
de 18 afnos 0 mas que cumplan con los siguientes requisitos:

e Ser ciudadano de los Estados Unidos.

e Serresidente de California.

e No estar cumpliendo una sentencia por un delito grave en una prision estatal ni federal.

e No haber sido declarado mentalmente incapacitado para votar actualmente por un
tribunal.

La preinscripcion del votante estéa disponible para las personas de 16 y 17 afios. La inscripcién
del votante se activara automaticamente cuando cumplan 18.

Para obtener mas informacion, visite motorvoter.sos.ca.gov.

Para inscribirse para votar en linea, visite registertovote.ca.gov.

Informacion sobre privacidad de la inscripcion
del votante

Programa de inscripcion de votante confidencial de Safe at Home: Ciertos votantes que se
enfrentan a situaciones que ponen en peligro su vida (es decir, victimas y supervivientes de
violencia doméstica, acoso, agresion sexual, trata de seres humanos o maltrato de ancianos/
adultos dependientes) pueden calificar para el estado de votante confidencial si son miembros
activos del programa Safe at Home. Para obtener mas informacién, comuniquese con el
programa Safe at Home de la Secretaria de Estado en la linea gratuita (877) 322-5227 o visite
sos.ca.gov/registries/safe-home/.

Privacidad de la Informacién de los Votantes: Los oficiales electorales utilizaran la informacion
incluida en su declaracion jurada del registro de votantes para enviarle informacion oficial sobre
el proceso de votacion, como la ubicacidén de su lugar de votacién y las medidas y candidatos
que apareceran en la boleta electoral. El uso comercial de la informacion de inscripcion del
votante esta prohibido por la ley y constituye un delito menor. La informacidn sobre los votantes
puede facilitarse a un candidato a un cargo, a un comité de iniciativa electoral o a otra persona
con fines electorales, académicos, periodisticos, politicos o gubernamentales, segin determine
la Secretaria de Estado. Los numeros de licencia de conducir y de seguridad social, o su firma
tal como figura en su tarjeta de inscripcion del votante, no pueden divulgarse para estos fines.
Si tiene alguna pregunta sobre el uso de la informacidn de los votantes o desea denunciar la
sospecha de uso indebido de dicha informacidn, llame a la Linea de Asistencia Gratuita para
Votantes del Secretario de Estado al (800) 232-VOTA (8682).
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ADVERTENCIA: ;ESTA PROHIBIDO HACER

CAMPANA ELECTORAL!

Las infracciones estan sujetas a multas o prision.

¢(DONDE? LAS SIGUIENTES ACTIVIDADES
ESTAN PROHIBIDAS:

e Dentro de las inmediaciones de una persona

en la fila para emitir su boleta electoral o ° NO pedir a una persona que vote a favor
dentro de los 100 pies de la entrada de o en contra de un candidato o iniciativa

un lugar de votacion, votacion en la acera electoral.

o buzdn, las siguientes actividades estan . ) )
prohibidas. e NO exhibir el nombre, imagen o logotipo de

un candidato.

e NO bloquear el acceso, ni deambular cerca
de las cajas para entregar las boletas
electorales.

e NO proporcionar cualquier material o
informacién audible a favor o en contra de
cualquier candidato o iniciativa electoral
cerca de cualquier lugar de votacion, centro
de votacion o caja para entregar boletas.

e NO circular peticiones, incluidas las
peticiones para iniciativas, referéndumes,
retiros o nominaciones de candidatos.

e NO distribuir, exhibir o usar cualquier
prenda de vestir (gorras, camisetas,
carteles, botones, pegatinas) que incluya
el nombre, la imagen o el logotipo de un
candidato y/o que apoye o se oponga a
cualquier candidato o iniciativa electoral.

e NO exhibir informacién ni hablar con un
votante sobre su elegibilidad para votar.

Las prohibiciones de hacer campanfa electoral
resumidas anteriormente se establecen en la
Seccidn 7, del Capitulo 4, de la Divisién 18 del
Cddigo Electoral de California.
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ADVERTENCIA: {SE PROHIBE CORROMPER

EL PROCESO DE VOTACION!

Las infracciones estan sujetas a multas o prision.

LAS SIGUIENTES ACTIVIDADES ESTAN PROHIBIDAS:

e NO cometer ni intentar cometer fraude en
las elecciones.

e NO proporcionar ningun tipo de
compensacion ni soborno, de ninguna
forma ni por ningliin medio o intentar inducir
a una persona a votar o abstenerse de votar.

e NO votar ilegalmente.

¢ NO intentar votar ni ayudar a otra persona
a votar cuando no tiene derecho a hacerlo.

e NO realizar una campana electoral;
fotografiar o filmar a un votante que entra
o sale de un lugar de votacién; ni obstruir el
ingreso, egreso o estacionamiento.

e NO desafiar el derecho de una persona a
votar ni impedir que los votantes voten;
retrasar el proceso de votacion, ni informar
de manera fraudulenta a una persona que
no es elegible para votar o no esté inscrita
para votar.

¢ NO intentar averiguar cémo un votante voté
en su boleta electoral.

e NO tener ni ayudar a una persona a tener
un arma de fuego en la cercania inmediata
de un lugar de votacién, con algunas
excepciones.

e NO presentarse ni ayudar a una persona a
presentarse con el uniforme de un oficial
del orden publico, guardia o personal de
seguridad en la cercania inmediata de un
lugar de votacidn, con algunas excepciones.

e NO manipular ni interferir con ningun
componente de un sistema de votacion.

e NO falsificar ni manipular los resultados de
una eleccion.

e NO alterar los resultados de una eleccion.

e NO manipular, destruir ni alterar las listas de
votacion, una boleta electoral oficial ni un
contenedor de boletas electorales.

NO exhibir un contenedor no oficial de
recoleccion de boletas electorales, que
pueda engafar a un votante y hacerlo
creer que se trata de una caja oficial de
recoleccion.

e NO manipular ni interferir con la copia de
los resultados de los votos emitidos.

e NO coaccionar ni engafar a una persona
que no sabe leer 0 a un anciano para que
vote a favor o en contra de un candidato
o0 iniciativa en contra de su intencion.

e NO actuar como oficial de elecciones si no
lo es.

LOS EMPLEADORES no pueden pedirles a

sus empleados que lleven boletas electorales
de votacidn por correo al trabajo ni que voten
en el lugar de trabajo. En el momento del

pago del sueldo o salario, los empleadores no
pueden adjuntar materiales que intenten influir
en las opiniones o acciones politicas de sus
empleados.

LOS MIEMBROS DE LA JUNTA DIRECTIVA
DEL DISTRITO ELECTORAL no pueden intentar
determinar cdmo voté un votante ni, si se
descubre esa informacién, divulgar cémo voté
un votante.

Las prohibiciones de la actividad relacionada
con la corrupcion del proceso de votacidn
resumidas anteriormente figuran en el Capitulo
6 de la Divisién 18 del Cédigo Electoral de
California.
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Consejos para Votantes de California Militares y en el Extranjero

Participar en las elecciones es mas conveniente que nunca para los Californianos que sirven en el ejército
o viven fuera de los Estados Unidos. Comienza cuando se inscribe para votar como votante militar o en el
extranjero y recibe materiales electorales por correo, fax o correo electrdnico. jEsté preparado!

e Comience temprano. Los oficiales electorales del condado de California comienzan a enviar boletas
electorales a los votantes militares o en el extranjero 60 dias antes del Dia de las Elecciones.
Complete una solicitud de inscripcién de votante con anticipacién en registertovote.ca.gov para
asegurarse de recibir sus materiales de votacion a tiempo y poder devolver su boleta electoral
completada antes del Dia de las Elecciones.

e Conozca sus opciones. Al inscribirse para votar como votante militar o en el extranjero,
puede elegir que su boleta electoral se le envie por correo postal, fax o correo electrénico.
Adicionalmente, puede visitar el sitio web del oficial electoral de su condado para obtener
informacién sobre cdmo descargar su boleta electoral y materiales electorales. Puede enviar
su boleta electoral completada al oficial electoral de su condado por correo o, en determinadas
circunstancias, por fax. Si cumple con los requisitos para enviar su boleta electoral por fax, también
debe enviar por fax el formulario de Juramento del Votante (disponible a través del oficial electoral
de su condado) renunciando a su derecho a una boleta electoral confidencial.

e Permanezca en contacto. Una vez que se inscriba como votante militar o en el extranjero,
continuara recibiendo una boleta electoral y los materiales electorales del oficial electoral de
su condado antes de cada eleccidn estatal. Sin embargo, necesitara actualizar su inscripcion
para votar si cambia su direccién, su nombre o su preferencia de partido politico. Visite
sos.ca.gov/elections/voter-registration/military-overseas-voters/ para obtener mas recursos
electorales disefiados especialmente para usted.

Fechas para recordar:

21 de octubre de 2024: Ultimo dfa para que los votantes militares o en el extranjero se inscriban para
votar en la Eleccion General.

22 de octubre al 5 de noviembre 2024: Se permite la Inscripcién en el Mismo Dia. Usted puede
“condicionalmente” inscribirse para votar con una boleta electoral provisional durante este tiempo.
Comuniquese con el oficial electoral de su condado para obtener mas informacion.

5 de noviembre de 2024: Dia de las Elecciones. Los votos por correo deben tener fecha de franqueo
del Dia de las Elecciones o antes y recibirse en la oficina de elecciones del condado hasta el 12 de
noviembre de 2024. Las boletas electorales enviadas por fax deben entregarse en la oficina electoral
de su condado antes del cierre de las urnas, a mas tardar a las 8:00 p. m., Hora Estandar del Pacifico,
el Dia de las Elecciones.

Para obtener mas informacioén, contacte a:
Secretario de Estado de California Programa Federal de Asistencia al Votante

k (800) 232-VOTA (8682) (800) 438-VOTE (8683)

@ sos.ca.gov/elections/voter-registration/ @
www.fvap.gov

military-overseas-voters/



Ayuda para Votantes con Discapacidades

California se compromete a garantizar que cada votante pueda emitir su boleta electoral de
manera privada e independiente.

Para obtener informacidén mas detallada sobre la asistencia que ofrece su condado a los votantes
con discapacidades, consulte la guia de informacidn del condado para el votante o0 comuniquese
con el oficial electoral de su condado. La informacidn de contacto del condado esta disponible en
sos.ca.gov/elections/voting-resources/county-elections-offices.

Votacion en un Lugar de Votacion o Centro de Votacidn

Si necesita ayuda para marcar su boleta electoral, puede elegir hasta dos personas para que le
ayuden. Estas personas no pueden ser:

e Suempleador ni cualquier persona que trabaje para su empleador
e Su lider sindical ni cualquier persona que trabaje para su lider sindical

La votacion en la acera le permite estacionar lo mas cerca posible del area de votacion. Los
oficiales electorales le traeran una lista de votantes para firmar, una boleta electoral y cualquier
otro material de votacion que pueda necesitar, ya sea que esté en la acera o en un automavil.

Todos los lugares de votacion y centros de votacion deben ser accesibles para votantes con
discapacidades y dispondran de maquinas de votacion accesibles.

Votacion en el Hogar

Los sistemas de votacidn por correo con acceso remoto (RAVBM) brindan una opcidn accesible
para que los votantes con discapacidades reciban su boleta electoral en su hogar y la completen
de forma independiente y privada antes de enviarla de regreso a su oficial electoral. Comuniquese
con el oficial electoral de su condado para obtener mas informacion.

Guias en Formato de Audio y en Letra Grande para los Votantes

Esta guia también esta disponible en versiones de audio y letra grande en inglés, chino, hindi,
japonés, jemer, coreano, espanol, tagalo, tailandés y viethamita sin costo.

Para solicitar una:

E Visite vote.ca.gov

Llame a la linea de asistencia al votante del Secretario de Estado sin cargo al
(800) 232-VOTA (8682)

www Descargue una version de audio en formato MP3 en voterguide.sos.ca.gov/sp/audio
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Restauracion de los Derechos de Voto para Personas
con una Sentencia Previa por un Delito Grave

Puede registrarse y votar si cumple con los siguientes requisitos:
e Serciudadano de EE. UU. y residente de California
e Tener 18 aflos 0 mas el dia de las elecciones

¢ No haber sido declarado mentalmente incapacitado para votar actualmente por un
tribunal

¢ No estar cumpliendo una sentencia por un delito grave en una prision estatal ni federal.

Si cumple con estos requisitos, puede votar aunque:
e Tenga una condena por un delito menor (un delito menor nunca le impedira emitir el voto)
e Esté en libertad condicional o supervisada

e Esté bajo supervision de la comunidad posterior a la liberacion (PRCS)

Para obtener mas informacion, visite votingrightsrestored.sos.ca.gov.

iInscribase o reinscribase para votar hoy mismo!

Si estaba inscrito para votar y tiene una sentencia por un delito grave, es posible que su
inscripcion previa haya sido cancelada.

Inscribase o reinscribase para votar hoy en linea en registertovote.ca.gov. También puede
solicitar una tarjeta de inscripcién de votante impresa llamando a la linea de atencién al
votante de la Secretaria de Estado al (800) 232-VOTA (8682).

iLa democracia lo necesita! Trabaje como trabajador
electoral

Ayude a los miembros de su comunidad a ejercer su derecho al voto inscribiéndose como
trabajador electoral. Como trabajador electoral, puede asegurarse de que los votantes
puedan emitir su voto de manera facil y segura. Adquiera experiencia practica y participe en
el derecho mas importante de nuestra democracia—jvotar! Complete su formulario hoy en
pollworker.sos.ca.gov.

Para obtener mas informacidn sobre cémo ser un trabajador electoral, contacte a la
oficina de elecciones de su condado o llame al Secretario de Estado de California al
(800) 232-VOTA (8682), o visite vote.ca.gov.



Votacion Provisional

iSu nombre no esta en la lista de votantes del centro de votacion o del
centro de votacion?
Aun tiene derecho a votar con una boleta electoral provisional.

iQué es una holeta electoral provisional?

Una boleta electoral provisional es una boleta electoral regular que se coloca en un
sobre especial antes de introducirla en la caja para boletas. Las boletas electorales
provisionales son boletas electorales emitidas por votantes que creen que estan
inscritos para votar aunque sus nombres no estén en la lista oficial de inscripcién de
votantes en el lugar de votacidn o el centro de votacion.

Tal vez un votante deba emitir un boleta electoral provisional si desea votar en persona
en un lugar de votacion o centro de votacion pero no recibid su boleta electoral

de votacién por correo o si no tiene su boleta electoral de votacién con usted para
entregarla antes de votar en persona.

iSe contabhilizara mi boleta electoral provisional?

Si, su boleta electoral provisional se contabilizara después de que los oficiales
electorales hayan confirmado que usted esta inscrito para votar en ese condado y que
no voté anteriormente en esa eleccion.

Se puede utilizar una boleta electoral provisional en cualquier lugar de votacion
o centro de votacién del condado en el que esté inscrito para votar. Solo se
contabilizaran las elecciones en las que usted es elegible para votar.

iComo puede consultar el estado de su bholeta electoral provisional?

Cualquier persona que emita una boleta electoral provisional tiene derecho a preguntar
al oficial electoral de su condado si la boleta electoral se contabilizé y, de no ser asi, el
motivo por el cual que no se contabilizo.

Puede consultar el estado de su boleta electoral provisional en
voterstatus.sos.ca.gov.
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Oficinas Electorales del Condado

Condado de Alameda
(800) 834-6454
www.acvote.org

Condado de Alpine
(530) 694-2281
www.alpinecountyca.gov/

Condado de Amador
(209) 223-6465
www.amadorgov.org/government/elections

Condado de Butte

(530) 552-3400 0 (800) 894-7761
(dentro del Condado de Butte)
www. buttevotes.net

Condado de Calaveras

(209) 754-6376 0 (833) 536-8683
elections.calaverasgov.us/

Condado de Colusa
(530) 458-0500 o (877) 458-0501
www.countyofcolusa.org/elections

Condado de Contra Costa
(925) 335-7800
www.contracostavote.gov/elections/

Condado Del Norte

(707) 464-7216
www.co.del-norte.ca.us/departments/
Elections

Condado de El Dorado
(530) 621-7480
www.edcgov.us/Government/Elections

Condado de Fresno
(559) 600-8683
www. fresnovote.com

Condado de Glenn
(530) 934-6414
www.countyofglenn.net/dept/elections

Condado de Humboldt
(707) 445-7481
www. humboldtgov.org/Elections

Condado de Imperial
(442) 265-1060
www.elections.imperialcounty.org

Condado de Inyo
(760) 878-0224
elections.inyocounty.us/

Condado de Kern
(661) 868-3590 o (800) 452-8683
www.kernvote.com

Condado de Kings
(559) 852-4401 o

(800) 289-9981 ext. 4401
www.votekingscounty.com

Condado de Lake

(707) 263-2372 0 (888) 235-6730
www.lakecountyca.gov/818/
Registrar-of-Voters

Condado de Lassen

(530) 251-8217
www.lassencounty.org/dept/county-clerk-
recorder/elections

Condado de Los Angeles
(800) 815-2666
www. lavote.gov

| Oficinas Electorales del Condado

Condado de Madera
(559) 675-7720 0 (800) 435-0509
www.votemadera.com

Condado de Marin
(415) 473-6456
www.marinvotes.org

Condado de Mariposa
(209) 966-2007
www.mariposacounty.org/87/Elections

Condado de Mendocino

(707) 234-6819

www. mendocinocounty.org/government/
assessor-county-clerk-recorder-elections

Condado de Merced
(209) 385-7541 0 (800) 561-0619
www. mercedelections.org

Condado de Modoc
(530) 233-6200

www.co.modoc.ca.us/departments/elections/

Condado de Mono
(760) 932-5537 0 (760) 932-5530
monocounty.ca.gov/elections

Condado de Monterey
(831) 796-1499 o (866) 887-9274
www. montereycountyelections.us/

Condado de Napa
(707) 253-4321
www.countyofnapa.org/396/elections

Condado de Nevada

(530) 265-1298 0 (888) 395-1298
www.nevadacountyca.gov/1847/Elections-
Voting

Condado de Orange
(714) 567-7600 o
(888)-OCVOTES (628-6837)
www.ocvote.gov

Condado de Placer
(530) 886-5650 o0 (800) 824-8683
www. placercountyelections.gov

Condado de Plumas

(530) 283-6256 0 (844) 676-VOTE
www.plumascounty.us/142/Elections-
Division-Home

Condado de Riverside

(951) 486-7200

www.voteinfo.net

Condado de Sacramento
(916) 875-6451 0 (800) 762-8019
www. elections.saccounty.gov

Condado de San Benito

(831) 636-4016
www.sanbenitocounty-ca-cre.gov/
Condado de San Bernardino
(909) 387-8300
www.sbcountyelections.com

Condado de San Diego
(858) 565-5800 o (800) 696-0136
www.sdvote.com/

Condado de San Francisco
(415) 554-4375
www.sfelections.gov

Condado de San Joaquin
(209) 468-2890 o (209) 468-8683
www.sjgov.org

Condado de San Luis Obispo
(800) 834-4636
www.slovote.com

Condado de San Mateo
(650) 312-5222
www.smcacre.org

Condado de Santa Barbara
(805) 568-2200 o (800) 722-8683
www.sbcvote.com

Condado de Santa Clara
(408) 299-8683 0 (866) 430-8683
www.sccvote.org

Condado de Santa Cruz
(831) 454-2060 o (866) 282-5900
votescount.santacruzcountyca.gov

Condado de Shasta
(530) 225-5730
www. elections.shastacounty.gov

Condado de Sierra
(530) 289-3295
www.sierracounty.ca.gov/214/Elections

Condado de Siskiyou
(530) 842-8084
www.co.siskiyou.ca.us/elections

Condado de Solano
(707) 784-6675 o (888) 933-8683
www.solanocounty.com/elections

Condado de Sonoma
(707) 565-6800 o (800) 750-8683
vote.sonoma-county.org

Condado de Stanislaus
(209) 525-5200 o (833) 772-2260
www.stanvote.com

Condado de Sutter
(530) 822-7122
www.suttercounty.org/elections

Condado de Tehama
(530) 527-8190

www.tehama.gov/government/departments/

elections/

Condado de Trinity
(530) 623-1220
www.trinitycounty.org/Elections

Condado de Tulare
(559) 839-2100
tularecoelections.org/elections/

Condado de Tuolumne
(209) 533-5570
www. co.tuolumne.ca.us/elections

Condado de Ventura
(805) 654-2664
www.venturavote.org

Condado de Yolo
(530) 666-8133
www.yoloelections.org
Condado de Yuba
(530) 749-7855
www.yubaelections.org



iFECHAS PARA RECORDAR!
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iNo Se Demore, Vote Hoy!

El periodo de votacion temprana mediante una holeta electoral de votacion por
correo es del 7 de octubre al 5 de noviembre de 2024.

Las urnas estaran abiertas desde las 7:00 a. m. hasta las 8:00 p. m. el 5 de
noviembre de 2024, jDia de las Elecciones!

7 de octubre

OCTU B R E Los oficiales electorales del condado comenzaran
a enviar boletas electorales de votacion por correo

en esta fecha o antes.

T = S 7 de octubre - 5 de noviembre

Periodo de votacidn para enviar la boleta electoral
de votacion por correo.

1 2 3 4 S 8 de octubre

Apertura de los buzones seguros de votacién por
6 @ 9 10 M 12 |
21 de octubre

Ultimo dia para inscribirse para votar. El registro

13 14 15 16 17 18 19 para votar el mismo dia esta disponible en la

oficina electoral del condado o en el lugar de
votacidn después de la fecha Iimite de registro del
ZO @ 22 23 24 25 votante, inclusive hasta el dia de las elecciones.
26 de octubre
27 28 29 30 3] Apertura de los centros de votacion del primer

\ / dia, en los condados acogidos a la Ley de Votacion
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5 DE NOVIEMBRE DE 2024

CCION GENERAL

FECHAS PARA RECORDAR

1 de octubre
Los oficiales electorales del condado comenzaran a enviar
boletas electorales de votacion por correo en esta fecha o antes.

1 de octubre — 5 de noviembre
Periodo de votacion para enviar la boleta electoral de votacion
por correo.

8 de octubre
Apertura de los buzones seguros de votacion por correo.

, 21 de octubre
Ultimo dia para inscribirse para votar. El registro para votar el
mismo dia esta disponible en la oficina electoral del condado
o0en el lugar de votacion después de la fecha limite de registro
del votante, inclusive hasta el dia de las elecciones.

26 de octubre

Apertura de los centros de votacion del primer dia en los
condados acogidos a la Ley de Votacion Flexible para la
votacion anticipada en persona.

Martes 5 de noviembre de 2024

Ultimo dia para votar en persona o entregar la

boleta electoral de votacidn por correo antes de las 8:00 p. m. La
votacion esta abierta desde las 7:00 a. m. hasta las 8:00 p. m.
Las boletas electorales de votacion por correo deben tener fecha
de franqueo del 5 de noviembre o antes.

Para obtener copias adicionales de la Guia de
informacidn para votantes en cualquiera de los
siguientes idiomas, llame al:
English: (800) 345-VOTE (8683)
Espaiiol/Spanish: (800) 232-VOTA (8682)

Para
IS
ESCANEAR

H13C /Chinese: (800) 339-2857
f&=<1/Hindi: (888) 345-2692

H A< 5 /)apanese: (800) 339-2865
{91/Khmer: (888) 345-4917

=1 ©1/Korean: (866) 575-1558
Tagalog: (800) 339-2957

muIne/Thai: (855) 345-3933

Viét ngtt/Vietnamese: (800) 339-8163
TTY/TDD: 711

¢Esta inscrito para votar? Compruébelo aqui: voterstatus.sos.ca.gov

En un esfuerzo por reducir los costos de la eleccion, la Legislatura Estatal ha autorizado al Estado y a los condados a enviar por correo solo una guia a

*

cada hogar de los votantes. Puede solicitar copias adicionales contactando al oficial electoral de su condado o llamando al (800) 232-VOTA (8682).
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